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1 Bevezetés

Koszonjik, hogy a Rotor-Gene Q MDx készlléket valasztotta. Bizunk benne, hogy a
laboratériuma nélkllézhetetlen része lesz.

A Rotor-Gene Q MDx késziilék hasznalata el6tt fontos, hogy attanulmanyozza a felhasznaloi
kézikonyvet kiuldnds tekintettel a biztonsagi informacidkra. A felhasznaldi kézikdnyvben foglalt
utasitasokat és biztonsagi informaciokat pontosan be kell tartani a készilék biztonsagos
miikddése és biztonsagos allapotanak megdérzése érdekében.

Felhivjuk figyelmét, hogy a Rotor-Gene Q MDx szamos kulénb6z6 konfiguracidoban kaphato.
A részleteket, koztiik a rendelési informaciokat tekintse meg a 16. szakaszban.

1.1 Ajelen felhasznal6i kézikonyvrol

A felhasznal6i kézikonyv az alabbi szakaszokban foglalja 6ssze a Rotor-Gene Q MDx késziilékkel
kapcsolatos informacidkat:

® Bevezetés

® Biztonsagi informaciok
e Altalanos leiras

® Telepitési eljarasok

o Muikodtetési eljardsok
e Karbantartas

® Hibaelharitas

o Miszaki jellemzék

e Flggelék

A flggelék az alabbi informacidkat foglalja magaban:

e A’ flggelék — Jogi tudnivaldk
e B’ fliggelék — Matematikai technikak
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1.2 Altalanos informaciok
1.2.1  Miszaki segitségnyujtas

A QIAGEN® vallalatnal biiszkék vagyunk az altalunk nyuijtott miiszaki tamogatas elérhetéségére
és magas szinvonalara. Miiszaki tgyfélszolgalati részlegeinken a molekularis biologia, illetve a
QIAGEN termékek hasznalata terén kiterjedt gyakorlati és elméleti ismeretekkel rendelkezé,
tapasztalt kutaté szakemberek dolgoznak. Ha barmilyen kérdése merlilne fel, vagy nehézségei
tamadnak a Rotor-Gene Q MDx készilékkel vagy altalaban valamilyen QIAGEN termékkel
kapcsolatban, vegye fel a kapcsolatot vellink.

A QIAGEN felhaszndlék az egyik f6 informécidforrast jelentik termékeink haladé szintl vagy
specialis felhasznalasa tekintetében. A felhasznaldk altal biztositott informaciok hasznosnak
bizonyulnak mas kutaté szakemberek szamara éppugy, mint a QIAGEN kutatéi szamara. Ezért
arra batoritjuk felhasznaldinkat, hogy a termékek teljesitményével vagy Uj alkalmazasaival és
technikaival kapcsolatos minden javaslatukat osszak meg veliink.

Muszaki segitséget a QIAGEN miszaki tgyfélszolgalatanal kérhet.

A Rotor-Gene Q MDx készilékkel kapcsolatos legfrissebb informaciokért latogasson el a
kovetkez6 weboldalra: https://www.giagen.com/products/instruments-and-automation/pcr-
instruments/rotor-gene-q-mdx/.

Webhely: support.qgiagen.com

Ha mikodési hiba miatt Iép kapcsolatba a QIAGEN miszaki ugyfélszolgalattal, készitse el6 az
alabbi informéciodkat:

® Rotor-Gene Q MDx sorozatszam, tipus és verzid

e Hibakéd (ha van)

® A hiba els6 jelentkezésének ideje

e A hiba fellépésének gyakorisaga (pl. id6szakos vagy allandé hiba)

® A naplofajlok masolata
1.2.2  Uzletpolitikai nyilatkozat

A QIAGEN Uzletpolitikajanak része, hogy amint Uj technikak és 6sszetevék allnak rendelkezésre,
fejleszti a termékeit. A QIAGEN fenntartja a jogot, hogy barmikor moddositsa a miszaki
jellemzéket. Arra téreksziink, hogy hasznos és megfelelé dokumentaciéval szolgaljunk Onnek,
ezért nagyra értékeljik, ha megosztja velink a jelen felhasznal6i kézikdnyvvel kapcsolatos
véleményét, megjegyzéseit. Lépjen kapcsolatba a QIAGEN miszaki tgyfélszolgalataval.
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1.2.3 Verzidkezelés

Ez a dokumentacio a Rotfor-Gene Q MDx felhasznaldi kézikényvének R1 atdolgozott kiadasa a Rotor-
Gene Q 2.3.x (ahol x = 0) szoftververzidjat hasznalé Rotor-Gene Q MDx készUlékekre vonatkozdan.

1.3 A Rotor-Gene Q MDx készulékek alkalmazasi terulete

A Rotor-Gene Q MDx készliléket valos idejl termikus ciklizalas, detektalas és/vagy kvantifikacio
elvégzésére tervezték a polimeraz lancreakcié (Polymerase Chain Reaction, PCR) klinikai
alkalmazasokban torténd felhasznalasaval.

A Rotor-Gene Q MDx kizardlag a Rotor-Gene Q készulékekkel valo egylttes haszndlathoz
javallott QIAGEN kitekkel egyltt hasznalhato, az adott QIAGEN kithez tartozé kézikdnyvben
ismertetett célokra.

A Rotor-Gene Q MDx készilék QIAGEN kitekt6l eltérd kitekkel torténd hasznalata esetén a
felhasznald feleléssége, hogy a termékkombinacié adott alkalmazasban térténd teljesitményét

validalja.
A Rotor-Gene Q MDx készllék kizarodlag in vitro diagnosztikai hasznalatra szolgal.

A Rotor-Gene Q MDx készilék professzionalis felhasznalok, példaul a molekularis bioldgiai
technikak és a Rotor-Gene Q MDx készilék Uzemeltetése terén jartas technikusok és orvosok

altali hasznalatra szolgal.
1.3.1 A Rotor-Gene Q MDx készulékre vonatkoz6 kdvetelmények

Az alabbi tablazat osszefoglalia a Rotor-Gene Q MDx készilék szallitasahoz, telepitéséhez,
hasznalatdhoz, karbantartadsahoz és szervizeléséhez sziikséges altalanos kompetencia- és képzettségi

szintet.

Feladat Szakember Képzettség és tapasztalat

Szallitas Nincsenek kiilonleges Nincsenek kilénleges kdvetelmények
kdvetelmények

Telepités Laboratériumi technikusok vagy A szamitogépek és altalanosan véve az automatizalas
velik egyenértékli képzettséggel terén jartas, megfeleléen képzett és tapasztalt
rendelkezé szakemberek személyzet

Rutin hasznalat Laboratériumi technikusok vagy Professziondlis felhasznaldk, példaul a molekularis

(protokollok futtatasa) vellk egyenértékl képzettséggel  bioldgiai technikak terén jartas technikusok és orvosok
rendelkez6 szakemberek

Rutin karbantartas Laboratériumi technikusok vagy Professzionalis felhasznalok, példaul a molekularis
vellk egyenértékl képzettséggel  bioldgiai technikak terén jartas technikusok és orvosok
rendelkez6 szakemberek

Szervizelés és éves Kizarélag a QIAGEN képzett Rendszeres képzésben részesils, a QIAGEN 4ltal kiadott
karbantartas szervizszakemberei tanusitvannyal és engedéllyel rendelkez6 személyek
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1.4  Szukséges anyagok
Megjegyzés: Kizarolag a QIAGEN altal biztositott kiegészitéket hasznalja.

® Rotor-Gene Q MDx 5Plex (katalégusszam: 9002020)

® Rotor-Gene Q MDx 5Plex HRM (katalégusszam: 9002030)

® Rotor-Gene Q MDx 6Plex (katalogusszam: 9002040)

® Laptop (kataldgusszam: 9026760)

® 72-Well Rotor (kataldgusszam: 9018903)

® Locking Ring 72-Well Rotor (kataldgusszam: 9018904)

® Loading Block 72 x 0.1 ml Tubes (kataldgusszam: 9018901)
® Rotor Holder (kataldgusszam: 9018908)

® Strip Tubes and Caps, 0.1 ml (250) (kataldgusszam: 981103)
® Rotor-Gene Q SW (katalégusszam: 9023241)

1.5  Szikséges, de nem biztositott anyagok

® \édbszemiveg
o Kesztyi
® |aboratériumi kdpeny

A Rotor-Gene Q MDx hasznélatahoz sziikség van egy PCR kitre, de ezt kilon kell megvésarolni.

A kaphato kitek valasztékarol a QIAGEN.com weboldalon tajékozddhat.
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2  Biztonsagi informaciok

A Rotor-Gene Q MDx készllék hasznalata el6tt fontos, hogy attanulmanyozza a felhasznaléi
kézikonyvet kilonds tekintettel a biztonsagi informacidkra. A felhasznaldi kézikdnyvben foglalt
utasitasokat és biztonsagi informaciokat pontosan be kell tartani a készilék biztonsagos
mikddése és biztonsagos allapotdnak megbrzése érdekében.

A biztonsagi informaciok alabbi tipusai szerepelnek a Rotor-Gene Q MDx felhasznaloi
kézikényvben.

VIGYAZAT | A VIGYAZAT kifejezéssel azokrol a helyzetekrdl tajékoztatjuk, amelyek On
: vagy mas emberek személyi sériiléséhez vezethetnek.

Ezen korlimények részletei egy ehhez hasonlé szévegdobozban
szerepelnek.

A FIGYELEM kifejezéssel azokrdl a helyzetekrél tajékoztatjuk, amelyek a

FIGYELEM késziilék vagy mas eszkoz karosodasahoz vezethetnek.

A Ezen korulmények részletei egy ehhez hasonlé szévegdobozban
szerepelnek.

A jelen kézikdnyvben szereplé Utmutatas a felhasznald orszagaban érvényben [évd biztonsagi
kovetelmények kiegészitésére szolgal, nem pedig azok fellilirasara.

Tartsa szem el6tt, hogy szikséges lehet a vonatkozd helyi elGirasoknak megfeleléen az
eszkOzzel Osszefliiggésben fellépd sulyos balesetek jelentése a gyartd és/vagy hivatalos
képvisel6je, valamint a felhasznald és/vagy a beteg tartdzkodasi helye szerinti illetékes
szabalyoz6 hatdsag felé.
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21  Megfelel§ hasznalat

VIGYAZAT | Személyi sériilés és anyagi kar kockazata
f A Rotor-Gene Q MDx készilék nem medfelel6 hasznalata személyi sérilést,

vagy a késziilék karosodasat okozhatja.

A Rotor-Gene Q MDx késziiléket kizarélag megfeleléen képzett, erre jogosult

személyzet Uzemeltetheti.

A Rotor-Gene Q MDx készilék szervizelését kizardlag a QIAGEN képzett

szervizszakemberei végezhetik.

A 8 szakaszban leirtaknak megfelel6en végezze a karbantartast. A nem megfelel6 karbantartas

miatt sziikséges javitasokért a QIAGEN dijat szamol fel.

VIGYAZAT | Személyi sériilés és anyagi kar kockazata

A Rotor-Gene Q MDx készilék tul nehéz ahhoz, hogy egy személy emelje fel.
& A személyi és a késziléket ér6 sérilések elkerlilése érdekében ne emelje

meg egyedil a készuléket.

A készilék athelyezéséhez Iépjen kapcsolatba a QIAGEN miszaki

ugyfélszolgalataval.

VIGYAZAT | Személyi sériilés és anyagi kar kockazata
: Mikbédés kdzben nem szabad mozgatni a Rotor-Gene Q MDx készuléket.

FIGYELEM | A késziilék karosodasa
Vigyazzon, hogy ne 6modljon viz vagy vegyszer a Rotor-Gene Q MDx
A készilékre. A viz vagy vegyszer radmlése miatt keletkezé karosodas

érvényteleniti a jotallast.

Megjegyzés: Vészhelyzet esetén kapcsolja ki a Rotor-Gene Q MDx késziléket a hatoldalan
talalhato f6kapcsoloval, és hizza ki a tapvezetéket a halozati csatlakozdaljzatbdl.
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FIGYELEM

A

Személyi sériilés és anyagi kar kockazata

Ne probalja meg kinyitni a fedelet kisérlet kézben, vagy amig a Rotor-Gene Q
MDx készllék forgasban van. Ellenkezd esetben, ha felnyitja a fedélzarat és
a készllék belsejébe nyul, megkockaztatja, hogy forrd, elektromos fesziiltség
alatt 1évdé vagy nagy sebességgel mozgod részekkel érintkezik, és igy
megsérilhet vagy kart okozhat a készulékben.

FIGYELEM

A

Személyi sériilés és anyagi kar kockazata

Ha egy kisérletet gyorsan le kell allitania, kapcsolija le a készilék
aramellatasat, majd nyissa fel a fedelét. Hagyja a kamrat lehilni, miel6tt
belenyulna. Ellenkez6 esetben megsérilhet a forrd részek megérintésekor.

FIGYELEM

A\

Személyi sériilés és anyagi kar kockazata
Ha a berendezést a gyartoé altal meghatarozottdl eltér6 médon hasznaljak, az
hatranyosan befolyasolhatja annak biztonsagossagat.

FIGYELEM

A

Személyi sériilés és anyagi kar kockazata
A Rotor-Gene Q MDx készilék ala kerilt papirdarab megakadalyozhatja
annak leh(itését. Ajanlott a készllék alatti tertiletet szabadon hagyni.

FIGYELEM

A

A késziilék karosodasa
Mindig hasznaljon zarogydr(t a rotoron. Ez megakadalyozza, hogy a kupakok
kisérlet kbzben leessenek a csdvekrdl. Ha egy kupak kisérlet kdzben leesik,
ez karosithatja a kamrat.
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FIGYELEM | Anyagi kar kockazata
Minden futtatas el6tt szemrevételezéssel gy6z6djon meg arrél, hogy a rotor
A nem karosodott, illetve nem deformalddott.

Ha a kisérlet alatt hozzaér a Rotor-Gene Q MDx késziilékhez — mikdzben On fel van téltve
elektrosztatikusan — ez sulyosabb esetekben a Rotor-Gene Q MDx készilék Ujraindulasat
eredményezheti. A szoftver azonban Ujrainditja a Rotor-Gene Q MDx készuléket és folytatja a
kisérletet.

2.2  Elektromos biztonsag

Szervizelés el6tt hizza ki a halozati tapvezetéket a haldzati csatlakozdaljzatbol.

VIGYAZAT | Elektromos veszély
A védbvezetd (foldelés/testelés) késziiléken bellli vagy kivili megszakadasa,
A illetve a védbvezetd csatlakozojanak kihizasa miatt a késziilék veszélyessé
valhat.

A szandékos megszakitas tilos!

Eletveszélyes fesziiltség a késziiléken beliil

Amikor a késziilék a halozati fesziiltségre van csatlakoztatva, a
csatlakozasokban aram lehet, igy a burkolat kinyitasa vagy az alkatrészek
eltavolitasa aram alatt 1év6 részekkel torténd érintkezéshez vezethet.

A Rotor-Gene Q MDx készlilék kielégitd és biztonsagos miikddése érdekében, kdvesse az alabbi
tanacsokat:

® A halézati tapvezetéket védbvezetdvel (foldeléssel/testeléssel) ellatott haldzati csatlakozodaljzathoz
kell csatlakoztatni.

® Ne méddositsa és ne cserélje ki a készllék belsé alkatrészeit.
® Ne Uzemeltesse a késziiléket eltavolitott burkolattal vagy alkatrészekkel.
® Ha a készllék belsejébe folyadék omlik, kapcsolja ki a készlléket, huzza ki a haldzati

csatlakozobdl, és forduljon a QIAGEN miszaki Ugyfélszolgalatdhoz.

Ha a készilék elektromosan veszélyessé valik, ne hagyja, hogy a személyzet mas tagjai
hasznaljak, és forduljon a QIAGEN mUszaki ligyfélszolgalatdhoz.
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A készilék elektromosan veszélyes lehet:

® Ha maga a készllék vagy a halézati tapvezeték sériltnek tinik.

® Ha a késziléket hosszabb ideig kedvezétlen kérilmények kdzott taroltak.

® Ha a készulék sulyos megterhelésnek volt kitéve szallitas alatt.

VIGYAZAT

A

Elektromos veszély

A készilléken talalhaté egy elektromos megfelelésségi cimke, amely a
tapellatas fesziltségét és frekvenciajat, valamint a biztositék névleges adatait
jelzi. A berendezést kizardlag ilyen feltételek mellett szabad Gzemeltetni.

2.3 Bioldgiai biztonsag

A bioldgiai forrasokbdl szarmazé anyagot tartalmazé mintédkat és reagenseket potencidlisan
fert6zé anyagként kell kezelni. Alkalmazzon a HHS Biosafety in Microbiological and Biomedical
Laboratories ciml publikacidjaban (https://lwww.cdc.gov/labs/BMBL.html) és mas hasonlo

publikacidkban leirt biztonsagos laboratériumi eljarasokat.

Mintak

A mintak fert6z6 anyagokat tartalmazhatnak. A felhasznaldnak tisztaban kell lennie az ilyen

anyagok jelentette egészséglgyi kockazattal, és az ilyen tipusu mintadkat a kételezé biztonsagi

eléirasok betartasaval kell kezelnie, tarolnia és artalmatlanitania.
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VIGYAZAT | Fert6z6 anyagokat tartalmazé mintak

A késziilékben Iév6 egyes mintak fert6z6 anyagokat tartalmazhatnak. Kezelje
ezeket a mintakat a legnagyobb ovatossaggal, és a kotelezd biztonsagi
eléirasoknak megfeleléen.

Minden esetben viseljen véddszemiveget, 2 par védbékeszty(t és laboratoriumi
kdpenyt.

A felelds személyeknek (pl. laborvezet6) meg kell tennilk a szikséges
ovintézkedéseket annak biztositasa érdekében, hogy a munkahelyi kérnyezet
biztonsagos legyen, a készilék kezel6i megfeleld képzésben részesiiljenek,
és ne legyenek veszélyes szintli fert6z6 anyagnak kitéve, a vonatkozo
biztonsagi adatlapoknak (Safety Data Sheets, SDS-ek) vagy az OSHA,*
ACGIHT és COSHH* dokumentumoknak megfeleléen.

A vegyi g6zok kiszell6ztetését és a hulladékok artalmatlanitasat az 6sszes
orszagos és helyi egészségligyi és biztonsagi elbirasnak és jogszabalynak
megfeleléen kell elvégezni.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Munkavédelmi és Munkaegészséglgyi Hivatal, Amerikai Egyesult
Allamok)

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikai Kormanyzati Iparhigiénikusok Konferenciaja,
Amerikai Egyesiilt Allamok)

# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Egészségre artalmas anyagok ellenérzése, Egyesiilt Kiralysag)

2.4  Kémiai biztonsag

VIGYAZAT | Veszélyes vegyi anyagok

A készllékben alkalmazott vegyszerek némelyike veszélyes lehet, vagy a
A protokoll futtatasat kovetéen veszélyessé valhat. Mindig viseljen
védbészemiiveget, védOkesztylit és laboratériumi kopenyt. A felelés
szerveknek (pl. laborvezet6) meg kell tennilk a sziikséges évintézkedéseket
annak biztositasa érdekében, hogy a munkahelyi kérnyezet biztonsagos
legyen, és a készulék kezel6i ne legyenek veszélyes szint(i toxikus (kémiai
vagy bioldgiai) anyagnak kitéve, a vonatkozé biztonsagi adatlapoknak vagy

az OSHA,* ACGIHT és COSHH* dokumentumoknak megfeleléen.

A vegyi g6zok kiszell6ztetését és a hulladékok artalmatlanitasat az 6sszes
orszagos és helyi egészségligyi és biztonsagi eléirasnak és jogszabalynak
megfeleléen kell elvégezni.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Munkavédelmi és Munkaegészségtigyi Hivatal, Amerikai Egyesiilt
Allamok)

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikai Kormanyzati Iparhigiénikusok Konferenciaja,
Amerikai Egyesiilt Allamok)

# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Egészségre artalmas anyagok ellenérzése, Egyesiilt Kiralysag)
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Toxikus g6zok

Ha illékony oldészerekkel vagy mérgezé anyagokkal dolgozik, megfeleld laboratoriumi
szelléz6érendszerrél kell gondoskodnia az esetlegesen keletkezett g6zok eltavolitasa érdekében.

25 Hulladékkezelés

A hasznélt laboreszk6zdk veszélyes vegyszereket tartalmazhatnak. Az ilyen hulladékokat

megfeleléen, a helyi biztonsagi eldirasokat betartva kell gy(jteni és artalmatlanitani.

A Rotor-Gene Q MDx készilék artalmatlanitdsaval kapcsolatos tovabbi informaciokat a
.Elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelése (Waste Electrical and Electronic
Equipment, WEEE)” cim(i szakaszban, a 201. oldalon talal.

2.6 Mechanikai kockazatok

A Rotor-Gene Q MDx készilék fedelét mindig zarva kell tartani mikddés alatt.

VIGYAZAT | Mozgé alkatrészek
A Rotor-Gene Q MDx készulék mikoédése kdzbeni mozgé alkatrészekkel valo
A érintkezés elkerllése érdekében a késziléket lezart fedéllel kell mikodtetni.

VIGYAZAT | Személyi sériilés és anyagi kar kockazata
Ovatosan nyissa fel és zarja le a Rotor-Gene Q MDx tetejét, hogy elkeriilje az
A ujjak vagy a ruhazat becsip6dését.

VIGYAZAT | A késziilék karosodasa
Ugyeljen arra, hogy a rotor és a zarégy(rii megfeleléen legyenek beszerelve.
A Ne haszndlja a Rotor-Gene Q MDx készUléket, ha a rotor vagy a zarégydri
mechanikai sérilés vagy korrézié jeleit mutatja. Lépjen kapcsolatba a
QIAGEN muszaki Ugyfélszolgalataval.
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VIGYAZAT

A

A késziilék karosodasa
Ha a Rotor-Gene Q MDx késziléket hideg éghajlaton tortént szallitas utan
azonnal elinditjak, akkor a mechanikus részek leallhatnak.

Miel6tt bekapcsolna, hagyja legalabb egy 6ran at, hogy a késziilék szoba-

hémérsékletliire melegedijen.

VIGYAZAT

A

A késziilék karosodasa
Aramkimaradas miatti meghibasodas esetén tavolitsa el a tapvezetéket és
varjon 10 percet miel6tt megprobalna kézzel felnyitni a fedelet.

VIGYAZAT

A

Tulmelegedés kockazata
A megfeleld szell6zés biztositasa érdekében a Rotor-Gene Q MDx mellett és
mogott minimum 10 cm tavolsagot kell hagyni.

A Rotor-Gene Q MDx szell6zését biztosito réseket és nyilasokat nem szabad
letakarni.

Hoémérséklettel kapcsolatos veszély

VIGYAZAT

A

Forré feliilet
A Rotor-Gene Q MDx kamraja 120 °C fol6tti hémérsékletet is elérhet. Ne érjen
a felforrésodott késziilékhez.

VIGYAZAT

A

Forro feliilet

Futtatas szlineteltetésekor a Rotor-Gene Q MDx késziilék nem hdl le teljesen
szobah6mérsékletre. A rotor, illetve a készulékben levd csOvek kezelése
esetén jarjon el koriltekintéen.
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2.7 Karbantartasi biztonsag

A 8 szakaszban leirtaknak megfelel6éen végezze a karbantartast. A nem megfelelé karbantartas

miatt szlikséges javitasokért a QIAGEN dijat szamol fel.

A

VIGYAZAT/ | Személyi sériilés és anyagi kar kockazata

FIGYELEM | Csak az ebben a felhasznaldi kézikdnyvben leirt karbantartasi miiveleteket
f végezze el.

VIGYAZAT | Tiizveszély

Ha alkoholalapu fert6tlenitészerrel tisztitja a Rotor-Gene Q MDx készuléket,

hagyja nyitva a készlilék ajtajat, hogy a gyulékony g6zok kiszell6zhessenek.

VIGYAZAT/
FIGYELEM

A

Aramiités kockazata
Ne szerelje szét a Rotor-Gene Q MDx készuléket.

FIGYELEM

A

A késziilékburkolat karosodasa
Soha ne tisztitsa a késziilék burkolatat alkohollal vagy alkoholos oldattal. Az
alkohol karositja a burkolatot. A burkolat tisztitasahoz kizarolag desztillalt

vizet hasznéljon.
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2.8 Szimbolumok a Rotor-Gene Q MDx késziiléken

A kovetkez6 szimbolumok szerepelhetnek a felhasznaloi kézikdnyvben, vagy a csomagolason és

a cimkéken:

Szimboélum

Elhelyezkedés

Leiras

A mintakamra mellett
lathato, amikor a fedél nyitva
van

Hémérséklettel kapcsolatos veszély — a kamra
hémérséklete elérheti a 120 °C-ot

A készllék hatulja

Olvassa el a hasznalati utmutatoét

A=

A készilék hatuljan talalhato
tipustabla

Az eurdpai megfelel6séget igazolé CE-jelzés

IVD

A késziilék hatuljan talalhaté
tipustabla

In vitro diagnosztikai alkalmazasra szolgalé orvosi
eszkdz

A készilék hatuljan talalhato
tipustabla

A Kanadéaban és az Amerikai Egyesiilt Allamokban
alkalmazott CSA-megfelelség jelzése

A jobb oldali panelen
talalhato tipustabla

Hivatalos gyarto.

A jobb oldali panelen
talalhato tipustabla

Eurdépaban és a vilag tébbi részében érvényes, az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
kezelésére (Waste Electrical and Electronic Equipment,
WEEE) vonatkoz6 szabalyzat

A jobb oldali panelen
talalhato tipustabla

Az Amerikai Egyesiilt Allamok Szévetségi Tavkozlési
Bizottsaganak FCC-jelzése

A jobb oldali panelen
talalhato tipustabla

Ausztraliaban alkalmazott RCM-jel6lés (korabban C-
pipa) (beszallitéazonositd: N17965)

N
2J

®P 8 1< kA

A jobb oldali panelen
talalhato tipustabla

Kinaban alkalmazott RoHS-jel6lés (bizonyos veszélyes
anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
torténd alkalmazasanak korlatozasa)
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3  Altalanos leiras

A Rotor-Gene Q MDx egy innovativ készllék, amely nagy precizitasu real-time PCR-t tesz
lehetévé, és kifejezetten alkalmas QIAGEN IVD jelolést kitekkel egydtt torténd in vitro
diagnosztikai alkalmazasokhoz.

A hatékony és felhasznalébarat szoftver a kezddk szamara egyszerii hasznalatot, a haladd
felhasznaldknak pedig nyitott kisérleti platformot biztosit.

3.1 A Rotor-Gene Q MDx miikddési alapelve

3.1.1 Hételjesitmény

A Rotor-Gene Q MDx kifinomult hiitési és fltési konstrukciét hasznal az optimalis
reakciofeltételek elérése érdekében. Az egyedulalld forgd kialakitas biztositia az optimalis
egyenletes hémérsékleti és optikai feltételeket a mintak szamara, és ez dontd jelentéségil a
pontos és megbizhat6 elemzés szempontjabal.

A futtatds soran a mintak folyamatosan 400 rpm sebességgel forognak. A centrifugalas
megakadalyozza a lecsapddast és eltavolitja a levegébuborékokat, de megakadalyozza a DNS-
pelletek kialakulasat. Ezen tulmen&en a mintakat nem kell centrifugazni futtatas elétt.

A mintak melegitése és hiitése kis levegd tomegli kemencében torténik. A flités a fedélben
talalhaté nikkel-krém elemmel térténik. A kamra hitése ugy térténik, hogy a levegét a kamra
tetején keresztul szell6ztetik ki, mikdzben a kérnyezeti levegét az alapon keresztul fujjak be.

Melegités

A centrifugalis A flutéelemek
ventilator levegét bekapcsolnak
keringtet a kamra korul

A kamra
szell6zényilasa
lezar, hogy a levegé

bent maradjon
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Hiités

A centrifugalis ventilator A fitéelemek
S levegét keringtet a kikapcsolnak
kamra korul

A kamra szell6z6nyilasa
kinyilik, és kinyomja a
forro leveg6t

A centrifugalis
ventilator leveg6t
juttat a kamraba

A hideg levegd bejut a készllékbe

A fiit6-hiit6 rendszert bemutaté abra.

3.1.2 Optikai rendszer

Legfelijebb 6 gerjesztési forras és 6 detektalasi sz(ir6 és egy rovid, rogzitett optikai utvonal
kivalasztasanak lehet6ségével, a Rotor-Gene Q MDx késztlékkel tdbbféle reakcio kivitelezhetd,
a fluoreszencia mintak k6zotti minimalis variabilitasat biztositasaval, ami kikliszoboli a kalibralas

vagy kompenzacid sziikségességét.

A mintakat egy fénykibocsato didda gerjeszti a kamra alja fel6l. Az energiaatvitel a csé aljanak
vékony falain keresztil torténik. A kibocsatott fluoreszcencia athalad a kamra oldalan talalhaté
emisszios szlrokon, majd egy fotoelektron-sokszorozd begyljti azt. A fix optikai utvonal
egyenletes gerjesztést biztosit minden minta esetében, ami azt jelenti, hogy nincs szikséges
olyan passziv belsé referenciafesték hasznalatara, mint példaul a ROX™.
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Reakcidkamra

Detektalasi
sz(irék

_Lencse +

Fotoelektron-

sokszorozo/
detektor
A rotorban Iévé szerelvény
csOvek az LED-
?ptlkan It(UI fényforras
RIognd szerelvény
Az optikai rendszert bemutat6 abra.
3.1.3 Elérhetd csatornak
Csatorna Gerjesztés Detektalas Detektalt fluoroforok — példak
(nm) (nm)
Blue 365 + 20 460 + 20 Marina Blue®, Edans Bothell Blue, Alexa Fluor® 350,
AMCA-X, ATTO 390
Green 470 + 10 510+5 FAM®, SYBR® Green |, Fluorescein, EvaGreen®,
Alexa Fluor 488
Yellow 5305 557 +5 JOE™, VIC® HEX™, TET™, CAL Fluor® Gold 540,
Yakima Yellow®
Orange 585+ 5 6105 ROX, CAL Fluor Red 610, Cy®3.5, Texas Red®, Alexa
Fluor 568
Red 625+ 10 660 + 10 Cy5, Quasar® 670, LightCycler® Red640, Alexa Fluor
633
Crimson 6805 712 felll Quasar 705, LightCycler Red705, Alexa Fluor 680
ateresztd
Nagy felbontasu 460 + 20 5105 SYBR Green |, SYTO®9, LC Green®, LC Green
olvadaspont (high Plus+, EvaGreen
resolution melt, HRM)

Megjegyzés: A Rotor-Gene Q MDx készulékkel valé hasznalathoz javallott QIAGEN kitek
bizonyos festékkombinaciokhoz vannak optimalizalva. Tovabbi informaciokért olvassa el az adott

kitekre vonatkozé kézikdnyveket.
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3.2 A Rotor-Gene Q MDx kulsé jellemzdi

1 Szellézék a fedélen 3 Rotorkamra
A készlilék allapotjelzé
2 Fedélfogantyu 4 |ampai

3.2.1 Szell6z6k a fedélen

A Rotor-Gene Q késziilék fedelének hatuljan szell6zk talalhatok, amelyek lehetévé teszik a hé
mikodés kozbeni kiszellbztetését a késziilék kamrajabdl. Befolyasolhatia a készilék
teliesitményét, ha tul kevés a hely a szell6zdnyilasok kordl, vagy eltakarjak azokat.

3.2.2 Fedélfogantyu

A fedélfogantyl segitségével hatracsusztathaté a késziilék fedele. A fogantyd nem birja el a

készllék sulyat, igy nem hasznalhaté a késziilék megemeléséhez.

3.2.3 Rotorkamra

A rotorokat a rotorkamraba téltik be, ahol atesnek a programozott flitési és ciklizalasi Iépéseken.
3.2.4 A készilék allapotjelzé lampai

A Rotor-Gene Q készuléken két allapotjelzd fény talalhatd. A Standby (Készenlét) jelzéfény azt

jelzi, hogy a készulék hasznalaton kivil van. Amikor a Rotor-Gene Q hasznalatban van a Running

(MUkddésben) fény villog.
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3.3 A Rotor-Gene Q MDx belsé jellemzéi

A Rotor-Gene Q kamra belsé nézete

1 Rotorcsatlakozd 2 Optikai lencse

3.3.1 Rotorcsatlakozd

A rotorcsatlakozo régziti a rotort a készulékben.

3.3.2 Optikai lencse

Az optikai lencse fokuszalja a gerjesztési didda fényét a csdvekre.
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4  Telepitési eljarasok
4.1 Arendszer szdllitasa és telepitése

A telepitésnél jelen kell lennie a laboratériumot és a szamitdgépes felszereltséget jol ismerd
szemeélynek.

Az alabbi tételeket talalja a csomagban:

® Rotor-Gene Q MDx készilék
® Rotor-Gene Q MDx felhasznaléi kézikényv
® Munkaallomas

® Rotor-Gene Q MDx szoftver (a QIAGEN szerviz telepiti az elsé beallitaskor)
4.1.1 A Rotor-Gene Q MDx kicsomagolasa

A Rotor-Gene Q MDx késziiléket annak Gzembe helyezéséhez és futtatdsahoz szikséges dsszes

Osszetevéjével egyiitt szallitjiak. A dobozban megtalalhaté az dsszes kiszallitott 6sszetevd listaja is.
Megjegyzés: A lista segitségével ellendrizze, hogy megvan-e az 0sszes dsszetevo.

Megjegyzés: Telepités el6tt ellendrizze, hogy a készlilék és a szallitott kiegésziték nem sérliltek-
e meg szallitas kézben.

A kiegészitéket tartalmazé doboz a habszivacs csomagolas tetején talalhato. A kiegészitdket

tartalmazé doboz tartalma:

® Telepitési utmutatd (angol nyelv(; a forditasok cserélheté adathordozékon érheték el a
kézikdnyvekkel egyutt)

® Cserélhetd adathordozo (szoftver)

® Cserélhetd adathordozo (kézikdnyvek)

® |oading Block 96 x 0.2 ml Tubes

® Loading Block 72 x 0.1 ml Tubes

® Rotor Holder (szétszerelve a biztonsagos szallitas érdekében)
® 36-Well Rotor (ez a rotor piros szind)

e 36-Well Rotor Locking Ring
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A kovetkezd elemek a habszivacs csomagolas két oldalan talalhatok:

® USB- és RS-232 soros kabel

o Nemzetkdzi tapkabelkészlet

® PCR Tubes, 0.2 ml (1000)

® Strip Tubes and Caps, 0.1 ml (1000)

Miutan az 6sszes 6sszetevét kivette a dobozbdl, vegye le a habszivacs csomagoléanyagot a
Rotor-Gene Q MDx tetejérdl. Ovatosan vegye ki a Rotor-Gene Q MDx késziiléket a dobozbdl, és
bontsa fel a miianyag csomagolast. A fedelet hatracsusztatva nyissa ki, hogy hozzaférien a
reakciokamrahoz.

A kovetkezd elemek eleve be vannak szerelve a Rotor-Gene Q MDx készlilékbe:

o 72-Well Rotor (ez a rotor kék szin()
e 72-Well Rotor Locking Ring

A csomagban laptop szamitogép is lehet, a rendelési adatoktdl fliggéen.

4.1.2 A hardver telepitése

Miutan kicsomagolta a Rotor-Gene Q MDx készuléket, folytassa a telepitést az alabbi leiras
szerint.

FIGYELEM | A késziilék karosodasa
Ha a Rotor-Gene Q MDx késziiléket hideg éghajlaton tértént szallitas utan
A azonnal elinditjak, akkor a mechanikus részek ledllhatnak. Mielétt

bekapcsolna, hagyja legalabb egy 6ran at, hogy a késziilék szoba-

hémérsékletlire melegedijen.

Tegye a kovetkezbket:

1. Helyezze sik felliletre a Rotor-Gene Q MDx késziiléket.

2. Ugyeljen arra, hogy legyen elegendd tér a késziilék mdgétt, hogy a fedelét teljesen fel
lehessen nyitni.

3. Ugyeljen arra, hogy a késziilék hatuljan talalhaté fékapcsolé kénnyen hozzaférhetd legyen.

4. Ne helyezzen akadalyt a késziilék moégé. Gondoskodjon arrél, hogy a tapvezetéket sziikség

esetén kdnnyen kihuzhato legyen, ha aramtalanitani kell a készuléket.
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5. Csatlakoztassa a mellékelt USB-kabelt vagy RS-232 soros kabelt a szamitégép hatoldalan

talalhaté USB- vagy kommunikaciés porthoz.

6. Csatlakoztassa az USB- vagy az RS-232 soros kabelt a Rotor-Gene Q MDx hatuljahoz.

Majd csatlakoztassa a Rotor-Gene Q MDx készuléket a tapellatashoz. Csatlakoztassa a
valtéaramu tapvezeték egyik végét a Rotor-Gene Q MDx hatuljan talalhaté csatlakozo
dugaljhoz, a mésik végét pedig a valtéaramu halézati csatlakozéhoz.

i =
Eae;/:((:lsolégomb \ =

Tapellatasi ‘
port

A sorozatszamot
tartalmazé tipustabla Hgtsventilator  Soros port  USB-port

Megjegyzés: A Rotor-Gene Q MDx készlléket kizarolag a készulékhez mellékelt USB- és soros

kabelekkel csatlakoztassa a szamitégéphez. Ne hasznaljon mas kabeleket.

4.1.3 A szoftver telepitése

1.

A Rotor-Gene Q szoftver telepitéséhez toltse le a szoftvert a QIAGEN.com oldalrél és
helyezze at a szamitdgépre egy virusmentes cserélheté adathordozé segitségével vagy
helyezze be a szamitdgépbe a készilékhez mellékelt cserélheté adathordozot (szoftver).

Ha a szoftver telepitése automatikusan elindul, a megjelené ablakban valassza ki az Install
Operating Software (Operacios szoftver telepitése) elemet a megjelené ablakban, vagy
nyissa meg a cserélhetd adathordozon talalhaté RGQ szoftvermappat.

Megjegyzés: A telepitéshez olvassa el a készilékhez mellékelt Rotor-Gene Q telepitési

utmutatot, amely végigvezeti Ont a szoftvertelepités lépésein.
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Rotor-Gene Q — Pure Detection

¥ Install Operating Software

B Exit

3. A szoftver telepitése utan automatikusan létrejon egy asztali ikon.

4. Kapcsolja be a Rotor-Gene Q MDx késziiléket. Ehhez a bal oldalon hatul talalhatd kapcsol6t
allitsa ,|” allasba. A Rotor-Gene Q MDx el6lapjan talalhaté kék szinl ,Standby” (Készenlét)

fény jelzi, hogy a készilék hasznalatra kész.

Megjegyzés: Amikor el6szor inditia be a szamitdgéphez csatlakoztatott késziiléket, az
operacios rendszer felismeri a Rotor-Gene Q MDx készuléket, és tébb Uzenet is megjelenik.
Utmutatasért olvassa el a késziilékhez mellékelt Rotor-Gene Q telepitési Utmutatot
(cserélhet6 adathordozo és nyomtatott kiadas).

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022 30



5. Kattintson kétszer a Rotor-Gene Q Series Software (Rotor-Gene Q sorozat szoftvere) asztali
ikonra, hogy elinditsa a szoftvert.

6. A szoftver elsé inditasakor megjelenik egy Welcome (Udvozéljilk) ablak, de a késébbi
szoftverfrissitésekkor mar nem.

& |ntroductory Screen and Initial Setup .

Welcome!

Wwielcome, Before you begin, the analysis
zoftware needs to know a couple of things
about the type of system you are using.

M achine Serial Mumnber :

Fort:

COM1 - Auto-Detect

™ Bur in %irtual Mode [For Demanstration)

Begin | Exit Pragram |
Machine Serial Number Gépelie be a Rotor-Gene Q MDx hatoldalan talalhaté sorozatszamot
(Berendezés sorozatszama): (7 szamjegy).
Port: Valassza az USB- vagy soros kabelt. Valassza a megfelel6 kommunikaciés

portot, vagy kattintson az Auto-Detect (Automatikus detektalas) gombra.

Auto-Detect (Automatikus Ezen opci6 hasznalatakor a megfelel6 USB- vagy soros portot a rendszer
detektalas) automatikusan detektdlja, és megjelenik a legérdiilé Port listaban.

Run in Virtual Mode (Futtatas A jelélénégyzet bejelblése esetén a Rotor-Gene Q szoftver telepithet6 olyan
virtualis izemmaodban) szamitégépre, amely nincs Rotor-Gene Q MDx készlilékhez csatlakoztatva.
(demonstracios célokra): A szoftver miikodik és futtatasokat szimulal.

Megjegyzés: Ha ez a jeldlénégyzet be van jeldlve és a szamitogéphez
Rotor-Gene Q MDx késziilék csatlakozik, a futtatds elinduldsa elétt a
kdvetkez6 lzenet jelenik meg: You are about to run in Virtual mode (A
virtudlis lizemmados futtatast készll elinditani). Valodi futtatashoz a beallitast
modositani kell a Setup (Bedllitas) ablakban (lasd 6.5.4. szakasz).

Begin (Inditas): Az 6sszes informacié beirasa utan kattintson a Begin (Inditas) gombra. Varja
meg, amig az inicializalas befejezédik, ami néhany masodpercet vehet igénybe.
A virtudlis izemmad kivalasztasa esetén a kdvetkez6 Uzenet jelenik meg:

Rotor-Gene () Series Software x|

This software will perform basic simulation of a machine for kraining and demonstration purposes, You can disable this
setting via the Setup screen, accessible from the File menu,

Amennyiben a Run in Virtual Mode (Futtatas virtudlis Gzemmddban)
jelolénégyzetet nem jeldlte be, a szoftver inicializalasa és megnyitasa
automatikusan térténik.

Exit Program (Kilépés a programbdl): A gombra kattintva kiléphet a programbdl.
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414 Szoftververziod

Ahhoz, hogy megtaldlia az On verziészamat kattintson a Help (Sugé) majd az About This
Software... (A szoftverrdl...) elemre.

Rotor-Gene Q — Pure Detection

Software Version : 2.3.4
Machine Serial No : 123456

Model : 5-Plex HRM /\_//*

Updates and additional information available
at http:/iwww .giagen.com

‘Warning: This computer program is
protected by copyright law and internatienal
treaties. Unautherized reproduction of this
program, or any portion of it, may result in
severe civil and criminal penalties, and will
be prosecuted to the maximum extent
possible under the law. Portions of Info-Zip
(c) 1980-1999 Info-ZIP Pty Ltd

Ez az ablak altalanos informacidkat jelenit meg a szoftverrél, beleértve a szoftver verziojat,

valamint a készlilék sorozatszamat és tipusat.

A szoftver szabadon masolhaté a Rotor-Gene Q MDx késziléket birtokld intézmények altali

felhaszndlas céljabdl. A szoftver nem masolhato és terjeszthet6 az intézményen kivul.

4.1.5 Tovabbi szoftver a Rotor-Gene Q MDx készllékhez csatlakoztatott
szamitégépeken

A Rotor-Gene Q szoftver id6érzékeny folyamatokat kezel a PCR-futtatas és az adatgydjtési
folyamat alatt. Ezért fontos biztositani, hogy semmilyen més folyamat ne hasznaljon fel jelentés
rendszerforrasokat, ami lelassitana a Rotor-Gene Q szoftvert. Killéndsen fontos odafigyelni az
alabbiakban felsorolt szempontokra.

A rendszergazddknak tanacsos megfontolni minden hatast, amelyet a rendszer moédositasa
kifejthet a forrasokra, miel6tt elvégezné azt.
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Viruskereso6 szoftver

A QIAGEN tisztaban van azzal a fenyegetéssel, amelyet a virusok jelentenek a mas
szamitogéppel adatokat cserélé szamitogépekre nézve. A Rotor-Gene AssayManager 1.0 vagy
2.1 verziéju szoftvert varhatéan elsésorban olyan kornyezetekben telepitik, ahol helyi
szabalyzatok vannak érvényben az ilyen fenyegetések minimalizalasa érdekében. A QIAGEN
azonban minden esetben javasolja viruskeres® szoftver alkalmazasat.

A megdfeleld viruskeres® eszkdz kivalasztasa és telepitése a vasarlo felel6ssége. A QIAGEN
azonban a Rotor-Gene Q szoftvert az alabbi viruskeresékkel validalta a QIAGEN laptopon a
kompatibilitas igazolasa céljabdl:

® Microsoft Defender 4.18.2005.5-6s kliensverzid

A Rotor-Gene Q szoftverrel és a Rotor-Gene AssayManager 1.0 és 2.1 verzidju szoftverével
egylttesen validalt viruskeres® szoftver legujabb verziéjat a terméklapon talalia meg, a
QIAGEN.com oldalon.

A viruskeresd szoftver kivalasztasanal bizonyosodjon meg arrél, hogy konfiguralhato-e oly
maddon, hogy az adatmappa utvonala kizérhaté legyen az ellen6rzésbél. Ellenkezé esetben
fennall az adatbazis-kapcsolodasi hibak kockazata. Mivel a Rotor-Gene AssayManager 1.0 és
2.1 verzidja dinamikusan hoz létre Uj adatbazis-archivumokat, fontos, hogy ne az egyes fajlokat,
hanem a fajlokhoz vezet6 mappa utvonalakat zarja ki. Nem javasoljuk olyan viruskeresé szoftver
alkalmazasat, amelyben csak egyes fajlok zarhatok ki, példaul a McAfee Antivirus Plus V16.0.5.
Ha a szamitogépet haldzati hozzaférési lehetéség nélkili kdrnyezetben hasznalja, akkor arrdl is
gy6z6djon meg, hogy a viruskeresé szoftver tamogatja az offline frissitéseket.

A viruskeres® szoftver telepitését kdvetéen az ellentmondasmentes eredmények elérése
érdekében a rendszergazddknak az alabbiakrdl kell gondoskodniuk:

e Amint fentebb kifejtettik, a 1.0 és 2.1 verzi6ju Rotor-Gene AssayManager
adatbazismappéjanak utvonalat (C:\Program Files\Microsoft SQL
Server\MSSQL10_50.RGAMINSTANCE\MSSQL\DATA) ki kell zarni a fajlok
atvizsgalasabol.

® A virusadatbazis ne legyen frissitve a Rotor-Gene AssayManager 1.0 és 2.1 verziéjanak
hasznalata kdzben.

® Gondoskodjon arrél, hogy a merevilemez teljes vagy részleges atvizsgalasa ki legyen
kapcsolva a real-time PCR-adatgy(jtés soran. Ellenkezd esetben fennall a készilék
telijesitményére gyakorolt nemkivanatos hatas kockazata.

A konfiguréacio részleteivel kapcsolatban olvassa el a valasztott viruskeresé szoftver kézikonyvét.
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Tlizfal és halézatok

A Rotor-Gene Q szoftver futtathatd haldézati kapcsolat nélkiuli szamitégépeken, illetve tavoli
adatbazisszerver alkalmazasa esetén halézati kdrnyezetben is. Halézati kérnyezetben térténd
alkalmazas esetén a QIAGEN altal rendelkezésre bocsatott laptop szamitdogép tlizfala ugy van
kialakitva, hogy a befelé iranyuld forgalom a halézati kapcsolédashoz sziikséges csatlakozékon
kivil minden egyéb porton blokkolva van.

Vegye figyelembe, hogy a bejoévd kapcsolddasok blokkolasa nem befolyasolja a felhasznalo altal
kezdeményezett kérésekre érkez6 valaszokat. A kimend kapcsolédasok engedélyezve vannak,
mivel ezekre a frissitések érdekében sziikség lehet.

Ha mas konfiguraciét hasznal, a QIAGEN azt javasolja, hogy a fentieknek megfeleléen allitsa be
a tlzfalat. E célbdl jelentkezzen be rendszergazdaként, és végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Nyissa meg a Control Panel (Vezérlépult) meniit, és valassza ki a Windows Firewall
(Windows tlizfal) opciot.

QO T > Comarars + A Carrt Pt »

Adjust your computer’s settings Viewby: Smallicons

I help prot

What are netwrk locations?

Update your Firewall settings

‘Windows Firewall s not using the recommended
puter.

settings to pr

What are the

I [l % Home orvork (private) networks Not Connected (v
% Pubiic networks Connected (&
Netwrks in public places such as airports or coffee shops

[ Windows Firewsl state: off f

Incoming conneetions: Block all connections to programs that are not on the
tist

A etworks:

I secoso
| Action center
Network and Sharing Center
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3. Ellendrizze, hogy az alabbi beallitasok aktivak-e:

G O)~[@ » Corvairan + 8 contpanitams + VindoweFrmat

Control Panel Home
Allow 2 program o feature
through Windows Firewal

& Change notification settings

@) Tum Windows Firewall on or
off

& Restore defaults
| & Advanced settings
Troubleshoot my network

Secalso
Action Center
Network and Sharing Center

Help protect your computer with Windows Firewall

Windows Firewall can help prevent hackers or malicious software from gaining access to your computer

through the Internet or a network.
How does & firewall help protect my computer?

What are network locations?

l & Home or work (private) networks

Not Connected (&)

Networks at home or work where you know and trust the people and devices on the network

Windows Firewall state: on
Incoming connections: Block all connections to programs that are not on the
list o allowed programs N
Active home or work (private) networks: None
Notification state: Notify me when Windows Firewall blocks 2 new
program

B @ rusicretons

Networks in public places such as airports or coffee shops

Connected (&)

Windows Firewall state: on

Incoming connections: Block all connections to programs that are not on the
list of allowed programs

Active public networks: None

Notifcation state: Notify me when Windows Firewall blocks a new
program

Biztonsagi és megbizhatosagi okokbdol WIFI helyett vezetékes haldzati kapcsolat hasznalata
szukséges. A QIAGEN éaltal rendelkezésre bocsatott laptop szamitégép WIFI-adaptere kikapcsolt
allapotban van. Ha mas konfiguraciot hasznal, akkor a rendszergazdanak a kdvetkezd 1épések

elvégzésével, manualisan kell kikapcsolnia a WIFl-adaptert:

1. Nyissa meg a Control Panel (Vezérl6pult) meniit, és valassza ki a Network and Sharing

Center (Halézati és megosztasi kdzpont) lehetéséget.

[ES =

@ )~[F s Corarare + Aot ntme +

<[ | seon

Adjust your computer's settings

¥ Action Center & Administrative Tools
3 Color Management Credential Manager
@ Desktop Gadgets ) Device Manager

@ Ease of Access Center Folder Options

& HomeGroup & Indexing Options.

€1 Intemet Options & Keyboard

52 Network and Sharing (renter Noification Area Icons

& personalization

& Recovery Set preferences.

& Specch Recognition | for sharing files and printers.

& Troubleshooting 88, User Accounts
B Windows Defender P Windows Firewall

P Wireless Configuration Uity

53 AutoPlay
9 Date and Time

& Devices and Printers
A Fonts

Intel(R) HD Graphics

Location and Other Sensors

5 Parental Controls

@ Power Options

145 RemoteApp and Desktop Connections

18 System

& Windows Anytime Upgrade

R Windows Mobiliy Center

Viewby: Smallicons ~

W Backup and Restore

@ Default Programs

B Display.

& Getting Started

@ Intel® Rapid Storage Technology
2 Mouse

W performance Information and Tools
Programs and Features.
 sound

L Taskbar and Start Menu

5 Windows Cardspace

] Windows Update I
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2. Vélassza ki a Change adapter settings (Adapterbeallitdsok modositasa) opciot.
)

@Q.\:.: » Control Panel » All Control Panel terns » Network and Sharing Center

Control Panel Home . . . . .
View your basic network infarmation and set up connections

Manage wireless networks A v3 ~§Q Seefull map
o QueEneC temet

ah e
settings

3. Vigye a kurzort a Wireless Network Connection (Vezeték nélkili halézati kapcsolat) elem
félé, nyomja meg a jobb egérgombot, és valassza ki a helyi menibél a Disable (Kikapcsolas)
opciét.

@Q.\rz» » Control Panel » Network and Internet » Network Connections »

nize v ConnectTo  Disable this network device  Di i 5 R th 5 Change settings of thi

Connection

& Dissble
Comel? Dcomnect

Status

Local Area Connection

Diagnose
% Bridge Connections

Create Shortcut
Delete
Rename

@

Properties

&

4. Ellenérizze, hogy a vezeték nélkiili halozati kapcsolat ki van-e kapcsolva.
|

&\ )= [E + ContolPancl + Network and nternct + Network Connections » + [ |[ Seorch Mot

Organize = s~ 0O @

Wiircless Network Connection
od

icom BCH43228HMB 8021
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Rendszereszk6zok

Szamos rendszereszkdz jelentés rendszerforrast hasznalhat fel, akar felhasznaléi beavatkozas

nélkil is. Néhany jellemzd példa az ilyen eszkdzokre:

® F3jlindexelés, amelyet szdmos manapsag hasznalatos irodai alkalmazas hattérfeladatként
végez

® | emez-toredezettségmentesités, amely gyakran hattérfeladatként zajlik

e Barmilyen szoftver, amely frissitéseket keres az interneten

® Tavoli monitorozasi és kezelési eszk6zok

Tartsa szem el6tt, hogy az informatikai vilag dinamikus természete miatt, ez a lista nem feltétlen(l

telies, és a jelen dokumentum irasakor még ismeretlen eszk6zok kerllhetnek kibocsatasra.

Fontos, hogy a rendszergazda lgyeljen arra, hogy az ilyen eszk6z6k ne legyenek aktivak PCR

futtatasa kozben.

Az operacios rendszer frissitései

A QIAGEN altal rendelkezésre bocsatott laptop szamitdgépek ugy vannak konfiguralva, hogy az
operacios rendszer automatikus frissitései ki vannak kapcsolva. Ha mas konfiguraciot hasznal, a
rendszergazdanak a kovetkez6 lépések elvégzésével ki kell kapcsolnia az operacioés rendszer

automatikus frissitését:

1. Nyissa meg a Control Panel (Vezérlpult) menit, majd valassza ki a Windows Update

(Windows frissités) lehet&séget.

)= » construre » M Contopnsoms »

Adjust your computer's settings

W Backup and Restore
@ Default Programs

W Action Center Administrative Tools

Anytime Upgrade

indows Mobilty Center

s Configuration Utilty
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2. Vaélassza ki a Change settings (Beallitdsok médositasa) opciot.

@Q.\‘g » Control Panel » All Control Panel ltemns » Windows Update

Control Panel Home.

Windows Update
Check for updtes

Change setings ,
wmm,g inw \@ Check for updates for your computer I

iy st he Mttt o et youcompr s securty
e A g yourcemp v

Updiates equently sked
questions Sheckforupdts

Most recent check for updates: ~8/8/2017 at1:22 PM
Updates were installed: 8/8/2017 at 2:23 PM. View updlate history
You receive updates: For Windows only.

(et updates for other Microsoft products. Find out more

seealso
Installed Updites
&, Windows Anytime Upgrade

3. Vélassza ki a Never check for updates (Soha ne ellendrizze a frissitéseket) lehetéséget.

(= [© ]

@Q.\‘g » Control Panel » All Control Panel lterns » Windows Update » Change seffings

Choose how Windows can install updates

When your computer is online, Windows can automatically check for important updates and install them
using these settings. When new updates are available, you can also install them before shutting down the
computer. I

How does automatic updating help me?

Impertant updates
I \@ [ o)
7 nstall updates automatically (recommended)
Downlosd updates but et me choose whether o nstalthem
Checkfor ypdate but et me choose whether t donioad and instl them
o PR B BT G

Who can instal updiates
Allow all users to install updates on this computer

Note: Wind ly checking for other updates. Read our
‘privacy statement online,

4. Ellenérizze, hogy az Important updates (Fontos frissitések) opciéban a Never check for

updates (Soha ne ellendrizze a frissitéseket) beallitas aktiv-e.

@Q.\‘a » Control Panel » All Control Panelltems » Windows Update » Change seftings

Choose how Windows can install updates

When your computer is online, Windows can automatically check for important updates and install them
using these settings. When new updates are available, you can also install them before shutting down the
computer. ]
How does automatic updating help me?

Important updates

I @ [ Never check for updates (not -

Install new updates: [Every day at [300AM

Recommended updates

[7]Giveme

Who can instal updates
(7] Allow al users to instal updiates on this computer

Note: Wind checking for other updates. Read our
privacy statement online,
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Abban az esetben, ha biztonsagi rések miatt frissitésre van szikség, a QIAGEN
mechanizmusokat bocsat rendelkezésre validalt Windows biztonsagi javitasok telepitéséhez
vagy online (ha a QIAGEN laptopon elérhetd az internetkapcsolat), vagy egy internetkapcsolattal

rendelkezd masik szamitégépen készitett offline csomag forméajaban.
Tovabbi téjékoztatasért latogasson el a QIAGEN.com weboldalon talalhaté termékinformacios lapra.
4.2 Elhelyezési kdovetelmények

A Rotor-Gene Q MDx készulékeket kdzvetlen napfénytél védve, héforrastdl tavol, valamint rezgés- és
elektromosinterferencia-forrasoktdl tavol kell elhelyezni. A miikodési feltételekkel (hdmérséklet és
paratartalom) kapcsolatos informéaciokat az ,A” figgelékben talal. A telepités helyén ne legyen jelentés

mérték{ huzat, nedvesség, por és nagymértékii hdmeérséklet-ingadozas.

A Rotor-Gene Q MDx késziilék tomegérdl és méreteirdl az ,A” fliggelékben talalhatéd informacio.
Gy6z4djon meg arrdl, hogy a munkafelilet szaraz, tiszta, és van rajta elegendd hely a
kiegészitbknek. A munkafelliletre vonatkozé miszaki elbirasokkal kapcsolatos tovabbi
tajékoztatasért forduljon a QIAGEN miszaki tgyfélszolgalatahoz.

Megjegyzés: Rendkivil fontos, hogy a Rotor-Gene Q MDx készlléket stabil, sik és rezgésmentes

fellletre helyezzék. Bévebb informacié a miikddtetési feltételekben — lasd ,A” fliggelék.

A Rotor-Gene Q MDx késziléket kb. 1,5 m tavolsagon belil kell elhelyezni egy megfelel6en

foldelt, valtéaramu halozati aljzattol.

VIGYAZAT | Robbanasveszélyes kornyezet

A Rotor-Gene Q MDx készilék nem hasznalhaté robbanasveszélyes
A kornyezetben.

VIGYAZAT | Tulmelegedés kockazata
A megfelel6 szell6zés érdekében a Rotor-Gene Q MDx készilék hatulja
A mogott legalabb 10 cm szabad helyet kell hagyni.

A Rotor-Gene Q MDx késziilék szell6zését biztositd réseket és nyilasokat

nem szabad letakarni.
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4.3 Valtéaramu (AC) forrashoz csatlakoztatas
431 Aramellatasi kdvetelmények

A Rotor-Gene Q MDx miikédési paraméterei:

e 100-240 V AC, 50-60 Hz, 520 VA (csucsérték)

Ellendrizze, hogy a Rotor-Gene Q MDx késziilék feszlltségosztalya kompatibilis-e a telepités
helyszinén rendelkezésre allé valtdaramu aramforras feszlltségével. A haldzati tapellatas

feszultségingadozasai nem haladhatjak meg a névleges tapfesziiltség 10%-at.
4.3.2 Foldelési kdvetelmények

Az Uzemeltetd személyzet megoévasa érdekében, a QIAGEN javasolja, hogy a Rotor-Gene Q
MDx készuléket megfelel foldeléssel lassak el. A késziilék 3 vezetét tartalmazo valtdéaramu
tapvezetékkel van ellatva, amely megfelel6 valtdéaramu halézati aljzatba csatlakoztatva lefoldeli
(testeli) a készliléket. Ennek a védelmi funkcidonak a megérzése érdekében soha ne miikddtesse

a késziiléket foldelés nélkili (nem testelt) valtéaramu halézati aljzatba csatlakoztatva.
4.3.3 A valtéaramu tapvezeték elhelyezése

Csatlakoztassa a valtéaramu tapvezeték egyik végét a Rotor-Gene Q MDx készilék hatuljan
talalhat6 csatlakozé dugaljhoz, a masik végét pedig a valtdaramu halézati csatlakozohoz.

4.4  Beallitas a Windows biztonsagi rendszer esetében

A Rotor-Gene Q MDx késziilékkel egyiittes hasznalatra rendelkezésre bocsatott laptopon a
QIAGEN elézetesen telepitette a Microsoft Windows 7 vagy Windows 10 operacids rendszert,
amelyen egy standard (nem rendszergazdai) Windows felhasznaloi fidkot, valamint egy
rendszergazdai fiokot konfiguraltak. A rendszer rutinszerii hasznalata soran a standard fidkot kell
hasznalni, mivel a Rotor-Gene Q szoftver és a Rotor-Gene AssayManager 1.0 vagy 2.1 verzidja
rendszergazdai jogok nélkili hasznalatra készillt. A rendszergazdai fiokot — amely piros
asztalhattérrel rendelkezik — csak a Rotor-Gene Q vagy a Rotor-Gene AssayManager 1.0 vagy
2.1 verzidju szoftverének, valamint egy viruskeres6 szoftver telepitéséhez szabad hasznalni (lasd
,Viruskeres6 szoftver’ cimil Tovabbi szoftver a Rotor-Gene Q MDx késziilékhez csatlakoztatott
szamitdégépeken. szakasz). A rendszergazdai fiok hasznalatat az asztal hatterének voros szine
jelzi. A rutinszer( alkalmazashoz minden esetben standard felhasznaléként jelentkezzen be.
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A rendszergazdai fiok alapértelmezett jelszava: Q1a#g3n!A6. Az els6 bejelentkezést kdvetben
maédositsa a rendszergazdai jelszot. Ugyelien ra, hogy a jelszd biztonsagos legyen, és ne

vesszen el. A kezel6i fiokhoz nem tartozik jelszo.

Ha a laptop rendszergazdai jelszava elvész, javasoljuk, hogy forduljon a Microsofthoz

segitségeért.

Ha ettél eltéré konfiguraciot alkalmaz, amely nem tartalmaz nem rendszergazdai fidkot, akkor a
rendszergazdaknak létre kell hozniuk egy tovabbi standard Windows felhasznaléi fiokot, hogy
megakadalyozzak a hozzaférést a kritikus rendszerteriletekhez (példaul programfajlokhoz,
Windows vezérléhoz — pl. a telepités vagy eltavolitdas funkcidkhoz, alkalmazasokhoz,
operaciosrendszer-0sszetevékhdéz, datum- és iddbeadllitasokhoz, Windows frissitésekhez,
tlizfalhoz, felhasznaloi jogosultsagokhoz és szerepkorokhoz, viruskeresd aktivalasahoz), illetve
a teljesitmény szempontjabdl relevans bedllitdsokhoz (példaul energiatakarékos maéd).

Standard felhasznaléi fiok Windows 7 operacios rendszerben torténd létrehozasahoz kévesse az

,Uj felnasznaloi fiok létrehozasa” szakaszban leirt Iépéseket:

A Windows Start (Start) meniibél nyissa meg a Control Panel (Vezérl6pult) fellletét, és valassza
ki a User Accounts (Felhasznaloi fiokok) > Manage Accounts (Fidkok kezelése) lehetéséget.

1. Vélassza ki a Create a new account (Uj fi6k létrehozasa) opciét.

] I ] i
- e .
ﬂ_ o B o Unar hoooures o Mansge Account: = | iy . ]
= - L —

LRepOse ENe SODOHINE YO WD wld like to chamge

Admim Guest
H Bdvuresti e | GUEL Botunt o it

2. Nevezze el a fidkot, majd a fiok tipusaként valassza ki a Standard User (Standard

felhasznald) lehetéséget.
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o/ = Moy ccunts » oo st [y oo onirs e 5
-~ -

Mame the account and choose an account type

Thii farme wil appar on e Wielcsrne doieen and dn the 5 menu

opesat

Handard pooounk users Can ute most softvane sed change system settings that do ret sfect othey users o

the secunty of B compuber,
Adrmanairaon

Adminigtrators have complebe scoets 1o Bhe coempater and can muke sny desined changes. Baded on
mgtification pettings, sdmnistiaters may be ashoed to provide thew passeord or confumation before

eriing changet that sffect other users.

I e eecommend that you protect every a2count with & il20ng padswoed

e

[Erente Ascoura ] [ Cance

3. Kattintson a Create Account (Fidk létrehozasa) gombra.

4.5 Munkaallomasra vonatkozo kovetelmények

A Rotor-Gene Q MDx késziilékkel opcionalisan szallitott laptop szamitogép megfelel a Rotor-

Gene Q szoftver alabbi tablazatban részletezett kdvetelményeinek.

Munkaallomasra vonatkozé rendszerkdvetelmények

Leiras

Minimum kovetelmény

Operacids rendszer

Processzor

Rendszermemoéria
Merevlemez-teriilet

Kijelz6

Portok

Mutatéeszkdz

Bluetooth

PDF-olvas6 vagy hasonlé eszkdz

Aramellatasi beallitasok

Microsoft® Windows® 10 Professional edition (64 bites); Microsoft Windows 7
Professional edition (32 vagy 64 bites)* (1-es szervizcsomag)

Intel® Core™ 2 Duo 1,66 GHz-es vagy magasabb szinti
Minimum 1 GB RAM

Minimum 10 GB HDD

Legalabb 1200 x 800 pixeles képerny6 és adapter

RS-232 soros port vagy USB-port

Erintépad, egér vagy ezekkel egyenértékii eszkdz sziikséges
Ki kell kapcsolni

Telepiteni kell, nem része a szoftvertelepité csomagnak

Soha ne kapcsolja ki a mereviemezeket, és ne engedije a hibernalast vagy a
készenléti allapotot

A Rotor-Gene Q szoftver biztonsagi funkcidkkal egyitt valo futtatdsahoz Microsoft Windows 10 vagy Windows 7

Professional operacios rendszer sziikséges (lasd 6.9. szakasz). A Windows 10 és a Windows 7 Home verzi6i esetén a

biztonsagi funkciék nem érheték el.

T Rotor-Gene AssayManager® 1.0 vagy 2.1 verzioju szoftver alkalmazasa esetén a szamitogéppel kapcsolatos alabbi
minimalis kévetelmények eltéréek: Intel Core i3-380M processzor, 4 GB RAM fémemoria, 250 GB mereviemez-tarhely,

USB-port sziikséges.
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4.6 A Rotor-Gene Q MDx kicsomagolasa és telepitése

A Rotor-Gene Q MDx késziiléket annak lizembe helyezéséhez és futtatasahoz sziikséges 0sszes
Osszetevéjével egyutt szallitjidk. A dobozban megtalalhat6 az dsszes kiszallitott 6sszetevd listaja is.

Megjegyzés: A lista segitségével ellendrizze, hogy megvan-e az 0sszes dsszetevo.

Megjegyzés: Telepités el6tt ellenbrizze, hogy a késziilék és a szallitott kiegésziték nem sérultek-
e meg szallitas kozben.

A kiegészitéket tartalmazé doboz a habszivacs csomagolas tetején talalhato. A kiegészitdket
tartalmazé doboz tartalma:

o Telepitési utmutaté (angol nyelvii; a forditdsok cserélhetd adathordozékon érheték el a

kézikdnyvekkel egylitt)
® Cserélhetd adathordozo (szoftver)
® Cserélhet adathordozé (kézikdnyvek)
® |oading Block 96 x 0.2 ml Tubes
® |oading Block 72 x 0.1 ml Tubes
® Rotor Holder (szétszerelve a biztonsagos szallitas érdekében)
® 36-Well Rotor (ez a rotor piros szind)
® 36-Well Rotor Locking Ring

A kovetkezd elemek a habszivacs csomagolas két oldalan talalhatok:

® USB- és RS-232 soros kabel

® Nemzetkdzi tapkabelkészlet

® PCR Tubes, 0.2 ml (1000)

® Strip Tubes and Caps, 0.1 ml (1000)

Miutan az Osszes Osszetevét kivette a dobozbdl, vegye le a habszivacs csomagoldéanyagot a
Rotor-Gene Q MDx tetejérsl. Ovatosan vegye ki a Rotor-Gene Q MDx késziiléket a dobozbdl, és
bontsa fel a miianyag csomagolast. A fedelet hatracsusztatva nyissa ki, hogy hozzaférijen a
reakciokamrahoz.

A kovetkez6 elemek eleve be vannak szerelve a Rotor-Gene Q MDx készlilékbe:

® 72-Well Rotor (ez a rotor kék szin()
e 72-Well Rotor Locking Ring

A csomagban laptop szamitdgép is lehet, a rendelési adatoktol fliggéen.
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4.6.1 A szoftver frissitése

A szoftverfrissitések a QIAGEN weboldalan a https://lwww.qiagen.com/products/instruments-
and-automation/pcr-instruments/rotor-gene-q-mdx/ cimen talalhatok, amely a szoftver Help

(Sugo) menijébdl is elérhetd. A szoftver letdltéséhez online regisztracio sziikséges.
4.7 Kiegészitok

A Rotor-Disc lemezek és a kiegésziték kulon rendelheték a Rotor-Gene Q MDx késziilékhez.
Tovabbi részleteket a 16. szakaszban talal.

4.8 A Rotor-Gene Q MDx visszacsomagolasa és szallitasa

A Rotor-Gene Q MDx szallitashoz valé visszacsomagolasa soran az eredeti
csomagoldanyagokat kell felhasznalni. Ha az eredeti csomagoldéanyagok nem alkalmazhatok,
Iépjen kapcsolatba a QIAGEN miiszaki lgyfélszolgalataval. Csomagolas elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy a késziilék megfeleléen eld lett készitve (lasd Karbantartas cim( szakasz), és hogy
nem jelent bioldgiai vagy kémiai veszélyt.

49 Azels6 lépések
49.1 A Rotor-Gene Q MDx készllék és munkaallomas bekapcsolasa
Ugyeljen arra, hogy a Rotor-Gene Q USB- vagy RS-232 kabellel csatlakozzon a laptophoz,

valamint hogy a laptop és a Rotor-Gene Q egyarant csatlakozzanak az aramforrashoz és be
legyenek kapcsolva.
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5 Mdukodtetési eljarasok

A tovabbi lépések elétt javasoljuk, hogy ismerkedjen meg a készulék jellemzdivel. Ehhez olvassa
el a 3. szakaszt.

A késziilék karosodasa
FIGYELEM Kizarélag QIAGEN aramlasi mintahelyeket és fogybeszkdzoket hasznaljon a
ﬁ Rotor-Gene Q MDx késziilékkel. A mas fajta aramlasi mintahely vagy

fogyoeszkdz hasznalata miatt keletkez6 karosodas érvényteleniti a jotallast.

Anyagi kar kockazata
FIGYELEM | (j7emelés kézben ne mozgassa a munkafellletet, és ne tegye ki a Rotor-
f Gene Q MDx készlléket rezgések hatasanak, mert ez megzavarja az

érzékeny optikai méréseket.

51 A Rotor-Gene Q MDx szoftver hasznalata

A szoftver inditasakor megjelené Quick Start (Gyorsinditas) varazsloé vagy Advanced (Halado)
varazslo segitségével yj futtatasok allithatok be. Kialakitasa révén a Quick Start (Gyorsinditas)
varazslo lehetévé teszi, hogy a felhasznald a lehetd leggyorsabban elinditsa a futtatast. Az
Advanced (Halado) varazslo esetén tébb a beallitasi lehetéség, példaul a Gain Optimisation
(Jelerésség optimalizalasa) vagy a térfogat-beallitasok is konfiguralhatok. A kényelem érdekében
a varazsloék néhany alapértelmezett ciklizalasi feltételeket és mérési csatornakat tartalmazo
templattal rendelkeznek. A varazslé tipusanak kivalasztasahoz, valassza a megfeleld lapfilet a
New Run (Uj futtatas) ablak tetején.

5.1.1 Gyorsinditas varazslé

A Quick Start (Gyorsinditas) varazslé lehetévé teszi, hogy a felhasznald a lehet6 leggyorsabban
elinditsa a futtatast. Az inditashoz a felhasznald néhany gyakran alkalmazott templat kozdl
valaszthat, minimalis paraméterbevitellel. A Quick Start (Gyorsinditas) varazslo azt feltételezi,
hogy a reakciotérfogat 25 pl. Ha ettél eltér6é a reakciotérfogat, hasznalja az Advanced (Haladd)
varazslot (lasd 5.1.2. szakasz).
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Els6 1épésként, valassza ki a futtatashoz megfeleld templatot, igy hogy a New Run (Uj futtatas)
ablakban megjelend listdban kétszer a templatra kattint.

[CrrSSS— x

Guick Start I Advanced |

Imports the cyding
and acquisition and
sample definitions
from the last run open
in the software.

orm Last Run
s Three Step with Melt
L 1]
2 Two Step
L 1]
2 Quenched FRET
L1}
'8 Mudleic Acid Concentration Measurement
e
L J HRM™

‘L___J Other Runs

ﬁJ_J Open A Template In Another Folder...

Cahcel

Help

I

¥ Show This Screen When Software Opens

Perform Last Run (Utols6 A Perform Last Run (Utols6 futtatds elvégzése) a szoftverben legutébb

futtatas elvégzése): megnyitott futtatas ciklizalasi, mérési és mintameghatarozasait hasznalja.

Three Step with Melt (Harom Ez egy haromlépéses ciklizalasi profil, egy olvadasi gérbével, az adatgydjtés

lépés olvasztassal): pedig a zdld csatornan torténik.

Two Step (Két Iépés): Ez egy kétlépéses ciklizalasi profil, amelyben az adatgy(ijtés a zdld, sarga,
narancssarga és piros csatornakon torténik.

Quenched FRET (Leallitott Ez egy haromlépéses ciklizalasi profil, egy olvadasi gérbével. A Three Step

FRET): with Melt (Harom Iépés olvasztassal) mivelettel szemben itt a mérés a
feltapadasi (annealing) Iépés végén torténik.

Nucleic Acid Concentration Ez egy alapértelmezett templat a nukleinsav-koncentracié mérésére, amely

Measurement (Nukleinsav- interkalalo festékeket hasznal.

koncentracié mérése):

HRM (High Resolution Melt) Ez a mappa nagy felbontasu olvadaspontprofilokat tartalmaz.
(Nagy felbontasu olvadaspont):

Other Runs (Egyéb futtatdsok):  Ez a mappa tovabbi profilokat tartalmaz.

Az 6sszes templat esetében a ciklizalasi és mérési profilok modosithatok a varazslo segitségével.

Megjegyzés: A felhasznalo altal kialakitott templatokat is hozzaadhatja a templatlistahoz a Quick
Start (Gyorsinditas) varazsloban, ugy hogy bemasolja vagy menti a *.ret fajlokat a C:\Program
Files\Rotor-Gene Q Software\Templates\Quick Start Templates elérési helyre.
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Miutan atmasolt egy fajlt erre az utvonalra, a templat ikonként jelenik meg a listaban. Ha egyedi
ikonokat szeretne a templatjai szamara, hozzon létre egy *.ico képet, amelynek a fajlneve

megegyezik a templat fajlnevével.

Almappakat hozhat létre a csoportokkal kapcsolatos templatok szamara. Ez lehetévé teszi a
templatok rendezését, ami kényelmes lehet, ha példaul tobb felhasznalé is hasznalja ugyanazt a
készuléket.

A rotor kivalasztasa

A kovetkezd ablakban valaszthatja ki a rotortipust a listabdl.

Jeldlje be a Locking Ring Attached (Zarogy(r(i csatlakoztatva) jelolénégyzetet, majd kattintson

a Next (Tovabb) gombra.

* Quick Start
1. Rotor Selection | 2 Confirm Profile

Rotor Type -
36-Well Rotor

Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

¥ Laocking Ring Attached

coce_|

Profil megerdsitése

A kivalasztott templat ciklizalasi feltételei és mérési csatornai importalédnak. Ezek
megvaltoztathatok az Edit Profile (Profil szerkesztése) ablak hasznalataval (lasd ,Profil

szerkesztése” cimi szakasz).

A futtatas elinditdsahoz kattintson a Start Run (Futtatas inditdsa) gombra. A templatot el is

mentheti a futtatas elinditasa el6tt, a Save Template (Templat mentése) lehetéségre kattintva.
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J» Quick Start

1. Rotor Selection 2 Canfir Prafie |
no, 8 W @
New Open SaveAs | Help

The run wil tske approximately 77 minute(s) to complete. The graph below represents the run to be performed

Click an & cpele below to medify it

Insait after,
Cycing
Melt Ingert before..
Ramove

Hold Temperature: g5 | geg

Hold Time 2 fmine 0 |secs

< Back Save Template Start Run Cancel

Futtatas mentése

Miutan a Start Run (Futtatas inditdsa) gombra kattint, megjelenik a Save As (Mentés masként)
ablak. A felhasznal6 tetszés szerinti helyre mentheti el a futtatast. A futtatas kap egy fajlnevet,
amely a hasznalt templat nevébdl és a futtatas datumabdl all. Egy sorozatszam (1, 2, stb.) szintén

talalhaté a fajlnévben, ami egy adott napon azonos templatot hasznalé tébb futtatas esetén
lehetéveé teszi az automatikus elnevezést.

savens 20
© & cf BB~

File name IThree Step with Melt 2008-12-04 {1} j Save I

Save as type: IHun File {7 rex) j o
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A minta bedllitasa

A futtatas elinditasa utan, az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablakban definialhatja a
mintakat és beirhatja a mintak leirasat.

(hciesompies ol
File Edit Format Security
Standard | Rotor Style I
Setftings :
lrﬁiven Conc. Farmat : |123,45? j Uit {sfa
—Samples :
. _’i Edit | Feset Default | Gradient |
C |ID |Mame | Type | Groups | Given Cone, |Selected | 2|
Al R 1000 Standard 1.000 Yes
W:: riooo Standard 1,000 es
W rio Standard 100 “es
MW R Standard 100 “es
W ruo Standard 0 Vs
W R0 Standard 0 Vs
B r Standard 1 Vs
| EBEGE Standard 1 Vs
Bl RNTC NTC es
B2 RNTC NTC es
Wc: 1000 Standard 1,000 es
Bl 11000 Standard 1.000 ‘es il
Page :
’7Name' IPageW % | b | Mew | Delerel [ Synchronize pages
Undo I OK I Cancel I Help I

Az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablak a futtatas elinditasa utan jelenik meg, igy a
felhasznalénak van ideje beirni a mintaneveket. Ha a mintak nevét nagyon gyorsan viszik be a
futtatas alatt (példaul vonalkddolvasoé segitségével), felcserélédhetnek a betlik a mintanevekben.
Ezért ajanlott elkertini a vonalkdédolvasé hasznalatat, és adott esetben a mintaneveket a futtatas
befejez6dése utan irja be. Az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablakban torténd
mintadefinialasi beallitasokroél a 6.8.4. szakaszban talal tovabbi informaciokat.

5.1.2 Halado varazsloé

Az Advanced (Halado) varazslé a Quick Start (Gyorsinditas) varazsloban nem elérhetd opcidkat

tartalmaz, példaul a jeler6sség-optimalizalas konfiguralasat.

Az Advanced (Haladd) varazslé hasznalatakor, valassza ki a templatot, iigy hogy a New Run (Uj
futtatas) ablak Advanced (Haladd) lapfulén megjelend listdban duplan rakattint a templat nevére.
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x

Quick Statt  Advanced I

Imports the cyding
and acguisition and
sample definitions
fram the last run open
in the software,

rform Last Run

# Empty Run

1]

2 Three Step with Melt

L

H
s Two Step

I_FJ HRMT™

7-..]_ | Other Runs

@ Instrument Maintenance

?J Cpen & Template In Another Folder. ..

Cancel

i

Help

¥ Show This Screen ‘When Software Opens

Az ebben az ablakban talalhatd templatopciék hasonléak a Quick Start (Gyorsinditas)
varazsloban hasznéltakhoz (5.1.1. szakasz).

Perform Last Run (Utols6 A Perform Last Run (Utols6 futtatas elvégzése) importdlja a szoftverben

futtatas elvégzése): legutébb megnyitott futtatas ciklizalasi, mérési és mintadefinicioit.

Empty Run (Ures futtatas): Ez egy Ures futtatds, amelyben a felhasznal6 definialhatja a profil 6sszes
paraméterét.

Three Step with Melt (Harom Ez egy kétlépéses ciklizalasi profil, amelyben az adatgydijtés kizardlag a zold

|épés olvasztassal): csatornaban torténik a futtatas felgyorsitasa érdekében.

HRM (high resolution melt) Ez a mappa 2 nagy felbontasu olvadaspontprofilt tartalmaz.

(Nagy felbontasu olvadaspont):

Other Runs (Egyéb futtatdsok):  Ez a mappa tovabbi profilokat tartalmaz.

Instrument Maintenance Az itt talalhaté templatot az optikai hémérséklet-ellenérzés (Optical

(Készllék karbantartasa): Temperature Verification, OTV) soran kell hasznalni. Tovabbi informacidk a
9. szakaszban talalhaték. Ez a templat zarolt, biztositva a mindig helyes
mikodést.

Megjegyzés: A felhasznalo altal kialakitott templatok is hozzaadhatok a templatlistahoz a *.ret
fajlok bemasolasa vagy mentése révén a C:\Program Files\Rotor-Gene Q
Software\Templates\ elérési helyre. Miutan atmasolt egy fajlt erre az uUtvonalra, a templat
ikonként jelenik meg a listaban.
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Uj futtatas varazslé 1. ablak

A kovetkezd ablakban valaszthatja ki a rotortipust a listabdl.

Jeldlje be a Locking Ring Attached (Zarogy(r(i csatlakoztatva) jeldlénégyzetet és kattintson a

Next (Tovabb) gombra a folytatashoz.

New Run Wizard

Welcome to the Advanced Bun Wizard!

Fotar Type

72-Well Rotor
Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

I Locking Ring &ttached

CSkipWizad Y oo Bacl ] Mext »>

Uj futtatas varazslé 2. ablak

A kdvetkez6 ablakban beirhatja a felhasznald nevét és a futtatassal kapcsolatos megjegyzéseket.

Be kell irni a reakcios térfogatot is.

Ha az 1. ablakban a 72-Well Rotor lehet8séget valasztotta, akkor harom Sample Layout
(Mintaelrendezés) opci6 valik elérhetévé a legordiilé menliben. Az alapértelmezett opcié az ,1,

2, 3...”. A legtdbb felhasznalé ezt az opcioét valasztja. Az ,1A, 1B, 1C...” opciot akkor kell
kivalasztani, ha a mintakat egymas mellett elhelyezked6 0,1 ml-es, ugynevezett ,Strip Tubes”
cso6fluzérekbe toltik be egy 8 csatornaval rendelkezd tobbcsatornas pipetta segitségével. Az A1,

A2, A3...” elrendezés kivalaszthatd, amennyiben megfeleld.
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New Run Wizard [?|

This screen dizplays mizcellansous options for the mwn. Complete the fields, this bz 'ljiSpla-"'s 3

clicking Mest when you are ready to move to the next page. elp on elements in
the wizard. For help

Operatar ; I on an item, hower

wour mouse over the
itern for help. ‘r'ou
can also click on a
combo box to digplay
help about itz
available zettings.

Motes

Reaction i
Yolume [plL]: =

Sample Lapout : ]'I, 2 _:_J

Skipwizad | c<Back | Mest»> |

Uj futtatas varazslé 3. ablak

Ebben az ablakban a Temperature Profile (H6mérsékleti profil) és a Channel Setup
(Csatornabedllitas) moédosithaté. Ha az Edit Profile... (Profil szerkesztése) gombra kattint,
megjelenik az Edit Profile (Profil szerkesztése) ablak, ahol megvaltoztathatja a ciklizalasi
feltételeket és kivalaszthatja az adatgyjtd csatornakat (Profil szerkesztése cimi szakasz).

A profil beallitasa utan kattintson a Gain Optimisation... (Jeler6sség optimalizalasa) gombra a
Gain Optimisation (Jelerésség optimalizalasa) ablak megnyitasahoz (lasd 61. oldal).

New Run Wizard f'5_<|

Temperature Profile :

Thiz box displays
help on elements in

the wizard. Far help
on anitem, hover
vour mouse over the
itern for help. You

can also click on a
cambo box to display
help abaut its

avallable settings.
Edit Profile ..

Channel Setup :

M arne Source | Detector | Gain Create Mew. .
A70nm 51 0nm i .
Yelow  530nm  S58nm 7 _ Ed |
Orange  585nm  B10nm 7 Edit Gain...
Red E25nm  BEOnm 7 =
7
7

Crimzon  G80nm  710hp Bemove
HRM 470nm 510mm Reset Defaults
Gain Optimisation. ..

Skip'wizad | << Back New>> |
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Profil szerkesztése

Az Edit Profile (Profil szerkesztése) ablakban megadhatja a ciklizalasi feltételeket és a mérési
csatornakat. Az elsé megjelené profil a futtatas beallitdsakor kivalasztott templaton alapul (lasd
45. oldal). A profil grafikusan jelenik meg. A profil szegmentumainak listaja a grafikon alatt jelenik
meg. A lista a kdvetkezdket tartalmazhatja: Héntartas (53. oldal), Ciklizalas (54. oldal), Olvasztas
(54. oldal) vagy HRM, ha a készilék rendelkezik nagy felbontasu olvadaspont (high resolution
melt, HRM) csatornaval (57. oldal).

A profil egyes stadiumainak szerkesztéséhez kattintson a grafikon megfeleld teriiletére vagy a
listdaban szerepld névre, majd mdédositsa a megjelend beallitasokat.

Insert after... (Beszurads ez utdn):  Ez lehet6vé teszi egy Uj ciklus hozzaadasat a kivalasztott ciklust kdvetéen.
Insert before...(BeszUras ez elé): Ez lehet6vé teszi egy Uj ciklust hozzaadasat a kivalasztott ciklust megel6zéen.

Remove (Eltavolitas): Ezzel eltavolithatja a kivalasztott ciklust a profilbol.

A Héntartas lehet6séggel utasithatd a Rotor-Gene Q MDx, hogy a beallitott idétartamig a kijelolt
hémérsékleten maradjon. A hémérséklet megvaltoztatasahoz kattintson a Hold Temperature
(H6mérséklet megtartasa) gombra és gépelje be az értéket, vagy a csuszka segitségével allitsa
be a kivant h6mérsékletet. A HOntartas id6tartamanak megvaltoztatasahoz, kattintson a Hold
Time (H6ntartasi id6), a mins (Perc) és secs (Masodperc) gombokra.

Edit Profile E|
. g @
Mew Open  Save As Help.

The run will take approximately 83 minute(s) to complete. The graph belaw represents the in to be performed :

Click on a cycle below to modify it
SR ————
Cyeling
Irsert before...
Remove

Hold Temperature: a5 | geg

Hold Time : 3 |mins 0 |secs
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Ha optikai denaturacios ciklizalast végez, a Héntartas hasznalhato kalibrald 1épésként. Ebben az
esetben a kalibracios olvasztéds a Héntartas |épése elbtt megy végbe. Alapértelmezetten ezt a

futtatas els6 Héntartas miveletére vonatkozéan allitjak be, de sziikség szerint médosithato.

Click. on a cycle below b madify i ;

[z

Cycling
Inze

Haold Temperature : 95 | deq.
Hald Time : 3 |ming ] |SEES

Calibration Step: [
Calibration Settings
Acquining to an

tube 1. Ramp from 30 ta 95
and hold for 3 ming 0 secs,

Offzet : 0 deg.

E dit |

Tovabbi informaciokat az optikai denaturaciés ciklizalassal kapcsolatban az 57. oldalon talal.

A ciklizalas soran a késziilék megismétli a lépéseket a felhasznalod altal meghatarozott
hémérsékleten és ideig, a megadott szamu alkalommal. Az ismétlések szamat a This cycle
repeats X time(s) (Ez a ciklus X-szer ismétlédik) gombbal allithatja be.

Egy ciklus grafikusan is megjelenik (lasd a kovetkezd képernybkép). A ciklus minden lépése
maddosithatd. A hémérséklet a hdmérsékleti vonal felfelé, illetve lefelé huzasaval a grafikonban
véaltoztathaté meg. A lépés id6tartama megvaltoztathatdé a hémérsékleti hatarvonal balra vagy
jobbra huzasaval a grafikonon. Masik lehetéségként kattintson a Iépésre és hasznalja a grafikon
bal oldalan talalhaté hémérséklet és id6 gombokat.

Lépések adhatok hozza vagy tavolithatok el a ciklusbdl, a grafikon jobb felsé sarkaban talalhato
-~ €s ,+" gombok segitségével.
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Edit Profile

.8 OH | e

Hew Open SaveAs | Help

The run will take approximately 83 minute(s) to complete. The graph belaw represents the in to be performed :

Click on a cycle below to modify it

Hold Insert after
Irisert before...
Femove
This cycle repeats il tirne(z].

Click on one of the steps below to madify it. or press + of - to add and remove steps for this cycle

Timed Step k4 ==l
95 deqg. 95 deg. for 20 secs
20 seconds
Mat Acquiring
e 72 deq. for 20 secs
[~ Long Range

[~ Touchdown 60 deq. for 20 secs S

Ok

Jeldlje be ezt a jelolénégyzetet, ha minden Uj ciklusban 1 mp-cel szeretné
ndvelni a kivalasztott Iépés héntartasanak idejét.

Long Range (Hosszu id6tartam):

Touchdown: Jeldlje be ezt a jeldlénégyzetet, ha megadott szamu kezdeti ciklus esetében

megadott szamu fokkal szeretné csokkenteni a hémérsékletet. Ezt azutan
megjelenik a kijelzén.

A mérések barmelyik csatorndn barmelyik ciklizalasi |épésben elvégezheték. Egy csatorna
mérésre torténd beallitdsahoz, kattintson a Not Acquiring (Nincs mérés) gombra (ha a csatorna

mar be lett allitva, hogy mérést végezzen ebben a lépésben, akkor a mérési csatornak listaja
jelenik meg itt).

lTimed Step "l

95 deq.

10 zeconds

Hat Acguiring

[~ Long Range
[~ Touchdown

A Not Acquiring (Nincs mérés) gombra kattintva, megjelenik az Acquisition (Mérés) ablak.
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Same az Previous : I[New Acquizition] j
—dequizition Configuration :
Aivailable Channels : Acguining Channels :

Mame | Ll Name |
Crirmzat Green
HFiM Ll
Qrange
Ried «
ellow

To acquire from a channel, select it from the list in the left and click ». To stop acquinng from a
chatnel, select it in the right-hand list and click <. Ta remaove all acquisitions, click <<,

Dian't Acquire Help

Diye Chart = |

Dye Channel 5election Chart

470nm | 510nm  [Fak, SYBR Gresn 14, Fluorescein, EvaGreen, Alexa Fluor 4682

Yelow | 530nm | 5550m JOEY WICEY, HER, TETY, CAL Fluor Gold 540, akima Y ellowt!
Orange  |585nm | E10nm R CAL Fluor Red 6104, Cp3 54, Teras Red. Alexa Fluar 5R3-Y
E25nrn | BRORMm Cy5, Quasar 670, Alexa Fluor 6334
£80nm | 710hp Quasar05+, Alewa Fluar 630+
AB0nm | 5100 SYTO 9% EvaGreent

A csatorna mérésre torténé beallitasahoz valassza ki a csatornat és helyezze at az ,Available
Channels” (Elérhet6 csatornak) listabol az ,Acquiring Channels” (Mérési csatornak) listaba a ﬂ
gomb segitségével. A kivalasztott csatorna a ﬂ gombbal torélheté az ,Acquiring Channels”
(Mérési csatornak) listabol. A ﬂ gomb segitségével térélheti az dsszes csatornat az ,,Acquiring
Channels” (Mérési csatornak) listabol. A Don’t Acquire (Ne mérjen) gombbal szintén torolheti az

Osszes mérést az adott 1épésbdl.

Ha a profil egynél tébb ciklizalasi szekvenciat tartalmaz, a mért adatok hozzacsatolhatok a korabbi
ciklizalasbdl szarmazé mérési adatokhoz. Haszndlja a Same as Previous (El6z6vel azonos)
legordiilé mendt, hogy kivalassza azt a ciklizalasi Iépést, amelyikhez az adatokat csatolni kell.

A Dye Channel Selection Chart (Festékcsatorna kivalasztédsa tablazat) segit a felhasznalénak
donteni, hogy melyik csatorna felel meg annak a festéknek, amelyet hasznalni szeretne. A
tablazatban a gyakran hasznalt festékek vannak feltlintetve, de a késziilék nem korlatozodik ezekre.

A fent leirt mérési lehet6ségek az ,Olvasztas” Iépésekre is vonatkoznak kivéve, hogy a mérési
adatokat nem lehet csatolni a Same as Previous (El6z&vel azonos) meni segitségével.

Az Olvasztas 2 hdmérséklet (egy alacsonyabb és egy magasabb hémérséklet) k6zotti rampa. Az

engedélyezett hdmérsékleti tartomany 35-99 °C kdzotti.
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Az Olvasztas beallitasahoz, adja meg a kezdé hémérsékletet, a véghémérsékletet, a hdmérséklet-
névekedési lépéseket, az elsé mérési hémérséklet megtartasanak idétartamat a rampa elkezdése

elétt, az egyes ndvekedési Iépések megtartasanak idétartamat és a mérési csatornakat.

A rampa a 2 hémérséklet kozott jon létre. Ha a kezdd hémérséklet magasabb, mint a
véghémérséklet akkor a Iépés neve megvaltozik: Hybridisation (Hibridizacid) lesz. Az Acquiring
To (Mérés ide) opcio alabbi képerny&képen lathatd ,Melt A” beallitasat a gombra kattintva tudja

megvaltoztatni. A megjelend Acquisition (Mérés) ablakban kivalaszthaték a csatornak.

Rarmp fram |50 :II degrees to |30 :II degrees,
Rizingby |1 j deqree(z] each step,
W ait For IE"J gecohdz of pre-melt conditioning on first step,

"t ait For ] ill gecondsz for each step aftenwards.

Acquire to P et & | on Green

Ha standard olvasztast futtat, a hémérséklet 1 °C-os Iépésekben emelkedik, és az egyes mérések
elétt 5 masodpercet var a rendszer. A Rotor-Gene Q MDx készuléket beallithatja ugy is, hogy az
olvasztasok 0,02 °C-onként torténjenek. Az egyes hdmérsékleti l1épések kozotti minimalis
héntartasi id6 az egyes lépések kdzotti fokok szamatdl fliggéen valtozik.

A nagy felbontasu olvadaspont (high resolution melt, HRM) elemzés a kettés szali DNS-mintakat
jellemzi, disszociacios (olvadasi) viselkedésiik alapjan. Ez hasonlé a klasszikus olvadasi gorbe
elemzéséhez, de sokkal tobb informaciot nyuijt az alkalmazasok szélesebb skalajaban. A mintakat
a szekvencia, a hossz, a genomkodpia-tartalom (GC-tartalom) vagy a szalkomplementaritas
alapjan lehet megkulonbdéztetni, egészen egyetlen bazispar valtozasaig.

A HRM-elemzés, kizardlag HRM-hardverrel és -szoftverrel rendelkez6 készilékeken végezhetd
el. A mérés specialis HRM-forrasok és detektorok segitségével torténik. A HRM-elemzés
tartalmaz egy kozvetlenull az Olvasztas el6tt elvégezhet6 Jeler6sség optimalizalasi lehetéséget.

A HRM elvégzését kovetden, az adatok a HRM-elemzésszoftverrel elemezhetdk (10. szakasz).

Az optikai denaturacids ciklizalas a Rotor-Gene Q MDx késziiléken elérhetd izgalmas technika,
amely valds idejli olvadaselemzést végez egy referenciaminta olvasztasi csucsanak
beallitanak egy adott denaturaciés hémérsékletet bizonyos héntartasi idétartamra. A mdédszer
alkalmazasahoz, csak egyszeriien helyezze a PCR-termék referenciacsdvét a rotor 1-es szamu

lehetdvé teszi a szaldisszociacio detektalasat.
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Amikor a rendszer felmelegiti a mintat a kezdeti denaturaciéos hémérsékletre, az olvasztas

alapértelmezetten a zdld csatornan 80 °C és 95°C kozétt megy végbe. A felhasznald

moédosithatja ennek a kezdeti olvasztasnak a paramétereit. Ezekb6l az adatokbdl a szoftver

létrehoz egy olvadasi gérbét és automatikusan elemzi azt.

1,5

1,25}

1]

dF/dT

05|

0,25 |

0

el

075 |

T T
a0 a5 100
“c

Az olvasztasi csucsot Osszehasonlitidk a nyers adatokkal a denaturacios kuszoébérték

meghatarozasahoz. Ezt kovetéen minden optikai denaturacids ciklizalasi Iépésnél a késziilék a

lehetd leggyorsabban felmelegedik, és folyamatos mérést végez. Miutan a referenciacsé elérte a

denaturacios kliszobérték( fluoreszcencia-szintet, a rendszer azonnal leh(iti a készUlléket és

tovabblép a ciklus kdvetkez6 programozott Iépésére. A ciklus alatt nem torténik csucsszamitas.

Ehelyett a rendszer a fluoreszcencia-szintet 6sszehasonlitja az olvasztasi csuccsal, ami kijeldli a

denaturacios kliszobértéket.

A kovetkezd abran a nyers fluoreszcencia-mérési értékek és az elsd derivalt egymasra vetitve

lathatok. Ez a kalibralas alatt kapott denaturaciés kiszobérték és olvasztasi csucs kozotti

kapcsolatot mutatja.

1,5
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dF/dT

05|
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Az optikai denaturacids ciklizalas elvégzéséhez a kovetkezbkre van sziikség:

Elére amplifikalt PCR-termék, amelyet a rotor 1-es pozicidjaba kell helyezni. Ennek a
mintanak ugyanazt a PCR-terméket kell tartalmaznia, mint a vizsgaland6 mintédknak, valamint

Egy optikai denaturaciés profil. Uj profil hozhaté létre vagy egy meglévé profil szerkeszthetd

(a részleteket alabb talalja).

Az optikai denaturaciés ciklus nagyon hasonlit a tobbi ciklushoz. A fébb kllonbségek a

kovetkezOk: az olvasztasi |épés automatikusan a profil elejére kerll, a ciklizalas alatti

denaturacios Iépés profilja pedig éles. Az optikai denaturacids ciklus nem igényel meghatarozott

héntartasi id6ket, mivel a termék disszociacioja minden ciklusban monitorozva van.

A technika elvégzéséhez a kdvetkez informacidkra van sziikség a futtatassal kapcsolatosan:

® A kezdeti denaturaciés hémérséklet. Ez a standard ciklizalasi profil denaturacios lépésében

alkalmazott h6mérséklettel azonos.

® Annak a PCR-mintanak a csépozicidja, amely a zéld csatornan létrehozza az olvadasi gorbét.

® Meg kell hatarozni egy optikai denaturacios ciklizalasi profilt.

Hozzon létre egy Uj optikai denaturacids ciklust az alabbiak szerint.

1.

Nyissa meg az Edit Profile (Profil szerkesztése) ablakot. Majd kattintson a New (Uj) elemre.
A megjelend ablakban kattintson az Insert after (Beszuras ez utan) gombra és valassza ki a
meniibsl a New Cycling (Uj ciklizalas) elemet. A hémérsékleti Iépés kivalasztasahoz
kattintson a grafikonra. A legérdiilé meniben allitsa at a Timed Step (Idézitett 1épés) elemet
Optical Denature (Optikai denaturacio) lehetéségre. Megjelenik egy alapértelmezett profil,
amely tartalmazza egy denaturacié és egy optikai denaturacios ciklus Iépését.

g
|

A futtatas elején talalhaté rampazott régio a kalibralasi folyamatot abrazolja. A zéld pontok az

egyes ciklusokban a felmelegités alatt végzett méréseket abrazoljak. A kék pontok azokat a
méréseket abrazoljak, amelyek a feltapadasi (anneal) lépés végén 60 °C-nal torténtek.
Felhivjuk figyelmét, hogy habar a profil minden lépésnél azonos denaturacids hémérsékletet
mutat, nem biztos, hogy ez megfelel a valésagnak. Ha a futtatas vége felé a mintanak kicsit
tobb id6ére van sziiksége az olvadashoz, az optikai denaturacios folyamat a fluoreszcencias
adatoknak, nem pedig az idének megfeleléen varja meg az olvadast. Emiatt a hémérsékleti
gbrbe ciklusonként eltérd lehet.
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2. Kattintson a grafikon optikai denaturacié szimbdlummal ellatott elsé felére. A Calibration

Settings (Kalibracios beallitadsok) adatai a képerny6 bal oldalan jelennek meg.
This cycle repeats ﬂ timels).

Click on one of the steps below to madify it, or press + or - ta add and remowe steps for this cucle.

Optical Denature j = B ;I
Calibration Settings f =t
iequiing to RealTime on ;

tube 1. Ramp from 20 ta 95 5;
land hold far 3 mins 0 secs

Offzet : 0 deg. e

H B0 deg. for 40 secs
Edit

oK

3. A ,Calibration Settings” (Kalibraciés beallitasok) adatai altalaban helyesek. Ha modositas

sziikséges, kattintson az Edit (Szerkesztés) gombra. Megjelenik a Calibration Settings
(Kalibracios bedllitdsok) ablak.

xq

— Settings ;

The Optical Denature Calibration settings determine how
to perform the initial melk up to the denaturation
temperature, to determine the fluorescence level at
which the reference sample haz denatured.

Tube Position : v
Famp from IEU ill to |95 ﬂ deq. o
Hald Far 3 I ik ] | seCE

Denature Offset IU jl deg. c.

k. Cancel

4. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy:

o A Tube Position (Csépozicid) ablakban megjeldlt csé tartalmazza azt a PCR-terméket,
amely olvadasi csucsot mutat a z6ld csatornan.

o  Avégsd rampahémérséklet nem égeti el a mintat, de elég magas ahhoz, hogy felolvassza azt.

o A héntartasi id6 elég hosszu a minta denaturacidjahoz.

o A denaturacios eltolédas megfeleléen van beallitva. A 0 °C-os alapértelmezett érték a
legtdbb olvasztashoz megfelel6. A nagyon éles atmenettel rendelkezé olvasztasok
esetében, a felhasznal6 altal meghatarozott értéki, —0,5 °C és -2 °C kdz6tti denaturacios
eltolédasra lehet sziikség az olvasztasi atmenet detektalasanak biztositasahoz.

A Denaturacios lépés meghatarozhaté egy Uj Héntartas Iépés bevezetésével is. Kattintson az
Insert before (BeszUras ez elé) lehetéségre és valassza ki a New Hold at Temperature (Uj
héntartasi id6é adott hémérsékleten) elemet a meniibdl. Megjelennek a kalibracids beallitasok.
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Hold Temperature : g5 |deg.
Hold Tirme : 3 |min3 1] |SEES

Calibration Step: W

Calibration Settings
Acquiing to RealTime on
tube 1. Ramp from 80 to 95
and hold for 3 ming 0 zecs.

Offzet ;0 deqg.

E dit I

A kalibraciés beallitasok szinkronizalva vannak a denaturacios beallitdsokkal, igy a héntartasi idé

moédositasa a denaturacios |épésben automatikusan frissiti a kalibracidés héntartasi idét. Ennek
az oka az, hogy a kalibracios folyamat és a denaturacié egyenértékii az optikai denaturacios
ciklizalas soran.

Meglévo lépés modositasa az optikai denaturaciés ciklizalas hasznalatahoz
A meglévd denaturacios lépés moddositasahoz egy ciklizalasi szekvenciaban, az Edit Profile
(Profil szerkesztése) ablakban valassza ki a ciklust a listabdl. Majd a kijelz6n kattintson a

Denaturacié 1épésre, hogy kivalassza azt.

Timed Step LI _'I ;I

95 deq. for 20 secs
Optical Denature
U seconds

Mot Acquiring |

F #ung ?dange 50 deg. for 40 secs
ouchaowWn

0K

Kattintson a legordiilé menire, és valassza ki az Optical Denature (Optikai denaturacid)
lehetéséget. Eltiinik a hémérséklet és a héntartasi id6, és megjelenik az Optical Denature

(Optikai denaturacio) ikon.

Uj futtatas beallitasakor a Gain Optimisation (Jeler§sség optimalizalasa) funkcié hasznéalata
hasznos lehet. Ezzel egy olyan beallitasra optimalizalhatja a jeler6sséget, amely biztositja a
fluoreszcencia beallitott h6mérsékleten (rendszerint az a h6mérséklet, amelyen a mérés torténik)
valé inditasanak kivant tartomanyat minden mérési csatornaban. A Gain Optimisation
(Jeler6sség optimalizalasa) funkcio célja, hogy az dsszes adat gylijtése a detektor dinamikus
tartomanyaban torténjen. Ha a jeler6sség tul alacsony, a jel beleolvad a hattérzajba. Ha tul
magas, a tartomanyon kivuli 6sszes jel elvész (telitett lesz).
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Az egyes csatornak jelerésségi tartomanya —10 és 10 kozotti, ahol —10 a legkevésbé érzékeny,
a 10 pedig a legérzékenyebb.

Amikor el8szor futtat reakciokat, ajanljuk, hogy készitsen egy tesztmintat, amelyik tartalmazza az
Osszes reakcio-0sszetevét. Helyezze a tesztmintat a Rotor-Gene Q MDx készilékbe és a Gain
Optimisation (Jeler6sség optimalizalasa) funkcio segitségével hatarozza meg a legjobb jeler6sség-
beallitast. Ha a Gain Optimisation (Jeler6sség optimalizalasa) altal kivalasztott jeler6sség gyenge
jelhez vezet, akkor a Target Sample Range (Mintacéltartomany) értékét névelni kell. Ha pedig telitett
jelhez vezet, akkor a Target Sample Range (Mintacéltartomany) értékét csokkenteni kell.

A jeler6sség optimalizalasahoz, kattintson a Gain Optimisation... (Jeler6sség optimalizalasa...)
gombra a New Run Wizard (Uj futtatas varazslé) 3. ablakaban (lasd Uj futtatas varazslo 3. ablak).

New Run Wizard E|
Temperature Profile : Thizs box displays
help on elements in

the wizard. Far help
ok anitern, hover
pour mouse over the
itern far help. You

can also click on a
combo bow to display
help abaut its

available settings.
Edit Profile ...

Channel Setup

Mame | Source | Detector | Gain Create New... |
470nm  510nm 7 E dit
Yellow  530nm  B55nm 7 =
Orange  585hm  E10nm 7 Edit Gain...
Red E25nm  B60nm 7
Crimzon  B80nm  710hp 7 Remave
HFiM 470nm  510nm 7 Resst Defaults
Gain Qptimis ation...
Skipwizard | <<Back | Newt»» |

Megjelenik az Auto-Gain Optimisation Setup (Automatikus jeler6sség-optimalizalas beallitasa)
ablak. Az ablakban az optimalizalas a jeler6sség-beallitasok automatikus atallitasaval torténik,
mindaddig amig az dsszes kivalasztott csatorna mérési eredményei egy bizonyos kiiszobértéken
bellli vagy alatti értékliek nem lesznek.
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Auto-Gain Optimisation Setup

— Optimization :
w Auto-Gain O ptimization will read the fluoresence on the inserted sample at
™ different gain lewvels until it findz one at which the fluorezcence levels are
% acceptable. The range of fluorescence you are looking for depends on the
chemigty you are performing.

Set temperature to ISD ::II degrees.

Optimize All I Optimise Acquining |

¥ Perform Optimisation Before 13t Acquisition
[~ Perform Optimisation At 60 Degress At Beginning Of Fun

—Charnel Settings :

| R

MHame I Tube Position I Iin Reading I ax Reading I tin G ain I tax Gain Edit... I

Green 1 5FI 10FI -10 10 [ |
Remaove &l |

Gtark I FErLal Cloze Help

Set temperature to A mérés elbtt a rendszer felmelegiti vagy lehiti a Rotor-Gene Q MDx
(Hémérséklet beadllitasa erre készlléket a megadott hémérsékletre. Alapértelmezetten ez a mérési
az értékre): hémérsékletként van bedllitva.

Optimise All (Osszes Az Optimise All (Osszes optimalizalasa) funkcié megprébalja optimalizalni a
optimalizalasa) / Optimise szoftver altal ismert Gsszes csatornat. Az Optimise Acquiring (Mérés
Acquiring (Mérés optimalizalasa) csak azokat a csatornakat optimalizalja, amelyek a futtatasban
optimalizalasa): meghatarozott termikus profilban hasznalatosak (ciklizalas és olvasztas).

Perform Optimisation Before Ha bejeldli ezt a jelélénégyzetet, a rendszer az elsé olyan ciklusban végzi a
First Acquisition Gain Optimisation (Jeler6sség optimalizalasa) lépést, amelyben mérés
(Optimalizalas végzése az elsé torténik. Ez Auto-Gain Optimisation (Automatikus jelerésség-optimalizalas)
mérés el6tt): esetén ajanlott.

Perform Optimisation At [x] Jeldlje be ezt a jeldlénégyzetet, ha el akarja végezni a Gain Optimisation

Degrees At Beginning of (Jeler6sség optimalizalasa) lehetdséget, miel6tt a futtatas elkezdédne. A
Run (Optimalizalas végzése Rotor-Gene Q MDx késziiléket a rendszer felmelegiti a megadott
[x] fokndl a futtatas elején): hémérsékletre, megtorténik a Gain Optimisation (Jeler6sség optimalizalasa),

majd a ciklizalas elkezdédik az elsé |épéssel, amely rendszerint egy
denaturacids lépés. Ez a lehet&ség valaszthaté akkor, ha a futtatas alatti Gain
Optimisation (Jeler6sség optimalizalasa) miatt az els6 lépés tul sok id6t venne
igénybe. Rendszerint a Perform Optimisation Before 1st Acquisition
(Optimalizalas végzése az elsé mérés elétt) lehetéséget részesitik elényben,
mert ekkor a Gain Optimisation (Jeler6sség optimalizalasa) a futtatasi
feltételekhez lehetd legkdzelebbi értékre torténik.

Channel Settings Ebben a legérdiilé meniiben csatornak adhatdk hozza a listdhoz. Valassza ki
(Csatornabeallitasok): a kivant csatornat és kattintson az Add (Hozzaadas) gombra.
Edit (Szerkesztés): Ezzel megnyit egy ablakot, melyben a Target Sample Range (Mintacéltartomany)

allithatd be. A Target Sample Range (Mintacéltartomany) a kezdeti fluoreszencia
tartomanya, amelyet a megadott csében Iévé mintara vonatkozdan kell beallitani. Az
Auto-Gain Optimisation (Automatikus jeler6sség-optimalizalas) az egyes csatornak
mérését az Acceptable Gain Range (Elfogadhatd jeler6sség-tartomany) altal
megadott tartomanyban 1év6 jelersség-bedllitasok segitségével végzi. Az elsé
olyan jeler6sség-bedllitast valasztia ki, amely a Target Sample Range
(Mintacéltartomany) hatarain beldli fluoreszcencidas mérést eredményez. A
bemutatott példdban az Auto-Gain Optimisation (Automatikus jelerésség-
optimalizalas) —10 és 10 kozotti jelerésség-beallitast keres, amely 5 és 10 Fl kozotti
mérési értéket ad az 1-es csében. Altalaban interkalalodo festékek esetén az 1-3 FI
a megfelel Target Sample Range (Mintacéltartomany), mig az 5-10 FI tartomany
inkabb a prébavegyszerekhez alkalmasabb.
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Auto-Gain Optimisation Channel Setkings x|

Channel Settings :
Channel : Green Tube Pozition ; I'l ::II

Target Sample Bange : |5 ill Flup ta |'| o ﬁ Fl.

Acceptable Gain Rangs: |10 j to I'ID j

QK I Cancel I Help

Remove (Eltavolitas) / A Remove (Eltavolitas) mivelet eltavolitja a kijelolt csatornakat. A Remove All
Remove All (Osszes (Osszes eltavolitasa) az 6sszes csatornat eltavolitja.
eltavolitasa):

Start (Inditas): A Start (Inditas) inditja el a Gain Optimisation (Jeler6sség optimalizalasa)
funkciét. Olyan jelerésséget valaszt, amely a meghatarozott tartomanyon belli
fluoreszcencia-jelet ad. Ha a fluoreszcencia a megadott tartomanyon kivil esik,
a jeler6sséget ugy kell bedllitani, hogy a lehet6 legkdzelebbi talalatot adja.

Manual (Kézi): Ezzel a Manual Gain Adjustment (Kézi jelerésség-beallitas) ablakot nyithatja
meg.

Changing Gain During a Run Ha a futtatas elején a jelerésség tul magas vagy tul alacsony volt, akkor az

(Jelerésség modositasa érték modosithatd az els6 tiz ciklus alatt. A jeler6sség mddositasat egy
futtatas kézben): fugg6bleges vonal jelzi. A moédositas el6tti ciklusokat a rendszer kizarja az
elemzésbdl.

Megjegyzés: A Gain Optimisation (Jeler6sség optimalizalasa) mivelet kivalaszthat egy olyan
beallitast, amely nem esik a megadott tartomanyba. Ez a fluoreszcencia az elsé Héntartas Iépés
utani valtozasaival magyarazhaté. A Gain Optimisation (Jeler6sség optimalizalasa) mivelet

eredménye azonban megfelel6en jelzi azt a fluoreszcencia-szintet, amelyen a futtatas indulni fog.

Kézi jeler6sség-beallitas

A ,Manual Gain Adjustment” (Kézi jeler6sség-beallitas) elvégzéséhez kattintson a Manual...
(Kézi...) lehet6ségre az Auto-Gain Optimisation Setup (Automatikus jeler6sség-optimalizalas
beallitasa) ablakban. Megnyilik a Manual Gain Adjustment (Kézi jeler6sség-beallitas) ablak.
Ebben az ablakban valos idében jelennek meg az egyes hémérsékleteken mért fluoreszcencias
értékek. Ezt a funkcidt akkor alkalmazzak, ha egy minta hattere ismeretlen, és emiatt meg kell
hatarozni a jeler6sséget, annak biztositasa érdekében, hogy a mintajel elegendd legyen a

detektalasahoz.
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Alapértelmezetten az 6sszes minta megjelenik a kijelzén. A jobb oldalon Iévé valasztégomb

segitségével mintdkat adhat hozzg vagy tavolithat el. A valasztégomb szines celldkbdl all,

amelyek mindegyike megfelel egy-egy mintanak a kijelzettek kozil. Az élénk szin( cellakkal

rendelkez6 mintak megjelennek a kijelzén, a halvany cellaju mintak viszont nem. A minték ki- és

bekapcsolhatdk a cellakra kattintva vagy az egér kurzorat egyszerre tobb cellan keresztill

athuzva.

A Manual Gain Adjustment (Kézi jeler6sség-beallitas) miiveletet a kovetkez6képpen ajanlott

elvégezni.

1.

A Manual Gain Adjustment (Kézi jeler6sség-beallitas) ablakban allitsa a h6mérsékletet a
futtatdshoz sziikséges mérési hémérsékletre.

Megjegyzés: A Rotor-Gene Q MDx mikddése kdzben a rendszer nem modositia a
hémérsékletet. Inditsa Ujra a Rotor-Gene Q MDx késziléket a hémérséklet-mddositasok
érvényesitéséhez.

Kattintson a Start (Inditas) gombra. Ekkor elindul a futtatds. A Rotor-Gene Q MDx
hémérséklete az ablakban megadott értékre modosul. Az ablakban taldlhatd grafikonok

elkezdik megjeleniteni az adatokat.

3. Varja meg, hogy stabilizalédjon a hémérséklet.

Figyelje meg a végponti fluoreszcencia (FI) mérési értékét.

5. Ha az FI mérési érték nincs a szilikséges szinten, kattintson az Edit Gains... (Jeler6sség

szerkesztése...) elemre, és végezze el a sziikség szerinti szerkesztést. Ez a folyamat nem
feltétlenll kdvetkezik be azonnal, mivel a Rotor-Gene Q MDx készlléknek kortilbelll 4 mp-re
van szilksége az egyes pontok megméréséhez az egyes csatornakban, és ez id6 alatt a
felhasznaloi felllet nem aktiv.
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6. Ismételje meg a folyamatot, amig az Fl el nem éri a kivant szintet.
7. Kattintson a Stop (Ledllitas) gombra. Ha a futtatds még mérést végez, amikor a Stop
(Leallitas) gombra kattintott, a Rotor-Gene Q MDx el6szor befejezi a mérést, és utana leall.

Ez a folyamat akar 5 mp-et is igénybe vehet mérési csatornanként.
Uj futtatas varazslé 4. ablak

Ebben az ablakban jelenik meg a futtatds 6sszefoglaldsa. Ellendrizze a paramétereket, és ha
azok helyek, kattintson a Start Run (Futtatas inditasa) lehet6ségre. Meg kell adni egy fajlnevet.
A futtatasi beallitdsokat el is mentheti késébbi futtatasok templatjaként a Save Template

(Templat mentése) gomb segitségével.

New Run Wizard E|
Summary :
Setting | Walug |
Green Gain 5
Ratar 36 el Rotar
Sample Layout 1.2.3. ..
ReactionWaolume (in microliters] 25

Start Run

Once you've confirmed that your run settings are comect, click Start Rurn to Save Template
begin the run. Click Save Template to save settings for future wns.

Skip'wizard | << Back |

Uj futtatas varazslé 5. ablak

Ebbe az ablakba beirhatja futtatas kdzben a mintak tipusat és leirasat. Ez az ablak az Edit
Samples (Mintak szerkesztése) ablakkal (129. oldal) azonos funkciét télt be. A mintaadatok a

futtatas befejezése utan is bevihetdk.

A Finish and Lock Samples (Befejezés és mintak zarolasa) gomb becsukja a képernyét és
megakadalyozza a mintanevek modositasat. Ezzel és egyéb biztonsagi funkcidkkal kapcsolatos
tovabbi informaciokért tekintse meg a ,A Rotor-Gene Q szoftver hozzaféréssel szembeni

védelme” cim( részt (135. oldal).
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New Run Wizard E|

Settings :
Given Conc. Format : | ﬂ Unit : |Copies ﬂ tare Options
Samples :
B | Edit | ResstDefault | Gradient | FEEIEIRER
C[ID |Name |T_l,l|:e |Groups |Given Cane. |SeA
1JOEE-34 Uriknown e
2 JOEE-3B Unknown e
I :.o0EEaC Unknown e
I  #J0EE3NTC Unknown e
] Unknown e
- 3 Urknown e
- 7 Unknown e
g Unknown e
3 kg e T
4 3
Page :
Mame: |Page1 MNew [ Synchronize pages
Skipwizad | <<Back | Finish | Finish and Lock Samples |

5.2 A Rotor-Gene Q MDx hardver hasznalata

5.2.1 Rotortipusok

El6szor, valassza ki, melyik csétipust és rotort fogja hasznalni. 4-féle rotor all rendelkezésre,

melyeket kilénb6zé csétipusokhoz tud alkalmazni.

Megjegyzés: A 36-Well Rotor és a 72-Well Rotor elemeket a késziilékkel egyiitt szallitjak. A
Rotor-Disc® rotorok kiegésziték.

Fontos: Hasznaljon azonos cséveket egy futtatason bellil. Ne keverje a kiilénb6z6 csétipusokat
vagy a mas gyartoktdl szarmazo csdveket, mert ez hatassal lesz az optikai uniformitasra. Azt
javasoljuk, hogy a QIAGEN csoveit hasznalja, melyeket specialisan a Rotor-Gene Q MDx
készllékkel torténé hasznalatra terveztek (Ilasd Rendelési informaciok). Mas gyartoktol szarmazo
csOvekben autofluoreszcencia alakulhat ki, ami befolyasolhatia az eredmények
megbizhatdésagat. Ezenkivil a mas gyartoktdl szarmazd csévek hossza és vastagsaga eltérd
lehet, ami miatt a Rotor-Gene Q MDx optikai Utvonalanak igazitasa és a cs6ben végbemend
reakcié nem lesz megfelel6. A QIAGEN fenntartja a jogot, hogy visszautasitsa a miszaki
tamogatast olyan problémak esetén, amelyeket a QIAGEN tanusitvannyal nem rendelkezé

mianyag eszkdzok Rotor-Gene Q MDx készulékkel valé hasznalata valtott ki.

Fontos: Barmilyen nem QIAGEN 4dltal tanusitott mianyag termék Rotor-Gene Q MDx

készilékkel valé hasznalata a készilékgarancia elvesztésével jarhat.
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FIGYELEM | A késziilék karosodasa

/\ Minden futtatas el6tt szemrevételezéssel gy6z6djon meg arrél, hogy a rotor
nem karosodott, illetve nem deformalddott.

36-Well Rotor

A 36-Well Rotor piros szinli. A 36-Well Rotor és a 36-Well Rotor Locking Ring 0,2 ml-es csévek
hasznalatat teszi lehetévé. A csdveket nem szikséges optikailag atlatszo kupakokkal ellatni, mert
a Rotor-Gene Q MDx nem a csé teteje fel6l, hanem alulrdl olvassa a fluoreszcenciat. Domboru
kupakos csOvek is hasznalhatok.

72-Well Rotor

A 72-Well Rotor kék szinl. A 72-Well Rotor rotorral és a 72-Well Rotor Locking Ring zarégy(rivel
Strip Tubes and Caps, 0.1 ml csOvek és kupakok hasznalatosak, melyek olyan alacsony

mennyiségnél is hasznalhatok, mint 20 yl. A kupakok biztonsagos és megbizhatd lezarast
biztositanak.
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Rotor-Disc 72 Rotor

A Rotor-Disc 72 Rotor sététsziirke szin(. A Rotor-Disc 72 Rotor és a Rotor-Disc 72 Locking Ring
lehetévé teszik a Rotor-Disc 72 hasznalatat. A Rotor-Disc 72 nagy mintaszam esetén toérténd
hasznalatra szolgald 72 mintahellyel rendelkezé lemez. A Rotor-Disc 72 tetejének hézarassal
valo lezarasahoz hasznaljon atlatszé polimer foliat. A félia gyorsan felhelyezhetd és az er6s,
tartds és kiilsé beavatkozassal szemben védett lezaras révén megakadalyozza a szennyezddést.
A Rotor-Disc 72 lemezzel kapcsolatosan a 5.2.3. szakaszban talal tovabbi informaciokat.

Rotor-Disc 100 Rotor

A Rotor-Disc 100 Rotor arany szini. A Rotor-Disc 100 Rotor és a Rotor-Disc 100 Locking Ring
lehetéveé teszik a Rotor-Disc 100 hasznalatat. A Rotor-Disc 100 nagy mintaszam esetén torténé
hasznalatra szolgalé6 100 mintahellyel rendelkezd lemez. A Rotor-Disc 100 a 96 mintahelyes
lemez forgd megfelelbje, de tovabbi 4 referencia-mintahellyel. Ez lehetévé teszi a Rotor-Gene Q
MDx integracidjat 96 mintahelyes laboratériumi folyamatokkal. Az extra mintahelyeket
kényelmesen lehet hasznalni tébb mintahoz, tovabbi kontrollreakcidkhoz vagy orientacios
reakciokhoz a standard 96 mintahely barmelyikének elfoglalasa nélkil. A 96 mintahelyes
munkafolyamatok problémamentes kompatibilitasahoz, a Rotor-Disc 100 mintahelyei esetében
96 mintahelyes lemezcimkézési szabaly hasznalatos nevezetesen: A1-A12-t61 H1-H12-ig. A
kiegészitd 4 referencia-mintahely R1-R4 koz6tti cimkével van ellatva. A Rotor-Disc 100 lemezzel

kapcsolatosan a 5.2.3. szakaszban talal tovabbi informaciokat.
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A rotorok miiszaki jellemzéi

Rotortipus Mintahely- Mintaszam  Csétipus Ajanlott
kapacitas (pl) reakcioétérfogat (ul)
36-Well Rotor 200 36 PCR Tubes, 0.2 ml 20-50
72-Well Rotor 100 72 Stlrip Tubes and Caps, 0.1 20-50
m
Rotor-Disc 72 Rotor 100 72 Rotor-Disc, 72 20-25
Rotor-Disc 100 Rotor 30 100 Rotor Disc, 100 15-20

Megjegyzés: A Rotor-Gene Q MDx készllékhez valé 36-Well Rotor és 72-Well Rotor nem
hasznalhatok a Rotor-Gene 3000 készilékekhez az optikai igazitasi inkompatibilitas miatt. A
Rotor-Gene 3000 késziilékekhez tovabbra is a régebbi 36 pozicids és 72 pozicids rotorokat

hasznalja.

5.2.2 Reakciobeallitas

Fontos: A megbizhaté eredmények érdekében megfelel6 kontrollokat kell hasznalni minden

egyes futtatasban.

A reakcidk a kovetkezdk segitségével készitheték eld: Loading Block 96 x 0.2 ml Tubes (PCR
Tubes, 0.2 ml esetén), Loading Block 72 x 0.1 ml Tubes (egycsatornas pipettaval beallitott Strip
Tubes and Caps, 0.1 ml esetén), Loading Block 72 x 0.1 ml Multi-channel (t6bbcsatornas
pipettaval beallitott Strip Tubes and Caps, 0.1 ml esetén), Rotor-Disc 72 Loading Block (Rotor-
Disc 72 esetén) vagy Rotor-Disc 100 Loading Block (Rotor-Disc 100 esetén). Az 6sszes blokk

aluminiumbdl készilt és elSh(ithetd.

A Loading Block 72 x 0.1 ml Tubes (a képen lathatd) 18 cséfiizért és legfeljebb nyolc 0,5 ml-es
csovet képes befogadni, amelyek mesterkeverék eléallitdsahoz hasznalhatok, valamint legfeljebb
tizenhat 0,2 ml-es csOvet, amelyek standard gorbék beallitasahoz hasznalhatok. Az alabbiakban
leirt folyamat bemutatja a reakcidbeallitast a 72-Well Rotor haszndlata esetén. Ugyanez a
folyamat alkalmazhato reakciobedllitasra a 36-Well Rotor és a megfeleld kiegésziték hasznalata

esetén.
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1. Helyezze a cséflizéreket a betdltd blokkba és ossza el alikvotokra a reakcio-0sszetevoket.

2. Helyezze a kupakokat szorosan a cséfiizérre és szemrevételezéssel ellenérizze, hogy a

lezaras elég szoros-e.

3. Helyezze a cséfiizért a 72-Well Rotor rotorba, ligyelve arra, hogy minden cs6 megfeleléen, a

helyes iranyban helyezkedjen el.

A mintak nem fognak optimalisan illeszkedni a detektalasi rendszerhez, ha nem megfelel6en
vannak elhelyezve a rotorban. Ez cstkkentheti a mért fluoreszencias jelek nagysagat és a
detektalasi érzékenységet. A konnyl csbelhelyezést a rotorban egy Rotor Holder segiti, amit

a készllékhez biztositanak.
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Fontos: A maximalis h6mérséklet-egyenletesség eléréséhez a rotor minden poziciéjaban kell
lennie csének. A rotorban lévé 6sszes pozicio feltdltésével biztosithatd az egyenletes
leveg6aramlas minden egyes cs6h6z. Tartson kéznél egy sor kupakos csovet a

felhasznalatlan poziciok feltdltéséhez.

4. Helyezze a 72-Well Rotor Locking Ring zardgyriit a 72-Well Rotorra ugy, hogy attolja a
3 illesztétiskeét a rotor kulsé nyilasain.

A zarégylrl biztositja, hogy a kupakok a cséveken maradjanak futtatas kézben.
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5. Helyezze a szereléket a Rotor-Gene Q MDx kamrajaba a helyére pattintva a rotorcsatlakozon
talalhato illesztétiskeét. Eltavolitdsahoz egyszerlien nyomja le a rotorcsatlakozét, hogy
kioldédjon és huzza ki.

e
o

6. Zarja le a fedelet és dllitsa be a megfelel6 mikddési profilt a Rotor-Gene Q szoftver
hasznalataval.

5.2.3 A Rotor-Disc beallitasa

A Rotor-Disc 72 vagy a Rotor-Disc 100, 72 vagy 100 mintahelyet tartalmaz egyenként egy
egydarabos lemezben, mely nagy mintaszamhoz lett tervezve. A Rotor-Disc 72 és a Rotor-Disc
100 nem hasznalnak kupakokat. Ezek helyet Rotor-Disc hézaréfdliat helyeznek a tetejére és
Rotor-Disc Heat Sealer segitségével zarjak le. A félia az erds, tartds és kilsé beavatkozassal
szemben védett lezaras révén megakadalyozza a szennyez6édést. A Rotor-Disc hélezarasanak
menetét aldbb talalja.

Fontos: Az eljaras megkezdése el6tt olvassa el a Rotor-Disc Heat Sealer lezaréeszkdzhoéz
mellékelt terméktajékoztatot.

1. A Rotor-Disc Heat Sealer bekapcsolasahoz kapcsolja be a bal oldalon hatul talalhaté kapcsolét.
Ekkor kigyullad egy piros ,Power” (Bekapcsold) fény. A Rotor-Disc Heat Sealer miikodési
hémérsékletre torténd felfiitése kb. 10 percet vesz igénybe, amikor is kigyullad egy zold
.Ready” (Kész) jelzéfény.

2. Vadlasszon allandé vagy eltavolithato lezarast.

Megjegyzés: Amint a Rotor-Disc Heat Sealer készen all, biztonsagosan futtathatd folyamatosan.

3. Helyezze be a Rotor-Disc lemezt a Rotor-Disc Loading Block blokkba a Rotor-Disc lemezen

talalhaté egyes pozicio fiile, illetve a Rotor-Disc Loading Block blokkon talalhaté csévezetdé
lyukak segitségével.
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4. Allitson &ssze reakcidkat a Rotor-Disc lemezben kézi pipettdzassal vagy automata
folyadékkezel6 rendszert hasznalva.

5. Tavolitsa el egy Rotor-Disc Heat Sealing félia lap k6zéps6 szakaszat. Ehhez hajtsa félbe a
foliat, csipje 6ssze a kdzépsod részt, és dvatosan tépje ki a helyérdl.

6. Helyezze a foliat a Rotor-Disc elemre a megfelelé iranyba, amint a ,SIDE UP” (Ezzel az
oldalaval felfelé) cimke mutatja. Gy6z6djon meg rola, hogy a ,SIDE UP” (Ezzel az oldalaval
felfelé) cimke a Rotor-Disc Loading Block aljara kerdlt.

A folia k6zéps6 nyilasat csusztassa kdnnyedén a Rotor-Disc Loading Block hengerére és a
Rotor-Disc tetejére.
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7. Csusztassa a szerelvényt a Rotor-Disc Heat Sealer eszkdzbe a Rotor-Disc Loading Block
oldalan talalhato vezetésinek segitségével. Ugyeljen arra, hogy a Rotor-Disc Loading Block
teljesen be legyen nyomva.

8. A lezarasi mechanizmus aktivalasahoz elészor nyomja le a hélezaro tetején talalhatd kék
eloxalt savot majd tolja hatra a fekete tol6zarat.

9. Amikor a lezarasi mechanizmus leereszkedett, kigyullad egy narancssarga ,Sealing”
(Lezaras) fény. Ha a Rotor-Disc Loading Block pozicidja nem megfelelé, megszélal egy
figyelmeztetd sipold hang.

10.Ha a lezaras befejez6dott folyamatos sipolé hang hallhaté és a narancssarga ,Sealing”
(Lezaras) fény villogni kezd. Nyomja le a kék eloxalt savot, hogy felnyissa azt és kioldja a

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022

75



Fontos: A lezarast ne tartsa fenn tovabb a sipolas megszoélalasa utan, mert ez a rotorlemez
deformalédéasahoz vezethet.
Megjegyzés: Ha elmulasztja feloldani a zarmechanizmust, figyelmeztetésként a villogd
narancssarga szinl ,Sealing” (Lezaras) fény folyamatosan vilagitéra valt at, a folyamatos
sipold hangot pedig szaggatott sipolas valtja fel.

11.Cslsztassa ki a Rotor-Disc Loading Block betéltéblokkot a Rotor-Disc Heat Sealer
hézaréeszkozbdél. Hagyja a foliat hdlni kérilbeldl 10 mp-ig, majd tavolitsa el a zardfolia
tobbletet. Ehhez nyomja le, hogy levaljon. A tébbletfoliat tilos felfelé huzni.

12.Tavolitsa el a Rotor-Disc lemezt a Rotor-Disc Loading Block blokkrol.

13.Toltse be a Rotor-Disc lemezt a rotorba az egyes pozicié lokalizacids fillét hasznalva, hogy a

megfelel6 irdnyba tudja helyezni.
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6 Elemzési felhasznaloi felulet

6.1 Munkafeliilet

A munkafellilet a f6 ablak hattere. Ezen a terlileten megnyithatdk a nyersadatgérbék és az elemzés
eredményei. Tobb ablak egyidejli megnyitasa esetén az ablakok az eszkdztarban 1év6 Arrange
(Rendezés) gombra kattintva rendszerezhet&k. Tobb ablakrendezési opcié all rendelkezésre, amelyek

az Arrange (Rendezés) gomb melletti lefelé mutaté nyilra kattintva valaszthatok ki.

=T

Reports  Arrange

Smart Tiling

Tile Horizonkally
Tile Mertically
Cascade

6.2 Eszkoztar

Ezek a gombok parancsikonok a gyakran hasznalatos miveletekhez. Ezek a mUveletek a

leg6rdiilé mentkben is hozzaférhetdk.

7 €

Mew Open Save

Start. Pause, Stap

Wigia {C? \'}) .ﬁ"f AEJ % & ‘;;EE -

Settings Progress  Profile  Temp. Samples Analysis Reports  Arrange

@

Help

JChanneIs . cyding A.Green . Cycling A Yellow . Cycling A.Crange . Cycling A .Red

6.3  Nyersadatcsatornak megtekintése

Ezekre a gombokra kattintva megtekintheti a futtatasban részt vevd bizonyos csatornakbdl
szarmazo nyers (nem analizalt) adatokat.

“ Channels 7 Cycling &.Green 7 Cycling & ¥ellow 7 Cycling &.0range 7 Cyeling &.Red

Az adatok megtekintésekor szamos opcid all a rendelkezésre az adatok megjelenésének

moédositésara. A nyersadatok at is alakithatdk a kilénbdz6 elemzéstipusok el6segitése érdekében.
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Adjust Scale (Skala beallitasa): Az Adjust Scale (Skala beadllitdsa) kivalasztasahoz kattintson jobb
egérgombbal a megfelelé ablakra. Az Adjust Scale (Skala beallitasa)
megnyit egy ablakot, amelyben megadhatdk a skala adatai.

Adjust Scale B4
b i ; |'| 1a j
b e ; ID j

2] o |

Autoscale (Automatikus Az Autoscale (Automatikus skalabeallitas) funkcié megprébalja a skalat a
skalabeallitas): mérések maximalis és minimalis eredményeihez igazitani.
Default Scale (Alapértelmezett A Default Scale (Alapértelmezett skéla) visszaallitja a skalakijelzét 0 és 100
skala): koz6tti fluoreszcencia-egységre.
Csavarkulcs/villaskulcs ikon: Tovabbi informaciokat a 7.5. szakaszban talal.

ﬂ . 5 10 15 = o = 30 35 40 45

Adjutt Scale... | AuloScale| Defaul Scale| Oplion| [Page 1 - y

Mormalse to Cyclng A, Yellow
Normalise: to Cyclng A, Crangs
Mormalise: to Cycling A Red
Crop start cycles
Crop end cycles.

Options (Beallitasok): A fentebb lathaté legdérdilé menut jeleniti meg, amely a nyersadatok
atalakitasara vonatkozo opcidkat mutatja.

Normalise to... (Normalizalas  Ez lehetévé teszi az amplifikaciés adatok egy masik csatornaban mért,
a kovetkezéhoz): passziv  referenciafesték  (példaul ROX) adataihoz  viszonyitott
normalizalasat.

Crop start cycles (Kezd6 Ez egy Uj csatornaadat-készletet hoz létre, amelybdl eltavolitottak néhany

ciklusok levagasa): kezd6 ciklust. Ez akkor hasznos, ha az eredeti ciklusban nagy ugrasok
figyelheték meg, amelyek bizonyos vegyiletek hasznalata esetén
fordulhatnak elé.

Crop end cycles (Befejezési Ez egy Uj csatornaadat-készletet hoz létre, amelybél eltavolitottak néhany
ciklusok levagasa): befejezési ciklust.
Page 1 (1. oldal): Ez az aktuadlisan kijeldlt oldalt jelzi, amely a nyersadatgdrbék kijelzésére

szolgal. Az Edit Sample (Mintak szerkesztése) ablakban tébb mintadefinicié
is létrehozhats. Példaul az adatok megtekintheték  kilonbozd
vonalvastagsaggal, mintadefiniciékkal és egyéb kijelzési opcidkkal. Ez
kiléndsen hasznos, ha a relativ kvantifikalast egyetlen csatornaban végzik,
mivel 2 mintaoldal definialasaval a felhasznald kénnyedén atvalthat a vizsgalt
gén nézete és a haztartasi mintak nézete kozott.

6.4  Mintak kozotti valtas

A f6 ablak jobb oldalan talalhaté egy valtgomb, amely tartalmaz egy minta-jelmagyarazatot. Ez

szinezett cellakbdl all, amelyek mindegyike megfelel egy-egy mintanak a kijelzettek kozul.

A valtégomb segitségével allithatd be, mely mintak lesznek lathatok a kijelzén. Az élénk szin( cellakkal

rendelkez6 mintak megjelennek a kijelzén, a halvany cellaju mintak viszont nem. A minték ki- és

bekapcsolhatok a celladkra kattintva vagy az egér kurzorat egyszerre tébb cellan keresztll athuzva. A
Bank On (Munkaasztal be) gomb megjeleniti, a Bank Off (Munkaasztal ki) pedig elrejti a listdban
aktualisan lathaté mintakat. A gorgetdsav segitségével megjelenithetd a kdvetkezd mintacsoport.

Megjegyzés: A megjelenitett mintak szama dinamikus és az ablakban rendelkezésre allé helyektdl

fugg.
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A Named On (Névvel rendelkezdk be) gombra kattintva csak az elnevezett mintak jelennek meg.
Ez egy gyors médja annak, hogy csak a relevans minték jelenjenek meg. Az All On (Mind be)
gombra kattintva megjelenik a rotorban 1év6 6sszes minta, az All Off (Mind ki) gombra kattintva
pedig az dsszes eltlinik. Az Edit Samples... (Mintédk szerkesztése...) gombra kattintva megnyilik
az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablak, ahol szerkeszthet6 a minta neve, tipusa és a
standardok koncentracidja (lasd 6.8.4. szakasz).

A valtégomb lentebb lathatd. Az abran lathaté tovabbi opciok akkor jelennek meg, ha jobb
egérgombbal kattint a valtégombra.

Page: Page 1
&1
i
&3
&
A5
AR
&7
&R

Edit: Samples...
Select Mon-Emply Samples
Toggle Sample ID Display

Select Groups

B5
BE
BT Fam_
B5 Fam
« | ’
Bank On | Bank OF
Mamed On | AllOn | Al O
Edit Samples...
Page (Oldal): Ez a cimke a valtdgomb tetején jelzi, hogy melyik mintalap van megnyitva. Az

oldalakon egy csatornabdl szarmazé adathalmaz eltéré kilén elemzésére van
lehet6ség. Példaul a zold csatornan két standard gorbét lehet futtatni és kiilén
jelentéseket generdlni. A mintaoldalak bedllitdsdhoz kapcsolodd bdévebb
informacidkat a 6.8.4. szakaszban talal.

Toggle Sample ID Display 72-Well Rotor hasznalata esetén a mintak a kdvetkezé formatumban lathatdak:
(Mintaazonositod A1-t6l A8-ig, B1-t6l B8-ig stb. A Toggle Sample ID Display (Mintaazonosito
megjelenitésének valtasa): megjelenitésének valtasa) opcié segitségével a felhasznald numerikus

mintasorrendre (1-t6l 72-ig) vélthat at.

Select Non-Empty Samples Ezzel az opciéval megsziintetheté minden olyan minta kijelélése, amely esetében

(Nem Ures mintak kivalasztasa): a Type (Tipus) opcional None (Nincs) lehetéség van megadva az Edit Samples
(Mintak szerkesztése) ablakban. Ezzel biztosithatd, hogy csak az elemzés
tekintetében relevans mintak jelenjenek meg.

Select Groups (Csoportok Ha vannak definialt csoportok, a funkcié segitségével ki-/bekapcsolhaté a

kivalasztasa): csoportban [évé mintdk megjelenitése. A csoportok tetszélegesen kivalasztott
mintakat tartalmaznak, ami lehet6vé teszi a statisztikai eredmények haladé szintt
jelentését. Példaul definialhato a kezelt és a nem kezelt betegmintak csoportja. A
csoportok az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablakban allithatok be.
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6.5 AF3jlmeni

6.5.1 Uj

A File (F4jl), majd a New (Uj) elem kivalasztasa utan megnyilik a New Run (Uj futtatas) ablak.
Ebben az ablakban a Quick Start (Gyorsinditds) és Advanced (Haladd) lapfllekbe rendezett
gyakran hasznalt templatok talalhatok meg. A templat kivalasztasa utan a varazslé végigvezeti a
felhasznalét a futtatas beallitasi mlveletén és lehetdvé teszi a beallitasok és profilok médositasat.

x

Guick Start I Advanced |

Imports the cyding
and acquisition and
sample definitions

erform Last Run

L1]

"% Three Step with Melt from the last run open
in the software.

(1]

'S Two Step

2 Quenched FRET

(1]

*% Mudleic Add Concentration Measurement

e
T"-.L’-J HRM™

T"xl__xf

il_J Open A Template In Another Folder...

Other Runs

Cahcel

Help

I

¥ Show This Screen When Software Opens

A biztositott templatokkal kapcsolatos bévebb informaciot az 5.1.1. és az 5.1.2. szakaszban talal.

Uj futtatas

New (Uj): Ez elinditja a futtatas beallitasat a kivalasztott templat segitségével.

Cancel (Mégse): Bezarja az ablakot.

Help (Sugo): Megnyitja az online sugot.

Show This Screen When Ha ez a jel6l6négyzet be van jeldlve, a New Run ablak megjelenik a szoftver

Software Opens (A képernyd elinditasakor.
megjelenitése a szoftver
megnyitasakor):
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6.5.2 Megnyitas és mentés

Open... (Megnyitas...):

Open Recent... (Aktudlis
megnyitasa...):

Save (Mentés):

Ez egy korabban elmentett Rotor-Gene Q futtatasi fajlt (*.rex) vagy Rotor-
Gene Q futtatasi archivumot (*.rea fajl) nyit meg.

A legutobbi 4 megnyitott vagy elmentett fajlt nyitja meg.

Elmenti egy adott futtatasi fajl 6sszes modositasat.

File Analysis Run Gain View Security Window Help

Mew... . A7

Open... View >

Crcniiocent i Stop Setting

Save |

5 As... Run File. ..

Innpoerk Daba From Preyiows B, . Template...

Reparts... Run Archive...

Preferences... Excel Analysis Sheet. ..
Excel Data Sheet...

i o LIMS Export...

Exit LinR.eg Export Format...
Matlab Export...

N

Save As... (Mentés
masként...):

Run File... (Futtatasi fajl...):

Template... (Templat...):

Run Archive... (Futtatasi
archivum...):

LIMS Export (LIMS exportalas):

Excel Data Sheet... (Excel
adatfjl...):

Excel Analysis Sheet...
(Elemzési Excel fajl...):

LinReg Export Format...
(LinReg exportalasi
formatum...):

Matlab Export... (Matlab

exportalas...):

RDML Export (RDML
exportalas):

A funkci6 segitségével kiilonb6z6 formatumokban mentheti el a futtatasi fajlt
vagy adatokat. Az opciok listajat alabb talalja.

Elmenti a fajl egy masolatat. A felhasznalé mddosithatja a nevet és a mentés
helyét. Ez az alapértelmezett formatum.

A profilbedllitast és a kapcsol6do beallitasokat menti el, a futtatasi adatokat
viszont nem. A templat késébbi futtatasok inditdsahoz hasznalhato.

A féjlokat tdmdrebb formaban menti el. Mentse el ebben a formatumban a
fajlokat, miel6tt e-mailen kildené el 6ket. Ezzel csokkenti az elklldéshez
sziikséges id6t és biztositja, hogy a fajlok nem sériilnek meg az e-mailek
cimzettjeinél.

Ez az elemzést laboratériumi informaciokezelé rendszerekkel (Laboratory
Information Management Systems, LIMS) kompatibilis formatumban menti el,
a felhasznald kovetelményeinek megfeleléen. Tovabbi tajékoztatasért
keresse a QIAGEN miszaki Ugyfélszolgalatat.

Minden nyers csatornaadatot egy Excel® fajlba importal. Csak a kivalasztott
mintak adatai keriilnek exportalasra.

Az aktualis futtatas 6sszes elemzésadatat egyetlen Excel fajlba exportalja.

Minden nyers csatornaadatot a LinReg (egy hatékonysagelemzési eszkdz)
altal olvashato formatumba exportalja. Tovabbi részleteketért tekintse meg az
alabbi ,Exportalas LinRegbe” cimi részt.

Minden adatot a tudomanyos Matlab (vagy nyilt forrasi megfelel6je, az
Octave) csomaggal olvashaté formatumba exportal. Ez médszerkutatasok
esetén lehet hasznos.

Az RDML 1.1-es verzidja szerinti fajlexportalast tesz lehetévé. A rendszer
altal létrehozott RDML-exportfajl ZIP alkalmazassal tomoritett, *.rdml
kiterjesztési XML-fajl, amely kompatibilis a
https://rdml.org/rdmi_v_1_1.html weboldalon kozolt RDML
sémadokumentummal (https://rdml.org/rdml_v_1_1.html).
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Exportalas LinRegbe

A LinReg egy C. Ramakers és munkatarsai altal kifejlesztett eszk6z.* A LinReg eszkoz itt érhetd
el: https://medischebiologie.nl/files/.

A Rotor-Gene Q szoftver segitségével a felhaszndlé a nyersadatokat olyan formatumban

exportalhatja, amelyet azutan a LinReg eszkdz importalni tud elemzés céljabdl.

—_

Nyissa meg a nyersadatokat tartalmazo Rotor-Gene Q futtatasi fajlt.

2. Exportdlja az adatokat LinReg exportalasi formatumba a Save As... (Mentés maskeént...), majd a
LinReg Export Format.... (LinReg exportalasi formatum...) lehetéség kivalasztasaval.

3. A Microsoft Excel automatikusan megjeleniti az exportalt nyersadatokat.

4. Inditsa el A LinReg eszkozt.

Az eszkdz felszdlitia, hogy valassza ki a mintahelytartomanyt, ahol a nyersadatok

elhelyezkednek. Az eszkdz egyszerre csak egy nyersadatcsatornat tud elemezni, ezért ki kell
jeldlni az Excel fajl megfeleld régidjat.

6.5.3 Jelentések

A Reports (Jelentések) lehetéség kivalasztasa utan megjelenik a Report Browser
(Jelentésbéngészd) ablak. Ha mar megtdrtént az adatok elemzése, az adott elemzés jelentése
megnyithatd a Report Browser (Jelentésbdngész6) ablakbdl. Kiilénbdzd részletességi
jelentéstipus kozul lehet valasztani.

EB Report Browser il -3l x]
—Report Categaries : — Templates :

- Melt A Green [page 1] ;I
antitation

Cycling &.Green [page 1] $14
Delta Dela CT Relative Quantitation 4 Quantitation (Full Repart)
- delta delta s
Relative Quant. Analysis # Quantitation (Standard Report)

uantitation

=- Comparative Huantitation

- Cycling A.Green [page 1]

- 2 Standard Curves Relative Quantitation
i 2 standrard curve

i Relative Quant. Analysis

Shaw I Cancel

* Ruijter, J.M., Ramakers, C., Hoogaars, W.M., Karlen, Y., Bakker, O., van den Hoff, M.J., and Moorman, A.F. (2009)
Amplification efficiency: linking baseline and bias in the analysis of quantitative PCR data. Nucleic Acids Res. 37, e45.
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6.5.4 Beallitas

A Rotor-Gene Q MDx kezdeti beallitasat a telepités alatt kell elvégezni. Ezzel az opcidval
azonban a felhasznalé médosithatja a Rotor-Gene Q MDx csatlakozas bedllitdsat, ha a telepités

utan szeretné ezt megtenni.

setup x|

General I

— Mizzellaneous Options :

The software can simulate basic operation of the
machine faor testing and training purpozes. Ticking
thiz box will enable a *"irtual M achine zimulation.

[ Wirtual Mode

Untick thiz box to prevent further access to this
zetup screen.

W Zllow access o this setup screeh

Part I COm1 - I Auto-Detect |

Cancel | Help
Virtual Mode (Virtualis Valassza ezt az opcidt, ha a szoftvert csatlakoztatott Rotor-Gene Q MDx
izemmod): nélklil hasznadljak. A szoftver minden funkciét megériz. Ez a mdd

demonstraciéos célokra, adatelemzésre és templatok beallitasahoz
hasznalhaté.

Allow access to this setup Ha ez az opci6 nincs bejeldlve beallitas kdzben, ez az ablak tdbbé nem lesz

screen (Hozzaférés megadasa  elérhet. Ez a biztonsagi intézkedés megakadalyozza, hogy a felhasznald

ehhez a beadllitasi képernyéhdz): moddositsa a bedllitdsokat. A hozzaférés visszaallitdsahoz, forduljon a helyi
forgalmazohoz.

Port: Valassza ki a megfelel6 kommunikacids portot a szamitdgép és a Rotor-Gene
Q MDx koz6tti kommunikacié engedélyezéséhez.

Auto-Detect (Automatikus Ha bizonytalan abban, hogy melyik portot valassza, kattintson az Auto-

detektalas): Detect (Automatikus detektalas) lehetéségre az dsszes rendelkezésre allo
port kozo6tti kereséshez.

6.6 Elemzés menu

6.6.1 Elemzés

Az Analysis (Elemzés) gombra kattintva megjelenik az Analysis (Elemzés) ablak. Az ablakban
Uj elemzések hozhatok létre és megjelenitheték a l1étez6 elemzések. Az elemzési modszer a filek
segitségével valaszthato ki. Megjelenik a kivalasztott mddszerrel elemezhetd csatornak listaja.
Ugyanabban a csatornaban futtatott tébb assay kilon-kiilén elemezheté, feltéve, hogy kildon
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oldalanként lettek beallitva az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablakban. A mar elemzett
oldalak mellett egy zdld pipa jelenik meg. Ez azt jelenti, hogy a rendszer elmentette az adott
elemzéshez kapcsolodé kiiszobérték- és normalizacios beallitasokat. Csatorna megtekintéséhez

vagy elemzéséhez, kattintson ra kétszer. Megjelenik a specifikus elemzési ablak.

Analysis kS

25td Curves [Rel] | Other.. |
¥ Melt Delta Delta CT Relative Quantitation
§ : Allelic Discrimination
E_I,Il:l!ng AGreen Comparative Quankitakion
I:-"'leng A.Drange Scatter Graph Analysis
I:-"'leng A.Fed EndPoint Analysis
Lycling . ellow Zoncentration Analysis
High Resalution Melk Analysis
Show All Analysis Options...
Show | Hide |
[T Auto-shrink window
Auto-shrink window (Ablak Az Auto-shrink window (Ablak automatikus kicsinyitése) jel6lénégyzet
automatikus kicsinyitése): bejeldlése esetén az ablak 6sszezsugorodik, amikor nincs hasznélatban. Ha

a kurzort az ablak fol6tt mozgatja, az ablak ujra megnagyobbodik.

A munkateriilet rendezése

Minden egyes alkalommal, amikor Uj elemzés kezdddik, az ablakai ugy vannak elrendezve, hogy
illeszkedjenek azokhoz, amelyek mar a képernyén vannak. Zavaré lehet, ha sok ablak van
megnyitva. Csukja be az ablakokat, amelyekre nincs sziiksége, majd kattintson az Arrange
(Rendezés) elemre az eszkdztarban. Az ablakok automatikus rendezése a Smart Tiling
(Mozaikszer(i okos elrendezés) mddszer szerint torténik. Masik lehetéségként valasszon ki egy
masik elrendezési mddszert, az Arrange (Rendezés) gomb melletti nyilra kattintva. Tovabbi
opciok jelennek meg, ha jobb egérgombbal egy elemzés nevére kattint.

Huantitation | : W el I

a A, Green [Page |

Cycling &, Orange Shiow

Cycling &.Fed Hide

FRemove Analysis...

Cycling & vellow

Show (Megjelenités): Megijeleniti a kivalasztott elemzést.

Hide (Elrejtés): Elrejti a kivalasztott elemzést.
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Remove Analysis... Véglegesen eltavolitia a kivalasztott elemzést. Ez azt jelenti, hogy az
(Elemzés eltavolitasa...): elemzésben bedllitott minden normalizacids bedllitds vagy olvadasi bin elvész.

6.6.2 Kvantifikalas

Valassza ki a Quantitation (Kvantifikalas) fulet az Analysis (Elemzés) ablakban és kattintson
kétszer a csatorna nevére vagy valassza ki a csatornat, majd nyomja meg a Show (Megjelenités)
gombot a kivant csatorna megnyitdsahoz. Harom ablak jelenik meg: a féképerny6, a standard
gorbe, és az eredmények.

Jelentések

Reports (Jelentések): A Reports (Jelentések) gombbal megnyithatd a Report Browser
(Jelentésbongészd) ablak, ahol létrehozhaté az aktudlis elemzésre vonatkozé
jelentés. Harom opci6 van: standard jelentés, teljes jelentés és tomor jelentés.
Kattintson kétszer a kivant opciéra, hogy megnyissa a jelentést a Preview
(El6nézet) ablakban.

A jelentés létrehozasa utan a Preview (El6nézet) ablak tetején levé gombokkal
kinyomtathatja, elmentheti vagy e-mailben elkildheti a jelentést, illetve Wordbe
exportalhatja azt.

Borenen ~loi|
& = E_ﬂ Cloze
Frint | Save Az| Email | To'word

Standard gorbe

Stand. gérbe: A gomb megnyitja a Standard Curve (Standard gorbe) ablakot. Ez az ablak
alapértelmezetten megnyilik az elemzés megnyitasakor. Ha bezarta az ablakot,
ezzel a paranccsal Ujra megnyithatja.

E Standard Curve - Cycling - |EI|5|

40 T B H K Cycling & Green (Page 11
E i ; ; R=0.99583
R R e bommeesbesem e o2 oo | RA220.99939
5 ; ; M=-3.2892
st S R i |B=38.349
. . . Efficiency=1 .01

= T
o 1 1 1
' ' '

254  Export @raph... R e e e T
Standard Errar Meaan .
20 Overlay L bk S bbb el

v Show Skats ;
13 T  Zoomoub i ialelelelelelel sellelellel Selelelaielels I

T
10 Return bo Defaulk Fosition 004 10705 1006 10407
Concentration

A standard gorbe értékeit a rendszer dinamikusan Ujraszamolja, amikor a
kiiszObértékszintet modositjak a kiiszobértékvonalra kattintva és elhtizva azt a
f6 ablakban.

A gorbén talalhat6 kék pontok a standardként definialt mintakat, a piros pontok
pedig az ismeretlen adatmintapontokat képviselik.
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Hatékonysag:

R”2 érték (korrelacios
egydtthato):

R érték (a korrelacios
egyltthaté négyzetgyoke):

M és B:

Grafikon exportalasa:

Megjegyzés: Ha a standardokat Ujradefinialjak a standard gérbék tjraszamolasa
érdekében, a standard minta a képernyd jobb oldalan talalhaté lathatosagi
kapcsoldjanak ,off" (ki) allasba torténé kapcsolasaval a minta kimarad a
standardgorbe-szamitasbol. A standardok grafikonbdl torténé eltavolitasa az
RA2 érték megemelése érdekében tudomanyosan nem megalapozott. A
sikertelen standard arra utalhat, hogy esetleg a mintak mérése is sikertelen,
ezért nem hidanyozhat az eredmények kozul.

Ez a futtatds reakcidhatékonysaga. Az értékkel kapcsolatos részletesebb
magyarazatot a 94. oldalon olvashat.

Az R”2 érték vagy az R2 érték annak az adatnak a szazalékos értéke, mely
osszhangban van azzal a feltevéssel hogy a standardok egy standard gérbét
alkotnak. Ha az R2 érték alacsony, akkor a standardok nem illeszkednek
kénnyen a trendvonalhoz. Ezt azt jelenti, hogy az eredmények (azaz a
kiszamitott koncentraciok) nem feltétlenil megbizhatoéak. A megfelelé R2 érték
kortlbelil 0,999.

Megjegyzés: Magas R”2 értéket és rossz minéségi standard gérbét kaphatunk,
ha nem elegend6 szamu standardot futtattak. Az R*2 érték javul a standardok
szamanak csokkenésével. Az eredmények megbizhatésaganak pontosabb
jelzéséhez  haszndlja  Utmutatdasként a  kiszamitott = koncentraciok
konfidenciaintervallumait.

Az R érték az RA2 érték négyzetgydke. Altalanossagban az RA2 érték
hasznosabb a korrelacié meghatarozasahoz.

A standard gérbe meredekségét (M) és tengelymetszetét (B) a rendszer
automatikusan kiszamolja az y = Mx + B képlet segitségével és megjeleniti a
Standard Curve (Standard gorbe) ablakban.

A jobb egér gombbal a standard gorbére kattintva megjelenik a
grafikonexportalasi opcio (lasd 7.4. szakasz).

Atfedés: Ha egyazon futtatdson belill tobb kvantifikacids futtatast végeztek, a standard
gorbéket meg lehet jeleniteni atfedésben ugyanabban az ablakban. Ez fontos a
kilonb6zé kiiszObértékek kozotti kildbnbségek grafikus megtekintéséhez. Ez a
funkcioé az alabbi képernybképen lathatd.
ﬁstandard Curve - Cycling A.Green (Page 1) - |EI|5|
Cycling & Green (Page 1
35 R=092969
. . : R*2=0.99939
5 | R ; : ' M=-3.232
B=35.949
Eo R AR | Etticieney=1.01
32
30 Leeeeooes
25 1 e
= :
~ 25 -
24+ Export Graph...
224 Standard Error Mean
204 2 il
v Show Stats Cycling A&, Orange (Page 3)
184 Zoom ik Cyeling A.Red (Page 4)
16| Returnbo Default Pasition J=-F--------- e e e
1000 1001 10402 1003 1004 1005 1006 10407
Concentration
A ,conc=..*CT +..”ésa,CT =.."aCT értékek és a koncentraciok kdzoétti kapcsolat leirasara
hasznalatos egyenlet 2 verziéja. Publikaciokban a ,CT = ...” képletet hasznaljak a leggyakrabban.

A standard gorbe lehet ,Floating” (Lebegd) vagy ,Fixed” (Fix). ,Floating” (Lebeg8) gorbe esetében
a rendszer kiszamitja a standard gorbe optimalis egyenletét valahanyszor a f6 ablakban

athelyezik a kuszobértéket. A ,Fixed” (Fix) gorbe esetében az egyenlet nem valtozik, mert egy

masik futtatasbdl lett importalva.
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Standard Curve

conc= 107-0.304*CT +11.832]
CT = -3.292%oglconc] + 38,949
Type : Floating

[mpart Curve. ... I Reszet |

Standard gorbe importalasaval megbecsiilheték a koncentraciok, ha egy adott futtatdsban nem
érhetd el standard gorbe, és a reakcid hatékonysaga nem valtozott 2 futtatas kozott. A gorbék
importalhaték egy masik csatornabdl vagy egy masik futtatasbdl az Import Curve (Gorbe
importalasa) gombra kattintva.

Sziikség esetén a standard gérbe modosithaté. A standard gérbe modositasa azt jelenti, hogy
csak a forras standard gorbe hatékonysagat importaljak az aktualis futtatasba. A hasznalt
vegyszerektdl figg, hogy modositani kell-e a standard gorbét vagy sem.

Referencia definialasahoz allitsa a minta tipusat ,,Standard” értékre, és irjon be egy koncentracios
értéket az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablakba. A pontossag javitdsa érdekében
egyazon referencia t6bb koépidja is bevihetd. Vegye figyelembe, hogy egynél tdbb
referenciakoncentracié vagy standard nem definialhatd. Példaul hasznalhaté 1000 képia 3
parhuzamos referencidja, viszont 1000 képia referencigja és egy masik 100 koépias referencia

nem fordulhat el egyazon futtatason belul.

A standard gorbe importalasa utan a standard goérbe tipusa ,Fixed” (Fix) értékre médosul. A
Reset (Visszaallitds) gombra kattintva a standard goérbe tipuséat visszaallithatja ,Floating”
(Lebegd) értékre.

Alabb lathat6 az Import Standard Curve (Standard goérbe importalasa) ablak képernydképe.

Import Standard Curve
— Import Standard Curve :
& Curent Fun
" From Other Bun...

LChannels :

Cypcling & Yellow conc= 107°-0.301CT +12525) CT =-3.322ogjconc) + 41.608
Cycling &.Orange conc=107[-0.209*CT +11.185] CT = -2.235%0g(conc) + 36.197
Cypcling & Red conc=107(-0.316*CT + 11.817) CT = -3.165%0g(canc) + 37.404

€ From Egternal Source [Post-6.0 Standard Curve Format) :
CT =| *log[Conc) +|
Efficiency = MAA

© From Esternal Source [Ere-6.0 Standard Curve Format] :

Cong = 1071] “CT+ i :
Cancel I

Efficiency = M/4 Help I
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Az ablak segitségével standard gorbét importalhat az aktualis futtatasban elemzett masik

csatorndbdl vagy egy masik futtatasbal.

Current Run (Aktualis futtatas):

From Other Run... (Masik
futtatasbal...):

Channels (Csatornak):

From External Source (Kllsé
forrasbol):

Ct szamitas

Invert Raw Data (Nyers adatok
megforditasa):

Cr Calculations (Cr
szamitasok):

Threshold (Kiiszébérték):

Eliminate Cycles before (Ez
elétti ciklusok kizarasa):

Az opci6 kivalasztasakor a futtatasboél szarmazé mas csatornak kvantifikaciés
elemzései a megfelelé standard gorbékkel egyltt vannak felsorolva.

Ezt az opciot valasztva megnyilik egy parbeszédpanel, melyben kivalaszthato
és megnyithaté egy futtatasi fajl. Ha a futtatassal kapcsolatosan végeztek
kvantifikaciés elemzést, megjelenik az elemzett csatornakhoz tartozé
standard gorbék listaja.

Megjegyzés: A kvantifikacids elemzés bedllitasait a futtatasi fajlba kellett
elmenteni.

Felsorolja az elemzett csatornakat és a hozzajuk tartozé standard gorbék
képleteit.

Ezen a terileten az M és a B értékek kozvetlenil beviheték. Ez akkor
hasznos, amikor az értékek kiilsé forrasokbol szarmaznak, példaul egy Excel
tablazatbol.

Egyes vegyiiletek olyan fluoreszcens jelet hoznak létre, amely exponencialisan
csokken ahelyett, hogy ndvekedne. Ezek az adatok elemezhettk a ,Quantitation”
(Kvantifiklas) funkciéval, de ehhez az Invert Raw Data (Nyers adatok
megforditasa) jelolénégyzetet be kell jeldlni. Minden mas kvantifikacios elemzés
esetében ennek a jeldlénégyzetnek Uresen kell maradnia.

[T lrevert Baw Data

A Cr érték a ciklus szama azon a ponton, ahol az amplifikaciés gorbe
keresztezi a detektdlas kiszobértékét. Az egyes mintak Cr értékét
kiiszObértékvonal  bedllitasaval és az egyes gorbékkel vald
keresztez6désének kiszamitasaval allapitjak meg.

A kuiszobérték beallitdsahoz kattintson az ikonra (adattabla piros nyillal), majd
kattintson a grafikonra és az egérgombot lenyomva tartva hiizza a vonalat a
kivant szintre. Masik lehetéségként irjon be egy logaritmikus értéket. Masik
lehet6ségként az Auto-Find Threshold (Kiiszobérték automatikus
megtalalasa) lehetéség segitségével a kiiszObérték automatikusan
meghatarozhat6. Kézi bedllitds esetén a kiszobértéket a futtatas
exponencialis fazisaban kell bedllitani jéval a hattérszint folé a zaj elkeriilése
érdekében, és a késébbi ciklusok jelplatojanak kezdete ala.

CT Calculation

[ Elip sign of normalized dats

Thieshold:  [0.0353 1|
Eliminate Cycles |-| %
before —|

A beallitashoz kattintson az ikonra (adattabla piros nyillal), majd kattintson a
grafikonra és mikdzben lenyomva tartja az egérgombot, hiizza el a vonalat
jobbra. Ezzel kihagyja az alacsony ciklusszamok kiiszobértékét.

Megjegyzés: Ez akkor hasznos, amikor a kezdeti ciklusok zajosak, példaul a
mintakeverési hatasok miatt.
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Auto-Find Threshold Ez a funkcio a grafikon kivalasztott régiojat pasztazza egy olyan kiiszobérték-

(Kiiszobérték automatikus bedllitdas megtalalasahoz, amely az adott koncentraciok optimalis becslését
megtalalasa): biztositja. A kivalasztott régi6 modosithatd Uj felsé és alsé hatarértékek

bevitelével a megjelené szévegdobozokban.

A legtdbb elemzés esetében az alapértelmezett fels6 és als6 hatarérték-
beallitas megfelel6. A rendszer végigpasztazza a kuszobértékek kozotti
tartomanyt, hogy megtalédlja a standard gérbe legjobban illeszkedé pontjat a
standardokként definialt mintak alapjan (vagyis ahol az R érték a legjobban
megkozeliti az 1,0-t).

Aubo-Find Theeshold
Eredmények
Ekkor megnyilik a Quantitation Results (Kvantifikacios eredmények) ablak. Ez az ablak

alapértelmezetten megnyilik az elemzés megnyitasakor. Ha mar be lett zarva, ezt a parancsot
hasznalva lehet Ujra megnyitni.

o
Andlysis Mo |ColoufName [Type Ot |CtComment [Given Cono| Cale Conc(c] % Vier | Fep. Ct_|Rep. Ctotd] Aep. Lk [95% ) [Fep. Cale. Cone:| Fep. Cale. Cone. [sazl
Cycing A Green Page 1] | 1 008 Standad 373 TOOEDR  7M%E+07 %1% 37 0,00 [33,3,74] TATE+7 [1,17E 07 , 4,33 +08]
Cyoing & Gireen (Pags 1) 2 N 1008 Standad | 374 TOOE+DE  7ATES07 283k

Cycling A4Green (Page 113 [ 10e8 Standard | 3.74 100E+08  7.16E+07 26.4%

Cycling AGireen (Page 1) 4 Standard .11 TO0ES07 1LA4Es07]  440% 606 0.06 (531 ,6.21] AFE7 [3.29E 40, 6,736 407]
Cyeling AGrzen (Page 1) & Standad | 6.08 TOOESD7  LATES07)  468%

Cycling A Green (Page 1) |6 Standard | 5,99 10007 156E.07]  559%

Cyoling AGreen (Page 1) | 7 Standard | 10.43 100E+06  7.72€+05]  228% 1038 0,03 10,15 1060] 8.00E+05 [2.62E +05 , 244E +06]
Cycling A Girzen (Page 1) 8 Standard | 10.27, TOOESDE  BSBES0S  14.2%

Cycling AGireen (Page 1) 3 Standad | 1043 TOOESDE  T7IE+05  22.9%

Cyeing A Green Page 1) | 10 Standard | 1349 T00E+05  §E6E+04 32 1385 012 (131,139 8.74E+04 [2,95E 404 , 2,506 +05]
Cyciing &.Green (Page 1) 11 Standard | 13,75 10005 8136404 187%

Cyciing & Green (Page 1) |12 Standard | 1363 TOOE+DS  BABE+04]  15.2%

Cyciing A Green (Page 1) |13 Standard | 1566 100E+04 224E+04]  1237% 1546 0.25 14541606 256E+14, [7.82E +03 , 8,36E +04]
Cyeling AGrzen (Page 1) | 14 Standard | 1554 TOOESDA 2426404 1417%

Cyeing & Green Page 1) | 15 Standard | 15,18 TODE+D4  309E+04)  2088%

Cyoling & Gireen (Pags 1) | 16 Standard | 21.36 100E+03 471Es02) 8% 2109 0.24 12043 2163] 55602 [5.13E 401 , 350E 03]
Cyciing & Green (Page 1) | 17 Standard | 20,83 TOOE+D3  BATE+0Z  35.3%

Cyoiing A Green (Page 1) | 18 Standard | 21.02 TOOESDE  6BME+0Z 408X

Cyeling AGrzen (Page 1) | 19 Standard NEG [MUKCY  1.00E+02

Cyciing &Green (Page 1) | 20 Standard | 23.98 100E+02 7.896.01  201%

Cyoling & Green (Pags 1) 21 Standard NEG [MukiCy1.00E+02

Cyciing A Green (Page 1)| 22 NTC NEGINTC)

Cyoiing A Green (Page 1)| 23 NTC NEGINTC)

Cycling AGreen (Page 1) | 24 NTC NEG INTC)

A Quantitation Results (Kvantifikacios eredmények) ablakban a futtatasbdl szarmazoé
eredmények egy tablazatban vannak dsszefoglalva. A jobb egérgombra kattintva és az Export
to Excel (Exportalas Excelbe) lehetéség kivalasztasaval a tablazat Excel fajlba exportalhaté. Az
Excel fajl automatikusan megnyilik. Az adatok meglévé tablazatba torténé exportalasahoz
ehelyett valassza a Copy (Masolas) lehetéséget, nyissa meg a tablazatkezel6t, majd valassza a
Paste (Beillesztés) elemet.

A Quantitation Results (Kvantifikacios eredmények) ablak a kdvetkezd oszlopokat tartalmazza.

Analysis (Elemzés): Az aktudlis adathalmaz (mérési csatorna és mintaoldal).
No. (Szam): A minta szama.

Color (Szin): A mintagrafikon definialt egyedi szine.

Type (Tipus): A definialt mintatipus.

Cr: A meghatarozott Cr érték.

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022

89



Cr Comment (Cr megjegyzés): A Cr meghatarozashoz fliz6tt automatikus magyarazat, ha Cr értékeket
zartak ki. A kdvetkez6 jelzések fordulhatnak el6:

NEG (Multi Ct) (NEG [Tébb Ct]): A kiiszobérték legalabb kétszer keresztezi a
fluoreszcencia-gorbét (kettds keresztezddés). A Cr érték nem hatarozhatd
meg egyértelmien.

NEG (NTC): A teljes fluoreszcencia-emelkedés nem felel meg az Outlier
Removal (Kiugro értékek eltavolitasa) meni (lasd alabb) ,NTC threshold”
(NTC kuszobérték) funkcidjaban meghatarozott feltételeknek. Példaul a
fluoreszcencia-gorbe keresztezi az adott kiiszObértéket, de a minimalis
altalanos meredekségemelkedés nem templat kontrollra utal és nincs
megadva Cr érték.

NEG (R.Eff) (NEG [R.hat.]): A teljes fluoreszcencia-emelkedés nem felel meg
az Outlier Removal (Kiugrd értékek eltavolitdsa) meni (lasd alabb)
,Reaction efficiency threshold” (Reakciohatékonysagi kiszobérték)
funkcidjaban meghatarozott feltételeknek. A mintak, amelyek nem
rendelkeznek bizonyos reakciohatékonysaggal, kizarasra keriilnek és nem
kapnak CT értéket. Ez a jeldlés csak akkor lathatd, ha a megfelel6 funkcid
engedélyezve van.

%Var (%-os elt.): A kiszamitott és az ismert koncentracié kozotti szazalékos eltérés.
%Var=Absz. (Szamitott/Adott—1)

Rep. Ct (Parhuz. Ct): Az adott mintaval azonos nevii 6sszes minta atlagos CT értéke.
Rep. Ct Std. Dev. (Parhuz. Ct Az adott mintaval azonos nevii 6sszes minta CT érték értékének szoérasa.
szoras):

Rep. Ct. 95% C.I. (Parhuz. Ct Az a Ct tartomany, amely a Cr értéket érint6 valtozasok 95%-aért felelés. Ez

95%-os Cl): egy konzervativ statisztikai mérészam, amely mindségi mérceként
hasznalhaté. A tartomany lesziikithet6 tobb parhuzamos futtatasaval vagy ha
kisebb az eltérés a parhuzamosak koézott.

Rep. Calc. Conc. (Parhuz. A mintaval azonos nevi 6sszes minta kiszamitott koncentracioja.

szamit. konc.): Megjegyzés: Ez nem csak egyszeriien az atlaga a kiszamitott

koncentracidéknak. Ez a mértani atlag, amely matematikailag megfelel6bb
atlag a valos ideji amplifikacié exponencialis természete miatt.

Rep. Calc. Conc. 95% C.I. Az a koncentraciotartomany, amely az egyedi mintak valamint az alapul
(Parhuz. szamit. konc. 95%-os szolgald regressziés modell eltéréseinek 95%-aért felelés. Ennek a
Cly: mérészamnak az egyik értelmezése: az id6 95%-dban varhato

koncentraciétartomany, ha ezt a futtatast ugyanolyan mérték( variaciéval
ismételten elvégeznék. Ez egy konzervativ becslés és a tartomany
kifejezetten széles lehet barmely valos idejl elemzésben rejl6 variacié miatt.
A tartomany széles lehet, ha a standardokat az ismeretlen mintaktol eltéré
koncentracidval futtatjak, ha kevés parhuzamost hasznalnak, vagy ha a
variacio jelentds.

Fontos: A mér6szam altal jelzett variaciok a valés idejli amplifikacio
exponencidlis folyamatanak velejaréi és nem a Rotor-Gene Q MDx késziilék
miatt jelentkeznek. Blokk alapu PCR-berendezésekkel végzett hasonld
tesztek esetében az eltérés mértéke nagyobb lehet a blokk alapu rendszerek
alacsonyabb  hémérsékleti  uniformitasa miatt. A készilékek
osszehasonlitasahoz javasoljuk, hogy a CT érték szérasat hasonlitsak 6ssze.

Megjegyzés: A konfidenciaintervallumokkal kapcsolatos részletesebb informaciok a ,B”

fliggelékben érhetdk el.

Megjegyzés: A Color (Szin), Name (Név), Ct (Ct érték) és Ct Comment (Ct megjegyzés)
kivételével mindegyik oszlop megjelenithetd vagy elrejthetd. Ehhez kattintson a jobb gombbal az

ablakra, majd jeldlje be az oszlop nevét, illetve sziintesse meg a kijeldlést.
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=10 ]
Mo, [C|Mame Ct Ct Comment | Given Conc [Eopl Calc Conc [Eopiel % War |:|
1 I FA0E Analysis S00.000.000, 324345068, B1%_|
2 BW30E v 00000000, 301.264.230, 0,4%
3 W0E oy Color 300000000, 308.453.920, 26%
4 W08 L Name 00000000, 296576301, 05%
I ESl Ty 30000000, 27524578, 8.3%
I ESRA 30000000, 26405444  120%
i B 30000000, 28701296 43%
8 W07 e cone (Copies) 0000000,  Z3847613  205%
5 W ars i 5,000,000, 3392142, 13z
T ES P 3,000,000, 3170880, 5.7
Il B 000000, 3130752 L4%
I B 3.000.000, 3.166.39, 5 5%
13 3WI0E v Rep. CtStd. Dev. 300,000, 21.913, 7%
14 | 075 v Hen et Bt 300,000, 305,744, 1.9%
15 W05 Rep. Calc. Conc. 300,000, 312.045, 4.0
16 IWI0F Rep. Calc. Conc. (95% CI) 300,000, 324 69K, 8.2%
17 [l 30 1947 30.000, 32.420, B.1%
18 [l 30 1359 30.000, 29872, 0.4%
19 [l 30 1353 30.000, 31102, 37%
20 0t 1952 30000, 1.301, 43%
21 073 293 3000 2,850, 5,0%
2 03 229 3000 2793, £.9%
2 W0t 2294 3000 2,825, 5.6%
24 073 2231 3.000 2.888, 37%
= [0 2603 300, 322, 75%
x [l 26,11 300, 308, 16%
7 [l a0z 2626 300, 275, B5%
2 [l 2072 18 00, 291, 31_/|;|
] | 3

A kényelem fokozasa érdekében az AutoStat (Autom. stat.) funkcié automatikusan kiszamolja a
vizsgalt mintdk atlagat, szorasat, valamint minimalis és maximalis értékeit. A fontos eredmények

kivalasztasahoz hlzza el a bal egérgombot és az értékek megjelennek a képernyé jobb oldalan

|évé tablazatban.

Ezen a képernydképen tobb minta koncentracidjanak elemzése lathato.

@ Quant. Results - Cycling A.Green (Page 1) [_[Olx]| Statistics

Fontos: Az AutoStat (Autom. stat.) funkcid kontextusfigyeld. Ez azt jelenti, hogy amikor csak

lehetséges, kizardélag hasznos informaciokat general.

Ct | Given Canc [Eop| Calz: Cone [Eopie| % War | fa mfar.umum-. gg_ﬁgggg
14.42 00000005 2E5HTIEd: 58% | E;’:;“;fm' 3
1459 30000000 16.2% :
14.40 ENI]  28730050] 42% tean : 27328521
17.44 3000000 422624 141% Std Dev : 1.07537
1758 3000000 3103391 34% (Orders of Mag ]
17.42 3000000 467111 156%
2099 300000 285353 49%
2092 300000 293098 04%
21.04 300000 275802 B1% Copy |
M 0n b ) el 1N

4] N t
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Példaul:

e Nem lehet elérni 95%-0s konfidenciaintervallumot, adott halmazu, szamitott koncentraciobal,

mivel a regresszidés modellt is figyelembe kell venni.

® Az ,Orders of Magnitude” (Nagysagrend) szérast nem abszolut érték, inkabb a szamitott
koncentraciok esetén jelentik. Ez egy sz&zalékos variaci6. Példaul, az 1,07537 érték 7,54%
eltérést jelent (278 974 — 322 611) = (300 000/1,07537 — 00 000 * 1,07537). Standard gorbe
esetén az abszolut érték jelentése nem logikus. Az érték jelenthet6 a legkisebb
koncentracional az észlelt alacsony hiba (x 3 kopia) létrehozasahoz, vagy magas
koncentraciénal (+ 3 000 000 képia). Emiatt az ,,Orders of Magnitude” (Nagysagrend) széras

kerul jelentésre.

® A szamitott koncentraciok geometriai atlaga hasznélatos a szamtani atlag helyett. Ez a real-
time PCR exponencialis természetének tudhaté be. Példaul, kétszeres higitasok esetében,
ahol 1, 2, 8 és 16 képia van jelen, az atlag 4 kopia kell, hogy legyen, mert az van a higitasi
sor kozepén. A szamtani atlag azonban 6,75. A mértani atlag (1 * 2 * 8 * 16)*(1/4) = 4 kopia.

Dinamikus cs6 normalizalasa

Az alapértelmezetten kivalasztott Dynamic Tube (Dinamikus cs8) opcio az egyes mintak atlagos

hatterének meghatarozasara hasznalatos kdzvetlenll az amplifikacio elindulasa el6tt.

A standard normalizalas egyszeriien az elsd 5 ciklust hasznélja az egyes mintdk hattérszintjének
indikatoraként. A minta Osszes adatpontjat ezutan elosztjak ezzel az értékkel az adatok
normalizaldsa érdekében. Ez a szamitas lehet pontatlan, mivel néhany minta esetében az elsé 5
ciklus hattérszintje nem utal a kdzvetlenil az amplifikacid el6tti hattérszintre. Ezzel szemben, a
dinamikus cs6 normalizdlasa a mintanyomok masodik derivaltjat hasznalja az egyes mintak
felszallasi pontjanak meghatarozasahoz. Ezutan a rendszer minden minta esetében atlagolja a
hattérszint értékét az els6é ciklustél eddig a felszallasi ciklusig. Ez adja a legpontosabb
kvantifikacios eredményeket.

Vegye figyelembe, hogy egyes adathalmazok esetében a hattér-fluoreszcencia nem egyenletes
a ciklusok alatt az amplifikacio elinduldsa el6tt. llyen esetekben sziikség lehet a dinamikuscsé-
normalizalas bejelolésének megsziintetésére a Dynamic Tube (Dinamikus csd) elemre kattintva,

mert az kevésbé pontos kvantifikaciét eredményezhet.
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Zajmeredekség korrekcidja

A mintak hattér fluoresszenciaja (Fl) idealis esetben valtozatlan marad az amplifikacié elétt. Az
Fl azonban néha fokozatos csdkkenést vagy névekedést mutat néhany cikluson keresztil a
hasznalt vegyiiletek miatt. Ez torz zajszintet produkal. A zajmeredekség korrekcidja funkcié az
atlagérték helyett trendvonalat haszndl a zajszint meghatérozasahoz, és ehhez a vonalhoz
képest végzi a normalizalast. Az opcié6 Slope Correct (Meredekségkorrekcié) gombra
kattintassal torténé kivalasztasaval a parhuzamosak adatai javithatok, ha a mintaalapvonalak
észrevehetéen ferdék. A zajmeredekség korrekcio javitja az adatokat, ha a nyersadathatterek
felfelé vagy lefelé lejtenek a felszallasi pont (Cr) el6tt.

Ha a gbérbe nem egyenletes, vagy ha az alapvonal els6 ciklusai a jel er6sségének jelentés
névekedését vagy csOkkenését mutatjadk a gorbe tobbi részéhez képest, a zajmeredekség
korrekcidja funkcié nem kivant hatasok kialakulasahoz vezethet, példaul a negativ kontrollgérbék
keresztezik a kliszObértéket az alapvonal trendvonalként t6rténd kozelitése és a nyersadatok
ennek megdfeleléen torténd normalizalasa miatt. Kovetkezésképpen ez a funkcidé nem mindig
javitja az adatok minéségét, és csak abban az esetben szabad hasznalni, ha a nyersadatok
gOrbéjének meredeksége egyenletes.

Felszallasi pont kiigazitasa

A felszallasi pont kiigazitasara szolgal6 algoritmus a normalizalasra szolgal6 alapvonal minimalis
hosszanak meghatarozasara hasznalhaté. A felszallasi pont kiigazitasanak alkalmazasahoz két
paramétert kell meghatarozni. Ha a Dynamic Tube (Dinamikus csé) altal kiszamitott felszallasi
pont az els® paraméternél kisebb, akkor a rendszer a masodik paramétert hasznalja felszallasi
pontként. A felszallasi pont kiigazitasa kizardlag a Dynamic Tube(Dinamikus csd)

normalizaldsaval egyutt torténhet.

Els6 figyelmen kiviil hagyasa

A futtatas elsé néhany ciklusabdl szarmazé fluoreszcencias jel nem feltétlendl reprezentativ a
futtatas tobbi része tekintetében. Ezért jobb eredmény érhets el, ha az elsé néhany ciklust
figyelmen kivll hagyjak. Legfeljebb 10 ciklus hagyhato figyelmen kiviil. Ha azonban az els6
ciklusok hasonlitanak az utédnuk koévetkezé ciklusokra, jobb eredmények érhetbk el, ha
megszuntetik az ,Ignore First” (Els6 figyelmen kivll hagyasa) bejel6lését, mivel a normalizalasi
algoritmus igy tobb adattal dolgozhat.
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Kiugro értékek eltavolitasa

Hogy kildnbséget tehessiink a kisebb fluoreszcencia-valtozasok és a templat nélkili kontrollok

(no template control, NTC) valds reakciéi kdzott, 2 mérés all rendelkezésiinkre: az NTC
Threshold (NTC kiszobérték) és a Reaction Efficiency Threshold (Reakciohatékonysagi
kiszdbeérték). A legtébb alkalmazashoz az NTC Threshold (NTC kiszobérték) javasolt. A
hasznalt megkozelitést validalni kell.

x
—MTC Threzhold :
Percentage of largest Fl change

0%

A zample with a total change in fluorezcence
I 2 % |ezz than thiz percent [relative ta the largest

i Nz

change in any tube] will not be displayed.

— Reaction Efficiency Threshold ;
™ Enabled Only zamples which have an individual

Thisskak 00 :II % walue will be dizplayed after

reaction effiency at least equal to this

normalization.

ok, I Cancel Help

NTC Threshold (NTC
kiiszébérték):

Ezzel az enyhén felfelé tendalé mintak vagy NTC-k kizarhatdk az elemzésbdl.
A mintak, amelyeknek ,NTC Threshold” (NTC kiiszdbérték) alatti a valtozasa,
nem kertinek jelentésre, és egy ,NEG (NTC)” jelzés fog megjelenni a ,CT
Comment” (CT megjegyzés) oszlopban.

A szazalékos érték barmely csében taldlhatd legnagyobb maximalis
valtozashoz viszonyitott érték. Példaul ha egy minta hattérétke 2 FI-nél
kezdddott és 47 Fl értékig ndvekedett, akkor 45 Fl jelenti a 100%-ot. Egy 10%-
os ,NTC Threshold” (NTC kuszdbérték) esetén a 4,5 Fl alatti mintak zajként
lesznek értékelve.
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Reaction Efficiency Threshold A ,Reaction Efficiency Threshold” (Reakcidhatékonysagi kiiszobérték) egy

(Reakciohatékonysagi alternativ médszer a zaj elemzésbdl torténd kizarasara. Ez a normalizalé

kliszObérték): algoritmus az dsszehasonlitd kvantifikaciéban (lasd 6.6.6. szakasz) hasznalt
reakcidhatékonysag-becslési technikakkal dolgozik. Azok a mintak, amelyek
nem rendelkeznek legalabb ezzel a reakcidhatékonysagi szinttel, kizarasra
keriilnek és egy ,NEG (R.Eff)” jel6lés fog megjelenni a ,CT Comment’
oszlopaban.

A 0%-os szint arra utal, hogy az exponencialis fazisban nem tortént reakcio.
100% arra utal, hogy egy teljesen hatasos reakcié zajlott az exponencialis
fazis alatt. A negativ szazalékos értékek azt jelentik, hogy az exponencialis
fazis alatt a fluoreszcencias jel csokkent.

A jelenlegi kutatasok nem meggy6z&éek a valddi reakcidk szennyezddéstdl
vagy egyéb hatasoktol torténd elkllonitéséhez szikséges hatékonysag
pontos szintjének tekintetében. Ezért azt javasoljuk hogy a funkciot évatosan
hasznaljak, azt feltételezve, hogy minden valédi reakciét Iétrehozé mintanak
lesz némi exponencidlis fazisa, a fluoreszcencia bizonyos mértéki
novekedésével. Ha ezt az értéket 0% folé allitjiak be, ezzel kizarhatok egyes
mintak, amelyeknél a fluoreszcencia észlelhets, de nem hatékony
novekedése kdvetkezet be. Az érték 0% ala torténd beallitasa esetén viszont
megjelennek olyan mintak is, amelyeknek a fluoreszcencidja csdkkent az
exponencialis fazis alatt, ezeket azonban egyértelmien ki kell zarni.

Megjegyzés: Ha egy értéket a fenti barmelyik technika aktivalasa miatt zarjak ki, a megfelelé CT
érték nem fog megjelenni a Quantitation Results (Kvantifikaciés eredmények) ablakban. Ezzel
egyidejlileg a ,Ct Comment” (Ct megjegyzés) oszlopban megjelenik a kizarast jelz6 jelolés. Ezért
fontos gondoskodni arrdl, hogy a ,,Ct Comment” (Ct megjegyzés) oszlop mindig megjelenjen.

Az alabbi képen a 7., 8. és 9. minta ki lett zarva a ,Reaction Efficiency Threshold”

(Reakcidhatékonysagi kiiszobérték) miatt.

~=1ol x|
Mo, [Mame  [Typs | o | Ct Comment | Given Conc [copies/ieaction] |
7 10ek Standard MEG [R.EH] 1.00E+0&
8 10e6 Standard MEG [R.EHf] 1.00E +08
3 10ek Standard MEG [R.Eff] 1.00E+06
10 10e5 Standard | 15,04 1,00E+05
11 | 10e5 Standard | 15,03 1.00E+05
1 2I I'I Oeb Standard | 15,05 1,DDE+DEI
4 [ 3

Egy reakci6 meredeksége (M) (a Standard Curve [Standard gorbe] ablakban lathatd) az
exponencialis amplifikacid és a reakcid hatékonysaganak meghatarozasara hasznalhaté a

kdvetkez6 szamitasok segitségével:

Exponencialis amplifikacié = 10-"™)
Reakciohatékonysag = [10C"M)] — 1

Az M, az exponencialis amplifikacio és a reakciohatékonysag optimalis értéke —3,322, 2, illetve 1,
ebben a sorrendben. A reakcidhatékonysag megjelenik a jelentésben (a teljes és standard
jelentésekben, lasd 82. oldal) és a Standard Curve (Standard gorbe) ablakban.
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A meredekség kiszamitasahoz a Cr valtozasat elosztjak a logaritmikus bevitelt érint6 valtozassal
(pl. a képiaszammal). Egy 100%-0s hatékonysagu amplifikacié esetén az amplifikacios termék
megduplazodik az egyes ciklusokban, melynek kovetkeztében az M értéke -3,322, az
amplifikacios faktor 2, a reakcidohatékonysag pedig 1 lesz.

Egy —3,322-es M érték esetén, a szamitas a kdvetkez6é:

Exponencialis amplifikacio: 10-1-3.322) = 2
Reakcidhatékonysag: [10C1-3322)] — 1 =1

Egy masik példa: —3,8-as M érték esetén a reakcié exponencialis amplifikacidja korilbelll 1,83,
a reakciohatékonysag pedig 0,83 (vagy 83%).

A 2 valtoz6 kozotti kapcsolatot leird képletben az eltolddast B betiivel jeldlik (y = Mx + B). Az
eltolédasra idénként tengelymetszetként is utalnak. A B 1 egységnyi koncentracié Cr értékét
jelenti. Ha a koncentracio képletében behelyettesitjik az 1-et az alabbiak szerint:

Cr=log(1)*M+B
Cr=0*"M+B
Az eredmény: CTt =B

A tengelymetszet futtatasonként valtozhat, igy kevésbé stabil mérészam, mint a gradiens. Emiatt

a gradienst gyakrabban elemzik, mint a tengelymetszetet.

F6 ablak

A f6 ablakban megjelennek az amplifikacids gorbék egy logaritmikus skalan.

Az ablak aljan talalhaté Linear Scale (Linearis skala) elemre kattintva, a skala atvaltozik
logaritmikusrdl linearisra, és forditva. A skaldk modositasa csupan a grafikonok megjelenitését
moédositja, a szamitasokat nem. Ez célzbéeszkdz segitségével ellendrizheté. Ehhez kattintson
jobb egérgombbal a grafikonra és valassza ki a Show pinpointer (Mutaté megjelenitése) elemet.
Logaritmikus skala hasznalata esetén a kisebb értékek jobban lathatok a grafikonon, mig a
linedris skala a teljes reakcido megtekintését segiti el6.

Megjegyzés: Az amplifikacios gorbék valds iddben frisstlnek, mivel a Rotor-Gene Q MDx aktivan
gy(jti az adatoka a futtatas alatt. Ez a valds idejl adatfigyelés lehet6vé teszi, hogy a felhasznald
lassa az eredményeket amint a gorbék exponencialis ndvekedést mutatnak. Elbzetes
kovetkeztetések vonhatok le és dontés hozhato a kdvetkez6 futtatasra vonatkozoéan.
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Kvantifikacios elemzési templatok

A kvantifikacidos elemzési templatok segitségével a felhasznald exportalhatja a normalizacios és
kiiszébérték-beadllitasokat egyetlen *.qut kiterjesztési fajlba. Ezt a fajlt importalhatja és ujra

alkalmazhatja mas kisérletekben. Tovabbi részleteket a 7.1. szakaszban talal.

Imported Settings
£RORnE}

Impaort.... Export...

6.6.3 Két standard goérbe

Egy normalizalé gént hasznalo relativ génexpresszioés elemzés 2 standard goérbés moédszerrel

végezhetd el.

A modszerhez sziikség van egy standard gorbére minden gén esetében. Az egyes gének
koncentracidja azok standard gorbéjének megfeleléen van szamszerlsitve. Ezt kovetéen a
rendszer normalizalja a vizsgalt gén expresszidjat a normalizalé gén (gyakran haztartasi gén)

segitségével.

Fontos, hogy a standardok és a parhuzamos mintak helyesen legyenek kijeldlve a mintabeallitas
soran (lasd ,A minta beallitasa” ciml szakasz). Kulondsen fontos, hogy a megfelel6 mintdknak
ugyanaz legyen a neviik minden elemzésben. Tobb reakcid esetén, amikor a vizsgalt gén és a
normalizalé gén csépozicidéja azonos, elegendd egyetlen mintadefiniciés készlet. Ha relativ
elemzést végeznek normalizald génnel egy csatornat hasznalva (azaz a reakcidok kulon
csovekben futnak, azonos fluorofért hasznalva), akkor 2 mintaoldalt kell 1étrehozni. Az elsének
kell jelélnie a cs6poziciokat a vizsgalt gén mintaneveivel, mas poziciékat hagyjon név nélkul. A
masodiknak a normalizalé gén pozicioit kell jeldinie. A szoftver majd parositja a 2 elemzés mintait

a nevuk alapjan.
Expresszioelemzés a két standard gorbés modszer segitségével
Az adatok el6szor elemezhet6k minden génre vonatkozdan kvantifikacids elemzéssel. Ellenkezé

esetben az egyes génekkel kapcsolatos eredményeket a rendszer automatikusan meghatarozza

az Autofind Threshold (Kiisz6bszint automatikus megtalalasa) eszkdz segitségével.
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1. Az Analysis (Elemzés) ablakban valassza ki a 2 Std Curve (Rel.) (2. std. gorbe [rel.]) fiilet.
Valassza a New Analysis... (Uj elemzés) lehetéséget.
Analysis _________F|

Buantitation | telt
25td Curves (Fiel) | Other..

Show | Hide |
W Auto-shrink windaw

2. [rja be az elemzés nevét.

Rotor-Gene ( Series Software ] x|
Enter a name for the relative quantitation analysis:

Cancel

Relative Guant. Analysi:

3. Jeldlje ki a normalizalé gén elemzéséhez és a vizsgalt gén elemzéséhez hasznalt oldalakat.
Példaul, ha a Gene of Interest Standard Curve (Vizsgalt gén standard gorbéje) lehetéségre
kattint, megjelenik a Selection of Gene of Interest Standard... (Vizsgalt gén standardjanak
kivalasztasa) ablak. Valassza ki azt az oldalt, ahol a vizsgalt gén kvantifikacidja tértént.
Ismételie meg az eljarast a normalizalé génre vonatkozéan. Opcionalisan kalibrator
definidlhat6. Ha ezt valasztja, a kalibratorhoz hozzarendeli az 1-es értéket és minden mas
minta koncentracidja ehhez képest lesz kiszamolva.

Relative Quantitation E |
5 Heparts Evport |

2 Standard Curves Felative Quantitation |

[ Gene of Interest Standard Curve
[ Momalizer Standard Curve
[ Calibrator Defined
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{G Selection of Gene of Interest Standar. .. |

Currently Selected : [Mone]

To zelect an existing analysiz to uze, of to create a
new analysiz, select a channel from the list, then click,
Select. Thiz window will cloze and vau will be taken ta
thie main window of this analyziz.

Cycling A Green

El Cycling &, vellow

Select | Other Run... | Cancel I

A kivalasztas befejezése utan az opcidk pipa jelet kapnak, amint azt az alabbi abra mutatja.

Relative Quantitation E |

=X Reports @ E=port |

& Standard Curves Relative Quantitation |

Gene of Interest Standard Curve

Mormalizer Standard Curve
O Calibrator Defined

¥ aAuto-zhrink windaw

4. A Report Browser (Jelentésbongész6) megjelenitéséhez kattintson a Reports (Jelentések)
gombra. Valassza ki a megfelel6 nevii elemzést a listabdl. A relativ kvantifikacios jelentés
megjelenitéséhez kattintson a Show (Megjelenités) gombra. Az Export (Exportalas) opcioval
exportalhatja az eredményeket egy Uj Excel tabldzatba. Kalibrator hasznalata esetén a
rendszer a kalibratormintahoz viszonyitva szamitja ki az eredményeket, amelyhez 1-es érték
van hozzarendelve.
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B8 report Browser Aglﬂ
— Report Categories — Templates :
- [General]
- Melt Curve Analysis
CH Comparative Quantitation
&-Delta Delta CT Relative Quantitation
- Relative Huant. Analysis 23
1 . e -\
8- 2 Standard Curves Relative Quantitation # Relative Quant(Standard Curve)
i Relative Quant. Analpsis

& MIQE Report {2 Standard Curves Full Repart)

Show I Cancel I

5. Megjelennek a vizsgalt génre (gene of interest, GOl konc.) és a normalizalé génre (Norm.
konc.) vonatkozo standard gorbékrél leolvasott koncentraciok, valamint a relativ koncentracio
(Relat. konc.). Az eredmények Word fajlként menthetdk.

el
e
ity s yagenzom
e
Relative Quant. Analysis
T St G
Exparimant Information
El
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6. A Rel Min és a Rel Max értékeket a rendszer a GOI és a normalizator szérasabdl a hanyados

szorasanak kiszamitasaval generalja, a kdvetkezd képlet segitségével:

2

_ \/ 2
CVVE’ICOHC - CVGOI +CVNorm

ahol:

stddev

s
X  meanvalue

CcVv =

6.6.4 Delta delta Cr relativ kvantifikacio

A delta delta CT modszer lehetdvé teszi a relativ génexpresszio-elemzést. A médszert Livak és
Schmittgen irta le (2001).*

A moédszer nem igényli, hogy standard gorbéket hasznaljanak minden futtatasnal. Minden minta
el6szdér normalizalasra kerul a hozzaadott templatmennyiség tekintetében a normalizalé génnel
torténé dsszehasonlitassal. Ezeket a normalizalt értékeket a rendszer tovabb normalizalja egy
kalibrator kezeléshez viszonyitva. A kalibrator lehet példaul vad tipusu, kezeletlen kontroll vagy
nulla idépontu minta.

Elengedhetetlen, hogy a vizsgalt gén és a normalizalé gén amplifikaciés hatékonysaga azonos
legyen és, hogy a validalas a Livak és Schmittgen altal leirt iranyelvek szerint torténjen.

Lényeges szempont, hogy a mintanevek helyesen legyenek definidlva az Edit Samples (Mintak
szerkesztése) ablakban. Ugyanaz a minta azonos cimkével kell, hogy rendelkezzem minden
kompozit kvantifikaciés elemzésben.

1. Elemezze az adatok a ,Quantitation” (Kvantifikalas) funkcié segitségével. Nem sziikséges
standard gorbét futtatni, ha mar elvégezték a validalast.

Az Analysis (Elemzés) ablakban az Other (Egyéb) lapon valassza ki a Delta Delta CT Relative
Quantitation (Delta Delta CT relativ kvantifikacié) lehetéséget. Valassza ki a New Analysis (Uj
elemzés) lehetéséget.

* Livak, K.J. and Schmittgen, T.D. (2001) Analysis of relative gene expression data using real-time quantitative PCR and the
2MN[-delta delta C(T)] method. Methods 25, 402.
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25t Cuves [Rel) | or—- 11
Me Allelic Discrimination

" Cycling A Green [Page
%" Cycling &.Orange [Pam

Clearing Paint Analysis

Comparative Quantitation
Cancentration Analysiz

Delta Delta CT Rel [uantitation

EndPaint Analysis

High R esolution kelt Analysiz
Scatter Graph Analysiz

Show All Analyziz Options....

Show | Hide |
™ Auta-shiink windaw

2. lrja be az elemzés nevét.

Rotor-Gene ( Series Software x|
Enter a name for the relative quantitation analyziz:

Cancel

3. A \Validation Run Performed (Validalasi futtatas elvégezve) jeldl6négyzetet be kell jeldini az
elemzés folytatasahoz. Adja meg az oldalakat, ahol a vizsgélt gén és a normalizalé gén
elemzése tortént.

Relative Quantitation E |
= Hepors Erpart |

Delta Delta CT Felative Quantitation |

[ alidation Fiun Performed
[ Gere of Interest Quantitation

[ Mormalizer Quantitation
[ Calibrator Defined

I Buto-shink windov
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{0 Selection of Normalizer Standard Curve |

Currently Selected : [Mone]

To zelect an existing analysiz to uze, of to create a
new analysiz, select a channel from the list, then click,
Select. Thiz window will cloze and vau will be taken ta
thie main window of this analyziz.

o

Select

3

»" Mormalizer
Cycling A, Qrange
%" Gene of Interest

| Other Run... Cancel

4. A Report Browser (Jelentésbongész6) megjelenitéséhez kattintson a Reports (Jelentések)

gombra. Valassza ki a megfelel6 nevii elemzést a listabdl. A relativ kvantifikacios jelentés
megjelenitéséhez kattintson a Show (Megjelenités) gombra. Az Export (Exportalas) opcioval
exportalhatja az eredményeket egy Uj Excel tablazatba. Ha kalibratort is hasznalnak, az
eredmeény kiszamitasa a kalibratormintahoz (amelynek értéke 1) viszonyitva torténik.

—Report Categories :

+ [General)
& el Curve Analysis
- Comparative Quartitation

.. Rielative Quant, Analysiz

i Relative Quant. Analysis

Delta Delta CT Relative Quantitation

E|2 Standard Curves Fielative Quantitation

=1of x|

— Templates :

IQE Report (Delta Delta

IQE Report (Delts Delta Ct Ful Repart)

s
2 Relative Quant{Delta Delta)

Show I

Cancel |

Az alabbiakban egy ilyen elemzés eredményei lathaték példaként. Megjelennek a vizsgalt
génre (gene of interest, GOI Cr) és a normalizalé génre (Norm. Ct) vonatkozé Cr értékek, a

Delta Cr, a Delta Delta Cr valamint a relativ koncentracié (Relat. konc.). Az expresszié a

kalibratormintahoz viszonyitva torténik, amelyhez 1-es relativ expresszié lett hozzarendelve.

A Rel Min és a Rel Max szamitasaval kapcsolatos derivalt értékekre vonatkozé tovabbi
informaciokért lasd: Litvak és Schmittgen (2001).*

* Livak, K.J. and Schmittgen, T.D. (2001) Analysis of relative gene expression data using real-time quantitative PCR and the
2MN[-delta delta C(T)] method. Methods 25, 402.
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C|Replcate Mame [GOICT  [Mom CT_ |DetaCT | Delts Delta CT | Relative Conc. [RelMin | Rel

Max | Calibrator

Dilution & 2837
Dilutian 7 36 28.39 9.22 4.40 0.04726 0.04128
Dilution & |72 2628 744 282 016226 0.14404
Dilution & 35.04 2824 B.80 1.98 0.25232 011715
Dilution 4 3294 2812 482 0.00 1.00000 0.63432
Dilutian 3 3166 28.23 343 .38 260925 216257
Dilutian 2 30,08 2802 203 279 £.92153 E.49040
Dilution 1 2881 27.92 0E3 412 17.418%8 1647833 1
QS 011U 2811
0316 (Ul 3762 2810 951 4.70 0.03957 0.03633
T 36.84 2815 869 2.88 0.08805 0.04415
316 U 34.45 28.05 E.40 1.53 033305 0.282068
054 3267 2829 438 0.43 1.34925 1.09820
Q53 30,07 27.98 209 273 661962 £.16688
sz 2608 2764 0.78 557 4761474 4502202 5
051 24.07 2710 Redie) 785 230604400  208.45334 25!

6.6.5 Olvadasi gorbe elemzése

Az olvadasi gorbe elemzése a nyers adatok simitas utani derivaltjat elemzi. Ezt az elemzést
szokasosan genotipizalashoz és alléldiszkriminaciéhoz hasznaljak. A goérbe csucsait a rendszer
binekbe csoportositja, a kiszdbérték alatti 6sszes csucsot pedig torli. A binek ezt kévetben
genotipusokhoz rendelhet6k hozza a ,Genotypes” (Genotipusok) parancs segitségével.

A futtatas befejezése utan egyes vegylletek esetében olvadasi Iépés adhatd hozza az amplifikalt
termékek disszociacids kinetikajanak vizualizalasahoz. A h6mérsékletet linearis itemben névelik,

és a rendszer rogziti az egyes mintak fluoreszcenciajat. Az alabbi abran egy jellegzetes olvadasi

gOrbe elemzése lathato.

B rotor-Gene  Series Software - SybrMelts
Fle Andlyss Run Gan View indow Help

0.05414
017869
054605

1.44025 Yes

314579
7.38130
841322

004094
010483
033335
185770
7.08076
035677
510870

JEETES)

#

AP il

New Open Save | Sart Pause Stop

)

Help

‘wew & W Wy

Seftings Progiess Profle  Temp. Samples Analysis

Melk A.CHL /" Melt 4.CH2 |

Melt A.CH1 (Page 1) =10

Resuks | Genobypes..

Page: Page 1

Homozygous | 805 (Bin A)
Homozgous 803 (Bin &)

BinC,
o N
ain &
04
_ n
203 )
02
1]
1 v
BarkOn | BankOff ||
NamedOn | AIOn | AlIDH |
g 55 El L4 i 7 Eil E5 0 o5 Edit S amples. |
Tempersture .
i e P Peak Calling
s Lo IV Fiiosign of oF/dT
i Melt Curve Results - Melt A.CH1 (Page 1) (0 %I | Thieshold:  [0.30821 1|
B o = = Temperalue
Thieshald: 1% =
o . Peak Bins
Helerazygous Value [ Widtn [ =]
Wid Type BinA 8042 4
Wid Type BinB 85 4 |
Wid Type 02 Bin C) New | Edit | Remove

Imported Settings

<nanes
Impott

|_Ewor |

Rlotor Giene 0 Series Softwere 1.7 (Build 94)

hstert || 79 @ © ® >||[ “rotor-Gene g Series 5. B2 TERZ  woren
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Flip sign of dF/dT
(dF/dT flip jele):

Csucsok definialasa:

Peak Bins (Csucs binek):

Threshold (Kiszobérték):

Temperature Threshold

(HO6mérséklet-kiiszobérték):

Peak Calling
[+ Flip sign of dFAQT

Thieshold:  [0.30821 1|
Temperature
Threzhold : I55 1'
Peak Bins

Mame | Value | width | <

Bind 8042 4 —
BinE 8855 4 |

Mew I Edit | Hemu:wel

Imported Settings
<hones

Irmpaoit. .. I E=port... |

Csucsok meghatarozasa elétt ellendrizni kell, hogy a dF/dT jel megfelel-e az
adathalmaznak, hogy pozitiv cstcsokat tudjon adni.

Az olvadasi gorbe elemzése soran a csucsok definidlasahoz és
jelentéséhez kiilbnb6z6 médszerek hasznalhatok. Az egyik modszer az
osszes csucs automatikus meghatarozasa minden mintara vonatkozéan. A

masik csucsokat rendel a binekhez, ami genotipizalaskor hasznos.

A binek definidljak azt a terlletet, ahol a csticsok varhatéan megjelennek.
Az olvadasi gorbe elemzési szoftver a csucsokat bin csoportokba sorolja a

g0rbe aktualis csucsértékei alapjan. A binek tetszés szerint szerkeszthetdk.

A bin definialt tartomanyan belul talalhaté minden csucsot a rendszer
hozzarendeli az adott binhez. Ha 2 bin nagyon kdzel van egymashoz, akkor

a csucsot a legkdzelebbi binhez rendeli hozza a rendszer.

Megjegyzés: A bineket nem kell vizudlisan pozicionalni a csucspoziciok
becsléséhez. Allitsa be a bineket a hozzavetdleges vizsgalt teriileten, majd
hasznalja az eredménytablazatban szerepl6 ténylegesen jelentett értékeket
a pontosabb eredmények meghatarozasahoz.

Bin definialasahoz kattintson a New Bin (Uj bin) gombra, majd kattintson a
grafikonra és tartsa lenyomva az egérgombot a bin kdzepének
meghatarozasahoz. Masik bin hozzaadasahoz ismételje meg a folyamatot. A
Remove (Eltavolitds) gomb segitségével tordlhet bineket.

!k

A kiszobérték (y tengely) beallitdésahoz kattintson a —l ikonra, majd
kattintson a grafikonra és a lenyomva tartott egérgombbal hiuzza a
kliszébértékvonalat a kivant szintre.

%

A hémérséklet-kliszobérték (x tengely) beallitasahoz kattintson a —I ikonra,
majd kattintson a grafikonra és a lenyomva tartott egérgombbal huzza el a
kiiszdbértékvonalat jobbra. Ezzel kizarhat6 az alacsonyabb hémérsékleteknek

megfeleld kiiszobértékvonal.

Megjegyzés: Ez olyankor hasznos, amikor alacsony hémérsékleteken zajos a jel.
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Jelentések

Megnyitia a Report Browser (Jelentésbdngész6) ablakot, ahol megtekinthetd a kivalasztott
jelentés elénézete. Jelentés létrehozhatdé az aktualisan kivalasztott csatorna alapjan, illetve
létrehozhatd egy tobbcsatornas genotipizalasi jelentés is.

Eredmények

Ez megnyitja a Melt Curve Results (Olvadasigorbe-eredmények) ablakot, amelyben lathatdk a
mintacsucsok.

Genotipusok

Kattintson a Genotypes... (Genotipusok...) elemre és valassza ki a genotipusokat, az alabbiak

szerint.

% Edit Genotypes for Melt A Green |
Genotype Abbreyv. . Bind BinB
IH:::mu:uz_l,lgcuus IMM I_ _I

IHeternz_l,lgDus IMW
[wild Type [

Ok,

E;mel |
_| _| Help |

Ebben az ablakban genotipusok rendelheték hozza a binekben el6forduld csicsokhoz. A

ST
A,

képernybképen az alapértelmezett genotipuskonfiguracioé lathatd, amelyben a heterozigéta
mintdk 2 csuccsal rendelkeznek, a homozigéta mintak egy csuccsal az els binben, a vad tipusu
mintak pedig egy csuccsal a masodik binben. Az egyes genotipusok neve melletti mezdkbe
beirhaté egy révidités. Ez akkor hasznalatos, amikor tébb csatornas genotipizalasi jelentést
nyomtatnak, igy a tobb csatornabdl szarmazé eredmények kénnyen leolvashatok.

A t6bbsz0drds elemzéshez a genotipusokat be kell allitani minden egyes csatornaban. Ha példaul
kétcsatornas ledllitott FRET elemzést futtatnak, amelynél mindegyik csatornaban egy vad tipusu
és heterozigoéta genotipus varhatod, a bin paramétereket be kell allitani mindegyik csatornara

vonatkozéan. Az eredmények ezutan egy multiplex jelentésben lesznek megadva.

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022

106



Olvadaselemzési templatok

Az olvadaselemzési templatok lehetévé teszik, hogy a felhasznalé egyetlen *.met fajlba
exportalja a normalizaciés, kiiszobérték-, genotipus- és binbeallitasokat. Ezt a fajlt importalhatja

és Ujra alkalmazhatja mas kisérletekben. Tovabbi részleteket a 7.1. szakaszban talal.

Imported Settings
£RORnE}

Impaort.... Export...

6.6.6 Osszehasonlitd kvantifikalas

Az Osszehasonlitd kvantifikalas Osszehasonlita a mintak relativ expresszidjat és a
kontrollmintakat olyan futtatdsban, ahol standard goérbe nem all rendelkezésre. Ez gyakran
hasznalatos microarray elemzés soran. Warton és munkatarsai (2004)* bemutattak egy példat
erre a technikara vonatkozéan.

1. Az elemzés elvégzéséhez valassza ki az Other (Egyéb), majd a Comparative quantitation
(Osszehasonlité kvantifikalas) elemet az Analysis (Elemzés) ablakban. Kattintson kétszer az
elemezni kivant csatornara.

2. Vélasszon egy kontrollmintat a képerny6 jobb oldalan a valtdgomb alatt talalhaté legordiild
menibdl.

3. Az eredményeket a rendszer automatikusan kiszamolja és megjeleniti a grafikon alatti
Comparative Quantitation Results (Osszehasonlité kvantifikalas eredményei) ablakban.

A Comparative Quantitation Results (Osszehasonlitd kvantifikalas eredményei) ablak elsé
oszlopaban a minta szama és neve lathat6. A Takeoff (Felszallas) oszlopban van megadva a
minta felszallasi pontja. Az amplifikacids gérbe masodik derivaltja hozza létre a fluoreszcencia a
reakcio soran bekdvetkez6 maximalis névekedési ttemének megfeleld csucsokat. A felszallasi
pont definicidja: az a ciklus, amelyben a masodik derivalt eléri a maximalis szint 20%-at, és a zaj

végét, valamint az exponencialis fazisba térténd atmenetet jelzi.

A grafikon egy amplifikaciés gérbe masodik derivaltjat mutatja, ahol a masodik derivalt csucs
relativ pozicidja és a felszallasi pont lathato.

* Warton, K., Foster, N.C., Gold, W.A., and Stanley, K.K. (2004) A novel gene family induced by acute inflammation in
endothelial cells. Gene 342, 85.
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Az ,Amplification” (Amplifikacid) oszlopban a minta hatékonyséaga lathatd. Egy 100%-o0s hatékonysagu
reakcid minden minta esetében 2 értéket ad, ami azt jelenti, hogy az amplikon minden ciklusban
megduplazddott. A nyers adatokban a jelnek az exponencialis fazisban kell megduplazédnia. Példaul,
ha a jel 50 fluoreszcencia-egység volt a 12. ciklusban, majd 51 fluoreszcencia-egység a 13. ciklusban,
akkor a 14. ciklusban 53 fluoreszcencia-egységre kell emelkednie. Az egyes mintak Osszes
amplifikacios értékét a rendszer atlagolja, létrehozva a képernyd jobb oldalan a valasztégomb alatt
lathatd amplifikacios értéket. Minél nagyobb az eltérés az egyes minték becsult amplifikacios értékei
koz6tt, annal nagyobb lesz a konfidenciaintervallum (a  jel utani érték). A konfidenciaintervallum nagy
mintaszam (N) esetében 68,3%-0s valoszinliséggel jelzi, hogy a mintak valdés amplifikacioja ebbe a
tartomanyba esik (1 szdras). A = intervallum megduplazasaval elérhetd egy 95,4%-os
konfidenciaintervallum nagy mintaszam (N) esetében.

Parhuzamos kalibratormintak

Mint a delta delta Ct mddszerben, egy kalibratorminta szikséges, és a rendszer a méréseket ehhez
a kalibratormintahoz viszonyitja. A parhuzamos kalibratormintak elemezheték mivel, ha tébb
mintapozicié azonos nevet kap, akkor a rendszer a felszallasi pontjaik atlagat hasznalja. A funkcié

megfeleld hasznalatahoz gy6z6djon meg arrdl, hogy a parhuzamos mintak azonos neviiek.

Calibrator Heplicate

=

Rezults
Average Amplification 1.78+-0.04

Az expresszid kiszamitasahoz a rendszer az atlagos amplifikaciét hasznalja. Példaul egy
alacsony amplifikaciés értékii minta esetében egy bizonyos abszolit kopiaszam eléréséhez
hosszabb idére van sziikség, mint egy magasabb amplifikaciés értékkel rendelkezé minta
esetében. A Comparative Quantitation Results (Osszehasonlitd kvantifikalas eredményei)
ablak ,Rep. Conc” (Parhuz. konc.) oszlopa adja meg a relativ koncentraciot.
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Az egyes mintak kalibratormintahoz viszonyitott relativ koncentraciojat a rendszer a felszallasi

pont és a reakcidhatékonysag alapjan szdmolja ki. Ez tudomanyos jeldléssel kerll kifejezésre.

Megjegyzés: A + jeltdl jobbra az Average Amplification (Atlagos amplifikacid) mezében
megjelenitett érték jelzi az atlagos amplifikacié szoérasat, az elkilonilé amplifikacids értékek
eltavolitasa utdn. Ha ez az érték nagy, akkor az altalanos kiszamitott koncentracios értékek
esetében nagy a hibalehetéség.

A szoftver a relativ koncentracidkat az alabbiak szerint szamolja ki:

1. Az egyes mintak felszallasi pontjat a masodik derivalt csticsokat figyelembe véve szamolja ki.

2. Kiszamolja a nyers adatok atlagos névekedését a felszallasi pont kiszamitasa utan 4 ciklussal.
Ez a minta amplifikacios értéke.

3. A kiugro értékl amplifikacidkat a szoftver eltavolitja a hattérfluoreszcenciaban bekdvetkez6
zajnak tekintve azokat.

4. A maradék amplifikaciokat atlagolja. Ez lesz az atlagos amplifikacio.

5. Kiszamolja az atlagos felszallasi pontot az egyes parhuzamos kalibratormintakra vonatkozdan.

6. A mintak relativ koncentraciojat a kovetkezéképpen szamolja ki: amplifikacié”(kalibrator
felszallasi pontja — Minta felszallasi pontja).

7. Az eredmény tudomanyos jeldléssel jelenik meg a Comparative Quantitation Results
(Osszehasonlité kvantifikalas eredményei) ablak ,Rep. Conc.” (Parhuz. konc.) oszlopaban.

6.6.7  Alléldiszkriminacid

Az alléldiszkriminacié 2 vagy tobb csatorna valds ideji kinetikai adatait hasznalja a mintak
genotipizalasahoz. Az elemzés elvégzéséhez valassza ki az Other (Egyéb), majd az Allelic
Discrimination (Alléldiszkriminacié) elemet az Analysis (Elemzés) ablakban. Az
alléldiszkriminacio soran az elemzés elvégzéséhez nem elég kétszer rakattintani a csatornara,
mert ez az elemzés tobb csatornan egyszerre torténik. Az elemzés végrehajtasahoz tartsa
lenyomva a CTRL gombot és kattintson az elemezni kivant minden egyes csatornara, hogy
kijelolje azokat, vagy huzza el az egérmutatot a csatornak folott. A kivant csatornak kijeldlése
utan kattintson a Show (Megjelenités) elemre. A lista frisstlése utan lathatok az egy vonalon
elhelyezked6 csatornak pipaval megjeldlve. Ez arra utal, hogy ezek mind egyazon elemzésben
lesznek felhasznalva. Ha el szeretne tavolitani egy vagy tébb csatornat, kattintson jobb
egérgombbal az elemzésre, és valassza ki a Remove Analysis... (Elemzés eltavolitasa)
lehetéséget. Ezek a csatornak bevonhatok egy masik alléldiszkriminacios elemzésbe. Egy
csatorna egyszerre csak egy elemzésben hasznalhato fel.
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Reports (Jelentések):

Results (Eredmények):

Normalizalasi opciok:

Discrimination Threshold

(Diszkriminacios kiiszobérték):

Genotypes (Genotipusok):

¥¢ Genotyping

Megnyitja az ,Allelic Discrimination Analysis” (Alléldiszkriminacios elemzés)
jelentés el6nézetét.

Megnyitia az Allelic Discrimination Results (Alléldiszkriminacios
eredmények) ablakot. Ez az ablak alapértelmezetten megnyilik, amikor az
elemzés el6sz6r megjelenik.

Tobbféle opcio all rendelkezésre a nyersadat-normalizalas optimalizalasara.
. Dynamic Tube (Dinamikus cs6) (dinamikus csé normalizalasa)

. Slope Correct (Meredekségkorrekcid)  (zajmeredekség
korrekciodja)

. Ignore First x cycles (Els6 x ciklus figyelmen kivil hagyasa) (zaj
miatti korrekcio a kezdeti ciklusokban)
. Felszallasi pont kiigazitasa
Tovabbi részleteket lasd 92. oldal.

irja be az értékeket ezekbe a szdvegdobozokba a diszkriminaciés
kiiszdbérték pozicionalasahoz. Minden gorbe, amely atlépi ezt a kiiszobot
genotipizalasi mintanak minésil. Kattintson az egyes szdvegdobozoktdl
jobbra talalhaté ikonra, majd huzza el a kiiszébértékvonalat a grafikonon az
értékek vizualis beallitasahoz.

Dizcrimination Threshold

Theshod:  [005502 | % |
Ei-mcpmq—_l

Ez megnyitja a Genotyping (Genotipizalas) ablakot, amelyben definialhato,
hogy melyik csatorna melyik genotipust detektalja. Ebben az ablakban
genotipusokat rendelhet a csatornakhoz az alléldiszkriminacio elemzése
céljabol.

Az alabbi példaban egy minta heterozigéta, ha a Cycling A.Green és a
Cycling A.Yellow csatornak mérési eredményei atlépik a kiiszobértéket.

Genatype

wiild Type
Heterozygous

Mutant

| Reacting Channels | ﬂ

Cycling A.Green
Cycling A.Green Cucling A ellow
Cycling A.Yellow

i TR Cancel Help I

Allélelemzési templatok:

Az allélelemzési templatokkal normalizacids, kiszobérték-, és genotipus-
beallitasokat egyetlen *.alt fajlba exportalhatok. Ezt a fajlt importalhatja és
Ujra alkalmazhatja mas kisérletekben. Tovabbi részleteket a 7.1. szakaszban
talal.

Imported Settings
<nones

Imnpaort... Export...
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6.6.8 Szorasi grafikon elemzése

A Scatter graph analysis (Szérasi grafikon elemzése) 2 csatorna amplifikaciés gorbéinek relativ
expresszidja alapjan teszi lehetévé a genotipizalast. Az alléldiszkriminaciotdl eltéréen a genotipus
meghatarozasa a szoérasi grafikonbdl definialt régidk alapjan, nem pedig egyetlen kiiszobértékbdl
torténik. Az elemzés elvégzéséhez valassza ki az Other (Egyéb), majd a Scatter Graph

Analysis (Szérasi grafikon elemzése) elemet az Analysis (Elemzés) ablakban.

Szérasi grafikon elemzésekor nem elég kétszer rakattintani a csatornara az elemzés
elvégzéséhez, mert ez az elemzés egyszerre 2 csatornan torténik. Az elemzés végrehajtasahoz
tartsa lenyomva a SHIFT gombot és kattintson az elemezni kivant csatornakra, hogy kijeldlje
azokat, vagy huzza el az egérmutatét a csatornak folott. A kivant csatornak kijelélése utan

kattintson a Show (Megjelenités) elemre.

A lista frisslilése utan lathaték az egy vonalon elhelyezked6 csatornak pipaval megjeldlve. Ez
arra utal, hogy ezek mind egyazon elemzésben lesznek felhasznalva. Ha el szeretne tavolitani
egy vagy tébb csatornat, kattintson jobb egérgombbal az elemzésre, és valassza ki a Remove
Analysis... (Elemzés eltavolitasa...) lehetéséget. Ezek a csatornak ezt kdvetden bevonhatok egy

masik szorasgrafikon-elemzésbe. Egy csatorna egyszerre csak egy elemzésben hasznalhato fel.

Reports (Jelentések): Megnyitja a Scatter Analysis (Széraselemzés) jelentés el6nézetét.

Results (Eredmények): Megnyitja a Scatter Analysis Results (Széraselemzés eredményei) ablakot.
Ez az ablak alapértelmezetten megnyilik, amikor az elemzés el6szér
megjelenik.

Normalizalasi opcidk: Tobbféle opcid all rendelkezésre a nyersadat-normalizalas optimalizalasara.

. Dynamic Tube (Dinamikus cs6) (dinamikus cs6 normalizalasa)
. Slope Correct (Meredekségkorrekcid) (zajmeredekség korrekcidja)

. Ignore First x cycles (Els6 x ciklus figyelmen kivil hagyasa) (zaj
miatti korrekcio a kezdeti ciklusokban)

. Felszallasi pont kiigazitasa
Tovabbi részleteket lasd 92. oldal.

Genotypes (Genotipusok): Ez megnyitia a Genotyping (Genotipizalas) ablakot, amelyben definialhato,
hogy melyik csatorna melyik genotipust detektalja. Ebben az ablakban a
genotipusok azon csatornak alapjan jelélheték ki, amelyben egy adott minta
reakciot hoz létre. A kivalasztott csatornakkal megjeldlik a szérasgrafikon
sarkait, és a csatornak a felhasznalét a szérasgrafikon altalanos terlletére
iranyitjak, ahol meg kell hatarozni a régiokat.

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022

111



%4 Genotyping

LD x

Genotype |F|eac:ting Channels |

wild Type Cycling A.Green

Heterazygous Cycling A Green Cucling A ellow
butant Cucling 4. ellow

J llllllllllllll U K‘ Cancel ﬂelp I

Scatter Graph (Szérasgrafikon): A szérasgrafikonon megjelenik a 2 kivalasztott csatorna relativ expresszidja.
A megjelenitett grafikont a szoftver normalizalja az egyes csatornakban
létrejott kilonbdz6 mértéki emelkedések tekintetében, és logaritmikusan
atalakitja a mintak expresszidja kézotti kiilbnbségek kihangsulyozasara.

A genotipizalashoz a felhasznalé meghatarozhatja a régiokat, ha kattintassal
és huzassal kijelol egy részt a grafikonon. A kijel6lés ezutan felcimkézhetd a
Genotyping (Genotipizalas) ablakban konfiguralt genotipusok alapjan.

& Scatter Analysiz Graph - Cycling A.Green. Cycling A Yellow [Page 1]
ld Type
ild Types
Mone
Szoérasgrafikon elemzési A szorasgrafikon elemzési templatok segitségével a genotipus- és
templatok: régiobedllitasok egyetlen*.sct fajlba exportalhatok. Ezt a fajlt importalhatja és Gjra

alkalmazhatja mas kisérletekben. Tovabbi részleteket a 7.1. szakaszban talal.

Imported Settings
£hnheEs

Irnpaort... Export...

6.6.9 Végponti elemzés

Az EndPoint Analysis (Végponti elemzés) segitségével elkilonitheték a futtatas végén az
amplifikalt és a nem amplifikalt mintak. Az eredmények kvalitativak (pozitiv/negativ), nem
kvantitativak.

Az EndPoint Analysis (Végponti elemzés) az alabbi képernydképen lathato.

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022

112



BE Rotor Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - allelic discrimination demo

Fle Analysis Run Gan View Securty Window Help

B EndPoint Analysis - Cycling A(from 40).FAM/SYBR, Cycling A(from 40).JOE (Page 1) [= |[B1)(X]

7 E -

New Open Save
Channels

el
Results

7" Cyding A.FAM/SYBR

&
Genotypes...

9 |vew @@ @ W [l W W
Help Settings Progress Profle  Temp. Samples Analysis

27 Cyding A(from 40).JOE

" Cyding A.JOE 2 Cyding A(from 40).FAM/SYER.

Cycing A(from 40).FAWSYBR - Circles.
Cycing A(from 40).J0E - Diamonds

Bank On Bank Off

MNamedOn | AllOn | A0
Edit Samples..

Contials | Thresholds |

Positive Controls

1] Heteraaygaus

Negative Controls

Helerozygous
2 Heterozpgous
3 widiype
4 Heleozygous
5 | Heterozpgous
6 widpe

Fasitive Contral Reaction Reaction (8] Mutation
Urknawn Het Fieaction Fieaction (5)'w/id type:
Unknawin “wild FReaction No Reaction

Unknowin Het FRieaction FRieaction

Unknawir
Unknown

To set the defined cantials,
click Edit Samples

Het Reaction Reaction
Wild Reaction Mo Reaction

Rator-Gene Q Series Software 4.7 [Build 1] WIRTUAL MODE | Current User: CORBETT /linsongy (Administrators)

Az EndPoint Analysis (Végponti elemzés) az alléldiszkriminacidohoz hasonlit abban a tekintetben,
hogy az eredmények kvalitativak, és hogy a nevek a reakciok kiilénb6zé csatornakban torténd
bizonyos permutaciéihoz rendelhetdk hozza. Az EndPoint Analysis (Végponti elemzés) esetében
azonban csak egy mérési eredmény all rendelkezésre, mig az alléldiszkriminacié esetén minden
minta esetében ciklusonkénti leolvasés térténik. Ez azt jelenti, hogy a felhasznalonak azonositani
kell a pozitiv és negativ kontrollokat az elemzés el6segitése érdekében. A nyers adatok esetében
a jelszinteket a szoftver az ismert pozitiv és negativ kontrollokhoz viszonyitva normalizalja minden

csatorna esetében. A felhasznald ezutan kivalaszt egy szazalékos jelszintet kiiszobértékként.

A végponti elemzés soran hasznalt kifejezések

Az EndPoint Analysis (Végponti elemzés) soran hasznalt néhany kifejezés magyarazata alabb

talalhato.

Positive Control (Pozitiv kontroll):

Negative Control (Negativ

kontroll):

Threshold (Kuszbérték):

Signal level (Jelszint):

Genotype (Genotipus):

Ez egy olyan minta, amely ismerten amplifikalédik.

Ez egy olyan minta, amely ismerten nem amplifikalédik. Ez képviseli a tipusos
hattérjelet.

A kiszobérték az a jelszint, amely folott egy minta pozitivnak (amplifikaltnak)
tekintend®. Ezt a beallitast a felhasznaldnak minden futtataskor ki kell igazitania.

A fluoreszcens jel szazalékos értéke, amely ugy van normalizélva, hogy a pozitiv
kontroll legmagasabb jele a 100% és a negativ kontroll legalacsonyabb jele a 0%.

A reakcidk kiloénbézé csatornakban torténd  kllonbdzé  permutacidinak
értelmezése. Példaul, ha a ,heterozigéta” genotipus hozzarendelheté a mindkét
csatornaban (zold és sarga) reagalé mintakhoz. A genotipus hasznalhaté tovabba
a belsé kontrollokkal végbement reakcidk eredményeinek jelentéséhez. Példaul,
az eredmények a jelentésben a kdvetkezbképpen jelenhetnek meg: ,inhibited”
(gatolt), ,positive” (pozitiv), vagy ,negative” (negativ), attél fliggben, hogy észleltek-
e egy reakciot az adott csatornak vagy sem.

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022

113



Profilkonfiguralas
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Click on a cpcle below to modify it :
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Remove

Thiz cycle repeat: 5 | time[s).
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Timed Step = I
B0 deq
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[~ Long Range
I~ Touchdown 50 deg. for 10 secs
< Back | Save Template I Start Run | Cancel I

Az EndPoint Analysis (Végponti elemzés) elvégzéséhez készitsen egy profilt néhany percig tarto,
50 °C-on torténé héntartassal, majd 1 Iépéses (50 °C 10 mp-ig) ciklizalasi lépéssel, a kivant
csatornan végzett mérésekkel. Az ismétlések szamat allitsa 5-0s értékre, a fenti képen lathato
modon. Ezek az id6tartamok csak tajékoztatd jellegliek, és eltérhetnek az adott
alkalmazasokban. Minél tobb ismétlés van a profilban, annal tdbb informacié all rendelkezésre az
elemzés elvégzéséhez. Az elemzés automatikusan atlagolja az 6sszes mérési eredményt, hogy
mintanként egyetlen értéket kapjon. A sziikséges ismétlések szama nincs konkrétan megszabva.
Hacsak nincs szilkség kivételesen magas szint(i pontossagra, 5 ismétlés rendszerint elegendé.

Elemzés
Az EndPoint Analysis (Végponti elemzés) tébb csatornan is elvégezhetd egyidejlileg. Uj elemzés

létrehozasahoz kattintson az EndPoint (Végpont) flilre, valassza ki a csatornakat az egér

mutatdjat foléjuk hdzva, majd kattintson a Show (Megjelenités) elemre.
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EndPoint | Other.
Cycling A velo
Show | Hide |
[T Auto-shrink window

A kontrollok definialasa

Ha egy EndPoint Analysis (Végponti elemzés) miivelet el6szor nyitnak meg, a kdvetkez6 lizenet
fog megjelenni, ha a pozitiv és negativ kontrollok nincsenek meghatarozva.

Rotor-Gene Q Series Software x|

\i’) To use end-paint analysis you must have positive and negative controls in each channel. To define these controls dick
OK.

Kattintson az OK gombra. Megjelenik az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablak, amelyben
definialhatok a pozitiv és negativ kontrollok. Egy minta pozitiv vagy negativ kontrollként torténé
megadasahoz kattintson a mintatipuscellara, majd a legérdilé menubdl valassza ki a relevans
kontrolltipust.

Megjegyzés: Az elemzés elvégzéséhez a kontrollokat ,on” (be) allasba kell kapcsolni a féablak
jobb oldalan talalhat6 valtgombbal.
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!5 Select Positive and Negative Controls ) x|

Fleaze select at least one positive and negative contral, then click OK. These
controls will be used as references for the fluorescence required for a reaction.
You should select positive and negative contiols for each channel.

Settings :
’VGwen Conc. Format |T23,45?. LI Uit : |[= Mare Options |
~ Samples :
I ¢| et | ResetDetaut| Gradent | BRI
H [0} \ Marne | Type |Gr0ups | Given Conc. | Selected :l
Al Optical Denaturation Ref. Unknown | Mo
A2 sample 1 unbreated Unknown | Hao
A3 zample 1 unbreated Unknawn | Mo
A4 zample 1 untreated Unknawn | Mo
- AS Sample 1 treated Unknown | No
- AE Sample 1 treated Unknown | No
- A7 Sample 1 treated Unknown | No
B 22 Sample 2 untreated Unknown | No
- B1  Sample 2 untreated Unknawn | Mo
- B2  Sample 2 untreated Unknown | HNo
- B3 sample 2 reated Unknown | Mo
- B4 sample 2 reated Unknown | No
- BS  sample 2 reated Unknown | No
- BE  Sample 3 untreated Unknown No ;I
. ravor =

Page :
’7Name_ IF‘ageT % | > Mew | Dielete [~ Swnchronize pages

Ok | Cancel |

Ez a képerny6 hasonléan mikddik, mint az Edit Samples (Minték szerkesztése) ablak (,A minta

beallitasa” cim{ szakasz).

Normalizalas

Az EndPoint Analysis (Végpontelemzés) normalizalasa minden jelszintet beskalaz egy 0—100%-
ig terjed6 tartomanyban. Legalabb egy pozitiv és egy negativ kontrollt kell valasztani, vagy tébbet,
ha a rendszer tobb csatornat elemez és a standardok nincsenek tébbszor elemezve. Egynél tobb
pozitiv és egy negativ kontrollt kell futtatni, ha fenn all annak a veszélye, hogy egy pozitiv kontroll

esetleg nem amplifikalédik.

1. A rendszer minden csatorna esetében az 0sszes pozitiv kontrollt elemzi és a legmagasabb
fluoreszcenciajut allitja be 100%-osnak. Ez azt jelenti, hogy ha a kontrollokat két példanyban
futtatjak, egy pozitiv kontroll futtatasa sikertelen lehet anélkiil, hogy ez befolyasolna a
futtatast.

2. Arendszer elemzi az 6sszes negativ kontrollt és a legalacsonyabb fluoreszcenciajut allitja be
0%-osnak.
3. A tébbi minta nyers fluoreszcencia-értékeit a legmagasabb pozitiv kontrollhoz és a

legalacsonyabb negativ kontrollhoz viszonyitva allitjak be.
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Példaul:

Minta Tipus Fluoreszcencia
1 Pozitiv kontroll 53,6
2 Pozitiv kontroll 53,0
3 Negativ kontroll 4,5
4 Negativ kontroll 4,3
5 Minta 48,1
6 Minta 6,4

Ez a futtatas sikeres volt, mert a 2 pozitiv kontroll és a 2 negativ kontroll kbzel volt egymashoz,
és a minta fluoreszcencia-értékein kivil esnek.

A normalizalt értékek:

Minta Tipus Expresszio (%)
1 Pozitiv kontroll 100,0

2 Pozitiv kontroll 97,3

3 Negativ kontroll 0,4

4 Negativ kontroll 0,0

5 Minta 84,2

6 Minta 4,0

Az 1. minta volt a pozitiv kontroll a legmagasabb fluoreszcencia-értékkel, igy ez lett 100%-ra
allitva. A masik pozitiv kontroll értéke kicsit alacsonyabb volt. A 4. minta a legalacsonyabb negativ
kontroll, ezért ez 0%-ra lett beallitva. Ezek alapjan mar lathatd, hogy az 5. minta feltehetéen
amplifikalédott, mig a 6. minta valosziniileg nem amplifikalodott.

Megjegyzés: A kivalasztott pozitiv és negativ kontrolltdl fliggéen el lehet érni 100%-nal nagyobb,
illetve 0%-nal kisebb expresszios szintet. A 100%-nal nagyobb eredmény értelmezhetd ugy, hogy
a minta a pozitiv kontrolloknal er6sebben expresszalddik. A 0%-nal alacsonyabb eredményt tgy
lehet értelmezni, hogy kevésbé valdszinl, hogy a minta amplifikalédott, mint hogy a negativ
kontrollok amplifikalédtak. Mivel ez az elemzés kvalitativ, az ilyen eredmények nem jelentenek
gondot.

Ha a negativ kontroll magasabb fluoreszcenciat ad, mint a pozitiv kontroll, akkor a mintak
helytelenil lettek beallitva és a kovetkezé Gizenet fog megjelenni.
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EndPoint Analysis - Cycling A.Green [Page 1)

= = &

Feports Fesultz:  Genotypes...

Graph cannot be dizplayed az the negative controls are either at the zame level, or higher than the positive contrals.

Normalizalas tobb csatornaban

A jeladatok elemezhet6k t6bb csatornaban, de ilyenkor a mintak beallitdsa bonyolultabb. Az
EndPoint Analysis (Végponti elemzés) azt feltételezi, hogy multiplexelés tortént, és ezért minden
csének egyetlen csépozicidja lehet. Jelenleg olyan beallitast nem lehet elemezni, amelyben egy
mintapozicié pozitiv kontroll az egyik csatorna esetében és negativ kontroll egy masiknal.

Bar csdpozicionként egyetlen mintadefiniciét kell megadni az Edit Samples (Mintak
szerkesztése) ablakban, a normalizalas kulon-kilon térténik minden csatorna esetében.

Ha egy cs6pozicid pozitiv kontroll legalabb egy csatorna esetében, akkor pozitiv kontrollként kell
megjeldlni az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablak ,Type” (Tipus) oszlopaban. Ellenkezd
esetben a tipusa Sample (Minta) kell, hogy legyen. Ugyanez érvényes a negativ kontrollok
esetében.

Példaul, ha egy minta pozitiv kontroll a zéld csatornan, de a sarga csatornan nem az, a mintat
ennek ellenére pozitiv kontrollként kell definialni. Mivel minden csatornaban a legmagasabb
pozitiv kontroll keril felhasznalasra, ha a sarga csatornaban van legalabb egy amplifikal6do
pozitiv kontroll, a zold csatorna esetében a rendszer figyelmen kivil hagyja a minta kontrollként
torténd definialasat.

Kiiszébérték

A kuszdbérték megadja a reakciéhoz sziikséges szazalékos expressziot az egyes csatornakban.
A pozitiv és negativ kontrollok definidlasa utan a rendszer az 6sszes csatornat ugyanahhoz a 0—
100%-os skalahoz képest normalizalja. Emiatt csak egy kiszobértékre van sziikség, még akkor
is, ha tobb csatorna elemzése torténik.
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Kattintson a kiiszobértékvonalra és hiuzza azt el egy 0 és 100 kozétti terlletre. A kiiszobérték
nem lehet tul kdzel a mintdkhoz a vonal egyik oldalan sem, mivel ez arra utal, hogy a futtatas
nem volt meggy6z8. Ha az amplifikaltnak vagy nem amplifikaltnak megjeldlt minta kdzott csak
néhany szazalékos az eltérés, ez azt jelenti, hogy ha a reakciot megismételnék, eléfordulhat,
hogy a minta a kiiszobérték masik oldalan jelenik meg.

Genotipusok

Ez az opcié megnyitja a Genotyping (Genotipizalas) ablakot, amelyben definialhatd, hogy az
egyes csatornak melyik genotipust detektaljak.

#i Genotyping

Genotype R eacting Channels ﬂ
‘wild Type Cycling &.Green

Heterozypgous Cycling & Green Cycling Aellow

utant Cycling A ellow

=

Cancel | Help |

Az ablakban genotipusok tarsithatok csatornakhoz. A fenti példaban egy minta heterozigéta, ha

a Cycling A.Green és a Cycling A.Yellow csatornak mérési eredményei atlépik a kiiszobértéket.

Végpontelemzési templatok

Az EndPoint Analysis (Végpontelemzés) templatok lehetévé teszik, hogy a felhasznalo a
genotipus- és kiiszobérték-beallitasokat egyetlen *.ent fajlba exportalja. Ezt a fajlt importalhatja
és Ujra alkalmazhatja mas kisérletekben. Tovabbi részleteket a 8.1. szakaszban talal.

Imported Settings
<hones

Impaort... Export...

6.6.10 Koncentracioelemzés

A koncentracidéelemzés lehetévé teszi, hogy a Rotor-Gene Q MDx készuléket DNS-koncentracio

mérésére vagy fluorimetrias mérésekhez hasznaljak.

Az alabbi képerny&képen ez az elemzés lathato.
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BE Rotor Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - DNA_concentration
Fle Analysis Run Gan View Securty Window Help

A€ -d @ |viw & @ ¥ [B 5 . 3
New Open Save Help Setfings Progress Profie  Temp. Samples Analyss Reports Amange
Channels 7 Cyding A.Green

Page: Page 1
La

EBX

H; Concentration Measurement - Cycling A.Green (Page 1)

1
S I
Reports  Sid. Curve  Results ]
[av. Fluorescence 4
B000O & 4 Cycling A Green - Circles. i
[
20.00 7
o0 s

4+ o
15.00 T :

»

& Bank On Bank Off

MNamedOn | AIlOn | A0
Edit Samples..

10.00

Analysis Method
¢ Linear Regression

@ Spline Curve Fit

Tvpe Given Conc [pgh
1 Lambda Standard | Standard 1.000.0
2 Lambda Standard | Standard 1.000.0
3 Lambda Standard | Standard 1.000.0
3 Lambda Standard | Standard 500.0

Lambda Standard | Standard 500.0 _‘ﬂ
»

I Rator-Gene Q Series Software 4.7 [Build 1] WIRTUAL MODE | Current User: CORBETT /linsongy (Administrators)

Futtatas elokészitése

A koncentracidéelemzéshez, el6szor készitsen eld fluoreszcens standardokat és mintakat,

idealisan harom példanyban.

Standardok el6készitése

Standard gorbe hasznalatos a DNS-koncentracié meghatarozasahoz minden mért mintaban.

A standard gérbéhez hasznalt DNS a mérend6 mintakban talalhaté DNS-hez hasonlé tipusu kell,
hogy legyen. Legalabb egy DNS-minta koncentraciojat ultraibolya spektrofotometriaval kell
meghatarozni, és ezt a mintat kell standardként hasznalni. Legalabb 3 standardot (parhuzamos
mintakkal) kell hasznalni. Fontos, hogy a fluoreszcencids detektalashoz hasznalt DNS-
standardok linearisak legyenek az 1-100 ng/ul tartomanyban. Ebben a tartomanyban, ha a DNS-
koncentraci6 a felére csdkken, akkor ugyanez térténik a fluoreszcencia-mérés eredményével is.
A tartomanyon kivil es6 koncentraciok konfidenciaintervalluma igen széles a kémiai reakciéo nem
linearis természete miatt.

A mért DNS tipusa
A kulénb6z6 DNS-tipusok mérésekor eltéréseket tapasztaltak (pl. genomikus DNS plazmid DNS-

sel 6sszehasonlitva). Ezért csak a hasonlé tipusi DNS-ek mérheték egydtt, és genomikus DNS
méreésekor keriilni kell a plazmid DNS standardként val6 alkalmazasat.
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Futtatas beallitasa

A futtatas bedllitdsahoz valassza ki a Nucleic Acid Concentration Measurement (Nukleinsav-
koncentracié mérése) lehetéséget a Quick Start (Gyorsinditas) varazsloban.

[CrrSS— x

Quick Start I Ldvanced I

e A default template for
= Perform Last Run measuring the

e concentration of

'S Three Step with Melt nudleic acid using

intercalating dyes.

L 1]
2 Two Step

L 1]
% Quenched FRET

centration Measurement

'l"_‘| Other Runs

f__J Open A Template In Another Folder. ..

Cancel

Help

I

¥ Show Thiz Screen 'When Software Opens

Megjegyzés: Gondoskodjon rdla, hogy a pozitiv kontroll, példaul egy magas koncentracioju
standard futtatasa az 1-es cs6pozicidban torténjen. Pozitiv kontroll nélkil, a szoftver nem lesz
képes optimalizalni a jeler6sség beallitdsat a maximalis érzékenységhez. A rendszer minden
futtatas el6tt figyelmeztet erre.

Elemzés

A koncentracioelemzés a fluoreszcencia-szintet egy koncentraciés értékhez viszonyitja. Keét
elemzési modell all rendelkezésre. A kivalasztand6 optimalis elemzés a vegyszerektél és az
alkalmazastal fligg.

A ,Linear Regression” (Linearis regresszid) ugy elemzi az adatokat, hogy linearis kapcsolatot
feltételez és a generalt linearis modell alapjan becsli az ismeretlen értékeket. A mérési hibat ugy
hatarozza meg, hogy megvizsgalja a mérési eredmények linearis modelltél valo eltérését. Ha a
mért koncentracids értékek linearisak, ez a legmegfelelébb elemzés, mert ez biztositja a
felhasznalé szamara az eltérések statisztikai elemzését (ANOVA).
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A ,Spline Curve Fit” (Szplajngorbe illesztés) azt feltételezi, hogy csupan a koncentracios értékek
nének a fluoreszcenciaval. Habar ebben a megkdzelitésben a nem linearis adatok becslése
pontosabb, nem teszi lehetévé az eltérések statisztikai elemzését (ANOVA), mivel nem linearis
modellt feltételez.

6.6.11 Nagy felbontasu olvadaspont-elemzés

A nagy felbontasu olvadaspont (high resolution melt, HRM) elemzés soran a mintak jellemzése
szekvenciahossz, genomkopia-tartalom (GC-tartalom) és komplementaritas alapjan torténik. A
HRM-elemzés genotipizalasi alkalmazasokban hasznélatos, igy példaul génmutacié vagy
egynukleotidos polimorfizmusok (single nucleotide polymorphism, SNP) elemzésekor, valamint
epigenetikai alkalmazasokban a DNS metilaciés statuszénak elemzéséhez. A HRM-elemzés
pontos eredményeket ad, és mas modszerekhez képest alacsonyabb préoba- és jeldl6anyag-
koltségekkel jar.

Az elemzés elvégzéséhez valassza ki az Other (Egyéb), majd a High Resolution Melt Analysis
(Nagy felbontasu olvadaspont-elemzés) elemet az Analysis (Elemzés) ablakban. Kattintson
kétszer az elemezni kivant csatornara. A nyers csatornakbdl szarmazé olvadasi gorbék
normalizalasa ugy torténik, hogy a szoftver atlagolja az 6sszes kezdeti és végsé fluoreszcencia-
értéket, majd kényszeriti az egyes mintak végpontjait, hogy azonosak legyenek az atlaggal.

B Rotor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - high resolution melk d I [=]

File Analysis Run Gain Wiew Window Help

7 ~ G 2 7 B = = -
VEH PNR O | ¢ & & & i 75 B . :
Mew Open Sawe | Start Pause =top | Help Seftings Progress Profle  Temp. Samples Analysis Reports Amange

Channels " Mek A FarRed . Melk Affrom 82),FarRed ‘

B4 HRM Normalised Graph - Melt A{from 82).FarRed (P - |0f x| | Page: Page 1

Nermalised Graph | Diference Graph |

100

14
5
3
7
2

201

Normalised Flurescence
o
g

g 825 B30 835 840 845 850 885 860 865 &0 875 880 885 890 895 Bark On Bank Off
deg Named On | AllOn | AIDH
Edit Samples
BEE
= Sr— ~Normalisation Regions
enolype | Confidence % 2
mutation 700,00 e
2z 197 heterozygote 100,00 Start: [224 =
2 W= mutation 95.72 End: [z =
5 195 heterozugote | 97.58 =
I E heterozygote | 57.80 Trailing Range
3 =01 wild type 100.00 =)
[ widpe 9386 stat: |95 =
10 W heterozvgate | 98.91 End: [297 =
12 190 heterozygote | 96.22
IERL wild typs: 3323 Confidence Percentage
FEMEET it ) (Thveshuld ERST —‘
| Rotar-Gene O Seres Software 1.7 [Build 94 [VIRTUAL MODE

A mintak automatikus beolvasasa a Genotypes (Genotipusok) elemre kattintva érhet6 el. Az
ismeretlen mintdk automatikus meghatarozasahoz irja be a genotipus nevét, majd utana a pozitiv
kontrollként hasznalt minta szamat.
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_lolx
Genatype Canitrol ﬂ

mutation
wild type

heterozygate

LClear |

138
2m
1597

oK | Cancel I = HBTD

A HRM-elemzéssel kapcsolatos tovabbi részleteket a 10. szakaszban talal.

6.7 Futtatas menu

6.7.1 Futtatas elinditasa

A Start Run (Futtatas elinditasa) opcié elindita a megadott hémérsékleti profilt az aktualis
jeler6sség beallitasokkal. A futtatas elinditasa el6tt megjelenik a Profile Run Confirmation
(Profilfuttatdas megerd@sitése) ablak. Megjelenik a hémérsékleti profil grafikonja az egyes

csatornak jelerésség beallitasaival egytt.

6.7.2 Futtatas szineteltetése

A Pause Run (Futtatas sziineteltetése) opcié segitségével sziineteltethetd és folytathaté a
futtatas. A szineteltetés és folytatds komolyan befolyasolhatja a futtatds eredményeit. Ezért az
adatokban megjelolésre keril, hogy a futtatas szlineteltetve volt, valamint a sziinet hossza is. A
Run Settings (Futtatasi beallitasok) ablak (lasd 6.8.1. szakasz) Messages (Uzenetek) fiilén

szintén megjelenik egy tzenet.

[l Pauserun ]

ol can pauze the run on this screen, & i Fa

mark.er will be recarded in the channel

data to shiow the duration of the pauze. B ESUTIE |
Help |
Cloze |

VIGYAZAT

A

Forro feliilet
Futtatas szuneteltetésekor a Rotor-Gene Q MDx készulék nem hiil le teljesen
szobahdmeérsékletre. A rotor, illetve a készilékben levd csévek kezelése

esetén jarjon el koriltekintéen.
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6.7.3 Futtatas ledllitasa

A Stop Run (Futtatas leallitasa) opcié kivalasztasa esetén megjelenik egy felszolitd Gizenet, amely

kéri, hogy erésitse meg, hogy a futtatast le kell allitani.

6.8 Nézet meni

6.8.1  Futtatasi beallitasok

Altalanos

Ebben az ablakban allithatok be a futtatés adatai, a futtatas fajineve, az elemzés datuma, a kezeld

és a tarsitott megjegyzések.

Az ablak a profilon kivil minden informaciét tartalmaz a futtatas konfiguralasahoz. A futtatas
befejezése utan a kovetkezd informaciok jelennek meg ebben az ablakban: hasznélt PCR-

berendezés, jeler6sség beallitasai, csatornak szama, valamint az inditas és a leallitas ideje.

General I M achine Options I Messages I Chariels | Tube Layout I Security I
Filename : F:ADepartmentsi QCAE sperimentallata-B G 3KARGEOO0NRT 20527450 ark.
Operator : ||
Motes : ;I
Reaction Y alune : |2[| =1 Thiz refers ta the tatal valume of the misture

=™ in the: tube.
Other Fun Channels saved for this run: ;I
Infarmation : Cyeling A.Green

Cycling B ellaw
Cycling C.0range
Cycling D .Red
Created with template
‘C:ADocuments and SettingzJabpc. CORBET T\ esktoph T emphR GEOOD
Run has finished.
Started at 16/12/2005 93:38:58 AM
Finished at 16/ 2/2005 35340 Ab
Offzet Coefficient : O
Program “ersion : Rotor-Gene 6000 Series Software 1.7 [Build 3)
M achine Serial Mo 000627 —

(].4 Cancel Aoply
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Berendezésbeallitasok

Ezen Machine Options (Berendezésbeallitasok) lapon a Rotor-Gene Q MDx konfiguralasara

szolgalo beallitasok jelennek meg.

Runsettings E
General Messages I Charitels | Tube Layout | Security I
—Rotor Type
36-4ell Rotor

Ratar-Disc 72
Rator-Disc 100

[V Locking Ring Attached

]9 | Cancel I Spply I

A rotort ugy kell beallitani, hogy az az aktualisan a Rotor-Gene Q MDx készilékbe beszerelt
legyen. Meglévd futtatas megnyitasakor ez a beallitast azt a rotort mutatja, amely az adott
idépontban be volt szerelve a PCR-berendezésbe.

Uzenetek

A Messages (Uzenetek) lapon (izenetek jelennek meg, amelyek jelzik, ha a felhasznald
maodositasokat végzett, példaul ha szineteltette a berendezés miikddését vagy kihagyott
ciklusokat egy futtatas alatt. A futtatas alatt kapott figyelmeztetéseket is megjeleniti. Ezt a lapot
ellendrizni kell, ha az eredmények eltérnek a varttol.

Csatornak

Uj futtatds konfiguralasakor a Channels (Csatorndk) lapon az elérheté csatornak aktualis
konfiguracidja jelenik meg. Meglévd futtatas megtekintésekor a megjelend adatok a futtatas
idején fennallé csatornabedllitasokat képviselik. Ha egy futtatas megsérti a csatornabeallitasi
adatokat, a csatorndk alapértelmezett bedllitdsa visszadllithatd a Reset Defaults
(Alapértelmezett beallitasok visszaallitasa) gombra kattintva.
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Genelall M achine Dptionsl Messages  Channels I Tube La_l,loutl Security I

Mame | Source | Detectar | Gain | Create Mewe...
Green 470nm  510nm 10 Edit |
“ellow 530nm  555nm g
Orange  585mm  E10nm 10
Red B2Bbrm  BEOnm 3

Crimgon 680nm  F10hp 7 Remove |
HFiM 460nm 510nm 7
Reset Defaults |

(].4 Cancel Soply
Name (Név): Ez a csatorna neve.
Source (Forras): Itt van megadva a forras LED gerjesztési hulldmhossza.
Detector (Detektor): Itt van megadva a detektalasi hullamhossz és a szir6 tipusa (nm =

savateresztd, hp = felll ateresztd).

Gain (Jeler6sség): Itt van megadva az adott csatorna jeleréssége.
Create New... (Uj A funkcié Uj csatornak létrehozasat teszi lehetévé. A Create New... (Uj
létrehozasa...): létrehozasa...) gombra kattintva megnyilik egy ablak, amely kéri az Uj nevet,

a forrast és a detektalasi szlirét. A szlirdk az egyes ablakok melletti legdrdiilé
men(ibdl valaszthatok ki.

Channels (Csatornak): Z06ld, sarga, narancssarga és piros csatorndk a 4 csatornas multiplex
detektalas standard konfiguracioi.

Csoéelrendezés

72-Well Rotor hasznalata esetén a mintak egy 9 x 8 blokkon talalhaté cimkézéshez nagyon
hasonl6 médon rendezhetdk el. Alapértelmezetten a Tube Layout (Cséelrendezés) lapon a
mintak sorban cimkézhetdk fel (vagyis 1, 2, 3...). Ezt azt jelenti, hogy a mintak egymas utan
vannak felcimkézve a Rotor-Gene Q MDx készulékbe térténé behelyezésiik sorrendjében. Masik
lehetéségként a mintak 1A, 1B, 1C stb. cimkéket kaphatnak. Ez az opcié hasznos lehet, ha a

mintakat tobbcsatornas pipettaval allitottak be.
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Biztonsag

A Security (Biztonsag) lapon a futtatasi alairassal kapcsolatos informacidk jelennek meg.
A futtatasi alairas a fajl minden egyes modositasakor generalt irreverzibilis kulcs. Ha a *.rex fajl
barmelyik részét a szoftveren kivil modositjak, az alairas és a fajl tébbé nem fognak egyezni. Az
alairas ellen6rzésével megerésithetd, hogy a nyers adatok nem lettek modositva az
alkalmazason kivdil, hogy a profilt nem modositottak illetéktelendl, és hogy a hdmérséklet-grafikon
érvényes. Az alairas adatsérilések, példaul fajlrendszerhibak ellen is véd.

Megjegyzés: Ha a *.rex fajlokat elkildi e-mailben, a titkositasi folyamat érvénytelenitheti az
alairast. Hogy elkeriilje ezt, csomagolja be a fajlt e-mailezés el6tt.

T —— #

Genelall Machine O ptions I Messages I Channels | Tube Layout

r— General Infarmation :
Fun Signatures are stored within all newly zaved runs. These signatures, like a wax
‘ zeal on a document, guarantee that no changes have been made outside the
software, IF a file is tampered with, the signature becomes invalid.

— Run Signature :

The signature is valid.

= The signature for this run file iz valid. The file contents has not been madified
outgide of the software,

oK Cancel Apply

6.8.2 HOmérséklet-grafikon

Valassza ki a Temperature Graph (Ho6mérséklet-grafikon) elemet a View (Nézet) menuben vagy
kattintson a Temp. (H6mérs.) gombra a Temperature (H6mérséklet) ablak megnyitasahoz.
A grafikonon megjelenik a beallitott hémérsékletek lefolyasa a ciklus alatt. Nem valos ideji
hémérsékletmérésnek felel meg. A futtatas el6rehaladtaval megjelenik a Set (Bedllitott), az
Actual (Tényleges) futtatds és Hold (Héntartas) ideje a program minden egyes lépésére
vonatkozéan. Meglévé futtatasi fajl esetében a Temperature (H6mérséklet) ablak a futtatasi alatti
hémérsékleti el6zményeket mutatja. A fliggbleges skala a hdmérsékletet, a vizszintes skala pedig
az idét jeldli. A Temperature (Hémérséklet) ablakban a gorgetésavval gérgethet elére és hatra.
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6.8.3  Profil elérehaladasa

Valassza ki a Profile Progress (Profil elérehaladasa) elemet a View (Nézet) meniben vagy
kattintson a Progress (El6rehaladas) gombra a Profile Progress (Profil elérehaladasa) ablak
megnyitdsahoz. Az ablakban a futtatashoz kapcsol6doé termikus profil grafikus megjelenitése
lathato. A futtatas soran az ablak satirozott része a befejezett ciklusok szamat jelzi. Lathatd egy
becsult érték is arra vonatkozoan, hogy hany perc van hatra a futtatas befejezéseéig.

& Piofile Progress

71 minwtels] iemaining.

(. LU R LU
Skip I Add 5 Cycles Imm:mﬁﬂw1
Skip (Kihagyas): A Skip (Kihagyas) segitségével kihagyhaté a profil barmelyik Iépése.
Add 5 Cycles (5 ciklus Az Add 5 Cycles (5 ciklus hozzdadasa) mivelettel 5 ismétlés adhatd hozza
hozzaadasa): az aktualis ciklizalasi lépéshez.
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6.8.4 Mintak szerkesztése

1ol
File Edit Format Security
Standard | Fotor Style I
Seftings :
lrﬁiven Cone. Farmat : |123,45? j Unit ; |Seeey, v | More Options |
—Samples :
.J Edit | Reset Default Grad\entl e E S @I I
C |ID |Mame | Type | Groups | Given Conc. |Selected | o]
Al R 1000 Standard 1,000 Yes
W riomn Standard 1,000 Yes
BW:: rm Standard 100 “res
W R Standard 100 ez
W5 rio Standard 10 Yes
W R0 Standard 10 Ves
B r Standard 1 Ves
| B Standard 1 Ves
Bl RNTC NTC es
B2z FRNTC NTC es
Wz 1000 Standard 1,000 ‘es
Bl (1000 Standard 1.000 Yes =
Page :
’7Name: IPagN % I b | Mew | Delerel [~ Synchronize pages
Undo I Ok I Cancel I Help I

A Samples (Mintak) gombra kattintva megnyilik az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablak.
Az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablak megnyithaté ugy is, ha jobb egérgombbal a
képerny6 jobb oldalan talalhaté mintalistara kattint. Az ablaknak ugyanaz a funkcidja mint a
varazslékban talalhaté Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablaknak, azzal a kivétellel, hogy az
eszkoztar funkciok elérhetdk a File (Fajl) és Edit (Szerkesztés) menikben is.

Négy menl jelenik meg az ablak tetején File (F3jl), Edit (Szerkesztés), Format (Formatum) és
Security (Biztonsag). A File (Fajl) meni segitségével létrehozhatd egy Uj (ires) Edit Samples
(Mintadk szerkesztése) ablak, megnyithaté egy létez6 mintatemplat, illetve templatként
elmenthet6k mintanevek késébbi felhasznalashoz. A templatfajlok kiterjesztése: *.smp. Az Edit
(Szerkesztés) meni segitségével sorok masolhatok és illesztheték be. A Security (Biztonsag)
menU segitségével zarolhatok a mintadefiniciok.

Megjegyzés: Ha a mintak nevét nagyon gyorsan viszik be a futtatas alatt (példaul vonalkédolvaso
segitségével), felcserélédhetnek a betlik a mintanevekben. Ezért ajanlott elkerllni a vonalkddolvaso
hasznalatat, és adott esetben a mintaneveket a futtatas befejez6dése utan irja be.

A legordild menl segitségével valassza ki a megfelel6 formatumot a
koncentracié megjelenitéséhez. A koncentraciokat a rendszer automatikusan
formazza az aktualisan kivalasztott helyszinnek megfeleléen.

Settingz ;
lrﬁiven Conc, Farmat

Ebben a legdrdil6 meniiben dllithaték be az assayre vonatkozd
mértékegységek.

Samples :
’VI_j Edit | HesetDefauItI Gradientl
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Gomb

Funkcio

Vonalstilus:

Edit

Rezet Oefault

Gradient

BiE

@ [

OEEEE

Mintatipusok:

A vonal stilusa moédosithaté a grafikonok olvashatésaganak fekete-fehér
nyomtaton torténd javitdsa érdekében. Bizonyos vonalak kiemelhet6k a
stilusuk modositasa révén. A funkcié megnyitdsahoz kattintson az Edit
(Szerkesztés) gomb melletti jobbra mutaté nyilra.

Az Edit” (Szerkesztés) gomb megnyomasaval megnyilik a szinvalaszté.
Tébb sor is kijeldlhetd, amikor szint tarsitanak a csévekhez.

A ,Reset Default” (Alapértelmezett beallitdsok visszaallitisa) gombra
kattintva, az Osszes kivalasztott szines cella szine visszadllithaté az
alapértelmezett szinértékekre.

A ,Gradient” (Gradiens) segitségével kivalaszthatd egy szinatmenet az
els6tdl az utolsd kivalasztott szinig. Egy minta beallitdsakor tébb gradiens
adhat6 meg.

IRIEEIEEIEEE]

Az Uj ikon torli az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablakot az adat
bevitelre valo felkésziiléskor.

A Megnyitas ikon megnyit egy parbeszédpanelt, amelyben kivalaszthat6 az
importalandé Rotor-Gene Q MDx f4jl.

Megjegyzés: A nyitott ablakban és az importalando fajlban szereplé
mintaszam meg kell, hogy egyezzen.

A Mentés ikon megnyit egy parbeszédpanelt, amelyben megadhaté a név
és a mappa, ahova az aktualis mintadefinicios fajl egy példanya el lesz
mentve.

A Masolas ikonnal atmasolhatok a kijelolt cellak.

A Beillesztés ikonnal a Masolas paranccsal kijel6lt cellak beillesztheték az
adattablazat aktualisan kijeldlt pozicidjaba.

Az Excel ikon megnyit egy parbeszédpanelt, amely kéri a fajinevet és a
mappat a mintaadatok elmentéséhez. A Save (Mentés) gomb megnyomasa
utan az Excel fajl automatikusan megnyilik.

A Hozzaadas/Feliiliras ikon modositja a cellak szerkesztését az Edit
Samples (Mintak szerkesztése) ablakban. A fellliras kivalasztasa esetén a
meglévé adatok felllirasra kertilnek szerkesztéskor. A hozzaadas
kivalasztasa esetén az Uj adatok a meglévé adatok végére kerlilnek
hozzaadasra szerkesztéskor.

Megadhatd a mintak tipusa, a kdvetkez6 tablazatban felsoroltak kozil lehet
valasztani.

Minta tipusa

Leiras

None (Nincs)

NTC

Standard

Positive Control (Pozitiv kontroll)

Unknown (Ismeretlen)

Calibrator (RQ) (Kalibrator [Rel. kvantif.])

Nincs minta az adott poziciéban

Templat nélkili kontroll

Negative Control (Negativ kontroll) Negativ kontroll

Pozitiv kontroll
Ismeretlen elemezend6 minta

Az ismeretlen mintakoncentraciok kiszamitasahoz a
rendszer standard gorbét hoz létre standard értékek
segitségével

A kalibratorhoz van rendelve az 1-es érték és minden mas
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Page (Oldal): Ez a funkci6 lehetévé teszi, hogy a felhasznald kiilénb6z6 mintadefiniciokat,
valamint kilon kisérleteket hasznaljon ugyanabban a futtatasban. Ez
kilonbdzd termékek kiildnbozd csatorndkban torténd elemzésekor hasznos.
A nyilgombok segitségével Iépkedhet a mintaoldalak kézétt. A New (Uj) és
a Delete (Torlés) gombokkal létrehozhat és tordlhet oldalakat. Eléfordulhat,
hogy tébb mintadefinicié is van ugyanahhoz a csatornahoz annak
érdekében, hogy tobb standard gorbét multiplexelés nélkdl futtathassanak.
Ehhez egyszeriien csak killon oldalakon kell definialni a vizsgalt mintakat és
a kapcsolodo standard gorbéket. Az egyes csatornakat ezutan egymastél
fuggetlendl lehet analizalni az egyes definiciécsoportok segitségével. A
mintaoldalak cimkéje lehet Page 1 (1. oldal), Page 2 (2. oldal) stb., de
barmilyen név adhaté nekik (pl. ,Housekeeper” [Haztartasi]). Ez a név fog
megjelenni a jelentésekben.

A nyers adatok megtekintésekor az adatok megjelenitéséhez hasznalt
mintadefiniciok az Options (Beallitdsok) gomb melletti legordiilé meniiben
vélaszthatok ki:

"0 "5 20
At Scale| Options IF'age'l
T
Fage 2

Elemzés elvégzésekor hasznalatos mintaoldal, az Analysis (Elemzés)
ablakban valaszthaté ki (lasd 6.6.1. szakasz).

Analysis A

25td Curves (Rel] | Other. |
Guantitation | el

= Cycling &, Fakd

Shaw | Hide |
[~ Auto-shrink window

Given Conc. (Adott konc.): Ez az egyes standardok koncentracidjat mutatja. Az egységek definialhatok
decimalis vagy logaritmikus szamként. Ha a standard higitasi sorozatbdl all,
csak az els6 2 standardot kell begépelni. Az ENTER billentyd
megnyomasaval a program automatikusan hozzaadja a sorban logikusan
kovetkez6 higitasi értéket.

Vonalstilus: A vonal stilusa médosithaté a grafikonok olvashatésaganak fekete-fehér
nyomtaton torténd javitasa érdekében. Bizonyos vonalak kiemelheték a
stilusuk médositasa révén. A funkcié megnyitasahoz kattintson az Edit
(Szerkesztés) gomb melletti jobbra mutaté nyilra.

-j Edit | HesetDefauItI Gradientl

Az eszkoztar az alapértelmezett Solid (Folytonos) stilust mutatja. Ezt Dashed
(Szaggatott), Dotted (Pontozott), Hairline (Hajszal), Thin (Vékony) vagy Thick
(Vastag) stilusura lehet médositani. Ha befejezte, kattintson a balra mutaté
nyilgombra, hogy visszalépjen az Edit (Szerkesztés), Reset Default
(Alapértelmezett bedllitasok visszaallitasa) és Gradient (Gradiens) nézetbe.
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Bevitel tobb sorba: Ha ugyanazt az informaciét tébb sorba is be kell vinni egyszerre, jeldlje ki az
Osszes sort, majd kezdjen el gépelni. Az informacié mindegyik sorban
bevitelre keriil. Ez a médszer mikddik a mintatipusok kijeldlésekor, szinek
kivalasztasakor vagy koncentraciok bevitelekor is.

Mintatipus-gyorsbillenty(: A mintatipus gyors kivalasztasahoz irja be a neve elsé betljét. Példaul ha
szeretne beallitani 5 mintat templat nélkdli kontrollokként, jel6lje ki azokat a
mintatipus oszlopban, majd nyomja le az N billenty(it az NTC mintatipus
kivalasztasahoz. A rendszer valamennyi mintat templat nélkuli kontrollra (No
Template Control, NTC) alakitja at.

Mentés és Ujrafelhasznalas: Teljes mintaleiras elmenthetd mintafajlként (*.smp) és betdltheté azonos

Rotorstilus

Ezen az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablakban talalhaté lapon lehetéség nyilik a
mintanevek alternativ bevitelére. Jeldljon ki parhuzamos mintakat ugy, hogy a rotor képére kattint
és elhuzza az egérmutatot. Az ablak jobb oldalan talalhatd lista frissulni fog. Begépelhet a minta
neve, és ez ugyanazt a nevet dllitia be az aktualisan kivalasztott elemek szamara. A szoftver
parhuzamos mintakként fogja felismerni ezeket a mintahelyeket.

_ioix
Fle Edk Format Security
Standard Flotos Stie |
LEs Tt e  Gangle 1]
ID [ Name [Ty
A riipis 1 .
. B n‘-‘,_ 1 samplel  Standard
- e gl 2
7 .-
. .
7 Srple 3
9 sample 3
10 e
a3 13
17
"
w25
 LabelWel: 451, 2.3, .
[~ Page:
lepgget—_l_l New | Delete I™ Spnchionize pages
Undo | 0K | cencd | He |

A Rotor Style (Rotorstilus) lapon a Standard lap egy lerdviditett verzidja lathatdé és olyan
felhasznalok szamara lett kialakitva, akik gyorsan kivanjak beallitani a mintaneveket és szineket.
Ezen a lapon azonban nem lehet meghatarozni példaul olyan beallitasokat, hogy a minta egy
standardot vagy egyes standardok ismert koncentraciojat képviseli. Ha ezt meg kell hatarozni,
akkor a Standard lapot kell hasznaini.
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Mintaoldal alkalmassaga

A Sample Page Suitability (Mintaoldal alkalmassaga) ablak megnyitasahoz kattintson a More
Options (Tovabbi opcidk) elemre az Edit Samples (Mintédk szerkesztése) ablakban, majd kattintson
a Define Suitabilities (Alkalmassag definialasa) lehetéségre. A Sample Page Suitability (Mintaoldal
alkalmasséga) ablakban a felhasznald csatornakhoz rendelhet hozza mintékat. Példaul a vizsgalt gén
mintaoldala a z6ld csatornara lehet érvényes, a haztartasi gén mintaoldala pedig a sarga csatornara.
Ebben a példaban a mintaoldal alkalmassaganak beallitasaval csokken az elérhetd elemzési opcidk

szama, igy csak az adott assay tekintetében relevans opciok keriilnek be.

A Sample Page Suitability (Mintaoldal alkalmassaga) ablak lentebb lathaté.

¥ sample Page Suitability ﬂ

Sample Fage Suitabilities enable you to hide zample pages
when they are not relerant in the current context. For example,

by defining a 5 ample Page to apply only ta the Yelow channel,
oL will not be prompted to zelect it during an analyziz of a
Green channel. Thiz feature iz of particular use for users of
multiplered azzays,

Fage: |Page 1 j

— Suitabilities for Selected Page

" Alwaps display this sample page.

= Only dizplay thiz sample page when analyzing
data acquired on the following channels ;

O Green -
O vellow

O orange

O FRed ;I

Save & Claze |

Help |

Megjegyzés: Assay bedllitasakor hozza létre az 6sszes mintaoldalt és mintaoldal alkalmassagot,
majd mentse el azokat templatként. Ez csokkenti az egyes futtatasokhoz sziikséges beallitasok

mennyiségét.

Csoportok

A mintacsoportok lehetévé teszik a statisztikai adatok szamitasat a mintak tetszéleges csoportja
esetében. A parhuzamos mintaktol eltéréen, amelyek azonos névvel kell, hogy rendelkezzenek,
a mintaknak barmilyen neve lehet, barhol elhelyezheték a rotorban, és tébb csoporthoz is
tartozhatnak.
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1. Csoport definidlasahoz gépelje be a csoport teljes nevét egy minta mellé, majd nyomja meg

az ENTER billenty(t.

ol
File Edit Format Security
Standard | Riator Sty |
— Settings :
Given Conc. Format : I j Unit : IEDpies j More Options |
— Samples :
ITreated I
C|ID [Name | Tupe |Groups | Given Cone. |Selected | o]
&1 Tissue Unknawn es
&2 Tissue Unknawn I es
43 | Tissue Unknawn I es
a4 Tissue Unknawn ] es
- &5 Lung Unknown _ Yes
B L Unknawn ] es
B Lo Unknawn ] es
- &8 Lung Unknown _ Yes
B1 Mone Mo
B2 Mone Mo
B3 Maone Mo
B4 Mone Mo
BS Mone Mo LI
Page :
’7Name: IF'age‘I < | > | Mew | Delelel [~ Synchronize pages ‘
Undo | OK | Cancel Help |

2. Megjelenik az Edit Group (Csoport szerkesztése) ablak.

& Edit Group

Group Properties ;

Code: IT REAT|

M arme: IT reated

T
I

X

Ok
LCancel

Help |

3. Adjon meg egy megfelel6 roviditést, majd kattintson az OK gombra. A révidités ekkor

hasznalhatd csoportok beallitasahoz. Az 6sszesitett eredményeket, mint példaul atlagérték

és 95%-os konfidenciaintervallum, a rendszer barmilyen elemzésben automatikusan

kiszamolja a csoportok esetében.

-lojx
Ha Hame Type Lt Given Conc [Cop| Calc Conc (Copie] % Yar Rep. Ct | Rep CtSic|Rep Ct (35% OI) [Fep
a1 Tissue Unknown 1882 18.75 017 [18.48, 19.02]

A2 Tissue Urknown 1875
43 Tissue Urknown 1892

Ad Tissue Unknown 1852
45 Lung Urknown 18.73 18.70 0.09 [18.55 , 18.85]

LB Lung Unknown 1862
A7 Lung Unknown 1281
48 Lung Unknown 18563
4148 | Treated Group 18.72 013 [18.62, 1833

6.8.5 Megijelenitési opcidk

A Display Options (Megjelenitési opciok) menu alabb lathaté.
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Yigw Window  Help
Fuun Settings w ] P
= : Wig t‘_‘ 6 W’/—\‘ m ‘;;‘;
Iemperature Graph Settings Frogress  Profile  Temp.  Samples

Profile Editor

Brofile Progress

Samples. ..

zain Calibration. ..

Display

Show at Most 2 Analysis
Windows (Legfeljebb 2
elemzési ablak megjelenitése):

Show at Most 6 Windows
(Legfeljebb 6 ablak
megjelenitése):

Reset All “Don't Show This
Message Again” Dialogs (Az
osszes ,Ne jelenjen meg tébbé
ez az Uzenet” parbeszédpanel
visszadllitasa):

k| v Show at Most 2 analysis Windows
v Show at Most 6 Windows
Reset all "Don't Show This Message Again” Dialogs

Ha ez az opci6 be van jeldlve, akkor legfeljebb 2 elemzési ablak jelenik meg
egyszerre. Ha tébb ablakot megnyitnak, az befolyasolhatja az
olvashatésagot. Az opcié bejeldlése esetén az elsé elemzési ablak bezarul
és helyette megjelenik az utoljara megnyitott ablak. Ha az opcio nincs
bejeldlve, akkor 2-nél tébb elemzési ablak jelenitheté meg.

Az olvashat6sdg javitdsa érdekében Uj ablakok megnyitasakor a szoftver
eltavolitja a nem hasznalt ablakokat. Ez az opci6 alapértelmezetten
engedélyezve van, mivel ez felelés a Rotor-Gene Q szoftverben a képernyd
tisztantartasaért. Ha tébb mint 6 ablakot kell egyidejlleg latnia, sziintesse
meg az opcid bejeldlését.

Ha ez be van jeldlve, a szoftver ismét megjeleniti az 6sszes olyan
parbeszédpanelt, amelyben a Do not display this message again (Ne
jelenjen meg tébbé ez az lizenet) jeldlénégyzet be volt jeldlve. Idetartoznak
a gyanus beallitasokrol szol6 lGzenetek, amelyeket korabban esetleg ugy
dllitottak be, hogy ne jelenjenek meg tébbé. Ez olyan uj felhasznald
esetében lehet hasznos, aki nem ismeri a Rotor-Gene Q MDx készlléket
vagy a Rotor-Gene Q szoftvert.

6.9 A Rotor-Gene Q szoftver hozzaféréssel szembeni védelme

Megjegyzés: Ez a fejezet ismerteti a Rotor-Gene Q szoftver hozzaféréssel szembeni védelmét.
Az alkalmazott Rotor-Gene AssayManager szoftverrel kapcsolatos informaciokat a Rotor-Gene
AssayManager v1.0 Core Application felhasznaloéi kézikényvében vagy a Rotor-Gene

AssayManager v2.1 Core Application felhasznal6i kézikényvében talal.

A Rotor-Gene Q szoftver rendelkezik olyan funkcidkkal, amelyek biztositjak a biztonsagos

mikodését. Ha helyesen van konfigurdlva, a Rotor-Gene Q szoftver a kdvetkezdket tudja

biztositani:

® Hozzaférés a Rotor-Gene Q MDx készillékhez vagy az elemzési szoftver felhasznaloi

csoportokra valo korlatozasa

e A futtatasi fajlokat érint6 médositasok naplozasa

® A jogosulatlan médositasok detektalasa (alairasok)

e Futtatasok elvégzéséhez hasznalt templatok naplézasa

e Mintanevek védelme
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Beillesztés a Windows biztonsagi rendszerbe

A nagyfoku elszamoltathatésag biztositasa érdekében a Rotor-Gene Q szoftver nem belséleg
kezeli a biztonsagot. A fidkok, csoportok és jelszavak kezelése a Windows beépitett biztonsagi
modelljével torténik (Windows Security). Az integralas lehetévé teszi, hogy ugyanaz a jelszo
szabalyozza a Rotor-Gene Q szoftverhez val6 hozzaférést, mint amelyik a hal6zati fajlokhoz és
programokhoz valé hozzaférést biztositja, igy kevesebb lesz az adminisztracié. Nagyobb
intézményeknél példaul a haldzati rendszergazdak kénnyen letilthatjak a hozzaférést a volt
felhasznaldk szamara a centralizalt biztonsagi modellnek koszonhetéen.

Ezért a Rotor-Gene Q szoftver biztonsagos beallitasahoz el6szor konfiguralni kell a Windows
biztonsagi szerepkoéreit a legjobb gyakorlatnak megfelel6en.

Eléfeltételek

A biztonsagi funkcié hasznalatahoz a Windows 10 vagy Windows 7 Professional kiadast kell
futtatni a gépen. A biztonsagi funkcidk a Windows 10 és Windows 7 Home kiadas esetében nem
hasznalhatok, mivel a Home verzidok nem rendelkeznek a szoftver altal alkalmazott részletes
hozzaférési modellel. A szoftvert a Force authentication through Windows domain
(Kényszeritett hitelesités a Windows tartomanyon keresztul) opcidval kell telepiteni.

Megjegyzés: A Security (Biztonsag) menli nem jelenik meg, ha Linux Samba doménbe van
bejelentkezve. Helyi fiokba kell bejelentkeznie vagy egy Windows szerverre, ahhoz hogy
hasznalhassa a biztonsagi funkciokat.

6.9.1 Konfiguralads a Windows 7 esetében

Ez a szakasz azt ismerteti, hogy miként kell beallitani a rendszert a Rotor-Gene Q szoftver

biztonsagos futtatasahoz.

A biztonsagi funkcidk hasznalatdhoz a szoftvert a Force authentication through Windows
domain (Kényszeritett hitelesités a Windows tartomanyon keresztil) opciéval kell telepiteni. Ez
az opcidé a Windows doménbdl kéri le a felhasznald hozzaférési szintjét és hitelesité adatait, ami
elengedhetetlen az elszamolhatdésaggal és biztonsaggal kapcsolatos funkciok mikddése
szempontjabadl.
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Futtatas rendszergazdaként

Sok felhasznal6 rendszergazdakeént, jelszé nélkil hasznalja szamitégépét. Noha ez a megoldas
kényelmes, ilyen esetben nem lehet meghatarozni, hogy ki hasznalja a szamitégépet. Ezzel a
szamonkeérés lehetetlenné valik, és a Rotor-Gene Q szoftver t6bb biztonsagi funkcidja sem tud
igy mikddni. Rendszergazdaként futtatva a programot az dsszes szoftverfunkcié engedélyezve
van. Ezért az alkalmazas rendszergazdaként valé futtatasa lehetévé teszi, hogy azok a
felhasznaldk is hozzaférjenek az dsszes szoftverfunkcidhoz, akiknek nincs sziiksége a biztonsagi
funkciokra.

Uj felhasznaloi fiok létrehozasa

Hozzon létre felhasznaléi fiokot a szoftver minden felhasznaldja szamara. Az alabbi Iépéseket

annyiszor ismételje meg, amig létre nem hozta az 6sszes sziikséges fidkot.

1. Uj felhasznaloi fiok Iétrehozasahoz valassza a Start (Start) / Control Panel (Vezérlépult) /
Administrative Tools (Felugyeleti eszk6zok) / Computer Management (Szamitogép-
kezelés) elemet, és Iépjen a bal oldalon taldlhatd Local Users and Groups (Helyi
felhasznaldk és csoportok) lehetéséghez.

2. A megjelend ablakban kattintson a Users (Felhasznalok) mappara. Kattintson jobb

egérgombbal a jobb oldali ablakra, majd valassza a New User (Uj felnasznalo) lehetéséget.

"= |

iame [ FullName:

% Guest
RiRGQ_Analyst  RGQ_Analyst Wore Actons 3
&17GQ_Operator  RGQ_Operator
s | E Testuser Admin

3. lrja be a kivant felhasznalénevet és jelszét. A rendszer alapértelmezetten normal hozzaférési
jogosultsagokkal hozza létre a felhasznaloi fiokot. Ez azt jelenti, hogy futtathatja a szoftvert,
de nem telepithet Uj programot és nem mddosithatja a beallitasokat.
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FNewUser | 2 —Eh-‘

|zer name: newLser

Full name: Mew User
Description:

Password: L L
Confirm password: ssene

[¥] User must change password at next logon
User cannot change password
Password never expires

[7] Account is disabled

T [ Create ]I Close ]

4. Kattintson a Create (Létrehozas) gombra. Most mar be tud jelentkezni az adott

felhasznaloként.

Szerepkorok hozzarendelése az egyes felhasznalékhoz

Most rendeljen szerepkordket az egyes felhasznalékhoz. A hozzéaférés a kdvetkezd teriletekre

oszlik a rendszerben:

e Rotor-Gene Q Operator (Kezel6) — futtathatja a szoftvert, de nem hozhat létre jelentést,

illetve nem végezhet elemzést

® Rotor-Gene Q Analyst (Elemz8) — elemezheti a futtatasi adatokat, jelentést hozhat létre, de

nem hajthat végre Uj futtatasokat

® Rotor-Gene Q Operator (Kezel6) és Analyst (Elemz8) — mindkét elébbi szerepkor

jogosultsagaival rendelkezik

® Administrator (Rendszergazda) — feloldhatja a mintanevek zarolasat, és végrehajthatja az

Osszes elemz6i és kezeldi miveletet
® Nincs szerepkdr — a rendszer megtagadja a szoftverhez valé hozzaférést

Szerepkor hozzarendeléséhez:

1. Jelentkezzen be a Windows rendszerébe rendszergazdaként, vagy a Rotor-Gene Q
Software Login (Rotor-Gene Q szoftver bejelentkezés) ikonnal nyissa meg a szoftvert és

jelentkezzen be.
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£5: Run Rotor-Gene As Other User

5

|5

Domain |HILZIMMERE-L2
Usemanme : Ilinsnng_l,l Cancel
Password : ]

Megjegyzés: Az RG Groups (RG-csoportok) Rotor-Gene Q szoftverrel

torténd

létrehozasahoz a szoftvert rendszergazdai jogosultsagokkal kell futtatni. Ehhez kattintson a
jobb gombbal az asztalon lévé ikonra, majd a helyi meniben kattintson a Run as

4

administrator (Futtatas rendszergazdaként) lehetéségre.

2. Ha a szoftver megnyilt, kattintson a Security (Biztonsag) menire. A Security (Biztonsag)
menl els6 alkalommal valé megnyitasakor a Rotor-Gene Q szoftver bedllitja a szoftverhez
valo hozzaférést iranyité rendszercsoportokat.

[ Rotor-Gene Q Series Software ‘ ‘1
RG Groups do not exist on the domain. Would you like them to be
created?
Yes | No
3.

Kattintson a Yes (Igen) gombra. Megjelenik a User Admin (Felhasznaléadminisztrator) ablak.

A felsé panelen lathatd a szamitégép Osszes felhasznaldja. Egyes fidokokat a rendszer
hasznalja, ezért ezek ismeretlennek tlinhetnek. Az alsé panelen jelennek meg a

felhasznaldhoz rendelt csoportok.

Current Uger: ZirnrnerB
—Users
fktemplats ] deHIL-RiobertHorit o RDEHILGath
#] RDE-STOEE ] FDEHIL2SwWTeamFioom  ®2_RDEHILGem
™ RDE-STORG ¥ RDEHILISwWTeamFoom  ¥8_RDEHILHomt
™ RDE-STOGK ] RDEHILCrawleyRoom & FDEHILIacq
|2 _RDE-STOKR ] RDEHILEDTSR acm ¥ RDEHILacy
|3 _RDE-STOKT % RDEHILFrancois/Room % RDEHILohn
<« [ b
— Groups

Diomain Groups :

Selected Uszer's Groups

Administrators
RG Analyst » I
RiG Operator

< |

Cloze I

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022

139



4. Az egyes felhasznalokhoz ugy rendelhet csoportot, ha a listan kivalasztja a kivant felhasznald
nevét. Frissul az als6 panel tartalma. Ha a felhasznaléhoz nincs hozzarendelve csoport, nem
indithatja el a szoftvert.

5. Az alabbi példaban a linsongy nevi felhasznalét ugy rendeljik hozza az RG Analyst (RG elemzd)
csoporthoz, hogy kivalasztjuk a csoport nevét a bal oldalon, majd a ,>” gombra kattintunk.
Csoportok eltavolitdsahoz kattintson az eltavolitani kivant csoportra, majd a ,<” gombra.

Current Uszer: Zimmer
—Usgers :

) _(deHIL RoberHorit o _RDEHILGAth
) RDE-STOBE 8 RDEHIL2SWTeamRoom M8 RDEHILGem
™ RDE-STOBG ) RDEHIL3SWTeamRoom 38 RDEHILHamt
= _RDE-STOGK ] RDEHILCrawleyRioom ] RDEHILlacy
| RDE-STOKR ) RDEHILEDSRoam 2 RDEHILlacy
|8 RDE-STOKT ¥ RDEHILFrancais) R oom ¥ RDEHILIohr
Bl »

—Groups :
Domain Groups Selected Uszer's Groups :

Administrators

E4 RG Analyst » |
B4 RG Operator
< |

Lloze I

6. Most jelentkezzen be a kivalasztott felhasznaldként. Az RG Analyst (RG elemz8) szamara a

Run (Futtatas) meni és a Profile (Profil) gomb nem elérhetd. A meglévé fajlok megnyitasa

és elemzése azonban lehetséges, ahogyan azt az alabbi képernydkép is szemlélteti. Az

allapotsav jelzi, hogy a linsongy nevi felhasznalé RG Analyst (RG elemzd).
[ i Sl VATUAL i YT

ey
€ H 9 - @ # B % W W B prme
bl Sebl i e Sl Al R 8
e e D T

Vel Care At W ACHL ) s

] =] -
Reports..  Resuts | Genatypes..

00

CEEEEEEEEEEEEEEEE R EEEEEEEEEE T
e

AdstScle Auto-Scale

T
Melt Curve Resuts - Mekt ACHI (Bage1) Sl @R
9
JGecohpePesk 1 JPesi2 [Posk3 [Pesid [Pesks B
75

L Current User: HIL-ZIMMERB-L2/linsongy (RG Analyst) | e | es | rowe |

VIRTUAL NODE
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7. Ismételten rendszergazdaként bejelentkezve RG Operator (RG kezel6) jogosultsagok rendelheték
hozza a linsongy nevi felhasznaléhoz, és az RG Analyst (RG elemz6) szerepkér Ujra
eltavolithaté. Ezutan a szoftvert Ujra kell inditani. Ekkor az Analysis (Elemzés) men( és a Reports
(Jelentések) gomb hianyzik, a Run (Futtatas) meni azonban engedélyezve van. Az éallapotsav

jelzi, hogy a linsongy nev(i felhasznalé az RG Operator (RG kezel6) csoportba tartozik.

Rl e QS T o)
Fie Run Goin Vew Window Hp |
7 € | b [= o @ @ ® B W B. a
New Open Se Setings Pogress Pl _Temp. Sampes Arapge i
£ Tems =Fm )
o

bo

2 T

L —

won wa ™ o
o

IO

Current User: HIL-ZIMMERB-L2/linsongy (RG Operator)
TO00000000000000000000000000000000

AN

R Gene 0 Ses Sclare 231 VIRTUAL MObE Opmaol

8. Ha rendszergazdaként jelentkezik be, és az 6sszes csoportbdl eltavolitia a linsongy nevi
felhasznalét, a kdvetkez6 Gzenet jelenik meg, amikor linsongy megnyitja a szoftvert.

Rotor-Gene Q Series Software I.g

You have insufficent rights to use the software. Please contact the domain
administrator to set up groups.

6.9.2 Konfiguralads a Windows 10 esetében

Ez a szakasz azt ismerteti, hogy miként kell beallitani a rendszert a Rotor-Gene Q szoftver

biztonsagos futtatasahoz.

A biztonsagi funkcidk hasznalatahoz a szoftvert a Force authentication through Windows
domain (Kényszeritett hitelesités a Windows tartomanyon keresztul) opcioval kell telepiteni. Ez
az opcié a Windows doménbdl kéri le a felhasznald hozzaférési szintjét és hitelesité adatait, ami
elengedhetetlen az elszamolhatésaggal és biztonsaggal kapcsolatos funkciok mikddése

szempontjabdl.
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Futtatas rendszergazdaként

Sok felhasznal6 rendszergazdakeént, jelszé nélkil hasznalja szamitégépét. Noha ez a megoldas
kényelmes, ilyen esetben nem lehet meghatarozni, hogy ki hasznalja a szamitégépet. Ezzel a
szamonkeérés lehetetlenné valik, és a Rotor-Gene Q szoftver t6bb biztonsagi funkcidja sem tud
igy mikodni.

Rendszergazdaként futtatva a programot az ¢sszes szoftverfunkcié engedélyezve van. Ezért az
alkalmazas rendszergazdaként vald futtatasa lehetévé teszi, hogy azok a felhasznalok is
hozzaférjenek az 6sszes szoftverfunkcidhoz, akiknek nincs sziksége a biztonsagi funkcidkra.

Uj felhasznaloi fiok létrehozasa

Hozzon létre felhasznaldi fiokot a szoftver minden felhasznéléja szamara. Az alébbi |épéseket

annyiszor ismételje meg, amig létre nem hozta az 6sszes sziikséges fidkot.

1. Uj felhasznaléi fidk létrehozasahoz valassza a Start (Start) lehetdséget, irja be a Computer
Management (Szamitégép-kezelés) szavakat, nyomja meg az Enter billenty(it, majd Iépjen a

bal oldalon talalhaté Local Users and Groups (Helyi felhasznaldk és csoportok) lehetéségre.

2. A megjelend ablakban kattintson a Users (Felhasznalok) mappara. Kattintson jobb
egérgombbal a jobb oldali ablakra, majd vélassza a New User... (Uj felhasznalé...)
lehetséget.

Full Mame

futtathatja a szoftvert, de nem telepithet Uj programot és nem maodosithatja a beallitdsokat.
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New User ? x

User name: ‘"EWUSBf

Full name: ‘ New User
Description: ‘

Password: seeee
Confirm password: senes

User must change password at next logon

I3SSWOIT

User cannot chan

0
@
o
1
L
1
=1

(=8

Password never expires

[[] Account is disabled

Help Create Close

4. Kattintson a Create (Létrehozas) gombra. Most mar be tud jelentkezni az adott felhasznaloként.

Szerepkorok hozzarendelése az egyes felhasznalékhoz

Most rendeljen szerepkordket az egyes felhasznaldékhoz. A hozzéaférés a kdvetkezd teriiletekre

oszlik a rendszerben:

e Rotor-Gene Q Operator (Kezel6) — futtathatja a szoftvert, de nem hozhat létre jelentést,
illetve nem végezhet elemzést

® Rotor-Gene Q Analyst (Elemz8) — elemezheti a futtatasi adatokat, jelentést hozhat létre, de
nem hajthat végre Uj futtatasokat

® Rotor-Gene Q Operator (Kezel6) és Analyst (Elemz8) — mindkét elébbi szerepkor

jogosultsagaival rendelkezik

® Administrator (Rendszergazda) — feloldhatja a mintanevek zarolasat, és végrehajthatja az
oOsszes elemzéi és kezeldi miveletet

® Nincs szerepkdr — a rendszer megtagadja a szoftverhez valé hozzaférést

Megjegyzés: A Microsoft Windows 10-ben nem lehet felhasznaloi csoportokat Iétrehozni a Rotor-
Gene Q szoftverrel. A csoportokat a doménen belil a domén rendszergazdajanak kell
létrehoznia, valamint neki kell hozzarendelnie a felhasznaldkat az egyes csoportokhoz. A Run
(Futtatds) menl aktivalva van. Az allapotsav jelzi, hogy a linsongy nevil felhasznalé az RG
Operator (RG kezel6) csoportba tartozik.
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6.9.3 Tobb felhasznald futtatasa ugyanazon a szamitdégépen

A Rotor-Gene Q szoftver tobb felhasznaloval t6rténd hasznalatahoz hozzon létre egy felhasznaldi
fiokot, amelynek nincs hozzaférése a Rotor-Gene Q szoftverhez. Jelentkezzen be a Windowsba
a fiok segitségével, hogy a felhasznalok ne férhessenek hozza névteleniil a Rotor-Gene Q MDx
késztlékhez.

1. A Rotor-Gene Q Software Login (Rotor-Gene Q szoftver bejelentkezés) ikon segitségével a
felhasznalok megnyithatjak a felhasznaldi fiokjukat a Rotor-Gene Q szoftverben.

ware
Login

2. irja be a felhasznalénevet és a jelszét (kotelezd) a megjelené mezébe.

% Run Rotor-Gene As Other User X
Domain: [QIAGEN-PC
Usemame : [!ﬂdrnin Cancel |
Password : |

3. A domén a szamitdgép, amelybe éppen bejelentkezik vagy a helyi halézat neve, a gazdagép
nevével egyiitt. Konzultaljon a halézati rendszergazdaval, ha nem biztos benne, hogy melyik
domént irja be ebbe a mezdbe.

Megjegyzés: Bejelentkezés utan az dsszes felhasznaldi fajl elérhetd lesz az adott felhasznald
szamara. Minden felhasznal6 mentheti a fajljait a sajat terliletére. Ez magas szinti
biztonsagot eredményez.

Megjegyzés: Minden felhasznalonak ki kell jelentkeznie miutan a futtatasa befejez6dott, igy

megakadalyozhatja, hogy mas felhasznaldk az 6 neve alatt végezzenek futtatast.

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022 144



6.9.4 Eseménynaplok

Minden alkalommal, amikor egy felhasznalé elment egy fajlt, a részletes adatok Security Audit
Trail Summary (Biztonsagi eseménynaplé Osszefoglalasa) és Security Audit Trail Detail
(Biztonsagi eseménynaplo részletei) formajaban rogzitésre keriiinek a Run Settings (Futtatasi

beallitasok) meniipontban a Messages (Uzenetek) lapon.

fiRotor-Gene Q Series Software YIRTUAL MODE - Three Step with Melt 2008-11-26 (1) 18]
File Run Gain Yiew ‘Window Help
- B 7 :
HeHPHD o @ 9 W A D
len Gpen Save | Siat Pawse Stop | Help Settings Progress Profle  Temp, Samples Arrange
T Temperature _lojx|

i

RN

General| Machine Options  Messages | Channels | Tusz Laseut | Securty |

n

50 B
Funwizard Advanced
=} Secuity Audi Trai Summary
0 Saved At 26/11/2008 2:47:45 PM By CORITOD1 /RGN User 2
Experiment Statted At 26/11 /2008 2.47:4 PM By CORITO01/RGQ User 2
Saved At 26/11/2008 33600 PM By CORITOOT/RGA User 2
i Saved At 26/11/2008 3:36:12 PM By CORITOOT/RGQ User 2
) Secuity Audi Tra Detai
04 - Saved At 26/11/2008 2.47.45 PM By CORITODI /RGR User 2 (5152111772389

Saved At 26/11/2008 3:36:00 PM By CORITOOT /RGO User 2(5-1-52111772389
Saved At 26/11/2008 3:36:12 PM By CORITOOT /RGO User 2(3-1.521-11772389

S | © e

Operator skipped end of cycle for Cycling @ Repeat 25
B minutels)

Set: 70,00 &

4 |

i — Experiment Statted At 26/11 /2008 2:47:46 PM By CORITO01/RGQ User 2 (5-1-521117; I

15198 049 0049

15196
1519 G
=[0f x|

Premelt Condiioring.. &)

|

oK Cancel Eply

Skip | Add 5 Degress| Curently unning : Mok @ 72 deg

T

Fictor-Gene O Series Software 1.7 (Buid 94) [VIRTUAL MODE | Curert User: CORITOD1/RGA User 2 (RG Dperstor

Ezzel nyomon kovethet6, hogy ki modositotta egy fajl tartalmat. A Security Audit Trail Detail
(Biztonsagi eseménynapld részletei) tobb részletet tartalmaz, példaul a felhasznalé egyedi
azonositojat. Ez az azonosité fontos annak elkeriléséhez, hogy egy felhasznalé létrehozzon egy
fiokot ugyanazzal a névvel egy masik szamitégépen, és ezaltal egy masik felhasznalot
személyesitsen meg. llyen esetben a felhasznalé azonos lesz, de a fidk azonositoja eltér.

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022

145



A CORIT001/RGQ User 2 fiok azonositdja, S-1-5-21-1177238915-195 a részletes szakaszban
lathato.

tor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - Three Step with Melt 2008-11-26 (1)

JEH PR W & @ ¥ & &§ B

New Open Save | Start Pause Stop | Help Settings Progress Profle  Temp,  Samples Arrange
T Temperature _lo(x|
00 J_/_/_,_,_/—/—’_’_/_’_’—/J

Fle Run Gan View Window Help

0 L
T Ve [ o]
o ERTT]
Run Wizsrd Advanced
5 Secuty Audi Tral Sunmary
o - Saved A 26/11/2008 2:47:45 PM By CORITOD! /FGO User 2
- Exporiment Statod At 26/1172008 247.45 PM By CORITOO1/RGQ User 2
- Saved At 26/11/2008 3:35:00 PM By CORITOD1 /AGQ User 2
o - Saved At 26/11/2008 3:35:12 PM By CORITOD1 /GO User 2

Saved At 26/11/2008 3:41:38 PM By CORITOD1 /RGO User 2
04 | = Secuity Audt Tral Detai

£ Saved At 26/11/2008 2:47:45 PM By CORITOD1 /RGO User 2 (5-1-5.21-1 17723891519 |
- Expeiment Stafted At 26/11/2008 2:47:45 PM By CORITOD1/AGA User 2[5-1:521-117;

- Saved At 26/11/2008 3:36:00 PM By CORITOT /RGO User 2(5-1-5:21-11772089151 98 s

- Saved At 26/11/2008 3:36:12 PM By CORITOD/AGA User 2 7723851515t | _lolxl

= Warrings —

. Opsrator skipped end of cycle for Cycling @ Repeat 25

52 0053

The 1un has

E

4 |

= = — ““““““““““‘

Fiotor-Gene f) Series Software 1.7 (Build 34] [VIRTUAL MODE | Current User: CORITON /ARG User 2 (RG Opsrator)
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6.9.5 Futtatasi alairasok

Az eseménynaplot a rendszer a Rotor-Gene Q futtatasi fajlban tarolja. A fajlok minden nem
szédndékos modositasanak elkerilése érdekében biztonsagos helyen kell azokat tartani, ahol
csak kijelolt Windows fiokok férhetnek hozza. Ha azonban a fajlokat egy ko6zos teriileten taroljak,
akkor a Run Signatures (Futtatasi alairasok) extra biztonsagot nyujtanak. A képerny&képen a
Run Settings (Futtatasi beallitasok) Security (Biztonsag) fule lathatd Run Signature (Futtatasi
alairas) funkcioval rendelkez6 fajl esetében.

Generall tachine Optiots I Messages ] Chatinelz ]

General Infarmation :

Run Signatures are ztored within all newly saved runs. These signatures, like a wax
‘ zeal on a document, guarantee that no changes have been made outside the
zoftware. If a filz is tampered with, the signature becomes invalid,

Run Signature :

The signature iz walid.

The signature for this run file iz valid. The file contents has not been modified
; outside of the software.

Ok | Cancel | |

A Run Signature (Futtatasi alairas) egy hosszu sz6, amelyet a rendszer a fajl minden mentésekor
general, és hozzakapcsol a fajl tartalmahoz. Példaul ennek a fajlnak az alairasa:
517587770f3e2172ef9cc9bd0c36c081. Ha a fajlt megnyitjdk a Notepad alkalmazasban és
szerkesztik (példaul a futtatasi datumot 3 nappal korabbra allitjak), a kévetkezé lizenet jelenik
meg, amikor a fajlt Ujra megnyitjak.

Bad Run File Signature

The loaded run file containg a signature which does not match the file contents.
This means the file has either been corupted, or tampered with since it was
written by the Rotor-Gene O Series Software.

Run file gigning ensures the intedrity of pour run results. [nformation about a run's
gignature can be found in the Bun [nfo window,
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B Rotor-Gene Q Series Software VIRTUAL MODE - no signature hrm demo analysis
Fle Analysis Run Gan View Security Window Help

ZeEHA PN | ? @ F B W &

New Open Save | Siaf Pause Siop | Help Settings Progress Profle  Temp. Samples Analyss Reports Arrange

I Channels 7 Cyding A.Green /7 HRM A.HRM

Run Settings

General| Machine Options | Messages | Channels | Tube Layout | Seouiy ;

 General Information:
Run Signatures are stored within all newly saved runs. These signatures, lke awas
seal on a document, guarantze that no changes have bezn made outside the
software. I 3 fleis tampered with, the signature becomes invaiid

~Run Signature

There is no signature.

B There is no signatue available for this run. Runs saved in previous versians may
ot be signed. This means the file contents can not be quatanteed as e from
unauthorised modiication

4
Bank On Bank Off

MNamedOn | AlOn | AlOK

Ecit Samples

Cancel

| Fator-Gene O Series Software 4.7 (Buld 1) |VIRTUAL MODE | Cunient User: CORBETT /linsangy [Administratars) A

Megjegyzés: Ha a fajlokat elkuldi e-mailben, a titkositasi folyamat érvényteleniti az alairast. Hogy
elkertlje ezt, csomagolja be a fajlt e-mailezés el6tt.

6.9.6 Minta zarolasa

Fontos annak biztositasa, hogy a minta nevét ne lehessen véletlenul vagy szandékosan
megvaltoztatni, amint a felhasznald elkezdett egy futtatast. Ezért a Rotor-Gene Q szoftver
mintazarolasi funkciét biztosit. A mintaneveket barmelyik felhasznalé zarolhatja, de csak
rendszergazda oldhatja fel a zarolast. Az olyan felhasznalok esetében, akik a szamitogépuiket
rendszergazda uzemmaodban futtatjak, ez az opcio korlatozott értéki. Az opcid hasznalatahoz a

szamitégépet biztonsagosan kell konfiguralni, az el6zé szakaszokban leirtak szerint.

Megjegyzés: Ha mintakat szeretne zarolni, ne futtassa a szoftvert rendszergazdaként. Hozzon
létre egy fiokot RG Operator (RG kezel6) és RG Analyst (RG elemzd8) csoportokkal, és tartsa
titokban a rendszergazdai jelsz6t. Ezutan a felhasznaldknak a rendszergazdatdl kell

felhatalmazast kérniuk a fajlok zarolasanak feloldasahoz.

Az Advanced (Haladd) varazsld hasznalatakor futtatas elinditasa el6tt a mintak zarolhaték a

Finish and Lock Samples (Befejezés és mintak zarolasa) opcidra kattintva.
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New Run Wizard

Settings :

3

Given Conc. Format : |

Samples :

.j Edit | HesetDefauIt| Gladient|

ﬂ Unit : |Copies

ﬂ More Options

REICIEIEEEY

Page :

Skip'wizard | << Back |

a In] |Name |T_l,l|:e |Groups |Given Cane. |Se -~
1| 250bp Uk rown e
2| 250bp Unknown e
| EEDT Unknown e
B #500bp Unknown e
5| h00bp Unknown e
B 550 Unknown e
- 7 Unknown e
g Unknown e

L 9 Unknown ﬁj
4 3

Mame : |Page 1 JJMJ

Einizh

| Finizh and Lock Samples |

[ Synchronize pages

A kovetkez6 figyelmeztetés jelenik meg. A megerésitéshez kattintson a Yes (Igen) gombra.

Rotor-Gene (Q Series Software

L E Lock the samples? Only administrators will be able to unlock them once this has been done.
o ]

Yes

Mo

A mintdk zarolasa utdn a mintakat nem lehet szerkeszteni az Edit Samples (Mintak

szerkesztése) ablakban.

I |=TE]
File Edit Format Security
Standard | FRotor Style I
Settings :
lrﬁiven Conc. Format I j Unit ICopies j More Options |
—Samples :
IR 5
C |ID ‘ Mame | Type | Giroups | Given Cone. |Se|ected ﬂ
1 250bp Unlenawn Yes J
2 250bp Unknawn Yes
B : S Unknovin Yes
B 50k Unknown Yes
5 500bp Unknawn Yes
| Unknown Yes
- 7 Urknowe es
A 8 Unknown e
- 3 Urnknown es
- 10 Urnknown es
- 11 Urknown res
__IER Unknowvin Yes LI
Page :
’7Name' IPageT =S | > | Iew | Deletel [~ Syrictionize pages
Wrdo | ok Cancel Help |
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A mintak az Edit Samples (Mintak szerkesztése) ablakban is zarolhatok és feloldhatok. A zarolt
mintakat azonban csak rendszergazda tudja feloldani.

A fajl minden jogosulatlan médositasa a Run Signature (Futtatasi alairas) érvénytelenitésével jar.

6.9.7 Zarolt templatok

Jelenleg a felhasznalé nem hozhat Iétre csak olvashatd templatfajlokat a Rotor-Gene Q szoftver
segitségével. Adott esetben azonban tetszés szerint beadllithaté az a kdvetelmény, hogy az
Osszes végrehajtott futtatds egy adott templatfajlt hasznaljon. Csak olvashatd hozzaférés
biztositasahoz, a templatot olyan hal6zati meghajton kell tarolni, ahol a felhasznaldék nem tudnak
adatokat médositani. A felhasznaldk tovabbra is tudjak futtatni és modositani a sajat profiljukat,
a templat viszont az ehhez hasonlé halozati meghajton védett marad. A Rotor-Gene Q szoftver
tarolja a futtatott templatfajl nevét, igy nyomon kdvethetd, hogy melyik templat volt hasznalva.
Ehhez az informaciohoz a Settings (Beallitasok) gombra kattintva lehet hozzaférni, ami ezutan
lehetévé teszi a Run Settings (Futtatasi beallitasok) ablak megnyitasat. A templat adatait a
rendszer az Other Run Information (Egyéb futtatasi adatok) részben tarolja.

(ither Flun Rur file has 5 valid signature
Inboemnation ; Template was signed.
Using 72-well catousel
Charinels saved for this nn:
Creabed with lemplate
'T:hDual Labeled Probes. et
Run iz currenlly i progress.
Sharbed at 16/02/2008 11:16:36 AM

6.10 Jeler6sség menu

Kattintson a Gain (Jeler6sség) menire az aktualis futtatashoz tartozé Gain Settings (Jeler6sség-
beallitasok) megtekintéséhez. Ez futtatas el6tt beadllitia a megadott csatorna jeler6sségét. A
rendszer meg6rzi a legutébbi futtatas jeler6sségi beallitdsait. Ezek modosithatok, ha a futtatas
még nem indult el, vagy a kezdeti ciklusokban van. Az egyes szévegmezdk melletti fel/le nyilak
segitségével modosithatja a mezdket. Ezutan kattintson az OK gombra.

A jeler6sség modosithatd a kezdeti ciklusok alatt. Megjelenik egy piros vonal a megfeleld
csatornaban, amely azt jelzi, hogy hol médositottak a jeler6sséget. A jeler6sség modositasa el6tti

ciklusok ki lesznek zarva az elemzésbdl.
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Gain Settings K|
Green =
Yellow =
Oange  [5 =
Fed =
Cimson [T =
HFiM =

9 ok |

6.11 Ablak menu

A meni segitségével az ablakok elrendezhetdk fliggéleges vagy vizszintes mozaikos, illetve
Iépcsbzetes formaban. Tovabbi opcidk az Arrange (Rendezés) gombtdl jobbra talalhaté nyilra
kattintva érhetok el.

6.12 A Sugd funkcio

A Help (Sugo) gomb vagy a Help (Sugd) meni hasznalatakor a kbvetkezd legordiilé mend nyilik meg.

Help |
Table of Contents
Virtual Demo
Software Version History...

‘Web Resources

Send Support Email...

About This Software...

Table of Contents A sugo funkcio elérésére szolgal.
(Tartalomjegyzék):
Virtual Demo (Virtudlis Ez a hivatkozds megnyit egy interaktiv szoftverbemutatét a QIAGEN
bemutato): weboldalan.
Software Version History... Rovid attekintést nyujt az eléz6 szoftverkiadas éta hozzaadott Uj funkciokrol.
(Szoftververzié el6zményei...):
Web Resources (Webes Megnyitja 0j bongészéablakban a QIAGEN weboldalat, ahol fontos
eréforrasok): informacidkat talalhat a Rotor-Gene Q MDx késziilékrél és a megfeleld

reagensekrol.
About This Software... Informaciok a csatlakoztatott berendezésrél, a Rotor-Gene Q MDx készllék
(A szoftver névjegye...): sorozatszama és a szoftver verziészama.

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022 151



6.12.1 E-mail kiildése az Ugyfélszolgalatnak

A Help (Sugd) menii Send Support Email (E-mail kiildése az lgyfélszolgalatnak) opcidjanak
segitségével tamogatast kéré e-mailt kildhet a QIAGEN vallalatnak, amely egy futtatassal
kapcsolatos minden relevans informaciot tartalmaz. A Save As (Mentés masként) opciéval a
szoftver az &sszes informaciét elmenti egy fajlba, amelyet atmasolhat egy lemezre vagy

halézatra, ha nincs e-mail-hozzaférése a Rotor-Gene Q MDx készuléket futtatd szamitégépen.
Egyes orszagokban a Rotor-Gene Q MDx késziilékkel opciondlisan szallitott laptop
szamitégépen az ugyfélszolgalati e-mail-funkcié els6 alkalommal térténé hasznalatakor meg kell
adnia az e-mail-beallitdsokat.

Megjegyzés: Vallalata informatikai vezetéjének adatait is megadhatja.

Az e-mail-beallitdsok megadasa

Kattintson a Send Support Email... (E-mail kiildése az Ugyfélszolgalatnak...) lehetéségre.

A kovetkezd ablak nyilik meg.

Internet Connection Wizard ﬂ

Your HName

‘wihen vou send e-mail, your name will appear in the From field of the outgoing message.
Type your name as you would like it to appear.

Display name: ||

For example: John Smith

< Back I et I Cancel |

1. Irja be a nevét, majd kattintson a Next (Tovabb) lehetéségre. Megnyilik az Internet E-mail

Address (E-mail-cim) ablak.
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Internet Connection Wizard ﬂ

Internet E-mail Address

“r'our e-mail address iz the address other people uze to send e-mail messages to you.

E-mail address: ||

For example: someoned@microsoft. com

< Back I Tewt > I Cancel |

2. lrja be e-mail-cimét, majd kattintson a Next (Tovabb) elemre. Megnyilik az E-mail Server

Names (E-mail-kiszolgaldi nevek) ablak.

Internet Connection Wizard 1'

E-mail Server Names

My incoming mail zerver iz a IPDF'3 'l FEIVEL

Incoming mail [POP3, IMAP or HT TR server:

An SMTP server iz the server that iz used for pour outgoing e-mail.

DOutgoing mail [SMTP) server:

< Back I Tewt > I Cancel |

3. Vélassza ki a beérkezé e-maileket fogadd e-mail-kiszolgald tipusat, majd adja meg a
beérkez6 és kimend e-mailek kiszolgaldinak nevét. Ezt kdvetéen nyomja meg a Next
(Tovabb) gombot. Megnyilik az Internet Mail Logon (Bejelentkezés az e-mail-fiokba) ablak.
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4. lrja be e-mail fidkja nevét és jelszavat, ha a kiszolgalé biztonsagos jelszo-hitelesitést hasznal.

Ezt kovetden kattintson a Next (Tovabb) elemre. Megnyilik a Congratulations (Gratulalunk)

ablak.

5. Az e-mail-fiok beallitasanak befejezéséhez erésitse meg az adatokat: kattintson a Finish

Internet Connection Wizard

Internet Mail Logon

Type the account name and pazsword your Internet service provider has given pou.

Account name; I

Password: I
¥ Remember password
If your Internet service provider requires you to uze Secure Pazsword Authentication

[5P&)] to access your mail account, select the 'Log On Using Secure Password
Authentication [SPA]' check box.

™ Log on using Secure Password Authentication (SP4)

< Back I Tewt > I Cancel |

Internet Connection Wizard

Congratulations

X

r'ou have successfully entered all of the information required to set up your account,

To zave these settings, click Finizh.

< Back

Cancel |

(Befejezés) gombra.

Az Outlook beallitasa

1. A Start (Start) menlibél nyissa meg az Outlook Express alkalmazast (Start [Start] > All

programs [Minden program] > Outlook Express).

2. Vélassza a Tools (Eszkdzok), majd az Options (Beallitasok) lehetéséget. Az alabbi ablak

jelenik meg.
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Signatures I Security I Caonnection I td aintenance
General | Read I Receiptz I Send I Compoze

General

™ wihen starting, go directy b my ‘Inbos’ folder
v Maotify me if there are any new newsgroups
v Automatically display folders with unread messages

v Automatically lag on to Windows Messenger

Send / Beceive Mezsages

=7 ¥ Play sound when new messages arive

[™ Send and receive messages at startup

[” Check for new messages evern 30 =~ minute(s)

IF ry computer 1z not connected at thiz birme:

IDD naot connect j

Default Meszaging Prograns
%4 Thiz application iz the default Mail handler I atee: Default |

EY
Thiz application iz the default News handler I ake Default |

kK I Cancel | Apply |

Fontos: Az e-mail-lizenetek lekérésének szlineteltetéséhez a PCR-futtatasok ideje alatt a

Send/Receive Messages (Uzenetek kiildése/fogadasa) képernyén titsa le az
alapértelmezett beallitasokat.

3. Tiltsa le a Send and receive messages at startup (Uzenetek kiildése és fogadasa
inditaskor) beallitast.

4. Tiltsa le a Check for new messages every 30 minutes (Uj iizenetek keresése 30
percenként) beallitast.

5. Er6sitse meg a médositasokat az OK gombbal.
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7/ Tovabbi funkciok

71 Elemzési templatok

Egyes elemzéseknél a felhasznaldonak kiszobértéekeket, normalizalasi bedllitasokat és
genotipizalasi bedllitasokat kell meghataroznia. Ezeket a beallitdsokat gyakran ujrahasznéljak
tobb kisérletben.

Az elemzési templatok segitségével a felhasznald elmentheti és Ujra felhasznalhatja ezeket a
beallitasokat. Ez csokkenti a beallitasok ismételt bevitelére tett er6feszitést, valamint a hibak
kockazatat.

A Quantitation (Kvantifikacio), a Melt (Olvadas), az Allelic discrimination (Alléldiszkriminacid), a
Scatter graph analysis (Szérasi grafikon elemzése) és az EndPoint Analysis (Végponti elemzés)
tamogatjak az elemzési templatok hasznalatat. Az elemzések révén a felhasznald egy egyedi
templatot exportalhat (példaul a kvantifikaciés elemzés soran kvantifikaciés beallitasokat
tartalmazé *.qut fajlok exportalhatdk és importalhatok).

Elemzéstemplat exportalasa vagy importalasa utan a megjelenik a templat fajlneve késoébbi

hivatkozas céljabdl.

Imported Settings i |
AT emplateshBC. qut

[rnpart.... | Export... |

7.2  Masodik futtatdas megnyitasa

Futtatas alatt meg lehet nyitni és elemezni a korabban végzett futtatasokat. Egyes funkcidk, mint
példaul a New (Uj) vagy Start Run (Futtatas elinditdsa) gombok nem aktivalédnak a masodik
ablakban. Az elsé futtatas befejez6dése utan uj futtatas indithatd az elsé ablakbdl.

7.3  Skalazasi opciok

Az Adjust Scale (Skala beallitasa) opcid megnyitasahoz kattintson az Adjust Scale... (Skala
bedllitasa...) gombra a f6 ablak aljan, vagy jobb egérgombbal kattintson a grafikonra, és valassza
ki a megjelend menibdl az Adjust Scale... (Skala bedllitasa...) opciét. A skalak kézzel is

begépelheték a megjelend ablakban.
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Adjust Scale
b airnurn ; |'| 10 :II
Mirirnam ; ID j

o] o

Az Auto-Scale (Automatikus skala) megnyitasahoz kattintson az Auto-Scale... (Automatikus
skala...) gombra a f6 ablak aljan, vagy jobb egérgombbal kattintson a grafikonra, és vélassza ki
a megjelen6 meniibdl az Auto-Scale... (Automatikus skala...) opciét. Az Auto-Scale

(Automatikus skala) megprébalja a maximalis és minimalis mérési értékekhez igazitani a skalat.

A Default Scale (Alapértelmezett skala) megnyitasahoz kattintson a Default Scale... (Alapértelmezett
skala...) gombra a f6 ablak aljan, vagy jobb egérgombbal kattintson a grafikonra, és valassza ki a
megjelend menibdl a Default Scale... (Alapértelmezett skala...) opciét. A Default Scale
(Alapértelmezett skala) visszaallitja a skalakijelz6t 0 és 100 kdzdbtti fluoreszcencia-egységre.

7.4  Grafikonok exportalasa
Képexportalas
A kovetkezd lépések ismertetik a képmentés maddjat.

1. Jobb egérgombbal kattintson a képre, majd valassza ki az Export elemet a megjelené
menubdl.

2. Megnyilik az Export Dialog (Parbeszédpanel exportalasa) ablak. Véalassza ki a kivant
formatumot a Format (Formatum) listabal.

Export Dialog E
Ficture | Nativel D ata I

l:urmai Options | Size |
3z Bitmap

az Metafile .
az PostScript Colors:  Default =

az PDF
e PO [~ Monochrome

az GIF
az PMG
az JPEG

Copy Save... Send.. Cloze

3. Valassza ki a Size (Méret) fiilet, és adja meg a kivant méretet.
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Export Dialog Ed

Options ~ Size |
az PostScript tdidth: |533 =
az POF
as PCX Height: [540 j
az GIF
32 FEEGG ¥ Eeep aspect ratio
Caopy Save... Send.. Close

4. Jeldlje be a Keep aspect ratio (Képméretarany megtartasa) jeldlénégyzetet, hogy megtartsa
a helyes képaranyt a kép méretének médositasakor.

5. Kattintson a Save (Mentés) elemre és adja meg a fajlnevet, illetve valassza ki a fajl helyét
a megjelend parbeszédpanelen.

Ha nagyobb felbontasu képre van szlkség, javasoljuk, hogy novelje a kép méretét, amig el nem
éri a kivant méretet, vagy mentse el a grafikont metafajlként (*.emf, *.wmf). Ez egy vektoralapu
formatum, amely olyan szoftverekben nyithaté meg mint példaul az Adobe® lllustrator®, lehetéve
téve, hogy a felhasznald barmilyen felbontasu képet Iétrehozzon.

Nativ formatumu exportalas

A Rotor-Gene Q szoftverben talalhatd grafikonok a harmadik fél tulajdonaban 1évé, a Steema
Software vallalat altal kifejlesztett TeeChart® Osszetevét hasznaljak. A grafikon nativ
formatumban torténé elmentéséhez valassza ki a Native (Nativ) filet az Export Dialog
(Exportalasi parbeszédpanel) ablakban (lasd az el6z6 képerny&kép), majd kattintson a Save
(Mentés) gombra. A nativ formatum a standard TeeChart fajlformatum. Ezzel a felhasznald
hasznalhatja a Steema Software vallalattél szarmazé TeeChart Office alkalmazast. A TeeChart
Office ingyenes szoftver, amely a Rotor-Gene Q szoftvercsomag részeként van telepitve.
A szoftver megnyitasahoz kattintson a TeeChart ikonra az asztalon.

A TeeChart Office segitségével kezelheték az exportalt grafikonok, ideértve a gorbeszinek
maodositasat, hozzaadhatok feliratok, modosithatok a betitipusok és az adatpontok.
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Az adatok exportalasa

Adatok kilonb6z86 formatumban torténd exportalasdhoz kattintson a Data (Adatok) fiilre az
Export Dialog (Exportalasi parbeszédpanel) ablakban. Az exportalt fajl a grafikonhoz felhasznalt

nyersadatpontokat tartalmazza.

Export Dialog B3
F'iu:turel Mative [ata |
etes: i) i ?Clgi.iit Index
Format: v Paint Labels
ol v Header
ML [ Paint Calors
" HTML Table Delirniter:

" Excel Tah ﬂ I

Copy Save... Send... | Cloze

A nyersadatok és az elemzési adatok exportalasa végezhetd a Save As (Mentés masként) elem

kivalasztasaval is a File (Fajl) menuben (lasd 6.5. szakasz).
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7.5 Csavarkulcs/villaskulcs ikon

A csavarkulcs/villaskulcs J ikon a féablak bal alsé sarkaban talalhato. A csavarkulcs/villaskulcs
ikonra kattintva néhany opcio aktivalhaté. Ezek az opciok jobb egérgombbal a grafikonra kattintva

is elérhetok.

Adjust Scale (Skala beallitasa),
Autoscale (Automatikus skala),
Revert to Default Scale
(Alapértelmezett

skala visszaallitasa):

Export... (Exportalas...):

Copy Chart to Clipboard (Abra
masolasa vagolapra):

Edit Chart in TeeChart
Office... (Abra szerkesztése
a TeeChart Office-ban...):
Print (Nyomtatas):

Digital Filter...
(Digitalis sz(ré...):

i select digital filter for graph i il

adjust Scale. .
Butoscale
Revert to Defaulk Scale

Export. ..

Copy Chart ko Clipboard

Edit Chart in TeeChart Office. ..
Prink...

Digital Filker. ..

Select &ll Mamed Samples

Show Pinpainker

Erouping F

Lasd 7.3. szakasz.

Ez elmenti a grafikont tdbbféle formatumban (lasd 6.4. szakasz).
Ez atmasolja a grafikon képét vagdlapra.

Ez kozvetlenll a TeeChart Office alkalmazasban nyitia meg a grafikont
szerkesztéshez (lasd 6.4. szakasz).

Kinyomtatja a grafikont.

Ez mddositja a grafikonon aktudlisan kivalasztott digitalis sz(irét. A digitalis
sz(ré elsimitja az adatokat egy csuszkapontablak segitségével.

Mone

G
Heawy

Cancel |

Show Pinpointer (Mutaté
megjelenitése):

Grouping (Csoportositas):

pontos koordinatai.

Ez vizualisan csoportositjia az azonos nevi mintakat. Teljes rotor futtatasok
esetén lehet hasznos. Az opcié kivalasztasa nem befolyasolja a kiszamitott
értékeket.
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7.6  Terlletkijelolési opciok

Egy grafikon teriletét kijelolheti ugy, hogy rakattint és nyomva tartja a bal egérgombot, majd

elhlzza az egérmutatot. A kdvetkezd lehetéségek jelennek meg.

Select Only These Samples
(Csak ezeknek a mintaknak a
kivalasztasa):

Select Only These Samples
(Csak ezeknek a mintaknak a
kivalasztasa):

Zoom (Nagyitas):

ect Cnly These Samples
Deselect These Samples
2o

Cancel

A kijelolt teruleten kivil esé mintak kijeldlése megszinik.

A kijelolt terlileten kiviil es6 mintak kijeldlése megszinik.

Ez felnagyitia a grafikon kijelolt teriiletét. Kattintson a Default Scale
(Alapértelmezett skala) gombra a kicsinyitéshez.
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8 Karbantartas

A Rotor-Gene Q MDx mikddeési teljesitményének fenntartasa egyszeril. Az optikai teljesitmény
fenntartasahoz biztositani kell az emisszids és detektalasi forrasoknal egyarant talalhaté lencsék
tisztasagat. Ehhez 6vatosan torélje le a lencséket etanollal vagy izopropanollal* benedvesitett

vattapalcikaval.

Megjegyzés: A lencséket felhasznalastol fliggéen legalabb havonta egyszer tisztitsa meg. Ezzel
egyidejlileg tordlje le a rotorkamrat is.

Tartsa tisztan és pormentesen a munkafelllet, és ne tartson rajta papirlapokat. A Rotor-Gene Q
MDx levegébemeneti nyildsa alul van és az olyan kénnyen mozgathaté anyagok mint a papir
vagy a por ronthatjak a teljesitményt.

A porlerakddéas elkerllése érdekében tartsa lezarva a Rotor-Gene Q MDx fedelét, amikor a
készllék nincs hasznalatban.

Megjegyzés: Kizardlag a QIAGEN altal biztositott alkatrészeket hasznalja.

8.1 A Rotor-Gene Q MDx felliletének tisztitasa

A Rotor-Gene Q kiilsé felliletei szokasosan elérhetd laboratériumi vegylletekkel tisztithatok.

" Vegyszerhasznalat soran mindig viseljen megfelelé laboratoriumi kdpenyt, egyszer hasznalatos kesztylit és
véddszemiiveget. Tovabbi informacidkat a megfelelé biztonsagi adatlapok (Safety Data Sheets, SDS-ek) tartalmaznak,
amelyek az adott termék gyartdjatél szerezhetdk be.
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8.2 A Rotor-Gene Q MDx fellletének fert6tlenitése

Ha a rotorkamra szennyezddik, tisztitasahoz torolje le a fellleteit 0,1%-0s (v/v) fehéritd oldattal
benedvesitett (de nem atédztatott) szalmentes torl6kendével.* A fehéritd maradvanyainak
eltavolitasa érdekében tordlie le a kamrat PCR min&ségli vizzel benedvesitett szalmentes

torlékendével.
8.3 A Rotor-Gene Q javitasa

A Rotor-Gene Q javitasa vagy szervizelése érdekében lépjen kapcsolatba a QIAGEN mUiszaki
Ugyfélszolgalataval a https://www.qiagen.com/service-and-support/technical-support/technical-

support-form/ weboldalon.

" Vegyszerhasznalat soran mindig viseljen megfeleld laboratériumi kdpenyt, egyszer hasznéalatos kesztyiit és
véddszemiiveget. Tovabbi informacidkat a megfelelé biztonsagi adatlapok (Safety Data Sheets, SDS-ek) tartalmaznak,
amelyek az adott termék gyartdjatél szerezhetdk be.
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9  Optikai hbmérséklet-ellendrzés

Az optikai hémérséklet-ellenérzési (Optical Temperature Verification, OTV) modszer a cséveken
bellli hémérséklet ellenérzésére szolgal a Rotor-Gene Q MDx készllékben. A csévon bellli
hémérséklet validalasa fontos eljaras lehet tanusitvannyal rendelkezé laboratériumokban. Az
OTV a Rotor-Disc OTV Kit segitségével hajthaté végre (lasd 16. szakasz). Az alabbiakban az
OTV alapelvek rovid ismertetését olvashatja. Az OTV-eljaras elvégzésének ismertetése a Rotor-
Gene Q MDx szoftverben talalhaté meg. Az OTV-eljaras részletesebb leirasat, a hibaelharitasi
utmutatot is ideértve a Rotor-Disc OTV kézikdnyvben talalja meg.

9.1 OTV-elv

Az OTV 3 termokromatikus folyadékkristaly (thermochromatic liquid crystal, TLC)* optikai
tulajdonsagait hasznalja fel abszolut hémérsékleti referenciaként. Melegités kdzben a TLC-k
atlatszova valnak meghatarozott hdmeérsékleteken (50 °C, 75 °C és 90 °C). A TLC-k dnmagukban
nem fluoreszkalnak. Ezért a gerjesztési forrast le kell takarni egy fluoreszcens inzerttel, hogy a TLC-
atmenet pontjai detektalhatova valjanak a Rotor-Gene Q MDx optikai rendszer szamara. Az atmeneti
hémérséklet alatt lévé TLC-k nem atlatszéak és visszaverik a fényt. A visszavert fény egy része a
detektor felé szorodik fokozva a fluoreszcenciat. Amikor a bels6 cs6hémérséklet eléri a TLC-atmeneti
pontot, akkor a TLC atlatszéva valik és a fény nem verédik vissza a detektor felé, hanem athalad a
mintan, igy csokken a fluoreszcencia. A fluoreszcencia valtozasat az egyes TLC-k pontos atmeneti
hémérsékletének meghatarozasara hasznaljak. Az atmeneti hémérsékletet 6sszehasonlitjak az OTV
Rotor Disc lemezre vonatkozdan, a gyari kalibralasi fajlon jelentett h6meérséklettel annak ellendrzése

érdekében, hogy a Rotor-Gene Q MDx a h6mérsékleti specifikacios tartomanyon belll van-e.
9.2 A Rotor-Disc OTV Kit 6sszetevédi

A kovetkezd Osszetevok sziikségesek OTV futtatasahoz:

e Egy Rotor-Disc OTV Kit, amely a kdvetkez6kbdl all:

o Lezart Rotor-Disc 72 OTV Rotor (TLC-ket tartalmaz)
o Fluoreszcens szoérélemezinzert (Rotor-Gene 3000 késziilék vagy Rotor-Gene Q/6000

késziilék)

* Vegyszerhasznalat soran mindig viseljen megfelel6 laboratériumi kOpenyt, egyszer hasznalatos keszty(t és
védészemiiveget. Tovabbi informaciokat a megfelel6 biztonsagi adatlapok (Safety Data Sheets, SDS-ek) tartalmaznak,
amelyek az adott termék gyartojatdl szerezhetdk be.
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o Cserélhetd adathordozd, amely a kovetkez6 fajlokat tartalmazza: Az OTV Rotor
sorozatszamat és lejarati datumat tartalmazé fajl (*.txt); OTV teszttemplatfajl (*.ret);
terméktajékoztatd (*.pdf); gyari kalibralasi fajl (*.rex)

o Terméktajékoztato

® Az 1.7-es vagy Ujabb verziéju Rotor-Gene sorozat szoftvere, amely kdnnyen hasznalhato
OTV Rotor varazslét tartalmaz

® Rotor-Disc 72 Rotor

® Rotor-Disc 72 Locking Ring

9.3 OTV futtatasa

1. Helyezze a fluoreszcens inzertet az emissziés lencse folé a Rotor-Gene Q MDx kamra aljan.

2. Helyezze az OTV Rotor-Disc lemezt egy Rotor-Disc 72 Rotor egységbe. Rogzitse egy Rotor-
Disc 72 Locking Ring gylri segitségével. Helyezze a szerelvényt a Rotor-Gene Q MDx
készlilékbe és pattintsa a helyére. Zarja le a Rotor-Gene Q MDx fedelét.

3. Nyissa meg az Advanced (Halado) varazslét az Advanced (Halado) fiil kivalasztasaval a New
Run (Uj futtatas) ablakban. Az Advanced (Haladd) varazsléban kattintson az Instrument
maintenance (Készllék karbantartdsa), majd az OTV elemre. A varazslé kéri az OTV

sorozatszamat, amely az OTV-gy(riin talalhaté meg. Ezutan kattintson a Start (Inditas) gombra.
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x|
Quick Stat Advanced I

-+ Contains templates
= Perform Last Run ik g e

. instrument

44 Empty Run maintenance.

L 1]

'S Three Step with Melt

L 1]

2 Two Step

J_ J HRM™
_—

l_ J_J Other Runs

ﬁkj Open A Template In Another Folder. ..

Cancel

I

Help

¥ Show This Screen ‘When Software Opens

‘fs Optical Temperature Verification Rotor

s® Thiz template allows you to perform in-tube temperature verification with the QIAGEM
.‘ OTY Ratar. Far mare infarmation, see our website available fram the Help menu,

Ruotor Details :
[~ Fluorescent insert

placed corectly Flease enter the serial number of the rator you are using :

0T-C172-31F4-2D0-384-306-3830

Temperatures :  B0-72-90
Expiry Date : ar 2006
Walidity Check :  Walid

Start | Exit |

4. A szoftver ekkor a futtatas fajinevét kéri. Ezt kdvetéen elindul a futtatas.

5. Afuttatas elvégez egy sor olvasztast, amelyek meghatarozzak a Rotor-Gene Q MDx termikus
jellemzéit.
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I§ oT¥ Temperature Yerification Results |

— Surnmary :

Yerification Result:  Adjustment Recommended

— Details -

Lower Paoint: Mo Adjustment Required
Middle Point : Mo Adjustment Required

Upper Point ;. Adjustment Regquired

Apply Adjustment... |

T Hepart Close |

6. A futtatds befejezésekor a szoftver jelzi, hogy a Rotor-Gene Q MDx a specifikacios
tartomanyon bellil van-e.

7. Ha moédositas sziikséges, a felhasznalonak ra kell kattintania az Apply Adjustment
(Mdédositas alkalmazasa) elemre. Ez felszdlitia a felhasznalét, hogy végezzen ellenérzé
futtatast. Az ellenérz6 futtatds befejezése utan mar nem kell, hogy szikség legyen
maodositasra. Ha tovabbi beallitasra van sziikség, forduljon a forgalmazéhoz.

8. Ha a Rotor-Gene Q MDx a specifikaciés tartomanyon belll van, megtekinthetd és
kinyomtathato a futtatasrol szolo jelentés.
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10 Nagy felbontasu olvadaspont-elemzés

A nagy felbontasu olvadaspont-elemzés (high resolution melt, HRM) DNS-olvadas elemzésén
alapulé innovativ technika. A HRM a disszociacids viselkedésiik alapjan jellemzi a DNS-mintakat,
amint a hémérséklet névekedésével atalakulnak kétszali DNS-bdl (dsDNS) egyszalu DNS-é
(ssDNS) (lasd az alabbi abra). A HRM-késziilék rendkivil nagy optikai és termikus pontossaggal
gy(jti be a fluoreszcens jeleket, tébbféle alkalmazasi lehetéséget hozva létre.

Olvadasi gorbe

T T'“
E — Olvadasi fazis

B

i

&

o

Olvadas el6tti fazis Olvadas utani fazis

-
%t L nd L

-4

A fluoreszcencia normalizalt értékei

1]

]

A e 0 o e 78 80 .8 e 7858 0o s 810 0

Egy jellemz6 HRM-gorbe. Az olvadasi gérbe az atmenetet abrazolja a kezdeti, olvadas elétti fazis magas fluoreszcenciaval
jaré allapotabdl az olvadasi fazis fluoreszcencia-csokkenésével jard allapotan keresztil az olvadas utani fazis alapszintd
fluoreszcenciaval jaré allapotaig. A fluoreszcencia csdkken amint a DNS interkalalodo festék felszabadul a kettds szali DNS-
bél, amikor az egyszaliva olvad. Az olvadasi szakasz kézépsd pontja, ahol a fluoreszcencia valtozasanak mértéke a
legnagyobb, meghatarozza a vizsgalt DNS olvadasi hémérsékletét (Tm).

A HRM-elemzés elvégzése elbtt a célszekvenciat magas koépiaszamra kell amplifikalni. Ezt
rendszerint a PCR végzi el ketts szalu DNS interkalalo fluoreszcens festék jelenlétében. A festék
nem lép kdlcsOnhatasba az egyszali DNS-sel, de aktivan interkalalodik a kettés szald DNS-sel
és fényesen fluoreszkal, amikor interkalalédik. A fluoreszcencia valtozasa felhasznalhaté a DNS-
koncentracio emelkedésének méréséhez a PCR alatt, majd a termikusan indukalt DNS-olvadas
HRM-elemzéssel torténd kodzvetlen méréséhez. A HRM soran a fluoreszcencia kezdetben
magas, mivel indulaskor a minta kettés szali DNS-t tartalmaz. A fluoreszcencia cs6kken amint a
hémérséklet emelkedik és a DNS egyes szalakra bomlik le. A medfigyelt olvadasi viselkedés

jellemzd az adott DNS-mintara.

A HRM segitségével a Rotor-Gene Q MDx képes jellemezni a mintakat a szekvencia hossza a
génkopia-tartalom (GC-tartalom) és a DNS szekvencia komplementaritasa alapjan. A HRM
hasznalhaté genotipizalasi alkalmazasokban, igy példaul inszerciok/delécidk vagy
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egynukleotidos polimorfizmusok (single nucleotide polymorphism, SNP) elemzésére, illetve
ismeretlen genetikai mutaciok szlirésére. Hasznalhato tovabba epigenetikai alkalmazasokhoz is
a DNS metilacids statuszanak detektalasara és elemzésére. Ezenkivil hasznalhaté a varians
DNS kis részének kvantitativ detektalasara vad tipusu szekvencias hattérben 5%-ot megkozelitd
szenzitivitassal. Ez hasznalhatd példaul szomatikusan szerzett mutaciok vagy a CpG-szigetek

metilacids statuszaban bekovetkezett valtozasok tanulmanyozasara.

A Rotor-Gene Q MDx készulléken végzett HRM szamos alkalmazéast tdmogat, tébbek kdzoétt az
alabbiakat:

o A feltételezett hajlamosité gének azonositasa

o Osszefiiggés-vizsgalatok (esetek és kontrollok, genotipusok és fenotipusok ésszehasonlitasa)

® Az allélprevalencia meghatarozasa egy populacion vagy alcsoporton belil

® SNP szirése és validalasa

® Heterozigotasag elvesztésének szlirése

® DNS-ujjlenyomat vizsgalata

® Haplotipusu blokkok jellemzése

® DNS-metilacio elemzése

® DNS-térképezés

® Fajazonositas

® Mutacio felfedése

® A szomatikusan szerzett mutacidék aranyanak meghatarozésa

o HLA-tipizalas

A HRM koénnyebben kivitelezheté és koltséghatékonyabb mint a préba alapu genotipizalasi
assay-k, és a hagyomanyos modszerektdl eltéréen zart cséves rendszer, ami meggatolja a PCR-

termékekkel valé szennyez6dést. Az eredmények hasonléak mint a hagyomanyos mddszerek
(pl. SSCP, DHPLC, RFLP és DNS-szekvenalas) esetében.

10.1 Felszereltség

A Rotor-Gene Q MDx a HRM-hez sziikséges kdvetkezé igényes valos idejl és termooptikai

tulajdonsagokkal rendelkezik.

® Nagy intenzitasu megvilagitas
® Nagy szenzitivitasu optikai detektalas

o Gyors adatgydijtés
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® Finoman szabalyozott mintahémérséklet

® A mintak k6z6tti minimalis termikus és optikai eltérés
10.2 Vegyuletek

A QIAGEN a Type-it® HRM PCR kitet ajanlja az SNP-k és mutaciok HRM-mel torténd
vizsgalatahoz, valamint az EpiTect® HRM PCR kitet metilacios vizsgalatokhoz. Mindkét kit
tartalmazza az EvaGreen elnevezésii harmadik generacios interkaldlé fluoreszcens festéket.
A kitek optimalizalt HRM-puffer és HotStarTag® Plus DNA Polymerase kombinacidjat
tartalmazzak a nem specifikus amplifikacios termékek elkertilése és a megbizhaté eredmények

érdekében.

Megjegyzés: Minden QIAGEN HRM kit és reagens kizardlag a Rotor-Gene Q készilékekkel valo
hasznalatra javallott az adott QIAGEN Kit kézikényvében leirt alkalmazasokban.

10.3 SNP-genotipizalasi példa
A bemutatott példaban a Type-it HRM PCR kitet haszndlva HRM-elemzéssel egy homozigéta

vadtipus, egy homozigéta mutans és az emberi SNP rs60031276 heterozigéta formai keriltek
megkuldnbdztetésre. Technikai informaciokért tekintse meg a Type-it HRM PCR kézikdnyvet.

A
]

Heterozigota

Homozigéta
mutans

a & 4 &

Vad tipusu
DNS

[ T T ]
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i, Homozigota
i\ mutans

Heterozigota

i HRM Results - HRM A.HRM {Page 1)

. |ﬂ t ame | Genotype | Confidence &
22 A8 Hurnan SMP rsB0031276 | homo A4 100,00

23 [ unknown hiomo A, 93,49

24 [ unknown horno A, 99,76

28 . &G Human SNP rs60031 276 | hetero AG 100.00

29 [l unknown hetero AG 93.49

a0 . unknown hetero AG 35.47

34 [ GG Human SMP :60031276  homo GG 100,00

35 [ unknown homo GG 92,80

36 uriknown homo GG 93,53

SNP genotipizalas HRM-mel. Human SNP rs60031276 (A-G csere) a PPP1R14B génben (fehérje foszfatdz 1, szabalyozé
(inhibitor) alcsoport 14B) vizsgalata tértént a Rotor-Gene Q késziiléken a Type-it HRM kittel 10 ng kiilénb6zé genotipusu
genomikus DNS-t hasznalva. Homozigéta vad tipusu (AA), homozigéta mutans (GG), és heterozigéta (AG) mintak lathatok
az E standard normalizalt olvadasi gérbén és a E vad tipusu mintakkal normalizalt kiilénbséggoérbén. (@ A genotipusokat a
Rotor-Gene Q szoftver rendelte hozza az ismeretlen mintakhoz.
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10.4 Metilacié elemzése — példa

A bemutatott példaban az EpiTect HRM PCR kitet hasznaltak a HRM-elemzéshez a kiilonb6zé
metilalt és nem metilalt DNS-ardnyok megkulénbdztetésére. A miszaki részleteket az EpiTect
HRM PCR Handbook talalja.

E

100% metilalt

= 0%

e res Ttz ma ms m: m: e ms m:  ne m: =@ i ms mr =
-

Kvantitativ metilacios vizsgalat HRM-mel. Kilénb6z6 aranyud metilalt és nem metilalt DNS-APC (adenomatosis polyposis
coli) vizsgalatat és diszkriminaciojat végeztiik el HRM metilacios vizsgalattal a Rotor-Gene Q késziiléken az EpiTect HRM
kit-tel. Az Eébrén egy standard normalizalt olvadasi goérbe, a E abran az 50%-os metildlt mintdhoz normalizalt
kilénbséggorbe lathato.
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10.5 Utmutato a sikeres HRM-elemzéshez

A HRM-elemzés eredményessége nagyban fligg a vizsgalt szekvencia mibenlététdl. Bizonyos
szekvenciamotivumok, mint példaul a hajtiihurkok vagy mas masodlagos strukturdk, a
szokatlanul magas vagy alacsony GC-tartalmu helyi régiok, vagy az ismétlédé szekvenciak mind
befolyasolhatjak a kimenetelt. Ezenkivil a QIAGEN-t6l szarmazé standardizalt kitek és
optimalizalt protokollok megakadalyozhatnak sok lehetséges problémat a felsoroltak kozil. Az
alabbiakban ismertetiink a sikerességet biztosité néhany egyszeri iranyelvet.

Az elemzéshez hasznaljon kisméretli DNS-fragmentumokat

Az analizalt fragmentumok mérete legfeljebb korilbeltl 250 bp legyen. Az ennél nagyobb
termékek is sikeresen elemezhetdk, de rendszerint kisebb felbontast biztositanak. Ez azzal
magyarazhaté példaul, hogy egyetlen bazisvariacié nagyobb mértékben befolyasolja egy 100 bp-
s amplikon olvadasi magatartasat, mint egy 500 bp-s amplikonét.

Ugyeljen arra, hogy a PCR csak specifikus termékeket tartalmazzon

A PCR utani mitermékekkel, példaul primer dimérekkel vagy nem specifikus termékekkel
szennyez4dott mintdk miatt a HRM-eredmények nehezen értékelhetévé valhatnak. A QIAGEN-
t6l szarmazd, HRM-elemzésre szolgald kitek maximalis specificitast biztositanak anélkil, hogy
optimalizélasra lenne szikség.

Hasznaljon elegendd mennyiségi preamplifikaciéos templatot

A real-time PCR-adatok elemzése igen hasznos lehet a HRM-elemzések hibaelharitdsa soran. Az
amplifikacios gorbék Cr (kuszdbértékciklus) értéke 30 ciklussal egyenl6 vagy kevesebb kell, hogy
legyen. Az alacsony induldsi templatmennyiség vagy a templat lebomlasa miatt ennél késGbb

amplifikalédo termékek jellemzéen eltéré HRM-eredményeket adnak a PCR-miitermékek miatt.
Normalizalja a templatkoncentraciot
A reakcidhoz hozzaadott templat mennyiségének egyformanak kell lennie. Normalizélja ugy az

indulasi koncentraciokat, hogy az 6sszes amplifikaciés gérbe egymashoz viszonyitva 3 Cr értéken

bellil legyen. Ezzel biztosithatd, hogy a beviteli koncentraciok 10-szeres tartomanyon beliil essenek.
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Ellenérizze, talal-e helytelen amplifikacios gorbéket

A HRM futtatasa el6tt alaposan vizsgalja meg az amplifikaciés gorbe adatait, rendellenes
amplifikacidosgoérbe-alakot keresve. A nem meredek, szaggatott vagy mas reakcidkhoz képest
alacsony jelplatét elérd logaritmikus-linearis fazissal rendelkezd goérbék gyenge amplifikaciora
vagy tul alacsony fluoreszcencias jelre utalhatnak (pl. ez akkor fordulhat el6, ha az elsédleges
koncentracié tul alacsony volt). Rossz mindségli reakciokat reakciégatlok vagy a helytelen
reakciobeallitasok okozhatnak. Az ilyen mintakkal kapcsolatos HRM-adatok nem meggy6z6ek
vagy alacsony felbontastak lehetnek. A megbizhatatlan eredmények elkerilése érdekében
QIAGEN kitek hasznalatat javasoljuk a minta-el6készitéshez és a HRM-elemzéshez.

Biztositsa, hogy a posztamplifikaciés mintakoncentraciok hasonléak legyenek

Egy DNS-fragmentum koncentracidja befolyasolja annak olvadasi hémérsékletét (Tm). Ezért
biztositani kell, hogy a minta DNS-koncentraciéi minél inkabb hasonldéak legyenek. PCR-
termékek elemzésekor Ugyeljen arra, hogy minden reakcid a platéfazishoz amplifikalédjon. A
platd elérésig minden reakcié hasonld mértékben amplifikalédott a kezdeti mennyiségtdl
fuggetlenul. Vegye azonban figyelembe, hogy a rossz minéségl reakciok nem feltétlentl
ugyanazzal az amplifikalt mennyiséggel érik el a platot, példaul a nem kovetkezetes assay-
beallitas miatt (pl. az els6dleges koncentracid tul alacsony volt).

Gondoskodjon a mintak egyformasagarol

Minden mintéanak azonos térfogatunak kell lennie és azonos koncentracioban kell festéket
tartalmaznia. A DNS olvadasi magatartasat befolyasoljak a reakcios elegyben talalhaté sék, ezért
fontos, hogy a puffer, a magnézium és az egyéb sok koncentracidja a lehetd legegyenletesebb
legyen az 6sszes mintaban. Hasonldképpen kizardlag ugyanattol a gyartotdl szarmazo, egyforma
reakciocsoveket hasznaljon, igy elkerilheti a mianyag vastagsagagabol és az

autofluoreszcencias tulajdonsagaibdl eredd eltéréseket.

Biztositson elegendé mennyiségii adatgydijtést az olvadasi el6tti és olvadas utani fazisokhoz

A HRM-adatpontokat kortlbeltl 10 °C-os intervallumban kell rogziteni, a medfigyelt Tm koré
kdzpontositva (l4sd a 10. oldalon talalhaté abra). Ez elegendd kiindulasi adatpontot biztosit a
hatékony goérbenormalizalashoz és jobban reprodukalhaté parhuzamosokat biztosit és
megkonnyiti az adatok értelmezését.
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10.6 Minta-el6készités

A tisztitas és tarolas alatt el kell keriilni a minta lebomlasat. Keriilje a tal nagy mennyiségl
gatloszer jelenlétét, példaul az etanol dtszennyezést. A HRM-eredmények javitasahoz javasoljuk,
hogy hasonlé mennyiségi templatot hasznaljon a kiilonb6zé mintakhoz. A DNS-koncentracio és
tisztasag meghatarozasahoz spektrofotometrias elemzés alkalmazasa javasolt. Javasoljuk, hogy
a minta-el6készitéshez QIAGEN kiteket hasznaljon.

Megjegyzés: 260 nm-nél egy abszorbancia egység 50 ug/ml DNS-sel egyenld. A tiszta DNS
260 nm és 280 nm kozétti 1,8-as aranyt fog adni.

10.7 A szoftver beallitasa

1. Nyisson meg egy Uj futtatasi fajlt a New... (Uj...) elem kivalasztasaval a File (Fajl) meniiben.
Az Advanced (Halado) varazsléban valassza ki a HRM lehetdséget.

x
Quick Stat Advanced I
b j Corbett Life Science
We JUp High Resolution Melt

run.

'S HRM™ with Pre-Amplification

Cancel

Help

I

¥ Show This Screen ‘When Software Opens
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2. Allitsa be a rotor tipusat (ebben a példaban a 72-Well Rotor hasznalatos). A kévetkez6 |épés

el6tt ellenérizze, hogy a zarégylrl a helyén van-e, és hogy a Locking Ring Attached

(Zarogylri csatlakoztatva) jeldl6négyzet be van-e jeldlve.

New Run Wizard . x|

Welcome to the Advanced Bun Wizard!

— Roator Type

36-Well Rotor

Rotor-Disc 72
Rotor-Disc 100

¥ Locking Ring Attached

Skip Wizard |

¢ Hack I Hest »» |

3. Allitsa be a futtatas részleteit. irja be a kezeld nevét (opcionalis) és irja be a kisérlettel

kapcsolatos esetleges megjegyzéseket (opcionalis). Valassza ki a reakcids térfogatot

(szlikséges) és a kivant mintaelrendezést.

New Run Wizard N _5[

This screen displays miscellansous options for the run. Complete the fields,
clicking Next when you are ready to move to the next page.

Operator : |Rolw-ﬁens Q Operator

This bo displays

Notes :

Enter any notes for the particular HRM experiment |

Reaction | =
WVolume (uL}: & =l

Sample Layout : |l.2,3... ﬂ

help on elements in
the wizard, For help
on an item, haver
your mouse aver the
itemn for help, 'You
can alzo click on &
combo bow to display
help about its
available settings.

Skip Wizard |

<< Back | Nest >> |
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4. Kattintson az Edit Profile... (Profil szerkesztése...) gombra a reakcididék és -hémeérsékletek

modositasahoz.

New Run Wizard E|

Temperature Profile : This baw displays
help on elements in
the wizard. Far help

ok anitern, hover
pour mouse over the
itern far help. You

can also click on a
combo bow to display
help abaut its
available settings.

Edit Profile ...

Channel Setup
Marme | Source | Detector | Gain | Create Hew. . |
Green 470nm  5100m 267 L
Yellow  530nm  B55nm =
Orange  585nm  B10nm 3

Red E25nm  BEOnm

Crimzon  B80nm  710hp
HFik 470nm  510nm

Gain Qptimis ation...

Skipwizard | <<Back | Newt»» |

R L |

Bemove
33 Reset Defaults

5. Allitsa be a megfelelé kezdeti héntartasi idét. Ez az id6 a hasznalt DNS-polimeraz tipusatdl
fugg. A Type-it HRM PCR kit és az EpiTect HRM PCR kit 5 perc aktivalasi idét igényel. Az

alapértelmezett aktivacios idé 10 perc.

A
.8 H a
Mew Open  Save As Help

The run will take approximately 104 minute(s] to complete. The graph below represents the run to be performed

R

Click an a cycle below ta modify it

Inset afte.

Cycling

HRM Insert before: I
Remove I

Hold Temperature = 95 | geg

Hold Time : 2 ming 0 |secs
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6. Modositsa a ciklizalast hogy megfeleld legyen az amplikonhoz.

7 8 H| @

Hew Open SaveAs | Help

The run will take approximately 104 minute(s) to complete. The graph below represents the rwn to be performed :

Click on a cycle below to modify it

Hold Insert after
HRM Irisert before...

Femove
This cycle repeats il tirne(z].

Click on one of the steps below to madify it. or press + of - to add and remove steps for this cycle

AR, - "

Timed Step k4
60 deq.
10 seconds

95 deg. for 3 sece

Aequiring to Cyeling A

on Green

™ LonaR B0 deg. for 10 secs
ong Range

[~ Touchdown

Ok

7. Gondoskodjon a fluoreszcencias adatok rogzitésérdl. Végezze a mérést a zold csatornan a

feltapadasi (anneal) Iépés végén.

Acquisition

Same az Previous : I [Mew Acquisition) j

— Acquizition Configuration :
Aivailable Channels - Acguiing Channels :

M ame I LI Mame

Crimzan
HFiM LI
Qrange
Fied «

ellow

channel, zelect it in the right-hand list and click <. Tao remove all acquisitions, click <<.

To acquire from a channel, select it from the list in the left and click >. To stop acquining from a

Dpe Chart »> | ak. I Don't Acquire

Help

Dye Channel 5election Chart

470nm  |510nm | FAM, SybiGreen, alexadds

elow B30nm | 555nm 5 HE®. alewat iz

JOE, CalGold, Callrange'™, TET, Yakima Yelow, WIC

Orange | 585nm | B100m RO, Redmond Fed™, alexated

B25nm | BE0nm Cy5, QuasarE70Y, LCReds40Y

E80nm | 710hp Quazarf05, LCRed 705, alexafal

460nm [510nm [ LCGreend!
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8. Allitsa be a HRM-futtatas feltételeit. Modositsa a feltételeket, hogy megfeleléek legyenek az
amplikonhoz. A kisérletek elsé csoportja esetében biztositson széles olvadasi tartomanyt.
Hasznalja az elméleti Tm értéket utmutatoként a megfelelé tartomanyhoz. Amikor
meghatarozta, hogy a termék mikor olvad, csdkkentse az olvadasi tartomanyt legfeljebb
10 °C-ra. Gondoskodjon réla, hogy az olvadas kezdete 5 °C-kal az elsé olvadasi atmenet el6tt
torténjen. Az alapértelmezett rampa 0,1 °C-ra van allitva 2 masodperc héntartassal minden
Iépésben. A minimalis rampaatmenet 0,05 °C minden Iépésben egy masodperc héntartassal.
A HRM automatikusan gydijti az adatokat. Alapértelmezetten, a Gain Optimisation (Jeler8sség
optimalizalas) automatikusan végbemegy. A szoftver megkeresi az optimalis jeler6sség-
beallitast ugy, hogy a jelentett legnagyobb fluoreszcencia-érték ne legyen tébb 70 egységnél

egy 100-as skalan. Tartsa szem el6tt, hogy ez legfeljebb 100-ra emelhetd.

El
. g =]

Hew Open SaveAs | Help

The run will take approximately 104 minute(s) to complete. The graph below represents the rwn to be performed :

MR "

Click on a cycle below to modify it

Hold Insert after
Cycliny
Irisert before...
Femove

Ramp from |70 j degiees ta |39 j‘ dedrees.
Fisngby [01  —] degres(s) each step,
“wait for 30 seconds af pre-melt conditioning on first step,

Wait for 2 ﬂ seconds for each step aftenwards,

Acquire to HEH & on HRM

Gain Dptimisation
’V [v Dptimise gain before melt on all tubes.

The gain giving the highest fluorescence less than I?El ::II
will be selected.

Ok

9. Opcionalis: Allitsa be az Auto-Gain Optimisation (Automatikus jelerésség-optimalizalas)
opciot. Ez csak a valds ideji amplifikacios Iépésre vonatkozik, és a zdld csatornahoz van
beallitva. Kattintson az Optimize Acquiring (Mérés optimalizalasa) gombra (csak azoknak a
csatornaknak az optimalizalasahoz, amelyeket a futtatas hasznal). Az optimalizalas legjobban
az els6 mérési lépés elbtt végezhetd el, ezért jeldlje be a Perform Optimization Before First
Acquisition (Optimalizalas elvégzése az elsé mérés elétt) jeldlénégyzetet. Az interkalald
festékek esetében az ajanlott hattér-fluoreszcencias tartomany 1 és 3 fluoreszcencia-egység
kozotti. A beadllitas modositasahoz kattintson a csatorna nevére, hogy kijelélje azt a listaban,
majd kattintson az Edit (Szerkesztés) gombra.
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Auto-Gain Optimisation Setup x|

— Optimization :

o Auto-Gain Dptimization will read the Huoresence on the inzerted sample at

I\‘Q different gain lewvels until it finds one at which the fluorescence levels are
acceptable. The range of fluorezcence you are looking for depends on the

chemistry pou are performing.

Set temperature to IBD jl degrees.

Optimise Al | Optimise Acquiring |

¥ Perform Optimisation Before 15t Acquisition

™ Perform Dptimisation At B0 Degrees At Beginning OF Fun

— Channel Settings :

! o __aw |

MHame I Tube Position I tin Reading I Max Reading I tin Gain I Max Gain Ed... |

Green 1 1FI 3Fl 10 10 B |
Remowve Al |

Start I I Etual.. | Claze I Help I

10.Inditsa el a futtatast a Start Run (Futtatas inditasa) lehetéségre kattintva, és mentse el a

futtatasi fajlt a szamitogépére.

New Run Wizard E

Summary ;
Sefting | Walue
Green Gain 7
Ratar 7244l Rotar
Sample Layout 1.2.3. .
Reaction Waolume [in microliters] 25

Start Run

Once you've confirmed that your run settings are comect, click Start Rurn to Save Template
begin the run. Click Save Template to save settings for future wns.

[ Shp'Wizad )| << Back
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11.Szerkessze a mintaneveket (opcionalis). A mintanevek a futtatas alatt vagy utan szerkesztheték.

i
Flle Edit Format Security
Standard | Rator Stle |
Settings :
lrﬁwen Cane. Format : I j Lrit : Icopies.v‘u\ j tore Optiohs |
—Samples :
C |ID \Name |Tppe |Gr0ups |Given Conc |Selected :I
LR - R L1 14112 o No
2 wild type 1 Unknown Mo
- 3 wild type 1 Unknown Mo
- 4 mutation 1 Unknown Mo
- 5 mutation 1 Unknowin Mo
- B mutation 1 Unknowin Mo
7 heterozygote 1 Unlenawn Mo
8 heterozygote 1 Unlenawn Mo
9 heterozygote 1 Unknawn Mo
10 Unknovin Mo
1 Unknown Mo
12 Unknown Mo j
Page -
{Name: |F‘ageT %, I b | Mew | Deiefel [~ Synchronize pages
Undo I OK Cancel Help I

10.8 Real-time PCR-adatelemzés

El6nyds, ha a real-time PCR adatait a HRM-adatelemzés elétt elemzik. A real-time PCR-adatok

segitségével megallapithatd, ha egy assay rosszul teljesit. Ezeknek a kiugrasoknak az

azonositasa és kisziirése a HRM-elemzésbél jelentdsen javitani fogja a HRM-elemzés altalanos

eredményességét, mivel a rossz min6ségli PCR-termék elemzése rossz mindéségli HRM-

eredményekhez vezet. Javasoljuk hogy a kvantitativ real-time PCR-adatok elemzését a

kovetkez6k szerint végezze.

1.

A valo6s idejl adatokat az Analysis (Elemzés) ablakban talalhaté Quantitation (Kvantifikalas)
opcio segitségével elemezze. Ha barmelyik Cr érték 30 vagy annal tébb, ugy tekintendd, hogy
a megfelel6 reakciok tul késén amplifikalddtak. Ezeket a mintakat fenntartassal kell elemezni,
vagy kiugro értékként el kell tavolitani az elemzésbél. A késdi amplifikaciét rendszerint a tul
alacsony indulasi templatmennyiség és/vagy a nagyfoku mintalebomlas okozza.

. Allapitsa meg a végponti fluoreszcencia-szintet. Ha barmelyik amplifikacios gérbén a végponti

fluoreszcencia alacsony az adatkészletben talalhatd gorbék tdbbségével dsszehasonlitva,
hagyja ki azokat a mintakat az elemzésbdl, még akkor is, ha a Cr értékik kevesebb mint 30.
Az alacsony végponti fluoreszcencia helytelen festék mennyiségre, a reakcio-0sszetevok (pl.
a primérek) nem megfeleld szintjére vagy gatléanyagok hataséara utalhat.

. Az Analysis (Elemzés) ablakban talalhaté Comparative Quantitation (Osszehasonlito

kvantifikalas) opcio segitségével hatarozza meg az egyes mintak reakcidhatékonysagat. Ha
a hatékonysag nem hasonlit a kisérlet t6bbi reakcidjanak hatékonysagahoz, vagy kevesebb
mint kb. 1,4, tekintse a reakciét kiugré értékiinek és hagyja ki az elemzésbdl.
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Comparative Quantitation Analysis - Cycling A.Green (Page 1) -101 x|

Reports...  Results

ﬂ B 10 15 20 25 30 33 40
Cycle
adjust scale futo-Scale  Defaul Scale |
B Comp. Quant Results - Cycling A.G =10l x|
Mo [Name. Take Of [Amplfication | Comparative Conc. | Rep. Takeoft |Rep. Takeoff (35% CI) | Rep. £mp. | Rep. Amp. (35%01) | Rep. Conc [Rep.C
1 mutation 1 11z 166 1.00E+00 112 188 1.00-+00 Calibra
2 mulation2 114 165 S04E01 114 185 SO4E01
3 mulation 3 1.4 164 9.04E-01 11.4 154 SO4E-01
4 widipe 1.8 1.66 701EM 14 166 TOEDI
5 widiype? 18 166 738601 118 188 7.38E01
B widiype3 13 168 7OEDT 113 188 7OEDT
7 heterozygots 1 114 167 S04E-01 114 167 904E-01
3 heterozygots 2 15 1.66 85360 15 166 8.59E-01
9 heterazygote 3 13 167 9E1EDI 113 187 9E1ED1
‘ »

Osszehasonlité kvantifikalas eredményei. A reakcidhatékonysag az ,Amplification” (Amplifikalas) oszlopban lathatd
legfeljebb 2-es értékii pontszamként (2 = 100%-o0s hatékonysag).

Megjegyzés: Ha felmerll a primér-dimérek vagy nem specifikus termékek jelenlétének
gyanuja, a reakcidk értékeléséhez rajzoljon egy derivalt gérbét az Analysis (Elemzés)
ablakban talalhaté Melt (Olvadas) opcio segitségével. Ellenérizze, hogy csak egy csucs van-
e, ami egyetlen termékre utal. Lehetéség szerint futtasson egy gélt annak ellenérzésre, hogy
egyetlen amplifikacids termék van jelen. Ha egynél tébb termék van jelen, a reakciot meg kell
ismételni vagy ujra kell optimalizalni.

10.9 HRM-adatelemzés

A HRM-elemzés lehetévé teszi a genotipusok vizudlis és automatikus bekérését is. Az
eredmények megtekinthet6k normalizalt olvadasi goérbe vagy kilénbséggdrbe formajaban. A
normalizalt gérbék a kulénb6z6 genotipusok alap dbrazolasat biztositjdk a gdrbeeltolodas alapjan
(homozigotak esetében) vagy a goérbe alakjanak valtozasa alapjan (heterozigotak esetében).

A kilénbségi gorbék a vizualis értelmezéshez nyujtanak segitséget. A minta kijelolt kontrollhoz
viszonyitott fluoresszencia-kilonbségét abrazoljak az egyes hémérsékleti atmeneteknél. A
kiildnbségi gorbék az olvadasi gérbeatmenetek kozétti kiildnbségek alternativ nézetét biztositjak.

Megjegyzés: Az els6 derivalt olvadasi gorbéjének elemzése (az Analysis [Elemzés]
ablakban talalhaté standard Melt [Olvadas] opcié szerint) nem tekinthet6 megfelelének a
HRM-elemzéshez. Ez azzal magyarazhato, hogy az adatok derivalasa mivi zajt ad hozza és
megneheziti az adatok értelmezését.

A kovetkez6 Iépések a HRM-eredmények Rotor-Gene Q szoftver segitségével torténd elemzését
irjak le.
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1. Valassza ki a HRM opciot az Analysis (Elemzés) ablakban.
Analysis =

2 5td Curves (Rel) | Other. |
[uantitation bdelt

" HRM AHRM [Page 1)

Show | Hide |

2. Megnyilnak az ablakok, amelyekben a nyers adatok, a normalizalt grafikon és az eredmények
lathatdk. A nyers adatok ablakaban beallithatok a normalizélasi régiok. A normalizalas révén az
Osszes goOrbe 6sszehasonlithatd egyazon indulasi és befejezési fluoreszcencias jelszinthez,
segitve az értelmezést és az elemzést. Régionként két kurzor all rendelkezésre, amelyek
alapértelmezetten a gorbék végén talalhatok. A régiékon belili adatpontok a fluoreszcencia
normalizalasahoz (csak az y tengely) hasznalatosak az olvadasi goérbe induld (1-es régio) és
befejez6 (2-es régid) szakaszan. A beallitott région kivili adatokat a rendszer figyelmen kiviil
hagyja. Allitsa be tgy a régidkat, hogy az olvadas elétti és az olvadas uténi fazisok reprezentativ
alapvonaladataira terjedjenek ki. A régiok szélesitése (kattintassal és elhizassal) lehetéveé teszi,
hogy a szoftver kiigazitsa az alapvonal meredekségét. A gorbék hatékony normalizalasanak
biztositasa érdekében az olvadasi fazisban ne szélesitse a normalizalasi régiot.

=] x]|
View Window Help
? = . v g
D e & 9 W O W B e
New Open Save | Start Pause Siap | Hel Settings Progress Profie  Temp. Samples Analysis Arrange
|chammets . vk aFarRed . wel agron 52) Ferked
[BY HRM Analysis - Melt A(from 82).FarRed (Page 1) —[ol x|
Reports. Results Mormalised Graph Genotypes.
— —
a0
el
n |
——

Narmalization Region 2|

Fluorescence

BankOn | BankOff ||
10 NamedOn | AIDn | AlIDH |
prz 0 825 B30 835 G40 845 850 855 @60 665 G700 875 880 685 830 895  900) Edit S amples. |

Adjust Scale  Auto-Scale

[B{ HRM Normalised Graph - Melt - 1ol x| 5 telt ACfrom 62
Nomalised Graph | Diffeence Graph | Genotype

mutalion
heterozygote Tisiing Range

- mutation Stat: 093 =
heterozygots =1

heterozygote End: [837 :I‘

ormalised Fluorescency

. vild ype .
- vild e Confidence Percentage
=1
- 8 84 85 85 a7 88 @9 o heterozygote Theshold [0 =%
deg 2 heterozygote  36.23

Fiotor-Gene f) Series Software 1.7 (Build 34]
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Megjegyzés: Javasoljuk, hogy a kurzorokat csak akkor mozgassa, ha szeretné elkeriini az
olvadasi gorbe terlleteit. A kurzorok olvadasi fazis atmenetei felé térténé mozgatasa

befolyasolhatja a kivonasi gérbéket és a konfidencia szazalékos aranyait.

3. A Normalised Graph (Normalizalt grafikon) ablakban megjelennek a normalizalt olvadasi

gorbék. A mintak megtekintheték az egyik kontrollhoz viszonyitott kildonbséggorbékként is.

fRotor-Gene Q Series Software - high resolution melt demo - [HRM Normalised Graph - Melk A{fram 82).FarRed (Page 1)] |
. Fie_fnalysis Run Gain View Window Help [Restore 1T
| 2 £ > A | =
A0H PINR O W & 9 ¥ B W E . b
New Open Save | Siat Pause Siop | Help Seltings Progress Profie  Temp. Samples Analysis Reports Arangs
|chammets " vk & FerRed . el afrom 82) Farked ‘
| Difterence Graph | Page: Page 1
7
2 197
2 i
100 +
- 5 195
~ &
EY = 7
& 201

Normslised Fliorescence

End: 28 5

Traiing Range
Start: [893 :|'
End: [B7

. Confidence Percentage
Thieshald [0 <%
850 855 86.0 865 870 &7 880 885 89.0 895 =
deg.

J 825 830 835 840 845

Fiotor-Gene 0 Series Software 1.7 (Buid 33)

4. A genotipusok definialasahoz kattintson a Genotypes... (Genotipusok...) gombra. irja be az
egyes genotipus-kategoridk nevét és valasszon ki mindegyikhez egy reprezentativ mintat a

mintalistabol.

-loix]

Genotype Control el
mtation 138
wild type 20
heterozygote 197

Clear | Ok | Cancel
'ty Select a Control x|

Please select the control that is representative of this
genatype.

Currently Selected : 198

[2)157
[3] hegl
[4]156
[5) 1595
[B] heg2
[7)202

(2120 .
ol | _|‘I

Select Select None Cancel I
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5. A kilénbséggorbe megtekintéséhez valassza ki a Difference Graph (Kilonbséggrafikon)

fulet. Majd az ablak tetején talalhatd legdrdild menl segitségével valassza ki azt a

genotipust, amellyel 6ssze kivanja hasonlitani az 6sszes tobbi mintat. A bemutatott példaban

a gorbét a Mutation 1 (1-es mutacio) cimkével jeldlt 6sszes minta atlagolt gérbéjébdl kivont

mintak adatai alkotjak.

fRotor-Gene Q Series Software - high resolution melt demo - [HRM Normalised Graph - Melt A(from 82).FarRed (Page 1)] 18]
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6. A szoftver automatikusan lehivja a genotipusokat a Results (Eredmények) ablakban.

A szoftver

biztosit egy konfidenciaértéket

az automatikusan lehivott eredmények

integritasanak ellendrzéseként. Az automatikus lehivasok egy szerkeszthetd kiiszébértéket

meghalado értékek esetében térténnek. A beallitott kiiszobérték alatti mintakat a rendszer

kdzelebbi vizsgalatot vagy uUjratesztelést igényl6 valtozatként jeldli meg.

il HRM Results - Melt A{from 82) FarRed (Page 1)
Genolype Confidence %
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1+ W= mutation 9572

5 195 heterozygate | 97.58

7 . 202 heterozygote | 97.80

g 201 wild type 100.00
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11 Hibaelharitas

Ebben a szakaszban ismertetjiik, hogy mi a teendd, ha hiba Iép fel a Rotor-Gene Q MDx System
hasznalata soran.

Amennyiben tovabbi segitségre van szlksége, lépjen kapcsolatba a QIAGEN miszaki

ugyfélszolgalattal az alabbi elérhetéségen keresztul:
Webhely: support.giagen.com

Miel6tt a Rotor-Gene Q MDx készullékkel kapcsolatos hiba miatt a QIAGEN miszaki
tgyfélszolgalatahoz fordulna, jegyezze fel a hiba jelentkezése el6tt végzett 1épéseket és a
parbeszédpanelekben megjelend esetleges informaciokat. Ezek az informaciok segitenek majd
a QIAGEN miszaki ugyfélszolgalatanak megoldani a problémat.

Ha mikodési hiba miatt Iép kapcsolatba a QIAGEN miszaki ugyfélszolgalattal, készitse el6 az

alabbi informacidkat:

Rotor-Gene Q MDx sorozatszam, tipus és verzio

Szoftververzié (ha alkalmazhato)

A hiba elsé jelentkezésének ideje

A hiba fellépésének gyakorisaga (pl. id6szakos vagy allandé hiba)
A hiba kérulményeinek részletes leirasa

Fénykép a hibardl, ha megoldhatd

A napléfajlok masolata

Ezek az adatok segitenek, hogy On és a QIAGEN mdiszaki igyfélszolgalatanak szakembere a
lehetd leghatékonyabban megoldja a felmerdilt problémat.

Megjegyzés: A legfrissebb szoftver- és protokollverzidkkal kapcsolatos informaciok
megtalalhatok a www.qgiagen.com oldalon. Bizonyos esetekben elérhetk lehetnek frissitések

egy-egy specifikus probléma megoldasara.
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11.1  Napldéarchivumok

A szoftver minden futtatasrél megériz a Napléarchivum adattaraban egy modositatlan bejegyzést,

a diagnosztikai informaciokkal egyitt. A Help (Sugd), Send Support Email (E-mail kildése az

Ugyfélszolgalatnak) opcié hasznalataval e-mailt kildhet valamennyi sziikséges diagnosztikai

informacioval a QIAGEN mdiszaki ugyfélszolgalatanak (lasd 6.12.1. szakasz).

Lemezterulet megtakaritdsa érdekében a rendszer csak a legutébbi 60 futtatas napléarchivumait

tarolja. A régebbi napléarchivumokat a rendszer fellilirja Uj napléarchivumok létrehozasakor.

11.2 Hardver- és szoftverhibak

11.2.1 HRM - hibaelharitas

Megjegyzések és javaslatok

A HRM nem futtathato

A Rotor-Gene Q MDx modell nincs
felszerelve HRM-mel.

Nincsenek HRM-adatok
Nem megfeleld beallitas

A gorbék szaggatottnak tiinnek
Gyenge vagy hianyz6 amplifikacio

Vegye fel a kapcsolatot a QIAGEN helyi képviseletével.

Ellenérizze a szlrébeallitasokat.

Ellenérizze, hogy a rotortipus megfelels-e.

Ellenérizze, hogy a megfelel6 reagenseket hasznaltak-e.
Ellenérizze, hogy helyesen lett-e bedllitva a reakcio.

Futtasson egy pozitiv kontroll kisérletet (pl. egy olyan assay-t, amely
ismerten eredményt ad).

Ellenérizze, hogy a megfelelé protokollokat és reagenseket hasznaltak-e.
Javasoljuk, hogy a HRM-elemzéshez QIAGEN kiteket hasznaljon.

Ellenérizze, hogy helyesen lett-e beallitva a reakcid.
Ellenérizze a ciklizalasi feltételeket.

Ellenérizze a templat kiindulasi minéségét és mennyiségét. Javasoljuk,
hogy a minta-el6készitéshez QIAGEN kiteket hasznaljon.

Az amplifikacios vagy olvadasi gorbék telitettek

A jeler6sség tul magasra lett allitva.

Haszndlja az Auto-Gain Optimalization (Automatikus jeler6sség-
optimalizalas) funkciot (lasd 61. oldal).

A szazalékos konfidenciaértékek megvaltoztak

A normalizalasi régiok el lettek

mozditva kattintassal és elhtzassal.

A normalizalasi régiokat csak akkor mozgassa, ha el kell keruini az
olvadasi gorbe részeit.

Kiugro értékek vannak az adatok kozott

Nem kovetkezetes reakciobeallitas

Reakciogatlok vannak jelen a
mintaban

Tul kevés vagy lebomlott templat

Ellenérizze, hogy a megfelel6 reagenseket hasznaltak-e.
Ellenérizze, hogy a hasznalt csdvek egyformak-e.

Ellenérizze, hogy ugyanazt a mesterkeveréket hasznalték-e az sszes
mintahoz.

Ellenérizze a templat kiindulasi minéségét és mennyiségét.
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11.3 Hibalzenetek és figyelmeztetd Uzenetek

11.3.1 Altalanos készilékhibak

Hibaiizenet

Megjegyzések és javaslatok

Can’t open the serial port
<COMPORT> (A
<KOMMUNIKACIOS PORT> soros
port nem nyithaté meg)

Chamber lid open (A kamra fedele
nyitva van)

Could not continue run; the
chamber lid was opened during a
run. Please reset the machine, and
restart the software. (A futtatds nem
folytathatd, a kamra fedelét
kinyitottak futtatas alatt. Allitsa be
Ujra a berendezést és inditsa Ujra a
szoftvert.)

Chamber lid open (A kamra fedele
nyitva van)

The instrument chamber lid is open.
Please close the lid and then click
Continue. (A készllék kamrafedele
nyitva van. Zarja le a fedelet, majd
kattintson a Continue [Folytatas]
gombra.)

Communication corrupted
(Kommunikacios hiba)

Communication out of sequence
(Soron kivilli kommunikacio)

Instrument has received data from
the machine that is out of
sequence. (A késztilék soron kivili
adatokat kapott a berendezéstél.)

Communication protocol error
(Kommunikaciés protokoll hibaja)

A communication protocol error
occurred with this run. (A futtatas
soran kommunikacioés protokollt
érintd hiba Iépett fel.)

Detector motor jam, stopped
machine (A detektor motorja
meghibasodott, a berendezés leallt)

Ez a hiba a szoftver inditasakor kdvetkezik be, ha a szoftver nem tud
kommunikalni a készulékkel a konfiguralt kommunikaciés porton
keresztill. Ezt rendszerint hibas kabelek, laza kabelek, hibas soros portok,
hibas USB-portok, USB-illesztéprogrammal kapcsolatos probléma vagy
USB-soros atalakito illesztéprogrammal kapcsolatos probléma okozza.

Csatlakoztassa Ujra vagy cserélje ki a kabelt. Telepitse Gjra a megfeleld
illesztéprogramokat. Inditsa el a szoftver Virtual Mode (Virtualis mod)
Uzemmaodban és valassza ki a Setup/Auto-Detect (Beallitas/Automatikus
detektalas) gombot a File (Fajl) meniiben a konfiguralt kommunikacios
port visszaallitadsahoz.

Ez a hiba akkor kdvetkezik be, ha a szoftvert azt érzékeli, hogy a fedelet
felnyitottak futtatas kdzben.

Allitsa be Ujra a berendezést és inditsa Ujra a szoftvert.

Ez a hiba akkor kdvetkezik be, amikor a felhasznalé megprobal elinditani
egy futtatast, mikézben nyitva van a készllék fedele.

Zarja le a készlilék fedelét, majd kattintson a Continue (Folytatas)
gombra.

Ez a hiba olyankor jelentkezik, ha a készlléktdl kapott adatok nem
felelnek meg a vart mintazatnak.

A készlilék hibajanak diagnosztizalasahoz a QIAGEN
szervizszakemberének vizsgalata sziikséges.

Kérjuk vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval vagy a QIAGEN miiszaki
ugyfélszolgalataval.

Ez a hiba olyankor jelentkezik, ha a készUléktél kapott adatok nem a
helyes sorrendben érkeznek.

A készlilék hibajanak diagnosztizalasahoz a QIAGEN
szervizszakemberének vizsgalata sziikséges.

Kérjuk vegye fel a kapcsolatot a forgalmazdval vagy a QIAGEN miiszaki
ugyfélszolgalataval.

Ez a hiba akkor kovetkezik be, ha a bels6 vezérléprogramban konfiguralt
kommunikacios protokoll nem azonos az elvart protokollal.

A kommunikaciés protokollokkal vagy a késziilékkel kapcsolatos
probléma diagnosztizalasahoz a QIAGEN szervizszakemberének
vizsgalata sziikséges.

Ez a hiba akkor kdvetkezhet be, ha a Rotor-Gene Q MDx késziiléket
érkezés utan azonnal elinditjak hideg éghajlaton.

llyen esetben hagyja a készuléket, hogy szoba-hémérsékletiire
melegedjen legalabb egy éran at mielétt bekapcsolja azt.

Ha a hiba tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval vagy a
QIAGEN miiszaki ligyfélszolgalataval.
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Hibaiizenet

Megjegyzések és javaslatok

Fatal hardware malfunction
(Végzetes hardverhiba)

The instrument detected that there
was a fatal hardware malfunction.
Do not attempt to re-use the
machine until the machine has
been serviced by your distributor.
(A készulék azt észlelte, hogy
végzetes hardverhiba kévetkezett
be. Ne prébalja meg ujbdl hasznalni
a berendezést, amig a forgalmazé
nem szervizelte azt.)

Machine error (Berendezéshiba)

This run was stopped as machine
errors occurred that could not be
recovered from. Please contact
your distributor if this occurs again,
attaching a support archive file. (A
futtatas azért lett leallitva, mert
olyan berendezéshibak kdvetkeztek
be, amelyek nem javithatok. Ha ez
ismét el6fordul, Iépjen kapcsolatba
a forgalmazoval, mellékelve a
tdmogatasi archivumfajlt.)

Machine unplugged (A
berendezés nincs csatlakoztatva)

The instrument is not responding
and failed with the message
<ERROR MESSAGE >. This is an
unrecoverable failure, please reset
the instrument and restart the
software. (A késziilék nem valaszol
és hiba mertilt fel a kovetkezd
lizenettel <HIBAUZENET>. Ez egy
helyreallithatatlan hiba, allitsa be
Ujra az eszkozt és inditsa Ujra a
szoftvert.)

Machine unplugged (A
berendezés nincs csatlakoztatva)

The instrument is not connected to
your computer on <PORT NAME>.
Reconnect the serial cable to the
back of the computer and then click
Continue. (A készllék nem
kapcsolodik a szamitégéphez a
<PORT NEVE> porton keresztul.
Csatlakoztassa Ujra a soros kabelt
a szamitégép hatuljahoz, majd
kattintson a Continue [Folytatas]
gombra.)

Object variable or with block
variable not set (A valtozé vagy
valtozo blokkos objektum nincs
beallitva)

Rotor speed failure
(Rotorsebesség-hiba)
Time out while setting the rotor

speed. (Id6tullépés a rotorsebesség
beallitasakor.)

Ez a hiba akkor kdvetkezik be, amikor a szoftver végzetes hardverhibat
detektalt, és aktivalt egy biztonsagos védelmi eljarast a berendezés
kikapcsolasara.

Azonnal kapcsolja ki a késziléket és Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval
vagy a QIAGEN miiszaki Ggyfélszolgalataval.

Ez a hiba akkor kovetkezik be, ha a szoftver olyan hibakat észlelt a
berendezésen, amelyeket nem sikerdlt kijavitani. A szoftver ledllitotta a
futtatast.

Prébaljon meg egy Ujabb futtatast. Ha a probléma tovabbra is fennall,
lépjen kapcsolatba a forgalmazdval vagy a QIAGEN miiszaki
ugyfélszolgalataval, és mellékeljen egy tdmogatasi archivumfajlt.

Ez a hiba akkor Iép fel, ha a készulék nem kommunikal a szoftverrel egy
meghatarozott idétullépés utan. Ezt gyakran készilékhiba vagy a
szamitogép tulzott aktivitdsa okozza, ami miatt elvész egy csomag.

A gyakori szoftverrel kapcsolatos hibak kézé tartoznak a
processzorigényes feladatok, mint példaul a virusellenes
rezidensvédelem vagy a viruskeres6-program temezett feladatai, a
vezeték nélkuli kartyak vagy az infravoros kartyak.

Hatastalanitsa vagy tavolitsa el a vonatkozé processzor-intenziv
szoftvert/feladatot.

Allitsa be Ujra a késziiléket és inditsa Ujra a szoftvert.

Kérjuk vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval vagy a QIAGEN miiszaki
ugyfélszolgalataval, ha a hiba tovabbra is fennall.

Ez a hiba akkor fordul el6, amikor megszakad a soros vagy USB-
kommunikécio a késziilékkel.

Csatlakoztassa Ujra a soros vagy USB-kabelt a szamitégép hatuljahoz,
majd kattintson a Continue (Folytatas) gombra.

Ez a hiba szoftverinditaskor fordul el6, ha az alapértelmezett kisérleti
templatfajl meghibasodott. Ez akkor fordulhat el6, ha a
szoftver/szamitégép megfelel kilépés nélkul all le, példaul aramsziinet
soran.

Torolje a C:\Program Files\Rotor-Gene Q
Software\Templates\normal.ret fajlt, majd inditsa Ujra a szoftvert.

Ez a hiba akkor kévetkezik be, ha a szoftver sikerteleniil megprébalta
bedllitani a rotorsebességet és nem sikerdlt beallitania a célsebességet
adott id6étartamon belul.

A késziilék hibajanak diagnosztizalasahoz a QIAGEN
szervizszakemberének vizsgalata sziikséges.

Kérjuk vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval vagy a QIAGEN miiszaki
ugyfélszolgalataval.
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Hibaiizenet

Megjegyzések és javaslatok

Serial port in use (Soros port
hasznalatban)

The serial port is currently being
used by another application. Close
any applications such as
communications or synchronization
software and then retry. (A soros
portot pillanatnyilag masik
alkalmazas hasznalja. Zarjon be
minden alkalmazast, pl. a
kommunikacios vagy
szinkronizacios szoftvert, és
prébalja meg ismét.)

Shutdown timeout (Leallitasi
idétullépés)

The instrument has exceeded the
expected time to shutdown. Please
reset the machine, and reset the
software. (A készlilék meghaladta a
lellitashoz varhat6 idét. Allitsa be
Ujra a berendezést és dllitsa vissza
a szoftvert.)

Temperature protection activated
(A hémérsékleti védelem
aktivalodott)

The instrument detected that the
chamber temperature increased
above a safe level. It has therefore
entered a self-protection mode.
Please turn off the instrument and
contact your distributor if the
problem persists. (A késziilék azt
észlelte, hogy a kamra
hémérséklete a biztonsagos szint
folé emelkedett, ezért onvédelmi
maodba lépett. Kapcsolja ki a
készlléket, és lépjen kapcsolatba a
forgalmazéval, ha a probléma
tovabbra is fennall.)

Thermistor is open (A termisztor
nyitva van)

The instrument detected that the
thermistor is open, and so to
prevent damage to the machine, it
has been turned off. Please contact
your distributor if this occurs again.
(A készilék azt észlelte, hogy a
termisztor nyitva van, és ezért
kikapcsolt, a berendezés
karosodasanak megel6zése
érdekében. Lépjen kapcsolatba a
forgalmazéval, ha ez ujra el6fordul.)

Unrecoverable errors occurred
(Kijavithatatlan hiba tortént)

This run was stopped as machine
errors occurred that could not be
recovered from. Please contact
your distributor if this occurs again,
attaching a support archive file. (A
futtatas azért lett leallitva, mert
olyan berendezéshibak kdvetkeztek
be, amelyek nem javithaték. Ha ez
ismét el6fordul, Iépjen kapcsolatba
a forgalmazoval, mellékelve a
tamogatasi archivumfajlt.)

Ez a hiba akkor kévetkezik be, ha a szoftver megprébal csatlakozni a
berendezéshez a konfiguralt kommunikacios porton keresztil, mikdzben a
portot masik szoftver hasznalja.

Zarjon be minden alkalmazast, pl. kommunikacios vagy szinkronizaciés
szoftvert, és probalja meg ismét.

Ez a hiba akkor kovetkezik be, ha a szoftver a késziilék ledllitasara
iranyul6 parancsot adott ki, és a berendezés tovabbra is adatokat kiild
vissza bizonyos varhaté turelmi id6 utan is.

Allitsa be Ujra a berendezést és inditsa Ujra a szoftvert.

Ez a hiba akkor kovetkezik be, ha a szoftver azt észlelte, hogy a kamra
hémérséklete a biztonsagos szint flé emelkedett, és ezért aktivalta az
onvédelmi eljarast.

Azonnal kapcsolja ki a készlléket és Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval
vagy a QIAGEN miiszaki Ugyfélszolgalataval.

Ez a hiba akkor kdvetkezik be, ha a szoftver azt észleli, hogy a termisztor
nyitva van, és ezért nem tudja mérni a hémérsékletet; a szoftver ezutan
aktivalt egy dnvédelmi eljarast és kikapcsolta a berendezést.

Azonnal kapcsolja ki a készlléket és Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval
vagy a QIAGEN miiszaki Ugyfélszolgalataval.

Ez a hiba futtatas kdzben fordul el, miutan a szoftver minden lehetéséget
megprobalt a helyreallitas érdekében, de sikertelendil.

A késziilék hibajanak diagnosztizalasahoz a QIAGEN
szervizszakemberének vizsgalata szlikséges.

Kérjiik vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval vagy a QIAGEN miszaki
lgyfélszolgalataval.
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11.3.2 A Rotor-Gene Q szoftver Gzenetei

Az aladbbiakban hasznalattal kapcsolatos, figyelmezteté és egyéb Uzenetek listaja lathatd,

amelyek a Rotor-Gene szoftverben el6fordulhatnak a hardver és szoftver miikddése kézben. Az

Uzenet azon részei, amelyek valtozhatnak — pl. a jellemzd hibaleirasok —, zarojelben vannak
(pl. <HIBALEIRAS>).

Uzenet szévege

Altalanos lizenetek

A raw channel already exists for this page. If you would like to recreate this page, you must first delete
the raw channel via the Options button and then try again. (Ehhez az oldalhoz mar létezik egy
nyersadatcsatorna. Ha szeretné ajbol létrehozni ezt az oldalt, elészor térdlje a kidolgozatlan csatornat
az Options [Beallitasok] gombra kattintva, majd probalkozzon uUjra.)

A serious problem has occurred which requires shutting down the software. After you click OK, your
current work will be saved, and the machine will be turned off, if possible. If this problem persists,
please contact your distributor. (Sulyos probléma lépett fel, ami miatt sziikségessé valt a szoftver
ledllitasa. Kattintson az OK gombra, ezutan a rendszer menti az aktudlis munkat, majd — ha lehet —
kikapcsolja a berendezést. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a forgalmazoéhoz.)

Cannot delete this page. There must always be at least one sample page. (Ez az oldal nem torélhetd.
Minden esetben lennie kell legalabb egy mintaoldalnak.)

Can't connect to instrument on serial port <COMPORT>. Check the machine is correctly plugged into
the back of the computer, then retry. (Nem lehet csatlakozni a késziilékhez a <KOMMUNIKACIOS
PORT> soros porton keresztil. Ellenérizze, hogy a berendezés megfeleléen van-e csatlakoztatva a
szamitogép hatuljahoz, majd prébalkozzon ujra.)

Can't open the serial port <COMPORT> to connect to the instrument. Check you do not have any
communications software open, then retry. (A <KOMMUNIKACIOS PORT> soros port megnyitasa
sikertelen, emiatt nem lehetséges a készllékhez valé csatlakozas. Ellenérizze, hogy nem fut-e masik
kommunikaciés szoftver, majd prébalkozzon ujra.)

Could not save to run because some data on the form was invalid. Please check your entries then try
again. (A futtatds mentése sikertelen volt, mivel az Grlapon érvénytelen adatok szerepelnek.
Ellenérizze az adatokat, majd prébalkozzon ujra.)

Couldn't save file. Confirm the disk has enough space and that it is free of errors. (A fajl mentése
sikertelen. Gy6z6djon meg arrol, hogy elegend6 hely all rendelkezésre a lemezen, tovabba hogy a
lemez hibamentes.)

E-mail application could not be started. Confirm that it has been correctly installed on your computer.
(Az e-mail-alkalmazas elinditasa sikertelen volt. Gyéz6djon meg arrél, hogy az alkalmazas
megfeleléen van telepitve a szamitégépre.)

Encountered an error during run: <ERROR DESCRIPTION>. The run will continue, and a message will
be logged in the messages tab of Run Info. (Hiba tortént a futtatas kézben: <HIBA LEIRASA>. A
rendszer folytatja a futtatast, a hibalizenetet pedig a Run Info [Futtatasi informaciok] Messages
[Uzenetek] lapjan naplézza.)

Instrument was not detected. Please ensure you have correctly connected the instrument, and that the
instrument is turned on. (A rendszer nem érzékeli a készliléket. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készllék
megfeleléen van csatlakoztatva, és be van kapcsolva.)

Logging is currently disabled due to a previous error. Archived logs cannot be viewed until the software
has been restarted. (Egy korabbi hiba miatt a napl6zas pillanatnyilag nincs engedélyezve. A szoftver
Ujrainditasaig az archivalt naplok sem tekintheték meg.)

Not all samples could be normalised as the fluorescent level was too low. (Mivel a fluoreszcensszint tul
alacsony volt, nem minden mintat lehetett normalizalni.)

Only runs performed with the same rotor as the current run may be imported. (Kizarélag az aktualis
futtatédséval megegyezd rotorral végrehajtott futtatasok importalhatok.)

Please note that log files for the current run will not be available until it has completed. (Vegye
figyelembe, hogy az aktualis futtatassal kapcsolatos napléfajlokhoz vald hozzaférés csak a futtatas
befejezését kovetden lehetséges.)

Please type valid number of times to repeat. It should be more than 0. (Ervényes ismétlédési szamot
adjon meg. Az ismétlédés szama 0-nal nagyobb kell, hogy legyen.)

Problem encountered while updating log data. Logging has been disabled, but will be renabled on the
next run. (A napléadatok frissitésekor probléma mertiilt fel. A naplozast a rendszer letiltotta, de a
kovetkez6 futtataskor Ujbdl engedélyezi.)
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Run file signing ensures the integrity of your run results. Information about a run's signature can be
found in the Run Info window. (A futtatasi fajl alairasa a futtatasi eredmények sértetlenségét biztositja.
A futtatas alairdsaval kapcsolatos informaciok a Run Info [Futtatasi informaciok] ablakban talalhatok.)

Sample ID is locked. Cannot paste over locked samples. (A mintaazonosité zarolva van. A zarolt
mintakat nem lehet felllirni.)

TeeChart Office has not been installed on this computer. Please re-install the Rotor-Gene software. (A
TeeChart Office alkalmazas nincs a szamitégépre telepitve. Telepitse Ujra a Rotor-Gene szoftvert.)

The COM port configured for the instrument is not selected. You must select a COM port. (A
késziilékhez beallitott kommunikacios port nincs kivalasztva. Valasztania kell egy kommunikaciés
portot.)

The loaded run file contains a signature which does not match the file contents. This means the file has
either been corrupted, or tampered with since it was written by the Rotor-Gene software. (A betdltott
futtatasi fajl olyan alairast tartalmaz, amely nem illeszkedik a féjl tartalmahoz. Ez azt jelenti, hogy a
Rotor-Gene szoftver altali kiirasa 6ta a fajl vagy megsériilt, vagy pedig illetéktelenil médositottak azt.)

The loaded run file has no signature. The contents of this file cannot be guaranteed. (A betoltott
futtatasi fajl nem rendelkezik alairassal. A fajl tartalma nem szavatolhato.)

The Machine serial number is not valid. Serial numbers must be at least 6 digits long. (A berendezés
sorozatszama érvénytelen. A sorozatszam legalabb 6 szamjegyd kell, hogy legyen.)

The machine will now be cooled to <TEMPERATURE> degrees. The chamber and surfaces will still be
very hot when opening the machine. Please exercise due caution and wear protective gloves if
touching any of the surfaces or tubes. (A berendezést a rendszer most <HOMERSEKLET> fokra hiiti.
A berendezés kinyitasakor a kamra és a feliiletek még forrok. Kell6 dvatossaggal jarjon el, a
fellletekhez és a cs6vekhez kizardlag védékesztyliben nyuljon.)

The regional settings for your computer are conflicting. Ensure your currency and numeric decimal
placeholders are matching. (Szamitégépe teriileti beallitasai Utk6znek. Gondoskodjon arrél, hogy a
pénznem és a tizedes jel megfelelé legyen.)

The serial number entered in the welcome screen <SERIAL NUMBER1> does not match the serial
number stored in the attached machine <SERIAL NUMBER2>. The computer's serial number has now
been updated to match the connected machine. (Az lidvézl6képernyére beirt <1. SOROZATSZAM>
sorozatszam nem azonos a csatlakoztatott berendezésen tarolt <2. SOROZATSZAM>
sorozatszammal. A rendszer frissitette a szamitégépben tarolt sorozatszamot, igy az most megfelel a
csatlakoztatott berendezés szamanak.)

There was a problem communicating with the communication board. You should reboot the computer
and then retry. (Hiba Iépett fel a kommunikacios panellel valé kommunikacié kdzben. Inditsa Ujra a
szamitogépet, majd prébalkozzon ujra.)

There was a timeout attempting to talk to the instrument. Check it is correctly plugged in. (Idétullépés
tortént a készllékkel valé kommunikaciora tett probalkozas kézben. Ellendrizze, hogy a készllék
megfeleléen van-e csatlakoztatva a szamitégéphez.)

This feature cannot be used in virtual mode. (Ez a funkcié virtualis izemmoédban nem hasznalhatd.)

This profile file was created in a more recent version of the Rotor-Gene software. Certain aspects may
not load correctly. (A profilfajl a Rotor-Gene szoftver Ujabb verzidjaval készllt. El6fordulhat, hogy
egyes elemei nem megfeleléen toltédnek be.)

This run file was created in a more recent version of the Rotor-Gene software. Certain aspects of the
run may not load correctly. (A futtatasi fajl a Rotor-Gene szoftver Gjabb verzidjaval készlilt.
Eléfordulhat, hogy a futtatas egyes elemei nem megfeleléen toltédnek be.)

This sample file was created in a more recent version of the Rotor-Gene software. Certain aspects may
not load correctly.(A mintafajl a Rotor-Gene szoftver Ujabb verzidjaval készllt. El6fordulhat, hogy
egyes elemei nem megfeleléen toltédnek be.)

This software will perform basic simulation of a machine for training and demonstration purposes. You
can disable this setting via the Setup screen, accessible from the File menu. (A szoftver oktatasi és
demonstracios célbdl szimuldlja a berendezés alapmiikdodését. Ezt a funkciét a File [Fajl] menubdl
elérhetd Setup [Beallitas] képerny6n kapcsolhatja ki.)

This template was created in a more recent version of the Rotor-Gene software. Certain aspects of the
template may not load correctly. (A templat a Rotor-Gene szoftver Ujabb verziéjaval késziilt.
Eléfordulhat, hogy a templat egyes elemei nem megfeleléen téltédnek be.)

Unable to load this sample file as tube layouts do not match. Load these samples before starting the
run. (A mintafajl betoltése sikertelen, mivel a csdvek elrendezése nem egyezik. A mintakat a futtatas
megkezdése el6tt toltse be.)

Unable to open communications with the machine because another application is already using
<COMPORT>. Check you do not have any applications running that use the same serial port, then
retry. (A berendezéssel valé6 kommunikacié megnyitasa sikertelen, mivel egy masik alkalmazas
hasznalja a(z) <KOMMUNIKACIOS PORT> kommunikaciés portot. Gondoskodjon arrél, hogy ne
fusson olyan alkalmazas, amely ugyanezt a soros portot hasznalja, majd prébalkozzon Ujra.)

Unrecoverable errors were encountered while attempting to load the file. The file was not loaded. (A fajl
betdltése soran helyredllithatatlan hiba tortént. A fajl nem t61t6doétt be.)
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You cannot stop the program while the run is in progress. (Futtatas kdzben a program nem allithato le.)

You have insufficient rights to use the software. Please contact the domain administrator to set up
groups. (Nem rendelkezik elegendd jogosultsaggal a szoftver hasznalatahoz. Forduljon a domén
rendszergazdajahoz a csoportok beallitasaval kapcsolatban.)

You must have performed a quantitation analysis to export samples. (A mintak exportalasahoz
kvantifikalaselemzést kellett volna végrehajtania.)

You must select a COM port before continuing. (A folytatashoz valasztania kell egy kommunikaciés
portot.)

Your run could not be saved to its default location. On the following window, select an alternative
location to save your run. (A futtatds nem mentheté az alapértelmezett helyre. A kdvetkezd ablakban
valasszon alternativ helyet a futtatds mentéséhez.)

Your settings have been saved. Click OK to close the software. (Beallitasait a rendszer elmentette. A
szoftver bezarasahoz kattintson az OK gombra.)

You must select a rotor before continuing. (A folytatashoz rotort kell valasztania.)

You cannot start the run until you tick the checkbox to confirm that the locking ring has been attached.
(A futtatast csak az azt megerdsitd négyzet bejeldlését kdvetéen indithatja el, hogy megtortént a
zarégylri elhelyezése.)

Automatikus jelerésség-beallitassal kapcsolatos lizenetek

Manual gain adjustment uses the channels you have defined in your profile. As you have not defined
any acquisition points in your profile, you cannot perform manual gain adjustment. (A kézi jeler6sség-
beallitas funkcié az On profiljaiban meghatarozott csatornakat hasznalja. Mivel nem hatarozott meg
egyetlen mérési pontot sem a profiljaban, ezért nem hasznalhatja a kézi jeler6sség-beallitast.)

The temperature you entered was not saved because it was outside the range of the machine. Enter a
valid temperature. (A beirt h6mérsékletet nem mentette a rendszer, mivel kivil esik a berendezés
tartomanyan. Adjon meg érvényes hémérsékletet.)

Szerkesztéssel kapcsolatos lizenetek

Please enter a valid group code. Group codes must be a maximum of 5 characters, and contain no
spaces or commas. (Ervényes csoportkédot adjon meg. A csoportkdd legfeljebb 5 karakter
hosszusagu lehet, és nem tartalmazhat székoézt vagy vesszét.)

Please enter a valid group name. Group names cannot contain commas or be empty. (Ervényes
csoportnevet adjon meg. A csoportnév nem tartalmazhat vesszét, és nem lehet tres sem.)

Optikai denaturacios kalibralassal kapcsolatos lizenetek

Unable to set as optical denature point due to calibration failure. Please enter a valid number of
seconds to hold. It should be a positive value. (Kalibralasi hiba miatt az optikai denaturacios pontként
torténd beallitas sikertelen volt. Ervényes szammal adja meg a héntartas masodpercekben kifejezett
értékét. Pozitiv szamnak kell lennie.)

A melt peak could not be detected during Optical Denature Calibration. This may be because the
incorrect tube was selected for calibration, or that an inappropriate chemistry was used for this sample.
A timed step profile was run instead. (Az optikai denaturaciés kalibralas soran nem volt észlelhet6 az
olvadasi csucsérték. Ennek az lehet az oka, hogy nem megfelel6 csdvet valasztott a kalibralashoz,
vagy hogy nem megfelel6 vegyszert alkalmazott a minta esetében. A rendszer ehelyett id6zitett
|épéseket tartalmazo profilt futtatott.)

OTV-vel kapcsolatos lizenetek

You must enter a valid OTV serial number to perform the run. (A futtatashoz érvényes OTV-
sorozatszamot kell megadnia.)

This temperature verification file has been corrupted. Please uninstall and re-install the Rotor-Gene
software to correct this error. (A hémérséklet-ellendrzé fajl megsériilt. A hiba kijavitasahoz tavolitsa el,
majd telepitse Ujra a Rotor-Gene szoftvert.)

This run file is not correctly signed. Results cannot be displayed. (A futtatasi fajl nincs megfeleléen
alairva. Az eredmények megjelenitése nem lehetséges.)

You cannot start until you tick the checkbox to confirm that the fluorescent insert has been placed
correctly. (A futtatast csak az azt megerdsité négyzet bejeldlését kdvetden indithatja el, hogy a
fluoreszcens inzert megfeleléen lett behelyezve.)

This rotor has expired. Please contact your distributor to obtain a replacement. (A rotor élettartama
lejart. Uj rotor beszerzésével kapcsolatban forduljon a forgalmazéhoz.)

Biztonsagi meniivel kapcsolatos lizenetek

Could not open the Windows user/group manager. (A Windows felhasznalé-/csoportkezelé megnyitasa
sikertelen volt.)

Could not create groups. (A csoportok létrehozasa sikertelen.)

Cannot modify access of inbuilt accounts. (A beépitett fiokok hozzaférésének mddositasa nem
lehetséges.)

Elemzés menii
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You have only selected one channel for analysis. To select multiple channels, drag a rectangle around
the channels you wish to display in the analysis selection window. (Csak egy csatornat valasztott ki az
elemzéshez. Tébb csatorna kivalasztasahoz hizzon négyzetet az egérrel az elemzések kivalasztasara
szolgald ablakban megjeleniteni kivant csatornak koré.)

You have selected multiple channels for analysis. This analysis technique only allows single channels
to be analysed. (Tobb csatornat valasztott ki az elemzéshez. Ez az elemzési méd csak egyetlen
csatorna elemzését teszi lehet6vé.)

Koncentracioméréssel kapcsolatos lizenetek

Concentration Measurement performs auto-gain optimisation on the first rotor position. Ensure you
have your highest concentration standard in the first rotor position. (A Concentration Measurement
[Koncentraciémérés] funkcié az elsé rotorpozicidoban végez automatikus jeler6sség-optimalizalast.

Végponti elemzéssel kapcsolatos lizenetek

To use end-point analysis you must have positive and negative controls in each channel. To define
these controls click OK. (A végponti elemzés hasznalatdhoz mindegyik csatornan pozitiv és negativ
kontroll szlikséges. A kontrollok meghatarozasahoz kattintson az OK gombra.)

You have not defined any positive controls. You must define positive controls for each channel you are
analysing. (Nem hatarozott meg pozitiv kontrollt. Minden elemzett csatornahoz meg kell hataroznia
pozitiv kontrollt.)

You have not defined any negative controls. You must define negative controls for each channel you
are analysing. (Nem hatarozott meg negativ kontrollt. Minden elemzett csatornahoz meg kell
hataroznia negativ kontrollt.)

You have not defined any NTC controls. You must define NTC controls for each channel you are
analysing. (Nem hatarozott meg NTC-kontrollt. Minden elemzett csatornahoz meg kell hataroznia NTC-
kontrollt.)

HRM-elemzéssel kapcsolatos lizenetek

Genotype <GENOTYPE NAME> does not have a control defined. (A(z) <GENOTIPUS NEVE>
genotipushoz nincs meghatarozva kontroll.)

Duplicate genotype combinations are not allowed. (Az ismétl6dé genotipus-kombinaciok alkalmazasa
nem megengedett.)

High resolution melts are not supported on this instrument. Please contact your distributor for more
information. (A készllék nem tamogatja a nagy felbontasu olvadaspont-elemzést. Tovabbi
informaciokért forduljon a forgalmazéhoz.)

Olvadaselemzéssel kapcsolatos lizenetek

The genotypes can not be defined until bins have been placed. Please define all bins and then try
again. (Amig a binek nincsenek megadva, nem lehet meghatarozni a genotipusokat. Hatarozza meg
az 0sszes bint, és probalkozzon Ujra.)

You must enter an abbreviation for <GENOTYPE NAME> genotype. (Meg kell adnia a(z)
<GENOTIPUS NEVE> genotipus roviditését.)

Szorasi grafikon elemzésével kapcsolatos lizenetek

Scatter plot analysis requires exactly 2 channels to be selected. To select multiple channels, drag a
rectangle around the channels you wish to display in the analysis selection window, or click while
holding the SHIFT key on each channel. (A szérasi grafikon elemzéshez pontosan 2 csatornat kell
kivalasztani. Toébb csatorna kivalasztasahoz hizzon négyzetet az egérrel az elemzések kivalasztasara
szolgald ablakban megjeleniteni kivant csatornak koré, vagy kattintson az egyes csatornakra a SHIFT
billenty egyidejii lenyomasa mellett.)

nzéssel kapcsolatos lizenetek

The Auto-Find Threshold feature requires that you have defined at least 2 selected standards. To set
this up, right-click on the sample list and select “Edit Samples...” (Az Auto-Find Threshold
[Kiiszobérték automatikus megtalalasa] funkcié hasznalatdhoz legalabb 2 kivalasztott standardot kell
megadnia. Ennek beadllitasahoz kattintson a jobb gombbal a mintalistara, majd valassza az ,Edit
Samples...” [Mintak szerkesztése] lehetéséget.)
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12 Kifejezések jegyzéke

Kifejezés

Leiras

Mérés

Binek

CE-IVD

Csatorna

Jeler@sség

Jeler6sség
optimalizalasa

Betoltéblokk

Zarogydrid

Rotor

Rotor-Disc

A mérés a fluoreszcencias adatok gyUjtését jelenti. A csatornakbdl szarmazo egyes
méréseket (fluoreszcens adatsorokat) a szoftver nem elemzett adatokként jeleniti meg
egy ,Raw channel” (Nyersadatcsatorna) ablakban. Ezek az adatok az ,Analysis”
(Elemzés) meni opcidival elemezhetdk.

Az olvadaselemzésben a binek beadllitdsa meghatarozza azt a régiét, ahol az olvadasi
csucs varhatdan bekdvetkezik. A genotipusok meghatarozasa a csucsok bizonyos
binekben vagy binkombinaciékban valé jelenlétén alapul.

Az in vitro diagnosztikai orvostechnikai eszk6zokrél sz616 98/79/EK iranyelvnek vald
megfelelés.

A csatorna fénykibocsatoé diddabol (LED-bdI) all, amelynek a gerjesztési szliréje emisszios
sz(ir6vel van parositva. A LED és a gerjesztési sz(iré adott hullamhosszokon gerjeszti a
mintakat. A minta altal kibocsatott fluoreszcencia athalad az emisszios szlrén, mielétt a
fotoelektron-sokszorozé detektalna azt.

A Rotor-Gene Q MDx fotoelektron-sokszorozét hasznal a fluoreszcens fotonok gy(ijtésére
és azok elektromos jellé torténd atalakitasara. A jeler6sség egy olyan bedllitas, amely
meghatarozza a fotoelektron-sokszorozé érzékenységét. Ha a jelerésséget tul magasra
allitjak, a jel tultelit6dott lesz. Ha a jeler6sséget tul alacsonyra allitjak, a jelet nem lehet
megkulénbdztetni a hattérzajtol.

A Gain Optimisation (Jelerésség optimalizalasa) egy folyamat, amely beszabalyozza a
jeler6sség-beallitast, és igy lehetévé teszi a megfelel6 beallitas kivalasztasat, amely
optimalis jeldetekciét eredményez.

A betoltéblokkok kildnb6zé formatumu aluminium tdmbok, amelyeket hasznalhat a
csovek vagy a Rotor-Disc lemezek tartasara a reakciobeallitas soran. A Rotor-Disc
betodltéblokkok a Rotor-Disc Heat Sealer lezardéeszkdzzel is hasznalatosak a Rotor-Disc
lemezek hélezarasahoz.

A zarégylrik a rotorra illeszked6 fémgyrik, amelyek megakadalyozzak, hogy a csévek
és kupakok kilazuljanak a Rotor-Gene Q MDx miikddése kdzben. A kilazuld kupakok és
csovek kart tehetnek a készillékben.

A fémrotor tartja meg a cséveket és a Rotor Disc lemezeket a Rotor-Gene Q MDx
készlilékben. Lehetévé teszi a mintak centrifugdzasat a készllék kamrajaban és biztositja,
hogy a mintak megfelel6en igazodjanak az optikai rendszerhez. A rotor zarogydrivel van
régzitve.

A Rotor-Disc lemezek fliggbleges iranyu reakciés mintahelyekbdl all6 kor alaku lemezek.
A Rotor-Disc lemezek 72 és 100 reakcié-mintahelyes formatumban kaphatok. A
Rotor-Disc lemezek Rotor-Disc Heat Sealing Film hézaroféliaval és Rotor-Disc Heat
Sealer lezaréeszkozzel zarhatok le.
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13 MuUszaki jellemzdk

A QIAGEN fenntartja a jogot, hogy barmikor modositsa a miszaki jellemzdket.

13.1  Kornyezeti feltételek — mikodeési feltételek

Aramellatas 100-240 V AC, 50-60 Hz, 520 VA (csucsérték)
Teljesitményfelvétel 60 VA (készenléti)

A halozati tapellatas fesziltségingadozasai nem haladhatjak meg a névleges
tapfesziltség 10%-at.

Biztositék F5A 250 V biztositék
Hoteljesitmény/héterhelés Atlagos: 0,183 kW (632 BTU/6ra)

Csucsérték: 0,458 kW (1578 BTU/6ra)
Tulfeszlltségi kategdria 1l

Kdrnyezeti hdmérséklet 18-30 °C

Relativ paratartalom 10-75% (nem lecsap6do)
Tengerszint feletti magassag Legfeljebb 2000 m

Az lzemeltetés helye Kizarolag beltéri hasznalatra
Légszennyezési szint 2

Kornyezetvédelmi osztaly 3K2 (IEC 60721-3-3)

3M2 (IEC 60721-3-3)

13.2 Szallitasi feltételek

Kornyezeti h6mérséklet —25 °C és 60 °C koz6tt a gyartd csomagolasaban
Relativ paratartalom Maximum 75% (nem lecsap6dd)
Kornyezetvédelmi osztaly 2K2 (IEC 60721-3-2)

13.3 Tarolasi kériimények

Kornyezeti h6mérséklet 15 °C és 30 °C kozott a gyarté csomagolasaban
Relativ paratartalom Maximum 75% (nem lecsap6dd)
Kornyezetvédelmi osztaly 1K2 (IEC 60721-3-1)

13.4 Mechanikai adatok és hardverjellemz6k

Méretek Szélesség: 370 mm
Magassag: 286 mm
Mélység (vezetékek nélkil): 420 mm

Mélység (nyitott ajtéval): 538 mm

Tomeg 12,5 kg alapkonfiguracio
Kapacitas Rotor-Disc 100-at hasznalva legfeljebb 100 minta futtatdsonként
Szoftver Rotor-Gene Q 2.3.x szoftververzié (ahol x = 0)

Rotor-Gene Q MDx CE felhasznaléi kézikdnyv ~ 02/2022

196



13.5 Specifikaciok (hardver és szoftver)

13.5.1 Termikus specifikacidok

Leiras Specifikacio

Hémérséklet-tartomany 35-99 °C
(50-99 °C ciklizalasi alkalmazasok esetén)

Hémeérséklet pontossaga +0,5 °C
(a Rotor-Disc OTV-eljarassal kalibralva)

Hoémérséklet felbontasa 10,02 °C
(a legkisebb programozhaté névekedés)

Hémérséklet egyenletessége 0,02 °C

13.5.2 Optikai specifikaciok

Leiras Specifikacio

Gerjesztési forrasok Nagy energiaju fénykibocsato diddak
Detektor Fotoelektron-sokszoroz6

Mérési id6 4 mp
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14 A" fuggelék — Jogi tudnivaldk

14.1 FCC nyilatkozat

Az Egyesiilt Allamok Szévetségi Kommunikaciés Bizottsaga (United States Federal
Communications Commission, USFCC) (47 CRF 15. 105) el6irja, hogy a jelen termék
felhasznaldit tajékoztatni kell az alabbi tényekrdl és kordlményekrdl.

,Ez az eszkdz megfelel az FCC 15. részének: Az eszkdz lUzemeltetése az alabbi két feltétel
figgvénye: (1) Az eszkdz nem okozhat karos interferenciat, és (2) a berendezésnek el kell

viselnie minden interferenciat, beleértve azt az interferenciat, ami nem kivant mikodést okozhat.”
.EZ a B osztalyu digitalis készllék megfelel a kanadai ICES-0003 elSirasnak.”

Az alabbi nyilatkozat a jelen kézikdnyvben szerepl6é termékekre vonatkozik, ha masként nem
jelezzik. Az egyéb termékekre vonatkozd nyilatkozatok a kisérd dokumentacioban szerepelnek.

Megjegyzés: Ezt a berendezést megvizsgaltak és megallapitottak, hogy megfelelt a B osztalyu
digitalis eszkdzokre vonatkozé hatarértékeknek az FCC szabalyok 15. részének megfeleléen, és
kielégit minden igényt, mely a digitalis késziilékekre vonatkoztatott kanadai Interferenciat Okozo
Berendezési Standard ICES-003-ban foglaltak. Ezeknek a hatarértékeknek a betartasaval
biztosithaté a berendezés lakdkdrnyezetben valé alkalmazdsa esetén észszerlien elvarhatd
mértékl védelem a karos interferencia ellen. Ez a berendezés radiofrekvencias energiat fejleszt,
hasznal és bocsathat ki, ezért ha nem az utasitasoknak megfelel6en telepitik és hasznaljak,
zavarhatja a radiofrekvencias kommunikaciét. Nem garantalhaté azonban, hogy valamely adott
elrendezésben nem jon létre interferencia. Ha ez a berendezés kéros interferenciat okoz a radio-
vagy televiziovételben, amit meg lehet allapitani a készulék ki- és bekapcsolasaval, a felhasznald
probalja meg elharitani az interferenciat az alabbi intézkedések valamelyikének alkalmazasaval:

® A vevbantenna elforditasa vagy athelyezése;
® A berendezés és a vevBegység kozotti tavolsag ndvelése;

® A berendezés csatlakoztatasa egy olyan fali aljzathoz, amely a vevéegységétél eltérd

aramkoron van;

Keérjen segitséget a keresked6tdl vagy egy tapasztalt radio-/tv-szerel6tél.
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14.2 |IEC/EN 61326 megfelel6ség

A Rotor-Gene-Q MDx medfelel az IEC 61326-1 és az IEC 61326-2-6 szabvanyokban leirt
interferenciakibocsatasra és interferenciaval szembeni védettségre vonatkozé
kovetelményeknek.

A QIAGEN GmbH Németorszag nem vallal felel6sséget a berendezés nem engedélyezett
modositasai vagy a QIAGEN GmbH Németorszag altal meghatarozottdl eltérd csatlakozokabelek
és berendezések helyettesitése vagy csatlakoztatasa altal okozott radio- és televizio-
interferenciakért. Az ilyen nem engedélyezett médositas, helyettesités illetve csatlakoztatas altal
okozott interferencia megsziintetése a felhasznalo felel6ssége.
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14.3 Megfelelségi nyilatkozat
A hivatalos gyartd neve és cime

QIAGEN GmbH

QIAGEN Strasse 1

40724 Hilden
Németorszag

A naprakész megfelel6ségi nyilatkozat a QIAGEN miiszaki ligyfélszolgalatatol kérhetd.
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14.4 Elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelése
(Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE)

Ez a szakasz az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak felhasznalo altali

artalmatlanitasarol nyuijt felvilagositast.

Az athuzott kerekes szemétgy(ijté tartaly szimbodlum (lasd alabb) azt jelzi, hogy ez a termék nem
dobhaté ki a tobbi hulladékkal egyditt, hanem egy engedélyezett kezeld l1étesitményben vagy egy
erre kijelolt Ujrahasznositasi gyUjtéponton kell elhelyezni a helyi térvényeknek és elbirasoknak

megfeleléen.

A hulladékka valt elektronikus berendezések kilon gyljtése és Ujrahasznositdsa segit megdvni
a természeti eréforrasokat, és biztositja, hogy a termék Ujrahasznositasa az emberi egészség és

a kérnyezet szempontjabdl biztonsagos modon torténjen.

Az ujrahasznositast a QIAGEN kérésre és plusz koltségért vallalja. Az Eurdpai Unidban a
specifikus WEEE Ujrahasznositasi el6irasoknak megfeleléen amennyiben a QIAGEN-tdl rendelik
meg a cserekésziléket, a WEEE jeldléssel ellatott elektronikus berendezés ingyenes

Ujrahasznositasa biztositott.

Elektronikus berendezés Ujrahasznositasahoz forduljon a helyi QIAGEN értékesitési irodahoz a
szlikséges visszakildési nyomtatvanyért. A nyomtatvany benyujtasat kévetéen a QIAGEN
felveszi Onnel a kapcsolatot az elektronikus hulladék begyiijtésének litemezéséhez vagy egyedi

ajanlattétel céljabal.
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14.5 Felel6sségvallalasi zaradék

A QIAGEN mentesul a jotallas hatalya ala esé 6sszes kotelezettségétdl, amennyiben a sajat
személyzetétdl eltéré személyek végeznek javitadst vagy mddositast, azt az esetet kivéve, amikor
a Vallalat irasos beleegyezést adott ezeknek a javitasoknak vagy moddositasoknak az

elvégzéséhez.

A jelen j6tallas hatalya alatt cserélt 6sszes anyag jotallasa csak az eredeti jotallasi id6szakban
érvényes, és semmilyen esetben sem a jotallas eredeti lejarati idején tul, hacsak ezt a Vallalt
tisztségvisel6je irasban nem engedélyezi. A leolvasd berendezések, illesztéegységek és az
ezekhez tartozé szoftverek jotallasa csak a fenti termékek eredeti gyartdja altal felajanlott
id6szakig terjed. Barmely személy — ide értve a QIAGEN képvisel6it is — altal tett, a jelen
jotallassal nem egybevagd vagy ennek feltételeinek ellentmondd allitasok és jotallasok nem
kotelez6 erejiek a Vallalatra, kivéve ha irasban késziltek, és a QIAGEN tisztségviselje

jovahagyta 6ket.
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14.6 Szoftverlicenc-megallapodas

1. Az alabbiakban a ,Qiagen” sz6 a Qiagen GmbH vallalatra és leanyvallalataira utal a ,szoftver”
pedig a fizikai médiumon (pl.CD-ROM) vagy az interneten ezekkel a feltételekkel biztositott
programokat és adatokat jelenti. (Ha On bizonytalan a jelen szerzédés barmely aspektusat
illetéen vagy barmilyen kérdése lenne, irjon e-mailt a support@giagen.com cimre.) A szoftvert és
a hozzatartoz6 dokumentaciot teljes egészében maganereji raforditasbol fejlesztették ki.
.Kereskedelmi szamitogépes szoftverként” bocsatjak rendelkezésre és licencelik.

2. Licenc

Az On licence nem ruhaz at semmilyen szoftverrel kapcsolatos cimet vagy tulajdonjogot, és nem
jelenti a szoftverrel kapcsolatos jogok eladasat. A Qiagen nem atruhazhaté és nem exkluziv
licencet biztosit Onnek az alabbiak szerint:

2.1 On a szoftver tetszéleges szamu példanyat hasznalja az intézményén bellll, feltéve, hogy a
szoftver csak az intézmény alkalmazottai szamara hozzaférhets, és az On intézménye egy Rotor-
Gene Q késziilék jelenlegi tulajdonosa. A szoftvernek az On intézményén kiviili hasznalatra valo

rendelkezésre bocsatasa jelen szerz6dés megsértését jelenti.

2.2 Csak akkor készithet masolatot a szoftverrél, ha biztonsagi mentés céljabol sziikséges, vagy
ha a masolas a szoftver engedélyezett hasznalatanak elengedhetetlen Iépése. Az eredeti szoftver
Osszes szerz6i jogi megjegyzését minden masolaton meg kell jelenitenie. Semmilyen
korulmények kézo6tt nem masolhatja a szoftvert faliGjsagra, internetes webhelyre vagy hasonlo

nyilvanos vagy magan terjesztési rendszerre.

2.3 A szoftvert nem teheti elérhetévé harmadik fél szamara ajandékozas, kolcsdn vagy

bérbeadas utjan.

2.4 Nem épitheti be a szoftvert vagy a szoftver barmely részét az On altal fejlesztett vagy hasznalt

programokba vagy szamitdgépes rendszerekbe.

2.5 Tilos a szoftver altal feldolgozott adatfajlokat vagy egyéb fajlokat hasznalni vagy mas médon

létrehozni (mentse a szoftver normal mikédése soran eléforduld formaban).

2.6 Tilos a szoftver barmely részét szétszedni, visszafejteni, visszaforditani, feloldani vagy
leforditani, és tilos kisérletet tenni a szoftver forraskddjanak vagy mogottes algoritmusainak
felfedezésére. Tilos médositani a szoftvert alkoté adatfajlokat vagy egyéb fajlokat (mentse a

szoftver normal miikddése soran el6fordulé formaban).
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2.7 Ha ez a szoftver demonstracios vagy probaverzidja, On csak értékelési célokra és a leirt
korlatozdsok (példaul idSkorlat, korlatozott futtatdsok vagy egyéb korlatok) keretein belll
hasznalhatja azt. A szoftver megkisérelheti vagy nem kisérelheti meg érvényesiteni az emlitett
korlatozdsokat, és ha a szoftver nem képes érvényesiteni ezen korlatozasokat, az nem jelenti

azt, hogy On engedélyt kap arra, hogy figyelmen kiviil hagyja az emlitett korlatozasokat.

2.8 On vallalja, hogy minden sziikséges regisztracios/licenckulcsot csak a Qiagentdl vagy egy
hivatalos forgalmazotol szerez be, és a kulcsot szigordan bizalmasan kezeli minden harmadik
féllel szemben.

3. A szerzédés felbontasa

3.1 Ha On nem tartja be a jelen licenc feltételeit, a Qiagen barmely egyéb jog sérelme nélkiil
felmondhatja ezt a licencet.

3.2 A licenc megsziinését kdvetd 7 napon belll On kételes levelet kiildeni a Qiagennek, amely
tanusitia a szoftver eredeti példanyanak és masolatainak megsemmisitését, valamint a
regisztracios/licenckulcsok minden masolatanak megsemmisitését. On is barmikor felbonthatja

ezt a licencet, az erre vonatkozo visszaigazolas benyujtasaval.

4. Korlatozott szavatossag/felel6sség

4.1 A Qiagen csak a kovetkezbket garantalja:

a) Ha a szoftvert CD-ROM-on szadllitjak, a CD-ROM normal hasznalat mellett a vasarlastol
szamitott kilencven napig anyag- és gyartasi hibaktél mentes. (A hibas CD-ROM-ot ingyenesen

kicseréljuk.)

b) Megdfelel6 hasznalat esetén a szoftver lényegében megfelel a szoftverhez mellékelt
dokumentacionak vagy a Qiagen altal kézzétett egyéb specifikacionak a vasarlas datumatol
szamitott kilencven napig.

4.2 A Qiagen teljes feleléssége és az On kizardlagos jogorvoslati lehetésége a Qiagen déntése
szerint kétszazétven USA dollar (250 USD) értéki kartérités, vagy a korlatozott jétallasnak nem

megfelel® szoftver cseréje.

4.3 A FENTI 4.1. SZAKASZBAN BIZTOSITOTT GARANCIA KIVETELEVEL ES A TORVENY
ALTAL ENGEDELYEZETT MAXIMALIS MERTEKBEN A QIAGEN NEM NYUJT EGYEB
GARANCIAT A SZOFTVERRE VONATKOZOAN.
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44 A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT MAXIMALIS MERTEKBEN ES SEMMILYEN
KORULMENY, SEMMILYEN JOGI ELMELET, JOGSERELEM, SZERZODES VAGY EGYEB
ALAPJAN A QIAGEN NEM VALLAL FELELOSSEGET ONRE VAGY BARMELY MAS
SZEMELYRE VONATKOZOAN SEMMILYEN JELLEGU KOZVETETT, SPECIALIS, VELETLEN
VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, KORLATOZAS NELKUL IDEERTVE A JO UZLETI
HIRNEV ELVESZTESE, A MUNKA BESZUNTETESE, A SZAMITOGEP MEGHIBASODASA
VAGY HIBAS MUKODESE MIATTI KAROKAT, VAGY BARMELY ES MINDEN EGYEB
KERESKEDELMI KART VAGY VESZTESEGET, MEG AKKOR SEM, HA A QIAGENT
TAJEKOZTATTA AZ ILYEN KAROK ELOFORDULASANAK LEHETOSEGEROL. A QIAGEN
JELEN SZERZODES SZERINTI TELJES FELELOSSEGE MINDEN ESETBEN AZ ON ALTAL A
SZOFTVERERT FIZETETT LICENCDIJRA KORLATOZODIK. EZ A
FELELOSSEGKORLATOZAS NEM VONATKOZIK A HALALESETERT VAGY SZEMELYI
SERULESERT VALO FELELOSSEGRE, AMENNYIBEN AZ ALKALMAZANDO JOG EZT A
KORLATOZAST TILTJA.
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15 ,B” fuggelék — Matematikai technikak

Ez a fliggelék részletesebben ismerteti az alkalmazott matematikai technikakat.
15.1 Kvantifikalas

A szamitott koncentraciokat egy egyszeri linearis regressziés modellbdl szarmaztatjak az ismert

logaritmikus koncentraciéértékekkel (x) és a kisérleti értéknek megfelelé6 CT-értékekkel (y).

A logaritmikus koncentraciok és a standardok CT értékeit hasznaljak egy modell felépitéséhez az
alabbi képlet formajaban:

y=Mx+B
15.1.1 Kiszamitott koncentraciok konfidenciaintervallumai

A kovetkezé 100(1- a)% konfidenciaintervallumot hasznaljuk egy x0 Uj medfigyelés becsiilt

értékére a standard gorbétél.

Yo—o , S 1 (mg—a)?1
— + - L — | +.:'E"In E.c'r.."'?
Iill fl n Szx

Ez az egyetlen ismeretlen koncentracidjanak a konfidenciaintervalluma.

Tegytk fel, hogy k szamu tovabbi megfigyelésiink van x = x0 értéknél és azok atlagat ! O .val
jeloljik. Akkor

-+ . -72
Yo ~ N{( /3 filln"u.—_]

és a fentiekhez hasonld bizonyitas esetén a kdvetkez6t kapjuk:

Yo — o 5 1 | o — “r'_]"2 1
— F——o— )% n-2,a/2

3 ok om S

Ez a képlet megadja a konfidenciaintervallumok meghatarozasanak modjat parhuzamos

ismeretlenek koncentraciéja esetén.
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A standardok becsléséhez ennél keskenyebb konfidenciaintervallumot kaphatunk:

- i P v 2
Yo—05o S 1 lawg—a)* 1
fill fl i “arr
Ennek a képletnek az a kévetkezménye, hogy a parhuzamosak hozzaadasa egy egyedi standard
koncentraciéhoz csbékkenti az intervallum szélességét minden becslés esetében, mivel az n
értéke nd. Ha egy ismeretlenhez nagy szamu parhuzamost adunk, annak bizonytalansaga
egyetlen standardéra csdkken. Az extra parhuzamosok azért csokkentik a bizonytalansagot,

mivel az ismeretlen nem képezi a linearis modell részét.

15.1.2 CT-értékek konfidenciaintervallumai

Azt feltételezziik, hogy a parhuzamos CT értékeinek hibaja linearis és normalis eloszlasu.
Emiatt az egy minta t konfidenciaintervallumat alkalmazzuk. Legyen y a parhuzamos CT

értekeinek  kozepérteke 0 - Tm-1)  Akkor a p  CT-érték 100(1— )%
konfidenciaintervalluma:

(J' —lajan-1-—= T tlajan-1- —)
VAL Vo

Szeretnénk koszonetet mondani Peter Cooknak, a sydney-i NSW Egyetem Matematika

tanszékének munkatarsanak, aki felbecsiilhetetlen segitséget nyujtott az alkalmazott
matematikai megkdzelitések ellendrzésében.
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16 Rendelési informaciok

16.1

Termék

Tartalom

Rotor-Gene Q MDx termékek, kiegészitok és fogyoeszkozok

Katalogusszam

Rotor-Gene Q MDx
5plex

Rotor-Gene Q MDx
5plex HRM

Rotor-Gene Q MDx
6plex

Kiegésziték

Rotor-Disc 100 Starter
Kit

Rotor-Disc 100 (30)

Rotor-Disc 100 (300)

Rotor-Disc 100 Rotor

Rotor-Disc 100 Locking
Ring

Rotor-Disc 100 Loading
Block

Real-time PCR-berendezés 5 csatornaval
(z6ld, sarga, narancs, piros, karmazsin),
laptop, szoftver, kiegészitdk, 1 éves
alkatrész- és miikddési garancia

Real-time PCR-berendezés és magas
felbontasu olvadasanalizator 5 csatornaval
(z6ld, sarga, narancs, piros, karmazsin),
magas felbontasu olvadascsatorna, laptop,
szoftver, kiegészitdk, 1 éves alkatrész- és
mikddési garancia

Real-time PCR-berendezés 6 csatornaval
(kék, zdld, sarga, narancs, piros,
karmazsin), laptop, szoftver, kiegésziték, 1
éves alkatrész- és miikbdési garancia

A kit tartalma: 2 Rotor-Disc 100 csomag,
Rotor-Disc Heat Sealer h6zaréeszkoz,
Rotor-Disc Heat Sealing Film hézarofélia,
Rotor-Disc 100 Rotor és Rotor-Disc 100
Locking Ring zarogyri, Rotor-Disc 100
Loading Block betdltéblokk, Rotor-Disc
Pipetting Aid pipettaz6 segédeszkdz

30 kilon csomagolt lemez 3000 reakcidohoz

10 x 30 kilén csomagolt lemez
30 000 reakciohoz

A Rotor-Disc 100 lemezek Rotor-Gene Q
MDx készUllékben tartasahoz Rotor-Disc
100 Locking Ring zarogy(irt sziikséges

Rotor-Disc 100 lemez Rotor-Disc
100 rotorban térténd régzitéséhez

Aluminium blokk manualis és automata
reakcidbeallitdshoz a Rotor-Disc
100 lemezekben

9002022

9002032

9002042

Felvilagositas
kérése

981311
981313

9018895

9018896

9018909
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Termék

Tartalom

Katalogusszam

Rotor-Disc Pipetting Aid

Rotor-Disc Heat Sealer

Rotor-Disc Heat
Sealing Film (60)

Rotor-Disc Heat
Sealing Film (600)

Rotor-Disc 72 Starter
Kit

Rotor-Disc 72 (24)

Rotor-Disc 72 (240)

Rotor-Disc 72 Rotor

Rotor-Disc 72 Locking
Ring

Rotor-Disc 72 Loading
Block

Strip Tubes and Caps,
0.1 ml (250)

Strip Tubes and Caps,
0.1 ml (2500)

72-Well Rotor

Mintahely jel6lésére szolgald segédeszkoz
Rotor-Disc Loading Block betoéltéblokkon
torténé manualis reakciobeallitas soran

A Rotor-Discs rotorlemezekkel hasznalatos
hézaréeszkodz Rotor-Disc 72 vagy 100
Loading Block betdltdblokkot igényel

60 fdlia a Rotor-Disc 100 vagy Rotor-Disc
72 lemezek lezarasahoz

10 x 60 fdlia a Rotor-Disc 100 vagy Rotor-
Disc 72 lemezek lezarasahoz

A kit tartalma: 3 Rotor-Disc 72 csomag,
Rotor-Disc Heat Sealer h6zaréeszkoz,
Rotor-Disc Heat Sealing hézarofdlia,
Rotor-Disc 72 Rotor és Rotor-Disc Locking
Ring zarogyrl, Rotor-Disc 72 Loading
Block betdltéblokk, Rotor-Disc Pipetting
Aid pipettaz6 segédeszkoz

24 kilén csomagolt lemez
1728 reakcidhoz

10 x 24 kilén csomagolt lemez
17 280 reakciohoz

A Rotor-Disc 72 lemezek Rotor-Gene Q
MDx készllékben tartasahoz Rotor-Disc
72 Locking Ring zarégyri sziikséges

Rotor-Disc 72 lemez Rotor-Disc
72 Rotorban térténd rogzitéséhez

Aluminium blokk manualis és automata
reakcidbeallitashoz a Rotor-Disc
72 lemezekben

250 strip 4 csbvel és kupakkal
1000 reakcidhoz

10 x 250 strip 4 csével és kupakkal 10 000
reakcidhoz

Strip Tubes and Caps, 0.1 ml csévek
tartdsdhoz Locking Ring 72-Well Rotor
sziikséges

9018897

9018898

981601

981604

Felvilagositas
kérése

981301

981303

9018899

9018900

9018910

981103

981106

9018903
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Termék Tartalom Katalégusszam
Locking Ring 72-Well Strip Tubes and Caps, 0.1 ml csévek 9018904
Rotor lezarasara a 72-Well Rotorban
Loading Block 72 x Aluminiumblokk a reakciék manualis 9018901
0.1 ml Tubes Osszeallitasara egycsatornas pipettaval

72 x 0,1 ml-es csovekben
Loading Block 72 x Aluminiumblokk a reakciok dsszeallitdséra 9018902
0.1 ml Multi-channel tébbcsatornas pipettaval 72 x 0,1 ml-es
csévekben
PCR Tubes, 0.2 ml 1000 veékonyfalu csé 1000 reakcidohoz 981005
(1000)
PCR Tubes, 0.2 mi 10 x 1000 vékonyfalu cs6 10 000 981008
(10000) reakciohoz
36-Well Rotor PCR Tubes, 0.2 ml cs6vek tartasahoz 36- 9018907
Well Rotor Locking Ring zarogyri
sziikséges
36-Well Rotor Locking PCR Tubes, 0.2 ml csdvek lezarasara a 9018906
Ring 36-Well Rotorban
Loading Block 96 x Aluminiumblokk a reakciék manualis 9018905
0.2 ml Tubes Osszeallitasara standard 8 x 12-es
elrendezésben 96 x 0,2 ml-es csovekben
Rotor-Disc OTV Kit Rotor-Gene rendszerek optikai 981400
hémérséklet-ellenérzésére szolgdld kit a
kovetkez6 tartalommal: elére betoltott
Rotor-Disc termokromatikus
folyadékkristalyokkal, fluoreszcens
inzertek, Rotor-Disc 72 Rotort és Rotor-
Disc Locking Ring zarogydrit vagy Rotor-
Disc 72 Starter Kitet igényel
Rotor Holder Fém, kulonallé tarté csdvek és Rotor-Disc 9018908

lemezek rotorokba helyezéséhez

A licenccel kapcsolatos legfrissebb informaciok és a termékspecifikus jogi nyilatkozatok a
megfeleld QIAGEN kit kézikdnyvében vagy felhasznaloi kézikdnyvében talalhatok. A QIAGEN
kitek kézikdnyvei és felhasznaldi kézikonyvei a www.qiagen.com webhelyen érhetbk el, illetve a

QIAGEN miszaki ligyfélszolgalattol vagy a teruletileg illetékes forgalmazotol szerezhetdk be.
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A Rotor-Gene Q MDx késziilékre 6 korlatozott li
A termék hasznalataval a termék vasarloja vagy felhasznaloja elfogadja a kovetkezo feltételeket:

1. A terméket kizarolag a hozza tartozé protokollok és a jelen hasznalati utmutato szerint, valamint a kithez tartozo 6sszetevékkel egyiitt szabad hasznalni. A QIAGEN a
szellemi tulajdonat képezé termékek egyikének esetében sem engedélyezi, hogy a kithez tartozé dsszetevéket a termékhez mellékelt protokollokban, a jelen hasznalati
utmutatéban és a www.qgiagen.com webhelyen elérhet6 tovabbi protokollokban leirtak kivételével mas, nem a kithez tartozo dsszetevikbe beépitsék, vagy azokkal
egyltt hasznaljak. Az emlitett protokollok némelyikét a QIAGEN felhasznaléi bocsatjak mas QIAGEN felhasznalok rendelkezésére. A QIAGEN nem végezte el ezeknek
a protokolloknak az alapos vizsgalatat és optimalizalasat. A QIAGEN nem vallal garanciat ezekért a protokollokért, és nem garantalja azt sem, hogy azok nem sértik
harmadik felek jogait.

Az itt leirt licenceken kiviil a QIAGEN nem vallal garanciat arra, hogy ez a kit és/vagy ennek hasznalata nem sérti harmadik felek jogait.
A kit és Osszetevdinek licence csak egyszeri hasznalatra jogosit; Ujrafelhasznalasa, feldjitasa vagy ujraértékesitése tilos.
A QIAGEN az itt leirtakon kivill kifejezetten kizar minden mas konkrét vagy vélelmezett jogot.

o AW

A kit vasarloja és felhasznaldja elfogadja, hogy semmilyen olyan Iépést nem tesz, és masnak sem engedélyezi semmilyen olyan [épés megtételét, amely a fentiekben
eléirtak megszegéséhez vezet vagy azt elésegiti. A QIAGEN jogosult a jelen korlatozott licencszerzédésben foglalt tilalmak barmely birésagon keresztiili érvényesitésére
és a korlatozott licencre vonatkozo jelen szerz6dés vagy a kittel és/vagy 6sszetevéivel kapcsolatos barmilyen szellemi tulajdonjog érvényesitése céljabol inditott peres
eljarassal kapcsolatban felmeriilé 6sszes vizsgalati és perkoltség kovetelésére, beleértve az tigyvédi koltségeket is.

A legujabb licencfeltételekrél a www.giagen.com oldalon tajékozédhat.

Védjegyek: QIAGEN®, Sample to Insight®, EpiTect®, HotStarTaq®, Rotor-Disc®, Rotor-Gene®, Rotor-Gene AssayManager®, Type-it® (QIAGEN Group); Adobe®, lllustrator®
(Adobe Systems, Inc.); Alexa Fluor®, HEX™, JOE™, Marina Blue®, ROX™, SYBR®, SYTO®, TET™, Texas Red®, VIC® (Thermo Fisher Scientific vagy leanyvallalatai); CAL
Fluor®, Quasar® (Biosearch Technologies, Inc.); Core™, Intel® (Intel Corporation); Cy® (GE Healthcare); EvaGreen® (Biotium, Inc.); Excel®, Microsoft®, Windows® (Microsoft
Corporation); LC Green® (Idaho Technology, Inc.); LightCycler® (Roche Group); Symantec® (Symantec Corporation); TeeChart® (Steema Software SL); Yakima Yellow®
(Nanogen, Inc.). A dokumentumban hasznalt bejegyzett nevek, védjegyek stb. akkor sem tekinthet6k a térvény védelmén kiviil esének, ha nincsenek kiilon jeldléssel ellatva.
A dokumentumban hasznalt bejegyzett nevek, védjegyek stb. akkor sem tekintheték a torvény védelmén kiviil esének, ha nincsenek kiilon jeldléssel ellatva.

TeeChartOffice: Copyright 2001-2013 by David Berneda. Minden jog fenntartva.

Az érintett orszagokban:

Ez a real-time PCR-készlilék a fluoreszcencia-detektorral rendelkez6 automata PCR-készii lefed6 berenc vagy rendszerre vonatkoz¢ fliggében 1évé USA
szabadalmi jog alatti engedéllyel rendelkezik, és az USA 07/695,201 sorozatszam és az ennek megfeleld szabadalmi igények alatt prioritast élvez az Applied Biosystems LLC
birtokaban 1évé kiilfoldi megfelelSjével szemben az 6sszes teriileten, ezen beliil a kutatas és fejlesztés, valamint az 6sszes alkalmazott teriileten és a human és allati in vitro
diagnosztika teriiletén. Semmilyen jogot nem ruhaznak at kifejezetten, hallgatolagosan vagy estoppel-elv alapjan egyetlen valds ideji moédszer szabadalmara vonatkozéan
sem, beleértve, de nem kizarélagosan az 5’ nukleaz y-ket, illetve a reag | vagy kitekkel kapcsolatos szabadalmakra vonatkozéan sem. A tovabbi jogok
megvasarlasaval kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért forduljon az Applied Biosystems licencigazgatdjahoz (850 Lincoln Centre Drive, Foster City, California, 94404, USA).

Az érintett orszagokban:

A termék megvasarlasa a 6,787,338; 7,238,321; 7,081,226; 6,174,670; 6,245,514; 6,569,627; 6,303,305; 6,503,720; 5,871,908; 6,691,041; 7,387,887; 7,273,749; 7,160,998
USA szabadalmi szamok; a 2003-0224434 és 2006-0019253 USA szabadalmi kérvényszamok, valamint a WO 2007/035806 PCT szabadalmi kérvényszam, tovabba minden
folytatas és részleg, minden Amerikai Egyesiilt Allamokon kiviili, a University of Utah Research Foundation, Idaho Technology, Inc., Evotec Biosystems GmbH és/vagy a
Roche Diagnostics GmbH birtokaban 1évé, csak emberi vagy allati in-vitro diagnosztikara vonatkozd szabadalmanak és szabadalmi igényének korlatozott, nem atruhazhatéd
beszerzésével jar. Semmilyen jogot nem ruhaznak at kifejezetten, hallgatdlagosan vagy estoppel-elv alapjan egyetlen reagens vagy kit vonatkozasaban sem, illetve a University
of Utah Research Foundation, Idaho Technology, Inc., Roche Diagnostics GmbH vagy barmely masik fél birtokaban lévé barmely egyéb szabadalmanak vagy szabadalmi
igényének esetében sem. A termék kizarélag engedélyezett reagensekkel, igy példaul teljes kori licenccel rendelkezé QIAGEN kittekkel és assay-kkel lizemeltethetd. Az in
vitro diagnosztikai alkalmazasokhoz, illetve reagensekhez kapcsolodo licencek megvasarlasaval kapcsolatban fordulion a Roche Molecular Systems részleghez (4300
Hacienda Drive, Pleasanton, CA 94588, USA).

HB-3090-001 02/2022 © 2022 QIAGEN, minden jog fenntartva.
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